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ordonnée ou mon.

MATIERES DU VOLUME N° 1.

1. Comptes publics dn Canada pour P'exercice expiré le 30 juin 1890 ; présentés &4 la Chambre des com-

munes le 4 mai 1891, par ’honorable G. E. Foster. Budget pour l'année se terminant le 30 juin

1892 ; présenté le 18 mai 1891. Budget supplémentaire pour ’année se terminant le 30 juin 1891 ;
présenté le 4 juin 1891. Budget supplémentaire, 1891-92 ; présenté le 16 septembre 1891. Autre

budget supplémentaire pour Pannée se terminant le 30 juin 1892 ; présenté le 29 septembre 1891—

Imprimés pour la distribution et les documents de la session .

2. Liste des actionnaires des ba.nciues chartées du Canada, & la date du31 décembre1890. Présentée i la
Chambre des communes le 12 mai 1891, par 'honorable G. E. Foster—
Imprimée pour la distribution et les d ts de la

"MATIERES DU VOLUME N° 2,

3. Rapport de ’Aunditeur général sur les comptes des crédits, pour Pexercice expiré le 30 juin 1890.
Présenté 2 la Chambre des communes le 4 mai 1891, par I'honorable G. E. Foster—
Imprimé pour la distribution et les documents de la session.

MATIERES DU VOLUME N° 3.

4. Tableaux du Commerce et'de la Navigation du Canada, pour V'exercice expiré le 30 juin 1890, d’aprés
les relevés officiels. Présentés 4 la Chambre des Communes le 5 mai 1891, par I’honorable M.
Bowell... ....... .. oo .. Imprimés pour la distribution et les documents de la session .

MATIERES DU VOLUME N° 4,

5. Rapports, relevés et statistique du revenu de l'intérieur du Canada pour l'exercice expiré le 80 juin
1890. Présentés & la Chambre des communes le 5 mai 1891, par I'honorable J. Costigan—
Imprimés pour le distribution et les documents de la sesston.

5a. Rapport surl'inspectlon des poids et mesures et du gaz, supplément n° 2 du rapport du département du
revenu de lintérieur pour I’exercice expiré le 30 juin 1890. Présenté & la Chambre des communes

le 5 mai 1891, par '’honorable J. Costigan— .
Imprimé pour la distribution et les doc ts de la

5b. Rapport sur la falsification des substances alimentaires, sup}-)lément 1n° 3 du rapport du revenu de I’in-
térieur, 1890. Présenté & la Chambre des communes le ler juin 1891, par I’honorable J. Costigan.
Imprime pour la distribution et les documents de la session.

6. Rapport du ministre de 'agriculture du Canada, pour Pannée civile 1890. Présents 4 la Chambre des
communes le 5 mai 1891, par ’honorable John Haggart—
Imprimé pour (a distribution et les di ts de la

4
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6d.

Ge.

6f.

6.

Gh.
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8q.

Q

8.

8.

MATIERES DU VOLUME N° 5.

Rapport sur les archives du Canada, 1891. . Tmprimé pour la distribution et les documents de la session.

Rapport sur le commerce de I’hémisphére occidentale—
Imprimé pour la distribution et les documents de la session.

. Rapport du directeur et des officiers des fermes expérimentales, pour 'année 1890. Présenté a la

Chambre des communes le 5 mai 1891, par Phonorable J. Haggart—
Imprimé pour la distribution et les documents de la session.

MATIERES DU VOLUME N° 6

Premier rapport annuel du commissaire de 'industrie laitiére du Canada pour 1890. Présenté & la
Chambre des communes le 12 mai 1891, par 'honorable J. Haggart—

Inprimé pour la distribution et les documents de la session.

Rapport du Haut-commissaire du Canada, avec les rapports des agents dans le Royaume-Uni, pour

1890. Présenté 4 la Chambre des communes le 5 mai 1891, par ’honorable .J. Haggart—
Imprimé pour la distribution et les documents de la session.

Statistique mortuaire des principales cités et villes du Canada, pour ’année 1890—

Tmprimée pour la distribution et les documents de le session.
Statistique criminelle pour Vexercice terminé le 30 septembre 1890—

TImprimée pour la distribution et les do ts de lo
Rapport du commissaire honoraire, M. Adam Brown, représentant du Canada & Pexposition de la

Jamaique. Présentéa la Chambre des communes le 26 juin 1891, par I’honorable J. Haggart—
Tmprimé pour la distribution et les documents de la session.

MATIERES DU VOLUME N° 7.

Rapport annuel du département de la marine, pour 'exercice terminé le 30 juin 1890. Présenté a la
Chambre des communes le 4 mai 1891, par I'honorable C. H. Tupper—
TImprimé pour la distribution et les documents de la session.

. Rapport sur Imspectlon des bateaux a vapeur, ete., pour année civile finissant le 31 décembre 1390.

Présenté & la Chambre des communes le 4 mai 1891, par I’honorable C. H. Tupper—
Imprimé pour la distribution et les documents de la session.
Preuve faite sur le commerce d’exportation du bétail du Canada. Présenté & la Chambre des communes

le 4 mai 1891, par Phonorable C. H. Tupper—
Imprimée pour la distribution et les documents de la session.

. Rapport sur la preuve relative au transport des chargements de bois et de planches sur le pont durant

les mois d’hiver. Présenté & la Chambre des communes le 4 mai 1891, par I’honorable C. H.

TUPPEL oo veiveiiiiiiii e Imprimé pour la distribu‘ion et les documents de la session.

MATIERES DU VOLUME N° 8

. Rapport annuel du département des pécheries, pour I'année 1890. Présenté & la Chambre des communes

le 6 mai 1891, par ’honorable C. H. Tupper—
TImprimé pour la distribution ct les documents de la session.
Relevés des pécheries et rapport des inspecteurs pour 1890, supplément n° 1 du rapport annuel du
département des pécheries. Présentés & la Chambre des communes le 4 juin 1891, par I'honorable
J. A. Chapleau ... ........... ..... Imprimés pour le distribution et les do ts de Lo

MATIERES DU VOLUME N° 9

Correspondance relative 4 la saisie de navires britanniques dans la mer de Behring, par les autorités
des Etats-Unis en 1886-9L...... . .... Imprimée pour la distribution et les documents de la session.

Correspondance relative 4 la saisie de la goélette britannique 4raunah au large de I'ile Copper par les
Imprimée powr la distribution et les docwments de la session.

5

autorités russes, 1888-90...............



54 Victoria. . Liste des Documents de la Session. A. 1891

MATIERES DU VOLUME N° 10.

9. Rapport annuel du ministre des travaux publics, pour ’exercice 1889-90, sur les travaux placés sous
son contrdle. Présenté & la Chambre des communes le 4 mai 1891, par sir Hector Langevin—
Imprimé pour la distribution et les d ts de la

MATIERES DU VOLUME N° 11.

10. Rapport annuel du ministre des chemins de fer et canaux, pour le dernier exercice, du ler juillet 1839
au 30 juin 1890, sur les travaux placés sous son contréle. Présenté & la Chambre des communes le
5 mai 1891, par sir John A. Macdonald. . Tmprimé pour le distribution et les documents de la session.
10q. Statistique des canaux, pour la saison de navigation 1890. Présentée  la Cha.mbre des communes
le 4 juin 1891, par I’honorable M. Bowell—
Imprimées pour la distribution et les documents de la session.
10b. Rapports, statistique, et capital, trafic et frais d’exploitation des chemins de fer du Canada, 1890.
Présenté & la Chambre des communes le 2 juin 1891, par I’honorable M. Bowell—
Imprimés pour la distribution et les do ts de la

MATIERES DU VOLUME N° 12.

11. Rapport du surintendant des assurances du Canada, pour 'année expirée le 31 décembre 1890.
Présenté & la Chambre des communes le 10 septembre 1891, par I’honorable G. E. Foster—
Imprimé pour la distribution et les documents de la session.

11ce. Relevé préliminaire des opérations des compagnies d’assurances sur la vie faisant affaires au Canada,
pour 'année civile 1890. Présenté & la Chambre des communes le 12 mai 1891, par ’honorable
G. B. Foster..........ooovve oulviiin.. Imprimé pour la distribution et les d ents de la i
11b. Sommaire des relevés des compagnies d’assurances au Canada, pour année civile 1890. Présenté
la Chambre des communes le 12 mai 1891, par I’honorable G. E. Foster—
Tmprimé pour la distribution et les documents de la session.

12. Rapport du ministre de la Justlce sur les pénitenciers du Canada, pour Dexercice terminé le 30 juin
1890. Présenté & la Chambre des communes le 6 mai 1891, par sir John Thompson—
Imgprimé pour la distribution et les documents de la session.

MATIERES DU VOLUME N° 18.

13. Rapport annuel du ministre de la milice et de la défense du Canada, pour l'année civile 1890. Pré-
senté & la Chambre des communes le 11 mai 1891, par sir Adolphe Caron—
: Imprimé pour la distribution et les documents de la session.
14. Rapport du secrétaire d’Etat, pour I'année expirée le 31 décembre 1890. Présenté & la Chambre des
" communes le 5 mai 1891, par honorable J. A. Chapleau—

Imprimé pour la distribution et les documents de la session.
14q. Liste du service civil du Canada, 1890. Présentée & la Chambre des communes le 5 mai 1891, par
Phonorable J. A. Chapleau............ Imprimée pour la distribution et les d ts de la
14b. Rapport des examinateurs du service civil du Canada pour ’année civile 1890. Présenté & la Chambre

des communes le 5 mai 1891, par Ihonorable J. A. Chapleau—
Imprimé pour lo distribution ct les documents de la session.

14c. Rapport annuel du département de 'imprimerie et de la papeterie publiques, pour I'année terminée
le 30 juin 1890, avec un rapport partiel des services pendant le semestre terminé le 31 décembre
1890. Présenté & la Chambre des communes le 4 juin 1891, par 'honorable J. A. Chapleau—
Imprimé pour la distribution et les documents de la session.
15. Rapport des bibliothécaires conjoints du parlement sur 1’état de la bibliothéque. Présenté a la
Chambre des communes le 30 avril 1891, par M. ’Orateur—
Imprimé pour les documents de la session seulement.

MATIERES DU VOLUME N° 14.

16. Rapport du directeur général des postes, pour I'exercice terminé le 30 juin 1890 Présenté 3 la Chambre
des communes le 4 mai 1891, par I’honorable J. Haggart—
Imprimé pour la distribution ct les documents de la session.
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17. Rapport annuel du département de l'intérieur, pour ’année 1890. Présenté ¥ la Chambre des-com-
munes le 4 mai 1891, par ’honorable E. Dewdney—

Imprimé pour la distribution et les documents de la session.

17a. Rapport sommaire de la commission géologique, pour 'année 1890, Présenté a la Chambre des com-

munes le 4 mai 1891 par Phonorable E. Dewdney—
Imprimé pour la distribution et les documents de la sesston.

MATIERES DU VOLUME N° 15.

18. Rapport annuel du département des affaires des Sauvages, pour I'année terminée le 81 décembre 1890.
Présenté 4 la Chambre des communes le 4 mai 1891, par 'honorable E. Dewdney—
. Imprimé pour la distribution et les d ts de la
19. Rapport du commissaire de la police & cheval du Nord- Ouest, 1890. Présenté 4 la Chambre des com-
munes Ie 18 mai 1891, par sir John A. Macdonald— .
_ Imprimé pour la distribution et les documents de la sesston.
20. Relevé des mandats émis par le Gouverneur général et des dépenses faites sous leur autorité, depuis la
derniére session du Parlement, conformément & I’Acte du Revenu Consolidé et de I’Audition.
Présenté a la Chambre des communes le 4 mai 1891, par ’honorable G. E. Foster—
. Imprimé powr la distribution seulement,
20¢. Réponse 4 un ordre de la Chambre des communes en date du 18 mai 1891—Relevé détaillé des items
suivants de dépenses mentionnées dans I’état des mandats du Gouverneur général émis depuis la
cléture du parlement.
1890—10 juillet—Acte du cens électoral....... ...

$ 4,000 00

1891—28 mars—Bassin de radoub de Kingston. .. 6,006 14
1890—30 aotit—Nouveau matériel de dragage................... 5,991 91
1891—26 mars—Brise-lames & Southampton.......... e 38,022 39
do —28 avril—Cott d’affaires en litige. .... ... ........ e 10,468 79
do —381 janvier—Grains de semence aux colons des Territoires

du Nord-Ouest . ... v ver viiiiiie e 2,288 18

Présentée 4 la Chambre des communes le 22 mai 1891.—M. Mulock—

Imprimée pour la distribution seulement.
21. Relevé des déboursés & compte des dépenses imprévues, du ler juillet 1890 au 30 avril 1891. Présenté

& la Chambre des communes le 6 mai 1891, par sir John A. Macdonald—
Imprimé pour la d'stribution seulement.
22. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date 6 mai 1891—Rele.e détaillé des recettes et
des dépenses imputables sur le fonds consolidé, du ler mai 1890 au lermai 1891 ; et des étuts compa-
ratifs, du ler juillet 1889 au ler mai 1890. Présentée & la Chambre des communes le 12 mai 1891.—
Str Richard Cartwright.. . . ...ooooiiieiiiiiiniinnns TImprimée pour la distribution sculement.

22¢, Réponse & un ordre de la Chambre des communes en daté du 15 mai 1891—Etat comparatif des
recettes et dépenses, du ler juillet 1890 au 10 mai 1891, et du ler juillet 1889 au 10 mai 1890. Pré-

sentée & la Chambre des communes le 18 mai 1891.—Sir R ichard Cartwright—
. Imprimée pour la distribution seulement.
22). Relevé détaillé des recettes et dépenses imputables sur le fonds consolidé, du ler juillet 1889 au 20
mai 1890 ; et un état semblable, du ler juillet 1890 au 20 mai 1891. Présenté & la Chambre des
communes le 22 mai 1891, par I’honorable G. E. Foster. .. Jmprimé pour la distribution seulement.
22¢. Relevé détaillé des recettes et dépenses imputables sur le fonds consolidé, du ler juillet 1889 au 31
mai 1890 ; et un état semblable, du ler juillet 1890 au 31 mai 1891. Présenté & la Chambre des
communes le ler juin 1891, par ’honorable G. E. Foster. .. .Imprimé pour la distribution seulement.
22d. Relevé détaillé des recettes et dépenses imputables sur le fonds consolidé, du ler juillet 1889 au 10 juin
1890; et un relevé semblable du ler juillet 1890 au 10 juin 1891. Présenté & la Cambre des com-
munes le 17 j ]um 1891, par honorable G. E. Foster........ Imprimé pour la distribution sculement.

MATIE‘RES DU VOLUME N° 16.

23, Etat de toutes les pensions et indemnités de retraite accordées dans le service civil pendant année
expirée le 31 décembre 1890, donnant le nom et ’emploi de chaque personne mise & la retraite ou
retirde, ses appointements, son Age, la durée de son service, 'indemnité & elle accordée lors de sa
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retraite, la raison de sa mise & la retraite, et sila vacance a été remplie par promotion ou par une
nomination. Présenté & la Chambre des communes le 11 mai 1891, par I’honorable G. K. Foster—
Imprimé pour les documents de la, session seulement.

4. Liste des fonctionnaires publics auxquels des commissions ont été délivrées aux termes du chapitre 19
des Statuts Revisés du Canada, pour l'année 1890. Présentée & la Chambre des communes le 12
mai 1891, par I'honorable J. A. Chapleau.... ........ccooviviis oo o Imprimée dans le n° 14.

25. Réponse (partielle) conformément & une résolution de la Chambre des communes, adoptée le 20 février
1882, sur tous les sujets affectant le chemin de fer du Pacifique Canadien, et donnant les détails
concernant : 1. Le choix de la route. 2. Le progrés des travaux. 3. Le choix ou la réserve des
terres. 4. Le paiement de deniers. 5. La construction des embranchements. 6. Le progrés des
travaux sur les embranchements. 7. Les tarifs de transport des voyageurs et des marchandises.
8. Les conditions particuliéres requises par I’Acte refondu des chemins de fer et ses amendements,
jusqu’a la cloture de lexercice précédent. 9. Les mémes conditions particuliéres jusqu’a la date
la plus rapprochée possible de la production de I’dtat. 10. Copie de tous ordres en conseil et de
toute correspondance échangée entre le gouvernement et la compagnie du chemin de fer ou aucun
des membres ou officiers des deux parties, touchant les affaires de la compagnie. Présentée  la
Chambre des communes le 14 mai 1891, par ’honorable E. Dewney—

) Imprimée pour les do ts de la ion seulement.

25q. Liste des terres vendues par la Compagnie du chemin de fer du Pacifique Canadien, du ler octobre
1889 au ler octobre 1890. Présentée & la Chambre des communes le 27 mai 1891, par Ihonorable
E. Dewdney................ ... e TImprimée pour les documents de la session seulement.

26. Réponse & un ordre dela Chambre des communes en date du 14 mai 1891—Sommaire des manifestes des
chargements transportés & chaque voyage par les steamers subventionnés pour faire le service entre
les provinces maritimes et les Indes Occidentales, cette annde, donnant le caractére et la valeur des
cargaisons transportées et indiquant le port ou les ports de chargement et de déchargement, ainsi
qu’un sommaire de toutes autres informations données dans ces manifestes ; aussi, un état indiquant
combien de voyages ont été faits par les steamers subventionnés pour le service & vapeur entre les
provinces maritimes et les ports des Indes Occidentales en 1890 ; quelles sont les dates de ces
voyages et quelle somme a été payée pour chaque voyage ; quelle personne ou compagnie exécute
ce service cette année ; et si un contrat a été passé pour ce service cette année, et quel est le prix
payé et & qui? Présentée & la Chambre des communes le 18 mai 1891.—M. D 1vies—

Imprimée pour les documents de la scsston seulement.

26a. Réponse & une adresse de la Chambre des communes 3 Son Excellence le gouverneur général en date
du 27 mai 1891 : 1. Copie de toute correspondance et de tous rapports au conseil concernant le paie.
ment de subventions & la Compagnie de Steamers du Canada, des Indes Occidentales et de I’Amé-
rique du Sud, et & MM. Pickford et Black ou & 'un des deux, et de tous contrats conclus en 1890
entre la dite compagnie de steamers et MM. Pickford-et Black ou I'un des deux pour un service de
steamers entre le Canada et les Indes Occidentales. 2. Etat donnant les noms des personnes ou
compagnies auxquelles les subventions pour le service de steamers entre Saint-Jean, N.-B., et les
Indes Occidentales ont été payées antérieurement & l’exécution du contrat par la Compagnie de
Steamers du Canada, des Indes Occidentales et de I’Amérique du Sud, et les montants ainsi payés
et les dates ; aussi, les montants payés et les dates, lorsque le paiement a été fait 4 la dite compa-
gnie de steamers aprés avoir commencé l'exécution du contrat. Présentée & la Chambre des
communes le 13 juillet 1891.— M. Daries. .. ....Imprimée pour les documentsde la session seulement.

27. Réponse & 1in ordre de la Chambre des communes en date du 6 mai 1891—Etat donnant les dates des
déclarations dans chaque division pendant la derniére élection générale, et indiquant, dans chaque
cas, si le temps fixé lors de la nomination a été prorogé ou étendu, ol ce fait s’est-il produit, quand,
combien de fois et la raison & Pappui, le nom et 'adresse de Pofficier-rapporteur 14 o ces faits se
sont produits. Aussi, le nom, la profession et le domicile de chaque officier-rapporteur, et indiquant
la date du rapport de l'officier-rapporteur au greffier de la couronne en chancellerie et celle de sa
réception par le dit greffier. Aussi, le nom du district électoral, celui du.député élu et la date de
la publication de son élection dans la Gazette du Canada. Aussi, copie de toutes lettres écrites par
ou pour aucun membre du gouvernement & aucun membre élu ou & toute autre persdnne ou per-
sonnes suggérant que quelque officier-rapporteur soit requis de retarder & faire son rapport au
greffier de la couronne en chancellerie. Présentée & la Chambre des communes le 19 mai 1891.—
M. Landerkin. ... .....ovuieiiviine conenn Imprimée pour les di ts de la / t.
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2%7¢. Rapport sur la septiéme élection générale pour la Chambre des communes du Canada, par Samuel E.
St.-0. Chapleau, écr., greffier de la couronne en chancellerie du Canada. - Présenté & la Chambre
des communes le 19 mai 1891, par 'honorable J. A. Chapleau—

Imprimé pour la distribution et les d ts de la session.

28. Relevé détaillé de toutes les obligations et garanties enregistrées dans le département du secrétaire
d’Etat depuis le relevé de 1890 en conformité de Varticle 23, chap. 19, des Statuts revisés du

Canada. Présenté 4 la Chambre des communes le 20 mai 1891, par I’honorable J. A. Chapleau—
Pas impriné.

29. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 11 mai 1891—Relevé détaillé de toutes
les dépenses occasionnées pour une enquéte sur la conduite de I'agent des Sauvages & Sutton-Quest.
Présentée & la Chambre des communes le 21 mai 1891—M. Mulock. . ... cov «. ... Pas tmpriméc.

29¢. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 18 mai 1891—Etat donnant la liste et les
prix de tous les articles achetés pour les Sauvages des comtés de Guysboro’ et d’Antigonish, y compris
les bestiaux et les instruments aratoires achetés pendant les trois dernidres anndes. Aussi, relevé
des sommes réalisées par suite de la vente des bestiaux ou autres articles achetés pour l'usage des
Sauvages des dits comtés. Aussi, état complet des articles appartenant au département de V'inté-
rieur dans les dits comtés pour 1'usage des dits Sauvages. Présentée & la Chambre des communes
le 27 mal 1891—M. Fraser. ... ..... cooei v eiiiii e o e e Pas imprimée.

30. Réponse & une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 11 mai 1891—Etat donnant : 1. Copie de toute correspondance et télégrammes entre le dépar-
tement de la milice et de la défense ou aucun de ses officiers et le commandant de la batterie C, au
sujet de 'envoi & Wellington d’un détachement sous son commandement, le 4 ou le 5 aott dernier,
dans le but ostensible d’aider les autorités civiles de ce district. 2. Copie dé la réquisition remise
au dit commandant demandant Paide de la troupe & Wellington, ainsi que les noms des magistrats
signataires de la réquisition et la distance existant entre leur domicile et Wellington. 8. Copie
des rapports de l'officier commandant, confidentiels ou autrement, sur la nécessité d’occuper mili-
tairement Wellington et d’y séjourner jusqu’d date de son rappel. 4. Copie- de toute correspon-
dance, par voie télégraphique ou autrement, entre le département de Ja milice et de la défense ou
aucun officier du gouvernement dn Canada et les autorités provinciales de la Colombie anglaise,
ou avec aucun de leurs fonctionnaires, il en est, ou avec toute autre personne, au sujet de l'envoi
de la dite troupe & Wellington. 5. Relevé déuaillé de tous deniers déboursés par le gouvernement
canadien ou par aucun de ses départements, pour solde régimentaire ou comme allocation de sexrvice
actif aux officiers et soldats de la batterie C ou aux officiers et soldats de lartillerie de place de
la Colombie anglaise, pendant leur service & Wellington, ou pour leur entretien pendant leur séjour
en cet endroit, ou pour leur transport & Wellington et retour. 6. Copies de tous ordres généraux
ou spéciaux de milice émis par le département de la milice pour la gouverne des officiers de la
batterie C depuis son établissement dans la Colombie anglaise. *Présentée & la Chambre des
communes le 22 mai 1891--M. Gordon.. ... ......... N Pus tmprimée.

30«. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 3 juin 1891--Copie de tous rapports du
sous-adjudant général du district militaire n® 11 au ministre de la milice depuis janvier 1888 au
sujet :—1. Des casernes de la batterie C ; 2. De la salle ‘d’exercices de Vietoria ; 3. De l'enléve-
ment du magasin du parc Beacon Hill ; 4. De la condition des canons, munitions, affats, etc.
Aussi, copie de toute correspondance échangée sur ces divers sujets, entre le dit sous-adjudant
général et le ministre de la milice, depuis la méme date. Présentée & la Chambre des communes
le ler juillet 1891-~M. Prior..............ccooouen.. e e

31. Réponse & une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 14 mai 18)1—Etat donnant toutes les pétitions adressées au gouvernement demandant I'analyse
des boissons enivrantes fabriquées ou offertes en vente en gros et en détail dans I’étendue du Canada.
Présentée d la Chambre des communes le 22 mai 1891 — A, Curran... . .......... Pus imprimée.

32. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 14 mai 1891—Copie de toute correspon-
dance, papiers et documents concernant les mesures prises par le gouvernement au cours de la
derniére session ou depuis lors, pour empécher le fromage américain d’étre expédié par la voie des
ports du Canada, ou de ces ports mémes avec la marque des fromages canadiens. Aussi, copie des
instructions actuelles données aux autorités compétentes ou aux officiers de dovane. Présentée a
la Chambre des communes le 26 mai 1891. —M. Marshall. ........ .. ........ . Pas tmprimée.

33. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 6 mai 1891—Etat dressé suivant la
formule employée pour les relevés publiés dans la Guzette des exportations et importations du ler
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. Pas tmprimée.
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mai 1890 au ler mai 1891, faisant la distinction entre les produits du Canada et ceux des autres.
pays, et des états comparatifs du ler juillet 1889 au ler mai 1890. Présentée & la Chambre des.
communes le 27 mai 1891. —Sir Richard Curtwright. ...... Imprimée pour lu distribution seulement.
3 4. Copie des papiers relatifs & la vente du chemin de fer d’embranchement sur Carleton & la ville de
Saint-Jean. Presentee & la Chambre des communes le 29 mai 1891, par Thonorable G. E. Foster—
Pas imprimée.
3 4. Réponse & une adresse de la Chambre des communes & Sen Excellence le gouverneur général en date:
du 18 juin 1891—Copie de tous ordres en conseil, correspondance, papiers, rapports et documents.
relatifs & la remise des débentures de la Compagnie du chemin de fer du Nord. Présentée & la
Chambre des communes le 10 aott 1891.—M. Langelier—
Tmprimée pour les do ts de la
#4b. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 20 juillet 1891—Copie de tous papiers
concernant la rézlamation de Huzh Munroe, de la R1v1ere-Jea,n, comté de Pictou, pour dommages
causés & sa ferine par la construction du chemin de fer de la Ligne Courte. Présentée & la Chambre-
des communes le 10 ao0t 189L.—M. Fraser....... ........ . P e e e eeaes Pas tmprimée.
34¢. Réponse & une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date:
du 20 juillet 1891—Copie de toute currespondance, pétitions et mémoires, jusqu’s date, concernant
la construction d’une ligne ferrée par la Compagnie du chemin de fer d’Inverness et Richmond
(limitée), dans le comté d’Inverness. Présentée & la Chambre des communes le 10 aott 1891.—
M. Canceron (Inverness) . .. ................ e e e Pas imprimée.
3 £4. Réponse & une adresse de la Clmmbre des communes A S.m Excellence le gouverneur général en date:
du 20 juillet 1891—Copie de toutes pétitions, lettres ou communications quelconques des différentes.
municipalités du comté de Napierville ou d’aucune personne de ce comté, et des réponses du
gouvernement & aucune de ces communications, jusqud la date du 5 mars dernier, concernant
Toctroi d’un subside pour aider la construction d’un chemin de fer entre le village de Napierville et

le village de Saint-Rémi. Presentee & la Chambre des communes le 10 aott 1891.—M. Monet—
: Pus tmprimée.

ulement.

34¢. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 18 juin 1891—Etat indiquant :—1. Les
noms des diverses lignes de chemins de fer du Canada auxquelles 'aide du gouvernement fédéral

a été accordée, & I'exception de la ligne principale du Pacifique. 2. Les provinces dans lesquelles

les lignes sont situées en tout ou en partie ; et si elles sont situées dans deux provinces ou plus, le

nombre de milles dans chaque province. 3. Le com*é ou les comtés traversés par les dités lignes

dans chaque province. 4. Le montant d’argent réellement payé & chacune jusqu’au ler janvier

1891. 5. Les lignes ferrées construites en Canada par le gouvernement fédéral depuis la confédé-,

ration, & exception de la ligne-mére de I'Intercolonial et de celle du Pacifique. 6. Les provinces

dans lesquelles elles ont été construites. 7. Le cott total de chaque ligne construite ou subven-
tionnée par le Canada dans chaque province, y compris I’équipement. 8. La somme entiére
dépensée jusqu’au ler janvier dernier pour la construction de lignes fédérales dans chaque province,

4 Texception des lignes-méres de I'Intercolonial et du Pacifique. Présentée & la Chambre des
communes le 14 septembre 1891.—M McMullen— .

' Tmprimée pour les d ts de la

35. Rapport du commissaire de la police fédérale pour 1890, aux termes du chap. 184, article 5, des Statuts

Revisés du Canada. Présenté & la Chambre des communes le, ler juin 1891, par sir John
. Pas tmprimé.

7 4

~ Thompson ......... ... L

36. Réponse & une adresse de la Chd,mbre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 12 mai 1891—Copie de tous ordres en conseil, lettres, correspondance et documents de toutes

sortes concernant la résignation de M. James Thurber, lieutenant-colonel de la milice sédentaire, dans

le comté de Lotbiniére ; lanomination de son fils, M. William Thurber, comme gardien d’un phare

dans la paroisse de Sainte-Croix, et le refus du gouvernement d’accorder au dit James Thurber,
le montant qu’il réclame pour pension de retraite. Présentée 3 la Chambre des communes le ler’

Juin 189L.—D. RINSret. .. ..o ot e e e e Pas imprimée.

36¢. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 11 mai 1891—Copie de toute correspon-
dance et de -tous papiers concernant la démission et la réinstallation des fonctionnaires suivants :

Samuel Genest, John Cosgrove et Charles Leduc. Présentée & la Chambre des communes le 4

Juin 1891 —M. Devlin. ... ... oiiiiiiii i e e ... Pas imprimée.

86b. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 18 juin 1891—Copie de toutes lettres,
correspondance et papiers concernant le motif de la démission et le renvoi de William Laidlow
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&’ Arthur, de la police & cheval du Nord-Ouest, et de tous papiers et correspondance au sujet de la
demande d’indemnité qu’il a formulée par la perte d’'un pouce pendant qw’il était au service, avec
le montant d’indemnité (8l en est) qui lui a été payé. Présentée & la Chambre des communes le
6 juillet 180L.—M. MeMullen . ... . ......veiuiiiiiiniiione vine e e . Pas tmprimée.
37. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 12 mai 1891—Ktat indiquant combien
de verges de toile & voile ont été importées & Halifax du 30 juin 1889 au 30 juin 1890, et de cette
derniére’ date au 30 décembre 1890, et le chiffre respectif de ces importations. Présentée & la
Chambre des communes le 2 juin 1891.—M. White (Shelburne)......... ... ...... Pas imprimée

MATIERES DU VOLUME N° 17.

38. Papiers concernant Pextension et le développement du commerce entre les Etats-Unis et le Canada, y
' compris la colonie de Terreneuve. Présentés & la Chambre des communes le 3 juin 1891, par sir
John Thompson..... ... . ....... ... TImprimés powr la distribution ct les documents de la session
38a. Autres papiers concernant I’extenswn etle développement du commerce entre les Etats-Unis et le
Canada, y compris la colonie de Terreneuve. Présentés & la Chambre des communes le 22 juin 1891,
par sir John Thompson .. .......... Tmprimés pour la distribution et les documents de la session.
38b. Copie d’un rapport de 1’honorable Conseil Privé, du 4 novembre 1890, au sujet des propositions faites
par le gouvernement du Canada aux gouverneurs des iles des Indes Occidentales anglaises et de la
Guyane anglaise pour lextension du commerce, ainsi que la correspondance, etc., se rapportant
au méme sujet. Présentée & la Chambre des communes le 29 juillet 1891, par I'honorable G. E.
FOStere . vt vt ve e e Imprimée pour la distribution et les documents de la session.
88c¢. Correspondance et télégrammes concernant le traité hispano-américain. Présentés a la Chambre des

communes le 22 septembre 1891, par ’honorable G. E. Foster—
Imprimés pour les documents de le session seulement.

89. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 27 mai 1891—Copie de I’enquéte tenue
par J.-B. Caouette, en 1890, au sujet de l’enlévement, dn bureau de poste de I'Ile-Verte, d'un
papier-nouvelles adressé & un résidant de cette paroisse; de toute correspondance adressée & ce
sujet par le département des postes au dit Caouette, et de toute réponse et de tout rapport fait par
ce dernier ; aussi, de toute la correspondance officielle concernant la dite enquéte. Présentée & la
Chambre des communes le 16 juin 1891.—AM. Amyot .... ............... e Pus imprimée.

39%a. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 18 mai 1891—Copie’ de toutes lettre.,,
pétitions et mémoires concernant et demandant la construction d’un bureau de poste convenable
dans la ville de Buckingham, comté d’Ottawa. Présentée & la Chambre des commuues le 16 juin
I8IL—D. Devlit. .. ...ovs et e e e e e Pas imprimée.

390. Réponse & une adresse de la Chambre descommunes & Son Excellence le gouverneur géunéral en date
du 27 mai 1891—Copie de toutes pétitions, mémoires, rapports et ordres en conseil concernant
T’érablissement d’un bureau de poste & Campbellton, dans le comté d’Inverness, Nouvelle-Ecosse.
Présentée & la Chambre des communes le 19 juin 1891.—M. Lawrier.. ........ ... Pas imprimee.

39c. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 5 mai 1891—Relevé indiquant les dépenses
imprévues des divers directeurs de poste salariés du Canada pendant les exercices 1888, 1889 et
1890.—M., MeMullen.. ............. SN Imprimée pour les dociments de la session seulement.

39d. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 15 mai 1891—Relevé des montants
déposés dans chacune des banques d’épargnes postales et fédérales i la date du 30 juin 1891
Présentée a la Chambre des communes le 12 aott 1891.—M. McMullen. ......... .. Pas imprimée.
3%¢. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 20 juillet 1891—Copie de la correspon-
dance échangée entre le ou les propriétaires du journal Le Canada publié a Ottawa et aucun
membre du gouvernement, aussi bien qu'entre tout membre du gouvernement et toutre autre per-
sonne au sujet de la suspension de la publication dans le dit journal Le Canade du tableau de
Tarrivée et du départ des malles au bureau de poste d’Ottawa. Présentée & la Chamnbre des com-
munes le 12 aott 1891.—M. Bewusoletl.. ... ..... . cooeiiiiiii i i, .. <« . Pus imprimée.
39f. Réponse & ordre de la Chambre des communes en date du 18 mai 1891—Copie de toutes lettres, corres-
pondance et pétitions concernant 1'établissement d’un bureau de poste dans le township de Lowe,
dans le comté d’Ottawa, et de toutes pétitions, mémoires et documents se plaignant du service des
malles entre Saint-Emile de Suffolk et Saint-André Avelin, dans le comté d’Ottawa. Présentée &
la Chambre des communes le 17 aott 1891 —M Dexlin. ...... oo ovvnen... ....Pas imprimée.

11
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40. Réponse & un ordre de la Chambré des communes en date du 5 mai 1891—Copie des soumissions
demandées pour la construction d’un bassin de radoub & Kingston, des soumissions regues, des
rapports et des calculs des ingénieurs du département ‘des travaux publics sur ces soumissions, du
contrat qui en est résulté, des rapports des ingénieurs qui ont pu avoir été faits sur I’executlon des
travaux, ou les modifications qui ont pu y étre apportées ; aussi, un état des sommes payées Jusqu
ce jour aux entrepreneurs. Présentée & la Chambre des communes le 4 juin 189L.—M. Guay.

Pas tmprimée.

49¢. Réponse 4 un ordre de la Chambre des communes en date du 8 juillet 1891—Production des soumis-
sions regues et acceptées pour la construction d’un caisson poure bassin de raboub d’Esquimalt,

du rapport de M. H. F. Perley & ce sujetde, toute et autre.correspondance se rattachant & ce contrat.

Présentée & la Chambre des communes le 4 aott 1891.—M. Tarte. .. .......... ... Pas tmprimée.
40b. Papiers concernant le bassin de radoub de Kingston. Présentés &4 la Chambre des communes le 6
juillet 1891, par sir Hector Langevin .................. e e Pas imprimes.

49¢c. Réponse A une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du ler juillet 1891—Copie des plans originaux et des changements faits & la cale séche de Kingston,
indiquant les excavations additionnelles, caissons, maconnerie supplémentaire et ouvrages en fer
additionnels dans les caissons, ainsi que les quantités de chaque classe de travaux supplémentaires

. payés ou & payer, et les taux de paiement pour les dits travaux supplémentaires ; aussi, copie de
Tordre en conseil du 5 juillet 1890, concernant le contrat pour la construction de la dite cale séche.
Présentée & la Chambre des communes le 19 aott 1891.—AM. Amyot.......... ... .Pas imprimée.

40d. Réponse  un ordre de la Chambre des communes en date du 3 aofit 1891-—-Copie de toutes péiitions,
correspondance, rapports d’explorations et autres documents concernant la construction d’une cale
séche & Amherstburg. Présentée & la Chambre des communes le 20 aott 1891.—M. Allan—
Pas imprimée.
41. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 14 mai 1891—Copie du rapport de M. J.
R. Arnoldi, ingénieur-mécanicien du département des travaux publics, au comité spécial nommé a
la derniére session pour examiner les boites de scrutin. Présentée & la Chambre des communes le
4 juin 1891.—M. Landerkin.................. Imprimée pour les documents de la sesston seulement.

42, Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 11 mai 1891—Copie de tous papiers,
correspondance et documents concernant le dragage de la barre de la riviére Kaministiquia, baie
du Tonnerre, depuis juillet 1890, y compris Pavis dans les journaux, les soumissions regues, ainsi
que le contrat de ces travaux ; aussi, le rapport des ingénieurs du département indiquant quels
progrés ont été faits dans les travaux jusqu’au ler décembre derniev; aussi, un relevé des mon-
tants payés & compte des dits travaux, & qui ils ont été payés, et les dates et montants de tels paie-
ments. Présentée & la Chambre des communes le 4 juin 1891.—M. Campbell. ..... Pas imprimée.

43. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 5 mai 1891—Copie du rapport de M. H.
F. Perley, ingénieur cn chef dn département des travaux publies, sur les causes de I'inondation des
propriétés des riverains de la Richelieu, dans les comtés d’Iberville, Saint-Jean et Missisquoi.
Présentée 3 la Chambre des communes le 4 juin 1891.—M. Béchard..... ........... Pas tmprimée.

43q. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 18 juin 1891— Copie de la correspondance
et des lettres, rapports et documents de toutes sortes concernant le creusement du fleuve et ’en-
lévement des cailloux sur la batture de Saint-Jean Deschaillons. Présentée & la Chambre des
communes le 22 juillet 1891.—M. Rinfret.......ooovvie vr civiiiniin cie aeinnn Pas imprimée.

43b. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 13 juillet 1891—-Copie des rapports
d’ingénieurs sur 'amélioration de la navigation de la Grande-Riviére. Présentée & la Chambre
des communes le 4 aott 1891.—M. Montague. ........... . [N Pus imprimée.
43c. Réponse supplémentaire & une adresse du Sénat & Son L‘\cellence le gouverneur général en date du
21 janvier 1890, demandant copie de tous rapports et autres communications sur le sujet des dépdts
formés par les sciures, dosses et autres matiéres nuisibles déversées dans la riviére Ottawa et autres
cours d’eau en Canada, ainsi quune lettre du sous-ministre des pécheries a ce sujet. Présentée au
Sénat le 19 aotit 1891.— Honorable M. Clemow..Imprimée pour les documents de la session seulement.

43d. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 8 aotit 1891—Copie des pétitions, de la
correspondance, etc., concernant la reconstruction, par des particuliers, du barrage de Caledonia

dans la Grande-Riviére. Présentée & la Chambre des communes le 14 septembre 1891.—M. Mon-
tague. .. ... e e e e e e e e e Pas vmprimée.
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44. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 15 mai 1891—Clopie de toutes lettres, com-
munications et rapports adressés au gouvernement concernant la fixation et la légalisation d’une
mesure uniforme de temps. Présentée 4 la Chambre des communes le 4 juin 1891.—M Kirkpatrick—

Imprimée pour la distribution et les documents de la session.

45. Réponse & un ordre de la Chambre des comniunes en date 13 mai 1891—Copie de toutes lettres et cor-
respondance entre le gouvernement et aucun de ses membres ou tout département public et M. .
Solyme Forgues, de Saint-Michel de Bellechasse, officier-rapporteur dans le district électoral de
Bellechasse. Présentée & la Chambre des communes le 4 juin 1891.—3. Amyot. ... Pas imprimée.

46. Réponse 3 un ordre de la Chambre des communes en date du 18 mai 1891—Etat indiquant quelle
somme d’argent a, été dépensée pour réparer le quai de Grande-Baie, dans le township de Keppel,
Grey-Nord, pendant 1’été de 1890 ; si le contrat a été donné par voie de soumission ou & P’entreprise
privée ; qui a exécuté les travaux: qui a agi comme inspecteur, et quelle compensation a regue ce
dernier. Présentée & la Chambre des communes le 4 juin 1891.—M. Somerville. . . .. Pas dmprimée.

47. Réponse 4 un ordre de la Chambre des communes en date du 27 mai 1891—Etat donnant le nombre de
boisseaux de pommes de terre exportés du Canada du ler octobre 1890 au ler mai 1891, et le nom du
lieu ot ils sont exportés. Présentée & la Chambre des communes le 6 juin 1891.—M. MecMullen—

Imprimée pour les documents de la session seulement.

48, Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 3 juin 1891—Copie de toute correspondance
échangée entre toutes personnes et le département de la marine et des pécheries, recommandant
ou concernant la récompense donnée au capitaine Paterson, de la goélette américaine Seigfried,

. pour avoir opéré le sauvetage du capitaine et de I’équipage de la goélette Blizzard, de Lunenburg,
en octobre dernier. Présentée & la Chambre des communes le 16 juin 1891.—M. Flint—
Pas imprimée.

49. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 8 juin 1891—Copie de toute correspon-
dance avec le département de la marine concernant la présentation de lunettes marines aux volon-
taires qui ont sauvé I'équipage de la barque Medmerly, qui s’est perdue sur lile Ray, comté de
Pictou, en novembre dernier. Présentée & la Chambre des communes le 16 juin 1891.—AM. Fraser—

Pas imprimée.

50. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 18 mai 1891—Copie de toute correspon-
dance, papiers et rapports en la possession du gouvernement concernant Pemplacement du camp
de brigade du district militaire n° 1 en 1890 et 1891. Présentée & la Chambre des communes le 16
JUIN I8IL—DM. HYMAN . ... oottt i i e e ... .Pas imprimée.

51. Réponse & une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur general en date
du 5 mai 1891—Copie de toute correspondance, pétitions, mémoires et autres documents soumis au
Conseil privé au sujet de Vabolition de 1'usage officiel de la langue francaise dans la province du
Manitoba par la législature de la dite province. Aussi, copie des rapports au Conseil ou des ordres
en conseil & ce sujet. Aussi, copie de l'acte ou des actes s’y rapportant. Présentée & la Chambre
des communes le 18 juin 1891.—Mr. LaRiviere—

Imprimée pour lo distribution et les documents de la session.

52. Réponse A une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 5 mai 1891—Copie de Pordre en conseil du 10 mai 1888, accordant un subside de $12,500 par
année & M. Julien Chabot pour le service du bateau a vapeur Admiral, entre Dalhousie et Gaspé,
en rapport avec le chemin de fer Intercolonial, et tous autres ordres en conseil qui ont pu étre
adoptés subséquemment au sujet du meme bateau & vapeur Présentée a la Chambre des com-
munes le 19 juin 1891.—M. Guay..... B R .. Pas tmprimée.

52¢. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 5 mai 18‘)1-Cop1e du contrat entre les
propriétaires ou le propriétaire ou le possesseur du bateau & vapeur Admiral et le gouvernement, a
la suite d’un ordre en conseil en date du 10 mai 1888 ; aussi, copie des contrats, actes ou transferts
qui ont pu étre faits ou signifiés au gouvernement depuis la dite date du 10 mai 1888 ; aussi, un
état des sommes payées pour le service du dit bateau & vapeur, les noms des personnes auxquelles
ces sommes ont été payées, la date des paiements, et les recus qui ont été donnés. Présentée & la
Chambre des communes le 24 juin 1891.—M. GUAY ... covvineiiiiiiiiie « civnn Pas imprimée.

52b. Réponse ) une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 13 juillet 1891—Copie de ’ordre en conseil ou des ordres en conseil adoptés depuis 1883 jusqu’a
1888, au sujet du bateau & vapeur ddmiral et du service qu'il a fait entre Dalhousie et Gaspé ou
autres points, en rapport avec le chemin de fer Intercolonial. Présentée & la Chambre des com-
munes le 10 a0t 1891.—I, Tarte ........cviiviniiiiine @ v .. ... Pas imprimée.
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52¢. Réponse & une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 13 juillet 1891—Copie du contrat ou des contrats entre les propriétaires ou le propriétaire ou le
possesseur du bateau & vapeur ddmiral et le gouvernement, depuis 1883 jusqu’d 1888 ; aussi,
copie de tous actes, transferts, etc., qui ont pu étre signifiés au gouvernement au sujet de ce
bateau & vapeur ; aussi un état des sommes payées durant cet intervalle de temps, pour le service,
du dit bateau & vapeur, les noms des personnes auxquelles ces sommes ont été payées, et la date
des paiements. Présentée & la Chambre des communes le 10 ao0t 1891.—I1. Turte. . Pas imprimée.

53. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 6 mai 1891—Etat donnant le cont de
construction des divers élévateurs placés sur la ligne de 'Intercolonial et ses embranchements, la
localité ot ils ont été construits, la contenance de chacun, la date dela construction, et la quantité
de grain qui a passé par chacun, chaque année, depuis leur mstallatlon Présentée & la Chambre
des communes le 19 juin 1891.—M. MeMullen ........... J..cocoviie civiininnn. Pas imprimée.

53a Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 13 mai 1891—Copie de toute correspon-
dance, documents, ete., échangés entre les officiers du chemin de fer Intercolonial & Moncton et le
département des chemins de fer, concernant l'accident de Saint-Joseph de Lévis, le dix-huit
décembre mil huit cent quatre-vingt-dix. Présentée & la Chambre des communes le 19 juin 1891.

=ML Curroll. ... oo il il e e it et e
53b. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du ler juillet 1891—Copie de toute corres-
pondance et de tous télégrammes, lettres, rapports et autres papiers concernant le projet
d’ ““ agrandissement des propriétés ” du chemin de fer Intercolonial & Saint-Jean, N.-B. Présentée
4 la Chambre des communes le 12 aott 189L.—M. Davies. ................ Pas imprimée.
53¢c. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 8 juillet 1891—Copie de tous papiers,
documents, dépositions, etc., relativement 3 lenquéte tenue derniérement i la station de Sainte-
Flavie, chemin de fer Intercolonial, sur la conduite de M. Hormidas Ouellette, surintendant des
ateliers du dit Intercolonial, ainsi que sur le compte de quelques autres employés. Présentée & la
Chambre des communes le 26 septembre 1891.—M. Choguette........ . ... ....... Pas tmprimée.
54. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 11 mai 1891—1. Etat de toutes les
licences de péche accordées en 1890 dans les comtés suivants, savoir : Berthier, Maskinongé,
Saint-Maurice, Champlain, Nicolet, Yamaska et Richelieu, indiquant les noms de ceux qui ont
obtenu telles licences, le montant payé par chacun d’eux, et la date de tels paiements. 2. Etat de
la quantité et de la valeur des diverses espéces de poissons qui ont été pris par tels licenciés,
suivant les rapports des divers gardes-péche de ces comtés. 3. Copies de toutes instructions
envoyées aux gardes-péche de ces divers comtés en 1890 et 1891, jusqu'as cette date. 4. Copies de
toute correspondance, requétes et remontrances qui ont pu étre regues a ce sujet durant les années
1890 et 1891 jusqu’h cette date, aussi bien que des réponses qui ont pu y étre faites. 5. Etat indi-
quant le salaire des gardes-péche des comtés ci-dessus mentionnés et des autres frais et dépenses
qui ont été encourus par le gouvernement, en rapport avec les pécheries des comtés de Berthier,
Maskinongé, Saint-Maurice, Champlain, Nicolet, Yamaska et Richelieu, pendant I'année 1890.
Présentée 4 la Chambre des communes le 22 juin 1891.—M. Beausoleil......... .. .. Pas imprimée.

54«. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 3 juin 1891—Etat donnant les noms de
toutes personnes dans le comté de Queen, N.-E., auxquelles des primes de péche ont été payées
pendant les derniers cinq ans, avec le montant payé i chacune et les dales de paiement ; et le
montant non encore payé, avec les noms des personnes auxquelles ces primes sont encore dues.
Présentée & la Chambre des communes le 23 juin 1891.—M. Forbes................. Pas vinprimée.

54b. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 18 mai 1891—Etat donnant les noms de
toutes personnes dans le comté de Guyshoro’ auxquelles des primes de péche ont été payées
pendant les trois derniéres années, et le montant payé & chacune ; le montant non encore payé, et
les noms des personnes auxquelles ces primes sont encore dues. Présentée & la Chambre des
communes le 23 juin 1891.—M. Fraser....... ... . ceiiiiiiiiiiiiiin cin e Pas imprimée.

54c¢. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 27 mai 1891—Etat indiquant le montant
payé pour les approvisionnements nécessaires aux équipages des divers navires du gouvernement
faisant le service de protection des pécheries dans la province d’Ontario pour Iexercice 1889-90, les
noms des fournisseurs et les prix payés. Présentée & la Chambre des communes le 24 juin 1891.
=ML SOMerville. ... .o o i e el e Pas imprimée.
54d. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 3 juin 1891—Copie de tous papiers,
corréspondance, rapports et autres documents en la possession du gouvernement concernant les
pécheries de hareng de la baie de Fundy et des eaux voisines durant 'année derniére, y compris le

14

Pas imprimée.
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rapport de Ja conférence des gardes-péche tenue 3 Ottawa b ce sujet. Présentée 4 la Chambre des

communes le 30 juin 1891.—31. Bowers ..... e e e . Pas imprimée.

54¢. Réponse  un ordre de la Chambre des communes en date du 13 mai 18()]—Fta,t mchqu'mt le cott et

les dépenses pour ajuster les sommes réclamées comme primes de péche et pour préparer et distribuer

les chéques des primes, chaque année, depuis 1883. Aussi, les noms des personnes autorisées &

distribuer les chéques de primes dans la Nouvelle-Ecosse en 1889, 1890 et 1891. Présentée & la
Chambre des communes le 16 juillet 1891.— . Flini—

Iinprimée pour les documents: de lu session seulement.

54f Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 13 mai 1891—Etat donnant les noms de

toutes personnes dit comté de Guysboro’ poursuivies pour contravention aux lois des pécheries

depuis le ler janvier 1890, le inontant de chaque amende et des frais, la somme pergue dans chaque

cas, les nowns des personnes dont les amendes ont été remises, avec la raison de la remise, et les noms

. des personnes dans le dit comté contrelesquelles des amendes sont encore & percevoir, avec le montant

de chaque amende et les frais. Preésentée ala Chambre des communes le 22 juin 18Y1.--M. Fraser—
Pas imprimée.

54g. Réponse & une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 15 mai 1891—Copie de tous papiers, lettres et documents se rapportant en quelque maniére i la
dispensation des services de J. R. Graham, de Fenelon Falls, en qualité d’inspecteur ou de
surveillant des pécheries dans le comté de Victoria, et de toutes communications adressées & un
représentant du gouvernement ou & quelgu’un de ses membres, ou & quelque officier ou commis du
département de la marine et des pécheries se rapportant au dit J. R. Graham et & Iexécution de
ses devoirs avant son renvoi du service, et de toutes régles et réglements, s’il en est, au sujet de la
nomination d’inspecteurs des pécheries dans le dit comté et de l'exécution de leurs devoirs. Pré-
sentée & la Chambre des communes le 3 aott 1891.—M. Burron........... v oo . Pas imprimée.
54h. Réponse & une adresse du Sénat & Son Excellence le gouverneur général en date du 30 avril 18%0—
‘Copie de tout ordre départemental relatif aux pécheries des comtés de Richelieu et de Berthier, et
copie de toute correspondance échangée depuis 1887 entre le département des pécheries et les
gardes-péche de ces comtés sur ce sujet. Présentée au Sénat le 14 juillet 1891.—Honoralle M.
Guévremont ... ... .. ..., e e e s Pas imprimée.
.544. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 27 ]ulllet 1891—001>1e de toute corves-
pondance se rapportant & la nomination de George Boisvert comme garde-péche sur le fleuve
Saint-Laurent vis-a-vis le comté de Nicolet. Aussi, copie de toutes correspondances se rapportant
3 D’établissement de licences de péche dans le comté de Nicolet, entre M. Fabien Boisvert, alors
. membre de la Chambre des communes, ou toutes autres personnes et le gouvernement. Présentée
& la Chambre des communes le 21 aotit 1891 —M. Ledte ... voveeernnen.... .. . Pas imprimée.
-85. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 18 mai 1891—Etat pour les années 1889
et 1890, donnant copie de tous rapports ou correspondance avec le surintendant du chemin de fer
de I'Ile du Prince-Edouard au sujet de la condition de la chaussée ou des rails de ce chemin, et de
tous rapports ou représentations au sujet de telle chaussée ou de tels rails adressés par les chefs de
section ou autres officiers du dit chemin. Aussi, état indiquant combien de milles de ce chemin
ont été refaits avec des rails d’acier depuis 'achévement de ce chemin. Présentée d la Chambre
des communes le 2 juillet 1891.—M. Dawies ........ ...... ..o R .... Pas imprimée.
-56. Etat d’affaires dela Compagnie de préts et dé placements Britannique-Canadienne, pour Tannée expirde
le 31 décembre 1890; aussi, une liste des actionnaires au 31 décembre 1890. Présenté au Sénat le 4
mai 1891, par M. POrateur. ... .....oo citt ciitiiiint et i e Pas imprimé .
-57. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 5 mai 1891--Etat donnant les guantités
et essences de bois et billots abattus annuellement dans le territoire récemment en dispute dans la
province de 'Ontario, sous Pautorité de permis de coupes émis par le gouvernement du Canada, et
les noms des porteurs de permis ; aussi, indiquant comment les droits ont ét€ imposés et le montant
) par mille pieds, mesure de planche, retiré par le gouvernement du Canada de chaque personne ou
association commerciale ayant regu tels permis, chaque année, depuis 1875 jusqu’™ 1887 inclusi-
vement, ou quel droit régalien ou autre revenu a été percu par le gouvernement des dits porteurs de
permis sur les quantités abattues ou vendues. Présentée & la Chambre des communes le 6 juillet
189L.—M. Barron..... ..... .o cioon.. . Imprimée pour les documents de lu session seulement .

58. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 12 mai 1891—XEtat indiquant la date &

laquelle le steamer Stanlcy a commencé ses voyages entre I'Ile du Prince-Edouard et la terre ferme
dans I'automne de 1890, le nombre de voyages accomplis, la date de chaque voyage, le nombre de

15
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passagers, et le montant de fret expédié & I'Ile du Prince-Edouard ou rapporté de cette ile, e
montant des recettes du trafic-passagers et du trafic-marchandises, les frais d’exploitation du dit
steamer pendant I'hiver de 1891, et la date de la cessation du service du dit steamer entre I'Ile dn
Prince-Edouard et la terre ferme. Aussi, le rapport du sous-ministre de la marine, daté le 5 mars
1891, au sujet de ce steamer; et copie de toute correspondance, télégrammes et représentations
faites aux département de la marine et des postes concernant le service des malles et le service

vapeur entre l'lle et la terre ferme. Présentée & la Chambre des communes le 13 juillet 1891.—
Pas imprimée.

59. Réponse & une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 8 juillet 1891—Copie de toute requéte,. correspondance et document 8e toutes sortes concernant
Poctroi d’un subside au chemin de fer  Québec Oriental.” Présentée  la Chambre des communes le
20 juillet 1891. M. Vadllancourt................ oot cor e ie cee i i . Pas imprimée.

690. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du ler juillet 1891—Copie de toute corres-
pondance, lettres ou télégrammes adressés & l'auditeur général au sujet du paiement des comptes
tels que rendus & Tanditeur général par lofficier-rapporteur du district électoral de la division-est
d’Elgin. Aussi, les noms et adresses postales de Pofficier-rapporteur, des sous-officiers-rapporteurs,
greffiers de bureaux de votation et constables pour le district électoral de la division d’Elgin-Fst.
Aussi, les montants respectifs tels que réclamés par chacun, le montant réellement payé i chacun
jusqu’a date, y compris le chiffre de la balance, il en est, tels que rendus par officier-rapporteur
dans son rapport original & l'auditeur général. Présentée & la Chambre des communes le 14
juillet 1891.—M. Ingram ..... ..... .. et e e e Pas tmprimée.

60a. Réponse & une adresse de la Cha.mbre des communes a Son Excellence le gouverneur général en date
du 27 juillet 1891—Copie de toute correspondance échangée entre John A. McDonald (Victoria,
N.-E.), ouaucunes autres personnes dans le comté de Victoria, N.-E., et le gouvernement ou aucun
département ou fonctionnaire du gouvernement, avant la derniére élection générale, au sujet de la
nomination d'un officier-rapporteur 4 la dite élection pour le dit comté. Présentée & la Chambre
des communes le 3 aotit 1891.—3. Flint .. ...... ......iiciit ciiiiiiiis aaa. Pas imprimée.

61. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 18 juin 1891—Copie du rapport de
M. Collingwood Schreiber, sur les études hydrographiques du Saint-Laurent faites par lui vis-a-vis
et dans le voisinage de la cité de Québec, afin de constater s’il était possible d’y jeter un pont de
chemin de fer. Présentée & la Chambre des communes le 14 juillet 1891.—M. Laurier-—

Tmprimée pour la distribution et les d ts de la

62. Réponse » une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 11 mai 1891—Copie de toute correspondance entre aucun département et H. E. Hartley, c1-
devant gardien d’écluse sur le canal Carillon et Grenville, au sujet de sa mise 4 la retraite, et de
tout rapport au conseil ou ordre en conseil & ce sujet, et de tous papiers relatifs 4 la destitution de
M. Hartley. Présentée 4 la Chambre des communes le 26 juin 1891.—M. Christic. . Pus smprimée.

62a. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du ler juillet 1891—Copie du rapport de

Thomas Munro, ingénieur du gouvernement, sur le canal & navires de Manchester. Présentée 4 la
Chambre des communes le 21 juillet 1891.— A7, Mulock—

. Imprimée pour la distribution et les documents de la session.

62b. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 18 mai 1891—Copie de toutes lettres,

correspondance, documents et papiers indiquant le nombre supplémentaire d’hommes employés

sur le vieux et le nouveau canal Welland entre le 10 février 1891 et le 7 mars 1891. Aussi, jles

noms de ces hommes, les travaux & exécuter, et le montant d’argent payé & chaque homme.

Présentée & la Chambre des communes le 28 juillet 1891.— M. German..... .. ..... Pas imprimée.

62c Réponse & une adresse du Sénat & Son Excellence le gouverneur général .en date du 17 juin 1891,
demandant un état de compte indiquant les sommes regues et retenues en sus de ce qui était juste
et 1égitime, par William Ellis, surintendant du canal Welland, (s’il y en a eu) entre le 29 décembre
1879 et le 11 septembre 1889 ; aussi un état indiquant les sommes restitudes par M. Ellis (s'il y en a
eu) et les dates de remboursements ; aussi une copie du cautionnement donné comme garantie par
M. Ellis, (il en existe un) sur lequel on pourrait se fonder pour exiger le remboursemens des dites
sommes & restituer. Présentée au Sénat le 29 juillet 1891.—Honorable M. McCallum—

Pas tmprimée.

62d. Réponse & une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 17 juin 1891—Copie de toutes pétitions, lettres ou communications venant de la cité de Sainte-
Catherine et autres municipalités le long du canal Welland, ou d’aucunes personnes ou corporations
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. demandant quil Jeur soit permis de.se servir du surplus des eaux du dit canal pour des fins manu-
facturiéres ou autres. Aussi, copie du rapport de 'ingénieur des canaux A ce sujet, et des réponses

faites par le gouvernement 3 toutes ces demandes. Présentée 3 la Chambre des communes le 12

A00L 1891 — . GEBSOM. .. i evet e e e .. ..Pas imprimée.

62¢. Reponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 13 juillet 1891—1. Copie des devis
préparés par le gouvernement et sur lesquels ont été basées les demandes de soumissions pour les

travaux d’un égout, depuis Lachine jusqu’a la Céte Saint-Paul, le long du canal Lachine. 2. Copie

des soumissions produites par les divers soumissionnaires pour les dits travaux, avec le rapport des

officiers du département des chemins de fer et canaux A leur sujet.. 3. Copie du rapport accordant

le contrat pour les dits travaux ainsi que copie du contrat. Présentée & la Chambre des communes

le 12 acht 1891.— M. Préfontaine ........ .. . . e ... Pas imprimée.

62f. Reponse 3 un.ordre de la' Chambre des communes en date du ler juillet 1891—Copies des rapports
-d’ingénieurs concernant le .canal projeté de Soulanges, indiquant le nombre de sections dont sera

divisé le travail, la longueur de chaque section, les quantités des diverses classes de travail dans

chaque section, et les estimés détaillés du cotit de chaque section. Fn outre, le tout accompagné

d’un tracé de plan ou carce continue, et le profil de toute la route, distinguant les différentes sections

et les particularités de chaque section. Présentée & la Chambre des communes le 12 aotit 1891.—

M. MOUSSCUW o .. oo e e e e e e e Pas tmprimée.

- 62¢. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 27 mai 1891—Etat des dépenses, ainsi
que les rapports et- les plans faits .par les ingénieurs du gouvernement, s’il en est. concernant le
canal de Soulanges, depuis 1873 jusqu’a.1889 inclusivement-; et depuis 1889, inclusivement, jusqu’a

- juin 1890.. Aussi, état des plans et devis faits par des ingénieurs et terminés par eux & la susdite
date de juin 1890-et se rapportant au dit canal de }Soulanges.. Présentée & la Chambre des com-

. munes le 12 aoQt 1891.—M. Mousseaw. . ..Imprimé pour la distribution et les documents de la session.

62h. Réponse & une adresse de la Chambre desc ommunes & Son Excellence le gouverneur général,en date
du 27 mai 1891—Copie ‘de toutes soumissions demandées la premiére et la seconde fois pour exécu-

tion respectivement des sections une, deux et trois de 1'élargissement du Rapide Plat ou canal de
Morrisburgh, I'une des divisions des canaux du Saint-Laurent, y-compris les quantités des divers

items mentionnés dans la cédule des. prix d’aprés lesquel les soumissions ont été calculées, et le
montant collectif de chaque soumission. -Aussi copie de toute correspondance, ordres en conseil,
rapports des ingénieurs sur les soumissions ou contrats ou travaux, ou sur les changements dans le

tracé ou dans les plans, et copie de toutes estimations, en détail, du cott des dits travaux, et la

. raison pourquoi les premiéres soumissions regues ont été mises de coté. Présentée & la Chambre

des communes le 21200t 1891 —M. MUPTQY . oo vv e erii it et Pas imprimée.

2i. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en datée du 8 juin 1891-—Copie de toutes lettres et
mémoires se plaignant de lahauteur de l'eau dans le canal Rideau entre Kingston et Jones’ Falls,

et de toutes lettres du colonel By et autres, indiquant la profondeur d’eau allouée aux navires
passant le canal pendant les premiers quarante ans qui ont suivi 8a construction et pendant les dix
derniéres années. Aussi, copie des plans et rapports des ingénieurs chargés d’étudier le niveau

de Peau aux moulins de Kingston, indiquant le cot. estimatif de I’abaissement du niveau de l'eau

. et I’étendue de terre qui serait recouvrée si I'eau était plus basse. Présentée a la Chambre des
communes le 26 septembre 1891.—M. Kerkpatrick. ..... «.ooueiroininiiiieivenins Pas tmprimée.

63. Réponse & une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 5 mai 1891—Copie de toute correspondance, pétitions, mémoires, brefs, factums et autres
documents soumis au Conseil privé au sujet de I’abolition des écoles séparées dans la province du
Manitoba par la législature de cette province. Aussi, copie des rapports au conseil et des ordres
en conseil  ce sujet. Aussi, copie de tout ou de tous actes' de.la dite législature abolissant les
dites écoles séparées ou modifiant en quelque maniére le systéme en wgueur avant 1890. Presentee
“ala Chambre des comimnunes le 20 juillet 1891:—M. LaRiviére—

. - Imprimée pour la distribution et les di is de lu session.
63a. Réponse 3 une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général en date
du 5 mai 1891—Copie de toutes pétitions présentées &4 Son Excellence au sujet des Actes des

écoles du Manitoba, et de tous mémoires, rapports, ordres en conseil et correspondance s’y rappor-

. tant. }’resentee 4.]a Chambre des communes le 20 aott 1891.—M. Devlin. .. ....... Pas imprimée.
63b. Réponse supplémentaire 3 une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur
général, en date du 5 mai 1891—Cople de toute correspondance, pétitions, mémoires brefs, factums
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et autres documents soumis au. Conseil privé au sujet de l’abolition des écoles séparées dans la
province du Manitoba par la législature de cette province. Aussi, copie des rapports au conseil et
des ordres en conseil & ce sujet. Aussi, copie de tout acte ou de tous actes de la dite législature
abolissant les dites écoles séparées ou modifiant én quelque maniére le systéme en vigueur avant
1890. Présentée & la Chambre des communes le 4 septembre 1891,—M. ZaRiviére.
Imprimée pour lo distribution et les d ts de la sesston.
G4. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 13 juillet 1891—Copie de 1 pétition de
droit-présentée au ministre de la justice pour son fiat, par Joseph Desmarteau, pour des améliorations
qu’il prétend avoir faites sur “un lopin de terre formant partie de la propriété ci-devant connue
¢ comme ‘¢ Ferme Logan ’ et étant partie du lot-naméro onze cent trente-six (1186) du plan officiel
¢ et livre de renvoi du quartier Sainte-Marie, dans la cité de Montréal, mesurant cent cinquante-
““ six pieds de large par quatre cent cinquante-deux pieds (452) sur le coté sud-ouest, et quatre cent
¢ quatre-vingt-sept pieds (487) sur le c6té nord-est, mesure anglaise, plus ou moins, et étant bornée
““ sur le c6té nord-est par la grande route connue sous le nom 'de ¢ Chemin Papineau,’ sur le coté
¢ sud-ouest par une partie du dit lot numéro onze cent trente-six (1136), sur le coté sud-ouest parle
““ lot numéro onze cent (1100) du dit plan et livre de renvoi, et sur le co6té nord-ouest par la rue
¢¢ Sherbrooke (étant une autre partie du dit lot onze cent trente-six)”; aussi, copie de la décision
du ministre de la justice et de toute correspondance & ce sujet. Présentée & la Chambre des com-
munes le 21 juillet 1891.—M. Laurier..... ........ Teih e reeeaaesriesesanene . Pas imprimée.

65. Réponse & une adresse du Sénat & Son Excellence le gouverneur général en date du 12 mai 1890—
Etat des dépenses faites par I'inspecteur des pénitenciers lors de ses visites ordinaires et extraor-
dinaires au pénitencier de Saint-Vincent-de-Paul au cours des dix derniéres anndes, tant de ses
dépenses personnelles chaque jour de ces visites, que des dépenses occasionnées chaque jour par ses
voyages de Montréal & Saint-Vincent-de-Paul et vice versd pour chevaux, domestiques et leur

pension.—Hon. M. Bellerose. .... . FUTREPPN e e e e . Pas tmprimée.
65a. Réponse supplémentaire, e pénitencier de Saint-Vincent-de-Paul. Présentée au Sénat le 19 juin
1891 par I'honorable M. Abbotb..... ..... . .coiiiiiiiiiiiiit e e Pas vmprimee.

65b. Réponse & une adresse du Sénat & Son Excellence le gouverneur général en date du 30 juillet 1891—
Copie de la soumission acceptée de McPherson et Thompson, de New-Westminster, Colombie-
Britannique, pour médicaments & fournir au pénitencier de la Colombie-Britannique au cours de
I'année qui expirera le 30 juin 1892, avec le détail des quantités et des prix de ces fournitures, et
Tindication de la somme totale & laquelle. elles s’éléveront. Présentée au Sénat le 12 ao0t1891.—
Honorable M. McInnes (Victoria, C.-B)-....... cere ereeiiarenees e e Pas tmprimée.

66. Réponse & une adresse & Son Excellence le gouverneurfgénéral en date du 28 juin 1891—Copie de
toute correspondance échangée entre le département de la justice, les juges ayant juridiction en
matiéres criminelles, et les procureurs généraux des provinces, relativement & P'opportunité d’abolir
les fonctions du grand jury dans administration de la justice criminelle. Présentée au Sénat le 8
juillet 1891.—Honorable M. Gowan.. . . . TImprimée pour la distribution et les documents de la session.

67. Relevé des montants payés & titre de réclamations pour primes sur le fer en gueuse fabriqué en Ca-
nada, donnant les quantités pour lesquelles les réclamations ont été faites, les noms des réclamants
et le montant payé dans chaque cas. Présenté i la Chambre des communes le 28 juillet 1891, par
LThonorable M. Bowell.... ............ Imprimé pour la distribution et les d ts de la sesston.

68. Réponse & une adresse de la Chambre des communes 4 Son Excellence le gouverneur général en date
du ler juillet 1891—Relevé du montant de billets fédéraux en circulation & la date du 31 mai 1891,
et du montant d’or et de débentures garanties tenu en réserve & la dite date pour le rachat des dits
billets. Aussi, un état faisant connaitre la proportion de cette réserve d’or aux mains du ministre
des finances et receveur général et de celle détenue par toute banque chartée pour les fins de tel
rachat. Aussi, un état indiquant les arrangements faits avec les dites banques, en vertu desquels
elles détiennent cette réserve d’or. Présentée & la Chambre des communes le 29 juillet 1891.—
M. Mulock e e e e e e e e e Pas imprimée.

69. Rapport administratif sur les accusations portées contre le commissaire de la police & cheval du
Nord-Ouest. Présenté & la Chambre des communes le 80 juillet 1891, par sir John Thompson—
Imprimé pour les documents de la session seulement.

70, Réponse 4 un ordre de la Chambre des communes en date du 13 mai 1891—-Copie de toute corres-
pondance adressée depuis-le ler juillet 1890 par la Chambre de Commerce de New-Glasgow et
autres institutions ou personnes au sujet du train d’entier parcours entre Sydney, C.-B., et Oxford,
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comté de Cumberland, via le chemin de fer de la Ligne Courte. Aussi, copie de toute correspon-
dance adressée durant la méme période par toute personne ou persounes demandant de meilleures.
facilités par voie ferrée entre Pictou et New-Glasgow jusqu’d Halifax. Présentée a la Chambre
des communes le 31 juillet 1891.—M. Fraser............ cvv viv v tivr ceinnnnn Pas imprimée,
71. Réponse 4 un ordre de la Chambre des communes en date du 27 mai 1891—Copie de toutes soumis-
sions pour la construction des édifices publics & Annapolis ; du contrat passé avec le gouvernement
pour la construction de ces édifices, et de lacte de transfert & la Reine du terrain sur lequel
ces édifices sont construits. Aussi, états de tous montants payés & 'entrepreneur 4 compte des

travaux et la date des paiements. Présentée & la Chambre des communesle 4 aotit 1891—2, Lister—
Pas imprimée.

@2. Réponse 4 un ordre de 1a Chambre des communes en date du ler juillet 1891—Copie de toute corres-
pondance et documents ou autres informations en la possession du gouvernement au sujet des
étalons stationnés & la Ferme Expérimentale Centrale ou & toute autre ferme expérimentale au
Présentée & la Chambre des communes le 4 aott 1891.—M. McMullen. . Pas imprimée.

Canada.
73. Réponse 3 un ordre de la Chambre des communes en date du 27 juillet 1891—Copie de toute corres-
pondance et instructions concernant la dectitution de William Sanders et William Muttart, chefs
de sections sur le chemin de fer de I'Ile du Prince-Edouard, en mars ou avril derniers. Présentée
4 la Chambre des communes le 10 aotit 189L.—M. Perry. .. ... ... ... ....... ... Pas imprimée.
73q. Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du 27 juillet 1891—Copie de toute corres-

pondance, lettres ou papiers se rapportant en quelque maniére i la destitution, en juin 1884, de
Samuel Johnston, officier des douanes de Sa Majesté pour le district s’étendant de }Clifton 3
Dunnville. Présentée 4 la Chambre des communes le 23 septembre 1891.—Af. German—
Pas imprimée.
74. Réponse 3 un ordre de la Chambre des communes en date du 27 mai 1801—FEtat faisant connaitre:
1. Copie de tous rapports et correspondance concernant le systéme de permis et sa reglementatlon
de tous réglements en vertu deﬂquelq des liqueurs ont été introduites et vendues dans les Territoires
du Nord-Ouest, et de tous mémoires adressées au gouvernement au sujet du systéme des permis et
de la vente des liqueurs sur les trains de voyageurs dans les dits Territoires du Nord-Ouest et dans les
limites du Parc de Banff, et un état indiquant les espéces. et quantités de liqueurs ainsi vendues.
Présentée 3 la Chambre des communes le 12 aott 1891.—M. Watson...... ......... Pas imprimée.
75. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 18 juin 1891—Copie des bordereaux
de paye des derniers camps de manceuvres de Sorel et de Saint-Jean, P.Q. Présentée d la Chambre
des communes le 18 a0t 1891.—M. Lépime. . ... .oooviit cir i Pas imprimée.
95q. Etat indiquant les noms des soumissionnaires, des entrepreneurs, et les prix de contrat des habille-
ments millitaires pour 1891-92. Présentée & la Chambre des communes le 21 aott 1891, par sir
Adolphe Caron........ . ........ ... . ... Imprimé pour les documents de la session seulement.

76. Réponse & un ordre ‘de la Chambre des communes en date du 17 juin 1891-—Copie de toute correspon-
dance échangée entre le ministre des douanes et le percepteur au lac Kootenay, et entre le susdit
ministre et toute autre personne au sujet de l'admission en franchise dans le district du lac
Kooteney de machines nécessaires ¥ lexploitation des mines. Aussi, copie des instructions du
ministre des douanes au percepteur des douanes sur la riviére Kootenay, concernant Padmission en
franchise de maichines pour les mines. Présentée a la Chambre des communes le 20 aotit 1891.—
M. Mara . ... . it e e e e i e e e Pas imprimée.

77. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du ler juillet 1891—Copie de toute corres-
pondance, rapports, papiers et documents se rapportant i la saisie et vente de la goélette Marie
Eliza, en 1887, par le percepteur de la. douane & Rimouski. Présentée & la Chambre des communes
le 20 aotit 1891.—M. Langelier....... e e e Pas tmprimée,
78. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du ler juillet 1891—Etat donnant—1. Les
noms de tous les employés permanents du département des travaux publics, leurs fonctions et leurs
appointements annuels. 2. Les noms de tous les surnuméraires du dit département, leurs appoin-
tements et le genre de travail qu’ils ont 4 faire, et copie de leurs certificats d’examen. 3. Les noms
de toutes les personnes faisant du travail supplémentaire en dehors de Dédifice, et la nature des
travaux, donnant les noms des hommes et des femmes séparément. 4. Les noms des ouvriers et
autres employés dans les ateliers du gouvernement & Ottawa. 5. Les noms de tous les messagers
employés dans le dit département, temporairement ou permanemment. 6. Les noms et le nombre
de tous les journaliers employés par le dit département, depuis janvier dernier, dans ou autour des
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édifices publics sous le controle du gouvernement d, Ottawa, y compris Rideau Hall, avec le genre
de travail & faire et les gages payés. Présentée & la Chambre des communes le 21 aott 1891.—A.
MeMullen . .. . oo i e e O Pus imprimée.

%9. Réponse 4 un ordre de la Chambre des communes en date du 13 mai 1891—1. Copie des réclamations
faites au gouvernement depuis 1880 par M. Joseph:-Antoine- Maurice, commergant du village du
Bassin de Chambly, et Dame Julie Fournier, son épouse, pour dommages soufferts par eux en rap-
port avec.des. terrains acquis par eux du gouvernement en 1875.. 2. Copie des lettres et correspon-
dances & ce sujet, adressées aux-divers départements par diverses personnes relativement & cette
question. 3. Copie de la. correspondance intervenue entre ces divers départements soit avec les
réclamants ou avec des personnes agissant pour eux ou dans leur intérét. 4. Copie de la référence
faite par le gouvernement des dites réclamations & Joseph Simard, alors arbitre fédéral, ainsi que
de son rapport. 5. Copie de la correspondance qui a suivi tel rapport. 6. Copie des opinions don-
nées sur la question par I’honorable ministre des travaux publics, ainsi que 'opinion de ’honorable
Présentée & la Chambre des communes.le 4 ao0t.1891.— M. Préfontaine—

ministre de la justice.
Pas vmprimée.

80. Réponse 4 une adresse de la Chambre des communes 2 Son Excellence le gouverneur général en date
du 18 juin 1891—Copie de tous ordres en conseil, correspondance ot rapports, état des réclama-
tions, regus ou comptes avec ou par le Dr Walker ou de sa part, ou avec ou par toute autre per-
sonne concernant le chemin macadamisé de Dundas et Waterloo, depuls la ﬁn de la session de 1889.
Présentée a la Chambre des communes le 24 a.oﬂt 1891.—M. Bain. Pas imprimée,

81. Reponse A une adresse de la. Chambre des ommunes & ‘Son Dxcel]ence ]e gouvemeur oeneral en date
du 3 juin 1891—Copie de toute qorrespon;lange entre le gouvernement impérial et le gouvernement
du Canada au sujet des lois canadiennes sur les droits d’auteurs et de tous autres papiers 8’y rap-
portant qui n’ont pas encore ete produits. Présenté & la Chambre des communes le 24 a0t 1801.—
M. ,Edga//' ................................ . ..Puas imprimée.

82. Troisiéme recensement du Cana.da Relevé de.la population comparé avec les recensements précé-
dents, 1891. Présenté & la.Chambre des communes le 26 aott 1891 par I’honorable J. Haggart.
Imprimé powr la distribution seu'ement.

82a. Recensement du Canadm, 1891»—Dwxs1ons électorales—Relevé de la population par districts. Aussx’
bulletin de recensement n° 1 et relevés'de la population des cités, villes et villages.. Présenté a la
Chambre des communes le 27 aott 1891, par I’honorable J. Haggart— .

) . Imprimé pour la dz.strzbutzon sculemcnt

83. Reponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du 3 200t 1891—Rapport donnant: 1. Les
noms. de. tous les employés de la donane & Montréal ; la date de leur nomination ; leurs fonctions
respectives ; les salaires de chacun d’eux ; leur nationalité; leur lieu de naissance, et dans le cas ou
ils ne seraient pas nés au Canada, depuis quand ils habitaient le pays lors de leur nomination, et
sur la recommandation de qui ils ont été nommeés. 2. Ont- ils tous subi l'examen du service civil,
et quels sont ceux, il en est, qui n’ont pas passé cet examen depuis que cette loi est en vigueur ?
3. Quels sont ceuk, sl én est, qui ont regu des salaires ou émoluments autres que ceux attachés
la charge & laquelle ils ont été nommés ; les montants regus et pour quels travaux additionnels ?
4. Les noms des employés supplémentaires pour les services desquels on a payé en 1889-90 la somme
de $12,176.25, telle que cousignée au rapport de Pauditeur général pour Yannée '1889- 90, & la page
C—254? 5. A'qui a été payé la'somme de $5,939.29, pour charroyage & la douane de Montréal,
telle que consignée au dit rapport de Pauditeur général, & la page C—Z54 ? Présentée & la Chambre
des communes le 14 septembre 1891.—M. Lépme. A Pas Lmprimée.

84. Réponse 4 un ordre de la Chambre des communes en date du 27 mai 1891—Copie de toute correspon-
dance, mémoires, documents, lettres, requétes, et generalement de tous papiers relatifs & 'encou-
ragement de la culture de la betterave & sucre et & la protection de la fabrication et au raffinement
du sucre de betterave en Canada, échangés entré le gouvernement ou aucun de ses membres et
‘aucune personne ou compagme Presentée 4 la Chambre des communes le 28 septembre 1891, —
M. Beausolesl.... .......... ....... S S Pas imprimée.

85, Reponse 4 un ordre de la Chambre des communes en date du ler juillet 1891——-Cop1e de toute corres-
pondance, papiers et documents concernant la nomination des officiers de douane & Crystal Beach

_et Point-Albino, dans le township de Bertie, et Carroll’s Landing, dans le township de Humber-

stone, comté de Welland. Présentée & la Chambre des communes le 23 septembre 1891.—>M.
L Pas imprimée.
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86. Réponse A une adresse du Sénat & Son Excellence le gouverneur général en date du 14 septembre 1891,
pour toute correspondance échangée entre Son Excellence le gouverneur général et le lieutenant-
gouverneur de la province de Québec relativement au chemin de fer de la Baie des Chaleurs, et
tous autres papiers et correspondance en la possession du gouvernement sur ce sujet. Présentée
au Sénat le 16 septembre 1891—Honorable B, Miller ..... ... ... ... ... iiu

86a. Réponse supplémentaire & une adresse du Sénat & Son Excellence le gouverneur général en date du
14 septembre 1891, pour toute correspondance échangée entre Son Excellence le gouverneur général
et le lieutenant-gouverneur de la province de Québec relativement au chemin de fer de la Baie des
Chaleurs, et tous autres papiers et correspondance en la possession du gouvernement sur ce sujet.
Présentée au Sénat le 23 septembre 1891—Honorable M. Miller.............. . ... Pas imprimée.

86b. Réponse & une adresse du Sénat & Son Excellence le gouverneur général en date du 21 aofit 1891,
demandant un état faisant voir les sommes dépensées & titre de subvention ou autrement sur le
chemin de fer de la Baie des Chaleurs depuis le commencement des travaux jusqu’d ce jour, indi-
quant les noms de ceux & qui ces sommes ont été payées, et le montant restant impayé sur les
crédits affectés & ce chemin par le gouvernement du Canada. Présentée au Sénat le 24 septembre
1891— Honorable M. McInnes (Victoria, C.B.)....... voviiiiiiiis oo tiiiinea Pas imprimée.

87, Réponse 3 une adresse du Sénat & Son Excellence le gouverneur général en dave du 29 mai 1891, deman-
dant copie de tous ordres en conseil, commissions et instructions, en vue de nommer une ou
plusieurs personnes spécialement chargées d’examiner la position et les ressources de cette partie
du Canada connue comme le Grand-Bassin du McKenzie ; aussi copie des rapports faits par
telles personnes pour permettre au gouvernement de décider les mesures nécessaires pour la pro-
tection et le développement de ce territoire. Présentée au Sénat le 23 septembre 1891. Homno-

rable M. Girard...........c.coovviee o o Imprimée pour les d ts de la iom, seul t
88, Etats et rapports généraux des baptémes, marriages et sépulture dans les districts de Chicoutimi,
Gaspé, Montmagny et Iberville ... ................... . ...l e Pas imprimés.
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RAPPORT SUR LES ARCHIVES DU CANADA

PAR

DOUGLAS BRYMNER, DIRECTEUR DES ARCHIVES.

L’honorable JoEN CARLING,
Ministre de agriculture,
ete., ete.,, ete.

MonsIEUR,—J’ai I’honneur de vous présenter le rapport sur les archives pour
1890. '

On a continué durant I'année les travaux de la transcription des papiers d’Etat
en dépdt dans le bureau des archives publiques & Londres. Ces copies sont soigneuse-
ment collationnées avec les originaux avant d’étre mises en volumes & Londres et sont
encore comparées ici & leur arrivée, afin d’assurer la plus absolue conformité, A part
ceux dont la liste se trouve dans le présent rapport, nos rayons contiennent aujour-
d’hui des documents relatifs aux deux provinces, couvrant depuis la formation respec-
tive.de ces derniéres en Bas et en Haut-Canada, une période qui s’étend, pour le
premier, jusqu’a 1817, et comprend I'administration du général Alured Clarke jusqu’a
celle de sir J. Cope Sherbrooke, et, pour le second, jnsqu’a 1823, et comprend I'admi-
nistration de Simcoe jusqu’y celle de sir Peregrine Maitland. Les documents officiels
comprennent ’organisation et les premiéres lois des provinces; et dans les papiers
transerits se trouvent la correspondance, les rapports et autres documents relatits &
la guerre de 1812-1815 et se rattachant aux deux provinces. Ces papiers joints aux
originaux que nous avions déja ici fourniront, sur les événements de cette période,
des renseignements qu’on ne saurait se procurer ailleurs, La méme observation
s'applique a nos archives en matiére des affaires des Sauvages, la collection de docu-
ments originaux que nous possédions déjd se trouvant aunjourd’hui grandement enri-
‘chie par les papiers que nous avons fait copier aillenrs,

Les écritures relatives aux titres fonciers dans le Bas-Canada, que I'on trouve
dans le bureau du régistraire & Québec, ont été copiées au complet. Le directeur
adjoint des archives, M. Marmette, a fait une table trés compléte des matiéres de
chaque volume, et préparé des précis des titres présentés & la prestation du serment
de fidélité, et contenus dans les Actes de foy et iommage. Ces précis ont été publiés
dafs les rapports de 1884 et 1885. Si on consultait ces rapports on éviterait beaucoup
de correspondance. Il arrive maintes fois qu'on demande au sujet des changements
survenus dans la propriété des seigneuries, des renseignements qu’on peut aiséinent
trouver dans ces précis arrangés alphabétiquement. A la fin de chaque volume se
trouve la table des précis y contenus, et cette table est de nature 4 faciliter les
recherches dans les vofites,

. Le bureau des archives regoit & mesure qu’elles sont faites les publications de la
commission des manuscrits historiques (Angleterre). Cette commission a découvert
dews gollectlons de documents de la plus grande importance conservées dans les

a—A% .
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archives de vieilles familles, mais jusque-l3 inutiles parce qu'on n’en connaissait pas
le ~ontenu. Ces publications comprennent aujourd’hui douze rapports annuels accom-
pagnés d’'un nombre d’annexes, chaque annexe contenant une liste des documents.sur
lesquels il a 6té fait rapport dans le cours de l'année. Le bureau regoit aussiles
publications du bureau des archives publiques de Londres, ainsi que les rapports du
député du directeur des archives (Angleterre). ’ '

Le R. P. Jones, du collége Sainte-Marie, 4 Montréal, a présenté au bureau un
intéressant manuscrit consistant en un livre d’ordres tenu par le capitaine Jacques
Viger durant la guerre de 1812. M. Krnest Marcedu a présenté une importante col-
lection de manuscrits concernant la construction des canaux de 'Ottawa, et contenant
les rapports sur lés travaux, et les explorations et les projets de modifications 4 apporter
aux tracés adoptés. Le Dr Robert Bell, de la commission de géologie, a fait au bureau
le don de la collection des actes des mariages célébrés par le révérend Andrew Bell,
pendaut qu'il était ministre & Dundas et Ancaster, de 1848 & 1851, et de 1854 & 1856
lorsqu’il était ministre 4 'Orignal, ot il était allé en 1852, Les gouvernements pro-
. vinciaux ont comme d’ordinaire fourni an bureau leurs publications officielles. En
oulre, le secrétaire provincial de Québec a envoyé de précieuses publications de
documents historiques qui se rapportent & la province. On trouvera 3 la page xliv
une liste des autres contributions apportées aux archives dans le cours de 'année.

On a continué systématiquement l'index et la préparation des documents de
fagon & en faciliter la consultation, Lie bureau exerce la plus stricte économie dans
I'emploi du crédit voté par le parlement pour la poursuite des travaux qui se rat-
tachent aux archives. Je vous prie instamment cependant d’avoir égard & 'urgence
qu'il y a d’augmenter ce crédit dans I'intérét du développement de I'ceuvre qu’accom-
plit ce bureau, de fagon qu'une somme convenable puisse 8tre appropriée 4 la trans-
cription des documents dont M. Marmette a signalé I'existence & Paris, afin que ce
travail puisse &tre poussé aussi sérieusement que le demande son importance.

La liste de papiers d’Etat qui forme partie du présent rapport ¢ouvre la période
écoulée depuis 1760 jusqu’a la division de la province en Bas et Haut-Canada par
leffet de I'acte impérial de 1791, Les derniers volumes de la série (3 compter de
Q—b5) consistent en papiers divers de différentes dates, de 1762 & 1800, rassemblés.
pour compléter les renseignements relatifs & I’ancienne province de Québec. TLes
instructions royales & Murray en 1763, et & Carleton en 1775, sont dans le volume
Q-62—A 1.

Le court résumé qui suit des renseignements contenus dans les volumes analysés
dans le présent volume pourra étre utile. Il n'est guére besoin de dire que ce qu'il
y a d’énoncé dans ce résumé est tiré des documents eux-mémes.

Lrétat de détresse auquel étaient réduits les habitants franco-canadiens était fel,
comme le fait voir la correspondance, qu'il était devenu nécessaire de leur venir en
aide de quelque fagon et en 1761 la somme de £600 avait été prélevée au moyen de
souscmptmns ‘parmi les marchands et autres, et chaque soldat de 'armée réguliére:
donnait une Joumée de rations par mois pour faire face aux plus pressants besoins.
Amherst éerivait de New-York en février 1761, qu'il serait envoyé des provisions.
aussitét que la navigation serait ouverte sur le fleuve, et que 'ouest serait aussi en
état de porter secours & 'est. (A et W.I., vol. 96, p. 223.) Afin cependant d’apporter -

un reméde plus définitif & la situation et de donner aux habitants une occasion de se:
x
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refaire, le général Murray recommanda qu'il fat fait Wne avance d’argent & ceux qui
se montraient laborieux, afin deleur permettre de reprendre leurs affaires. Beaucoup
de cette détrésse paraissait dépendre de ce que les obligations encourues par le gou-
vernement frangais étaient restées non rachetées, el que le papier qui les représentait,
et dont il existait des quantités considérables lors de la capitulation de Vaudrenil,
n'était pas honoré, La correspondance fait voir les efforts que fit le gouvernement
anglais non seulement pour obtenir de la cour de France le paiement des créances
des nouveaux sujets, mais encore pour mettre ceux-ci en garde contre les spéculateurs
qui leur offraient la tentation de disposer de leur papier 4 sacrifice.

. Une partie relativement grande de la correspondance se rattache aux affaires
des sauvages; mais cette correspondance faitsimplementaltusion 4 la guerre indienne
conduite par Pontiac, et cela. parce qu’il avait été levé une partie de la milice cana-
dienne pour coopérer avec les troupes au sud, la paix régnant avec les sauvages dans
la province de Québec. On trouvera dans le rapport sur les archives pour 1889 de
nombreux détails sur Ja guerre de Pontiac.

Epars dans les différents volumes sont des documents de la nature la plus
importante se rattachant aux affaires ecclésiastiques, au choix des évéques, a 'admis-
sion des prétres d'Europe, aux prétentions relatives aux biens des Jésuites. Dans la
série des volumes de 50—A. 4 50—H, se trouve un rapport complet sur les biens des
Jésuites, qui était le résultat d’une investigation faite a la suite de la concession de
ces biens & lord Amherst, premier gouverneur du Canada aprés la conquéte,

La position du général Murray, lieutenant-gouverneur i Québec, n’était ancune-
ment enviable. Il est clair, d’aprés la correspondance, que, dés le commencement,
lui et les nouveaux colons, c’est-d-dire les sujets d’origine, ne s’accordaient aucune-
ment. (’est pourquoi on peut se permettre des doutes sur la question de préciser
jusqu'a quel point sont strictement fondées les accusations générales que porte
Mourray contre eux. Celles qu'eux-mémes ont portées contre lui, et qui ont entrainé
son rappel, sont aussi améres que 'étarent les siennes, et il est probable qu'il peut
faire des deux cotés la part des exagérations résultant de I'état de surexcitation des
esprits. Mais pris avec les adresses présentées & Murray par les seigneurs et les
hommes les plus importants parmi les franco-canadiens, et le mémoire adressé par
eux au roi pour sa réinstallation, cela contredit dans une grande mesurc les accusa-
tions d’injustice & 'égard des habitants frangais sous le régime militaire qui a conti-
nué de 1760 & 1764, et pendant lequel le général Murray a exercé dans le gouverne-
ment de Québec une surveillance active des affaires des cours militaires, tandis que
Gage y avait adjoint dans le gouvernement de Montréal un certain nombre de capi-
taines de milice franco-canadiens, qui prenaient part & 'administration de la justice
dans les cing districts et la cité qui composaient le gouvernement de Montréal. Ces
avocats siégeaient tous les quinze jours, et connaissaient des causes civiles suivant
les lois et coutumes du pays. En écrivant au général Amherst en 1762, le général
Gage s'exprime ainsi : “ C'est avec la plus grande satisfaction que je suis en mesure
de vous informer que pendant le temps que jai été & la téte de ce gouvernement je
me suis constamment attaché a veiller & ce que les Canadiens fussent traités selon les
bienveillantes et humaines intentions de Sa Majesté. Nul empiétement sur leurs
biens ni insulte & leur personne n'est resté impuni. Tous reproches 1'elatifs a leur
réduction par le sort des armes, toutes injures & leurs coutumes ou & leur pays,

toutes paroles chogquantes & propos de leur religion, étaient défendus et empéchés.
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Nulle distinction n’était faite entre les sujets d'origine et les Canadiens, mais tous
étaient également traités comme sujets du méme prince. Les soldats vivent en paix
avec les habitants, et les. uns et les autres gagnent 3 ce commerce une affection
réciproque. Quoi qu’il en soit, j'ai fait connailre aux différents chefs de corps le
plaisic de Sa Majesté & ces sujets afin que personne n'en ignore, ce qui ajoutera sans
doute le plus grand poids aux ordres et instructions déja données. Kt vous pouvez
8tre sfir que des troupes qui ont toujours montré le plus ardent désir d’avancer les
intéréts de leur souverain, et exercé la plus exacte obéissance 4 ses ordres, rivalise-
ront entre elles dans leur affection fraternelle pour les Canadieus, que Sa Majesté
couvre de sa royale faveur et de sa protection.

Un esprit d’hostilité envers les Franco-canadiens existait cependant chez les
colons anglais, qui manifestaient beaucoup de mécontentement de ce que I'on regar-
dait comme de la partialité en faveur des nouveaux sujets. L’établissement du gou-
vernement civil, avec les pouvoirs étendus donnés aux juges de paix, parait avoir
fourni une occasion de donner cours & ces sentiments. Il y avait eu en outre entre
les magistrats civils et militaires, une jalousie et une aversion qui se fit jour dans
L'attaque contre Thomas Walker, sur laquelle on trouvera des détails dans la corres-
pondance, ainsi que sur ce qui s’en suivit. Cette affaire est esquissée dans le rapport
sur les archives pour 1888 4 la page xI; la note A du méme rapport contient les
documents qui 8’y rapportent. o

En 1765, Murray était rappelé, mais il n'est parti qu'au mois de juin de 'année
suivante; et & partir de son départ jusqu'a larrivée de sir Guy Carleton, en sep-
tembre, ses.fonctions ont ét§ exercées par le lieutenant-colonel Irving, nommé admi-
nistrateur. Dans le rapport sur les archives pour 1885, 4 la note B, sont les mémoires
des commergants de Québec, appuyés par les marchands de Londres, demandant. le
rappel de Murray, ainsi que le contre-mémoire des seigneurs de Québec pour sa con-
tinuation dans ses fonctions de gouverneur. Les premiers 'accusent de porter des
arréts vexatoires, oppressifs et inconstitutionnels, de refuser de préter I'oreille aux
protestations, de traiter avec ““rage et rudesse” ceux qui se.plaignent, et, pour com-
bler la mesure apparemment : ’

“ D’avoir ajouté la gravité de cela en pratiquant la plus flagrante partialité, en
“ fomentant des dissensions et en prenant des mesures pour tenir les sujets de Sa
“ Majesté désunis entre eux en encourageant les nouveaux i demander des juges
¢ parlant leur langue nationale.”

De T'autre coté le mémoire des seigneurs, en demandant la continuation du

général Murray dans ses fonctions de gouverneur, parlent de sa générosité et de celle
de ses officiers, de son affabilité, de la justice des cours militaires qu’il a établies, et
de la tranquillité dont ils ont joui jusqu’a I'établissement du gouvernement civil, et
ajoute : : .
“ Nous supplions Votre Majesté si elle veut bien jeter les yeux sur nous de
“le rendre 4 nos veeux; de le conserver gouverneur en chef de cette province, que sa
“ valeur lui a conservé et dont sa générosité et sa douceur lui ont attaché les peu-
¢ plades et de nous le renvoycr.” ’

L'état d’incertitude sous le rapport de 'administration de la justice continue
jusqu’aprés P'arrivée de sir Guy Caileton. On trouvera a la note A des documents
ou sont consignées les plaintes faites. Je remets jusqu'a I'examen des documents

publiés dans cetle note, les observations qui me restent a faire sur ce sujet.
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Sir Guy Carleton n’était pas plus t6t entré en fonctions qu'il se trouva engagé
dans un différend avec les conseillers exécutifs, qui lui contestaient le droit de choisir
ses conseillers parmi eux au lieu de consulter le corps tout entier, Le nouveau
gouverneur avait apparemment l'intention de former un conseil privé, tandis que les
membres du conseil exécutif tenaient & ce que tous fussent sur le méme pied. Leur
protestation fut traitée haut la main. Carleton refusa de se laisser dicter le choix
de ceux qu’il aurait & consulter dans des matiéres indépendantes du consentement du
conseil, et déclara qu'il consulterait non seulement les inembres du conseil qu’il juge-
rait & propos, mais encore, en dehors du conseil, les personnes qui se recommande-
raient & lui par leur bon sens et le calme de leur esprit.

Carleton passa une grande partie de son temps 3 essayer d’apporter de l'ordre
et du systéme dans les lois de la province, qui étaient une source de disputes depuis
le commencement du gouvernement civil. Un de ses premiers actes fut de lancer
une proclamation annongant qu’il avait renoncé & tous les droits, honoraires et reve-
nants-bons qui avaient jusque-la été exigés par les gouverneurs. Ecrivant a ce
sujet au chancelier de 'échiquier, il dit qu'a part les principes généraux quile portent
en sa qualité de gouverneur-général i refuser ce qu’'un gentilhomme ne saurait
accepter dans la vie privée, il y a des raisons particuliéres au Canada qui I'engagent
4 en agir ainsi, ajoutant qu’il y a une certaine bassesse, une certaine mesquinerie a
réclamer des honoraires 4 toute occasion. La proclamation abolissait tous les droits
et honoraires payables au gouverneur, & 'exception de ceux des licences pour la
vente des spiritueux, et elle anrongait que ces derniers ne seraient “ pas affectés 4
‘“ son usage personnel, mais remis entre les mains du receveur général des revenus
“.de Sa Majesté dans cette province, ot considérés comme partie du revenu et entrés
‘“comme tels dans la comptabilité de I'espéce.”

Il recommandait aussi, dans I'intérét de la population, que cette taxe fut gran-
dement augmentée, et que les produits en fussent atfectés a secourir I'indigence, ces
secours devant &tre donnés an nom du roi, et non pas a titre de charité du gouverneur.
On verra par la correspondance que Murray prit ces mesures de sir Guy Carleton
comme une critique personnelle de sa conduite.

En décembre 1767, on était déja quelque peu avancé dans la préparation d’un
résumé des lois du Canada telles qu'elles existaient avant I'établissement du gouver-
nement civil en 1764, et dans une lettre en date du 24 décembre de cette année,
Carleton attirait I’attention sur la confusion qui existait dans 'administration de Ia
justice dans les différentes cours, ainsi. que sur les retards et les frais des procés
comparés 4 la marche prompte et pen dispendieuse des procédures sous le régime
antérieur ; il recommandait la révocation de l'ordonnance-de 1764, ce qui devait
laisser les lois canadiennes & peu prés dans leur euntier; la nomination d’un juge
anglais avec un adjoint canadien ; et il envoyait le projet d’une ordonnance sur le
projet qu’il avait préparé lui-méme mais qu’il n’avait pas soumis an conseil. Au
mois de janvier suivant (1768) il suggérait la nomination de Canadiens comme mem-
bres du conseil, la formation d’un corps vanadien, et 'admission des Franco-canadiens
aux emplois du service du roi. Les sujets d’origine demandaient une chambre
d’assemblée, mais il ne pouvait pas les engager & préciser les lois qui dussent la gou-
verner ou en définir les attributions. On lui notifia officiellement en mars que son
projet d’ordonnance avait été approuvé par Sa Majesté.
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Le cabinet anglais s’occupait en ce moment de la préparation d’un bill pour le
gouvernement de Québec qui ne devait cependant devenir loi qu’en 1774, et Carleton
continuait & recommander I’admission des Franco-canadiens au conseil et & d’autres
charges. On reconnaissait bien la justice de cette mesure, mais on craignait queles
factions et les préjugés rendraient impossible leur emploi au service militaire, bien
quil eit ét6 d’un grand avantage. ) »

Dans 1'6té 1770, Carleton partit pour Londres, et H. T. Cramahé, lieutenant-
gouverneur, administrait le gouvernement de la province pendant son absence.
Comme on pouvait s’y attendre en raison des attributions peu étendues du lieutenant-
gouverneur, il ne fut fait aueun changement dans administration des affaires sous
Cramahé, mais lagitation pour I'établissement d’une chambre d’assemblée con-
tinuait, et Francis Maséres, ci-devant procureur général, agissait 3 Londres comme
agent des promoteurs de ce mouvement, bien qu’il leur conseillat de borner pendant
quelques années leurs efforts 4 'obtention d’un conseil législatif exclusivement com-
posé de protestants, et révocable non pas par le gouverneur, mais par le roi en conseil.
La correspondance ne donne aucun détail sur les préliminaires de I'adoption de 'acte
de 1774, vu la présence de Carleton & Londres, ou il communiquait en personne avec
les ministres.

Pour les débats sur le bill, voir le rappoxt de sir Henry Cavendlsh Comparer
aussi le compte rendu des démarches faites pour T'obtention d’une chambre d’assem-
blée, (Account of the proceedings... to obtain a House of Assembly), 1775, et Documents
‘supplémentaires (Addztzonal .Papers), 1776; les-deux publications par le baron
Maséres,

De retour a Québec, le 18 septemble 1774, Carleton trouvait les Canadiens tou-
chés de la libéralité de l'acte, mais il recevait en méme temps du général Gage, &
Boston, une demande de troupes pour maintenir I'ordre dans sa province. Dans sa
lettre, Gage disait qu’en vue des dispositions de la population, il s’attendait au pire ;
et il suggérait qu’on levat un corps dans le Canada pour servir dans le Massachusetts.

Dans le cours de 'hiver, les agitateurs pour une chambre d’assemblée convo-
quaient des assemblées auxquelles les prudents s’abstenaient de prendre part, et que
les Franco-canadiens regardaient avec malaise. Pendant ce temps-1a, la révolte de la
Nouvelle-Angleterre prenait des proportions; et l'on fouillait les courriers-et les
autres personnes qui partaient de Boston pour Québec ou gu’on croyaiten route pour
cette ville, afin d’intercepter les lettres que Gage pourrait envoyer a Carleton. Le con-
grés continental se réunissait & Philadelphie,et entrait en correspondance avec les sujets
d’origine au Canada, dont quelques-uns s’efforgaient d’exciter les Canadiens & I’hos-
tilité contre ‘le gouvernement, et firent traduire, imprimer et circuler parmi les
Franco-canadiens la lettre du congrés. En outre on envoyait des émissaires de la
Nouvelle-Angleterre avec le méme objet en vue; ils se vantaient de leurs suceds, et
disaient qu’on enverrait 50,000 hommes contre le Canada, et quils mettraient tout a
feu et & sang si les Canadiens s’'opposaient aux autres colonies ou refusaient de
coopérer avec clles. Au printemps de 1775, les forts presque déserts du lac Cham-
plain étaient pris par les rebelles, Benedict Arnold ayant surpris le fort de Saint-
Jean, qu'occupait un sergent & la téte de dix soldats, et Ticonderoga et les autres
ports étant également sans défense. N'eusse été la traitrise d'un marchand de
Montréal nommé Bindon, les troupes rebelles eussent 6té cernées, mais ayant été

averties par cet individu, elles se retirérent. L province était dans la plus grande
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confusion; il n'y a{railt pas dans toute son étendue 600 hommes pour la défendre ;
Carleton écrivit que les esprits étaient empoisonnés par maints mensonges disséminés
par I'ennemi et par les amnis des autres provinces, et les Américains d’origine anglaise
étaient en pleine sédition.. On peut suivre le cours des événements dans le précis de
la correspondance de la série Q, publi¢ dans le présent volume, ainsi que dans celui
de la correspondance comprise dans une grande partie de la série B, qui se trouve
dans des rapports antérieurs. Oun y voit la prompte occupation de la province par
les rebelles, la fuite de Carleton 4 Québec, le sidge, lamortde Montgomery, lareprise
de la province en 1776, U'expédition de Burgogne en 1777 et la Cdpltulatlol’] la que-
relle de Carleton avec Germain et sa démission; I'administration d’Haldimand, la
conclusion de la paix et I'établissement des loyahstefs, le mécontentement des Sauva-
ges au sujet des conditions du traité de 1783, et les comptes rendus de plusieurs de
leurs conseils. ‘ ‘ 4

La correspondance et les autres documents qui se rapportent & cette période
sont contenus dans les volumes de 11 4 24 de la série Q. On en trouvera un apergu
dans le présent volume.

Aprés la paix de 1783, la Compagnie du Nord-Ouest et les autres intéressés dans
le traité avec les Sauvages s’occupérent avec anxiété de s’assurer de nouvelles com-
munications pour leur commerce avec le Nord-Ouest, qu’ils craignaient de voir inter-
rompu en conséquence des frontiéres établies par le traité. Sous le titre Explorations
du Nord-Ouest, on trouvera, dans certaines observations qui précédent la note C.,
quelques renseignements sur ce sujet.

Haldimand ayant été rappelé, les fonctions civiles et militaires du gouvernement
furent divisées, les premiéres échéant au lieutenant-gouverneur Hamilton, et les
secondes au général Saint-Léger.

Sous Hamilton la population du Vermont continuait & vouloir des priviléges
commerciaux, y compris la liberté.de disposer de ses produits an Canada et de les
exporter de Québec. La correspondance subséquente de la part des Allens, au sujet
de 'union du Vermont aux Etats-Unis, et de la maniére dont, selon Levi Allen, fut
passée la résolution & cet effet dans la législature du Vermont, devrait étre lue a la
lumiére des documents contenus dans la série B, et relatifs aux négociations qui ont
eu lieu entre le Vermont et le général Haldimand, documents dont un précis a déja
6t6 publié. '

Pendant 'administration de Hamilton les marchands demandérent avec instance
l'amélioration de la voie navigable du Saint-Laurent, tandis que continuait agitation
pour 'obtention d'une chambre d’assemblée. Il existait aussi un certain méconten-
tement parmi les Franco-canadiens par- suite de ce que le colonel Hope regardait
comme la conduite injudicieuse du lieutenant-gouverneur. (La lettre de Hope se
trouve au volume Q 24-2, p. 336 ; et la p. 365 se trouve un extrait d’une réponse
qu'il fit et publia & un mémoire concernant les corvées, ete.) Des pétitions de la part
des seigneurs et autres opposaient tout changement dans le systéme de gouvernement
de la province. Soit que ce fit par suite de la faiblesse de Hamilton ou pour autre
cause, la province était dans un état de malaise et d’inquiétude, et le colonel Hope,
quartier-maftre général, qui différait sérieusement d’opinion avec Hamilton, ne cachait
ancunement ce qu'il pensait-de la conduite et de la maniére d’agir de ce dernier.
Celui-ci fut rappelé par une lettre de lord Sydney en date du 13 aott 1785, qui lui

annongait dans les termes les plus brefs que le roi n’avait plus besoin de ses services
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en qualité de lientenant-gouverneur, que le colonel Hope lui succéderait et qu’il
“ gtait désolé d’avoir 3 lui écrire quelque chose qui devait naturellement lui étre désa-
gréable.” Le 20 aoft, Hope recevait avis de sa nomination, et instruction de
faire tous ses efforts pour mettre fin aux discussions et aux animosités parmi la popu-
lation. Le 2 novembre, jour du départ de Hamilton, Hope était assermenté, et envo-
yait immédiatement & lord Sydney un mémoire sur I’état de I'opinion publique dans
la province, dans lequel il suggérait que les quatre généraux qui avaient eu le com-
mandement de la province (Gage, Murray, Carleton et Haldimand), et qui étaient
alors tous & Londres, fussent eonsultés sur le meilleur plan & adopter pour la conser-
vation du pays. Plusieurs des documents relatifs & 'administration de Hope, se rap-
portent & la location des postes du roi et aux réclamations des anciens contre les nou-
veaux concessionnaires, D'autres se rapportent & la maladie connue sous le nom du
mal de la Baie Saint-Paul; et d’autres encore, en grande quantité, ont trait aux
affaires des Sauvages, De chaudes discussions eurent lieu dans le conseil au sujet
des comptes, mais autant qu’on peut en juger par la correspondance, l'effervescence

s’était apaisée dans la province.

Sir Guy Carleton, devenu lord Dorchester, ayant été élevé & la pairie, reprit
la charge de gouverneur, mais avec des attributions plus étendues. Il arriva a
Québec le 23 novembre 1786, et regut des adresses, qui contenaient dit-il, de conve.
nables exproessions de fidélité. Dans une lettre non offlcielle & M. Nepean, il dit que
tout avait une apparence de bonne humeur et que les adresses ne manquaient pas de
bon sens, Il existait encore beaucoup de doutes relativement au régime qui devait.
prévaloir sous le rapport du droit. ILes tribunaux différaient sérieusement dans
leurs décisions; les jugements des cours de plaids communs étaient renversés en
appel pour des considérations qui touchaient aux bases mémes du droit & adopter.
La situation est trés clairement exposée dans une dépéche de lord Dorchester a
lord Sydney, portant la date du 13 juin 1787 (n°17). “ Deux partis,” dit-il, * ont
“existé dans cette province depuis l'introduction du droit civil en 1764, I'un deman-
“dant avec chaleur I'adoption des lois anglaises et I’établissement d’une assemblée,
“T’autre non moins désireux de conserver la forme de gouvernement actuelle avec
“I'ancien droit, les usages et les coutumes du pays.” Il déplore ensuite I'adoption
de Tacte de 1774, 4 une époque ou l'idée de la défense personnelle absorbait tout, et
I’absence d’un jurisconsulte officiel qui efit pu élaborer des lois sages et de natuve a

satisfaire les deux partis.

Les adresses des loyalistes nouvellement établis en amont de Montréal expri-
maient Uespoir qu'ils pourraient avoir les mémes avantages que les autres colons de
I’Amérique du Nord, et M. de Lancy, leur surintendant, expliqua qu’il s'agissait de la
tenure des biens fonciers. TLord Dorchester reconnut lui-méme que la tenure était
rigoureuse (hard), et le fait de ces plaintes et de 'expression de cette opinion, n’est pas
sans signification, attendu qu’on ne saurait guére douter que la différence dans la tenure
de la terre a été I'une des causes qui ont amené la division de la province, mesure &
laquelle lord Dorchester s’est déclaré opposé lorsque est venu le temps de la discuter.
Sous le rapport de la question fonciére les idées du gouverneur étaient tout a fait arré-
tées. Quant a I’établissement d'une chambre d’assemblée, il conseillait du délai. Son
opinion 1a-dessus n’était pas encore formée ; mais il était d’avis qu’il fallait remplacer

la tenure féodale par celle dite en franc et commun soccage, en ce qui concernait les.
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loyalistes, pour répondre & leurs veeux et ne pas froisser des convictions profondé-
ment enracinées chez eux. Il voulait en méme temps mettre obstacle & 'abus de la
possession de grands domaines par des particuliers au détriment de la colonisation,
en retenant la rente (quit rent) de trente deniers par 100 acres sur tous fiefs de plus
de 1,000 acres, le produit de cette taxe devant étre affecté & I’'usage du gouvernement
provincial. Il proposait en méme temps d’abolir tout 4 fait la rente sur les domaines
de moins de 1,000 acres. ( Voir la lettre de ‘Dorchester & Sydney, 13 juin 1787 (n°
18), vol. Q. 27-2, p. 983, et la requéte des loyalistes & la p. 989.)

Dans le cours de l'année 1787, en conformité des veeux exprimeés par une a(hesse
et une requéte, il fut ordonné une investigation des accusations portées contre les
tribunaux et la conduite des juges de la cour des plaids communs. Les procés-ver-
baux de cette enquéte, qui sont trés volumineux, sont au complet dans six volumes
(Q. 29-34), et sont briévement résumés dans les précis des documents.

La note E contient une correspondance non officielle entre le major George Beck-
with et le gouvernement des Htats-Unis au sujet de différentes matiéres en conteste
entre la Grande-Bretagne et ce gouvernement. ILes observations que peuvent sug-
gérer cette correspondance et les autres documents qui forment partie de cette note,
auront leur place lorsqu'il s’agira de parler des relations avec les Etats-Unis aprés
la paix de 1783.

La méme remarque s'applique & ce qu'il y aurait & dire des documents compris
dans la note B sur I’acte constitutionnel de 1791,

BEn juin 1789, le lieutenant-gouverneur Hope étant mort, sa succession fut offerte
au colonel Carleton, alors le lieutenant-gouverneur du Nouveau-Brunswick, et sur
son refus devait 8tre offerte au colonel Clarke, qui s’était recommandé par sa con-
duite & la Jamaique. Ce ne fut cependant qu’en aofit de l'année suivante que ce
dernier regut sa nomination ; et le 7 octobre suivant il arrivait & Québec.

Il serait impossible dans un espace raisonnable de passer les autres documents
en revue, quelque condensation qu'on enfit; et je dois renvoyer le lecteur aux précis.
Il suffira d’attirer l'attention sur les procés-verbaux du conseil relatifs aux
affaires d’Etat et aux terres incultes de la couronne, ainsi que sur ceux qui concer-
nent les affaires avec les sauvages. Les documents qui se rapportent & ces chefs sont
épars dans la collection. Ceux qui traitent des biens des jésuites ont déja été signalés.
On trouvera en parcourant les précis, le résumé de maints documents sur d’autres
sujets d’'importance, tels que I'enrélement de la milice, les questions relatives aux
pécheries, au commerce, etc. Il semble cependant nécessaire de donner un apergu
explicatif des documents publiés dans les notes ci-jointes.

La note A comprend des lettres et un procés-verbal du conseil sur l'adminis-
tration de la justice dans les districts ruranx aprés 'établissement du gouvernement
civil au Canada. J’ai déja mentionné Uexistence des cours militaires pour le régle-
ment des différends. T était admis que ces cours n’étaient que provisoires, et le
. gouvernement britannique n’avait sanctionné leur établissement qu’avec la condition
qu’elles cesseraient aussitdt que la paix serait définitivement établie, et qu’elles feraient
place 3 des tribunaux réguliérement constitués par le gouvernement civil. Le fonc-
tionnement de ces cours nouvelles n’était pas de nature & donner satisfaction. Il
n’est pas nécessaire de multiplier les exemples pour prouver cet état de choses, mais
on en trouvera la cause dans le choix des personnes auxquelles était confiée 'admi-

nistration de la justice. Selon une lettre de sir Guy Carleton a lord Hlllsborough
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publiée & la note A, c’étaient des commergants ruinés qui se faisaient un gagne-pain
de la charge de juge de paix, tandis que les personnes qui prospéraient dans les
affaires refusaient d’aller passer leur temps dans les cours de magistrats pour admi-
nistrer la justice. Non contents d’extorquer d’énormes honoraires des plaideurs qui
s’adressaient & leur tribunal, ils avaient & leur service des huissiers de bas étage qui
provoquaient et suscitaient des procés pour les sommes les plus insignifiantes parmi
les habitants. ' A

Sir Guy Carleton prit immédiatement des mesures pour corriger cet état de
choses, dés qu’il regut la plainte que lui porta & ce sujet un ancien capitaine de milice
(note A, p. 2), et 'on en voit la preuve non seulement dans le. rapport du comité du
conseil préparé aux assemblées du 29 aofit et du 11 septembre 1769 (note A, p. 6),
mais avec encore plus de force dans une lettre circulaire aux magistrats, rédigée le
10 juillet immédiatement aprés la réception de la lettre ci-dessus mentionnée, datée
du 3 juillet 4 Yamaska, laquelle doit avoir mis au moins deux jours & se rendre i
Québec, méme si le courrier partit tout de suite.

_ La circulaire préparée par un comité du conseil était adressée ““aux juges de
paix en fonctions dans et pour le district de Montréal.” Il convient de la donner en
entier comme complément des documents imprimés & la note A:

Mzssieurs,—En conformité d'un arrété du conseil du 10.courant, je vous trans-
mets§ la présente pour vous faire connaitre la maniére de voir du gouvernement sur
certaines matiéres qui se rattachent a I'exercice de notre autorité de juges de paix,
et dans lesquelles des faits trop notoires pour &tre contestés, démontrent que les sujets

" de Sa Majesté en général et plus particuliérement ses sujets canadiens, sont tous les
jours 1ésés et outragés dans une mesure qu'ils sont incapables d’endurer plus long-
temps, et que la justice publique ne saurait tolérer davantage.

Le gouvernement espére et croit que la pratique sur laquelle sont basées les
plaintes qui lui ont été portées, n’est pas commune 2 la partie de la commission de
la paix qui siége dans votre district; mais comme la conduite de chague individu
affecte dans unc certaine mesure I’honneur de la commission tout entiére, et comme
une réforme générale ne saurait s'opérer que sous 'empire de résolutions générales,
le gouvernement a cru que son opinion & ce sujet doit &tre communiquée 3 tout le
corps de la magistrature plutét qu'a ceux seulement dont la conduite a donné lieu &
ces plaintes, n’ayant pas I'intention de faire plus pour le moment que d’exprimer son
entiére désapprobation de la pratique en question, et de recommander umne ligne de
conduite qui lui parait de nature 4 répondre aux fins de la justice, et moins sujette
aux objections que 'autre, dont les conséquences ont si rigoureusement pesé sur la
population. :

Le gouvernement compte cependant que vous vous occuperez immédiatement
du sujet de la présente, et que (s'il est possible), avant la cloture de la session de la
cour des sessions trimestrielles, vous ferez et publierez de la fagon la plus publique,
des réglements de nature a mettre fin aux abus dont on se plaint et qui régnent
aujourd’hui au détriment de la justice publique, abus qui entrainent I’oppression du
plaideur pauvre et le déshonneur de la commission elle-méme.

La premiére chose que jaie i vous signaler, au sujet de ces plaintes, est la pra-
tique de disperser dans les différentes paroisses des papiers signés en blanc du nom
du juge de paix et capables d’étre libellés sous forme de sommations, de capias, de
jugements ou d’exécutions, selon que la personne & laquelle ils sont confiés (et qui
n’est souvent pas méme, suivant les renseignements recus, un officier de-justice)
Jugera 4 propos de faire. Pareille pratique est tellement illégale, si pernicieuse dans
ses conséquences et si inconvenante pour le magistrat qui 8’y préte, que le gouver-
neur et le conseil ne croiraient pas i son existence, si la preuve qui en est faite
n’était pas de nature & bannir toute possibilité de doute.
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Le gouvernement compte donc que l'on fera rentrer tous ces papiers et qu'a
Pavenir Ja chose ne se renouvellera plus.

Mais en outre de cette monstrueuse pratique, d’autres causes de plaintes sont
nées de la fagon dont on somme les gens de comparaitre devant uu magistrat, sou-
vent & une grande distance de chez eux, pour des causes insignifiantes ou pour de
légéres dettes, ¢t le gouverneur et son conseil trouvent que ‘la formule actueile des
sommations, méme celles qui émanent de la maniére la plus réguliére et la moins
sujette & objection, ainsi que la fagon dont elles sont signifiées, sont sinon oppressives
au moins de nature 4 causer des embarras; et cela sous trois chefs:

1. Elles sont trés dispendieuses en ce qu’elles ont & passer par les mains du grand
prévot dont les huissiers exigent pour lenrs frais de route des prix qui souvent excé-
dent de beaucoup la valeur de la chose en litige.. . -

2. Le délai pour la comparution du défendeur est si court que celui-ci est souvent
condamné par défaut sans avoir eu l'occasion de se défendre.

3. Elles rendent la comparution obligatoire sans que la partie ait le privilége de
g'en éviter la peine et les frais en payant la dette.

Pour ce qui est du premier chef, le gouvernement croit qu'un moyen, si non le
seul, de remédier a ’état de chose serait de faire signifier la sommation par celui qui
la demande (8’il veut s’en charger; si non le faire signifier par I'huissier de la pa-
roisse, auquel elle serait envoyée au frais du demandeur, service pour lequel ’huissier
recevrait un chelin seulement sans frais de route), la preuve de la signification se
faisant par déclaration attestée sous serment par lui ou par un voisin dont il pourrait
se faire accompagner. . : o

Le gouvernement ne congoit pas qu’il puisse résulter de cette pratique aucun
inconvénient, si elle est restreinte aux sommations pour dettes d'un faible montant,
et n’est pas étendue aux sommations en matiéres criminelles, ou lorsqu’il y a lieu &
caution, et encore moins 4 un jugement ou & une exécution. ILa signification doit
alors se faire par le grand prévot, ou par des personnes employées par lui et de la
conduite desquelles il est responsable; mais dans les causes ou la somme en litige
ne se monte pas & plus de 40 ou 50 ou peut-étre 100-livres, c'est rendre la justice trop
onéreuse que d’exiger une signification entrainant des frais aussi élevés que doivent
nécessairement I'étre les frais de route d’'un huissier. ’

Quant an deuxiéme chef qui donne naissance 4 des torts si palpables, il est peut-
étre difficile d’y apporter un remeéde sous forme d’une régle générale. Le délai pour
la comparution doit nécessairement varier en raison de la distance des chemins et
autres circonstances, qui ne sauraient étre réduites & des régles, et il doit étre laissé
3 la discrétion du magistrat qui devra prendre les circonstances en considération.
Il n’est guére nécessaire de remarquer que c’est un principe primordial que nul ne
doit 8tre condamné sans avoir été entendu, et qu'une sommation & laguelle il n’est
pas possible de se conformer n’en est pas une du tout.

Sous le rapport du troisiéme inconvénient qui résulte soit de l'ignorance de
Pintéressé soit de la tromperie de I'huissier, le gouvernement recommande aux juges
de paix d’ajouter & leurs sommations une clause facultative comportant le paiement
de la dette ou 'exécution de la chose demandée, & défaut de quoi le défendeur devra
comparaitre et rendre raison de son refus ou de sa négligence. Parce que, bien qu’a
la vérité la chose soit discrétionnaire, et que personne ne doive &tre obligé de com-
paraitre devant un magistrat, s’il consent a faire ce 4 défaut de quoi il est assigné,
cependant les Canadiens qui sont ignorants ne savent pas cela, et il est & craindre, la
chose: a méme été prouvée, que les huissiers, dans le but d’augmenter les frais,
obligent souvent les défendeurs & comparaitre, bien qu’ils consentent & satisfaire 4 ce
que 'on'attend d’eux et 4 se rendre & tout ce a quoi le magistrat pourrait les obliger
sur comparution.

Telles sont les principales choses que jai instruction de communiquer aux
membres de la commission pour le district de Montréal, mais j'ai ordre de ne pas
terminer sans leur recommander en général de faciliter le cours de la justice en en
diminuant les frais, et plus particuliérement & I'égard de cette pratique, si en vérité
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elle est suivie, qui consiste 4 exiger du demandeur une somme de six livres, ou toute
autre somme, pour I'usage de la chambre du magistrat.

En conformité des rapports du comité du conseil une ordonnance fut passée le 3
février 1770, abolissant la juridiction des juges de paix dans les affaires de propriété_
privée, excepté pour les magistrats qui avaient une commission spéciale & cet égard,
révoquant les articles de I'acte de 1764-qui donnaient aux juges de paix cette juridic-
tion, et rendant susceptibles d'une amende les juges de paix qui se mettraient en
contravention. Tous les différends pour des sommes ne dépassant pas £12 devaient
étre entendus devant les juges de la cour des plaids communs seulement, cette cour,
a Montréal, étant constituée avee juridiction ordinaire dans toutes les matiéres prenant
naissance dans le distriet de Montréal, de méme qu’a Québec cette cour était consti-
tuée pour les causes prenant naissancé dans le district de Québec, avec juridiction
concurrente pour les writs d’exécution, de sorte que lorsque le défendeur n’avait pas
de biens dans un district on pouvait I'atteindre dans I'autre pourvu que le writ ffit
endogsé par le juge du distriet ot il devait 8tre exéeuté, D’autres dispositions, comme
celles relatives & des sessions permanentes des cours, aux montants des frais, «xu mode
de signifier le writ, d’en faire le retour, ete., restreignaient autant que le pouvaient
faire des réglements les frais exorbitants.dont avaient souffert la population.

L’ordonnance fut approuvée par le roi, ¢ qui désivait,” selon que I'dcrivait lord
Hillsborough, “ voir disparaitre toute justé cause de mécontentement et remédier
“ tout grief réel, autant que possible.”

On ne pouvait s’attendre & voir rester muets les magistrats dont la conduite avait
été attaquée dans la circulaire ci-dessus et par 'ordonnance qui restreignait leurs
attributions et limitaient leurs fongtions. Au contraire ce fut une lutte violente pour
l'abrogation de la nouvelle loi. Comme le répondait sir Guy Carleton & une déléga-
tion des magistrats, qui était venue lui faire des représentations contre 'ordonnance,

“ils avaient fait circuler des imprimés convoquant une assemblée du peuple pour dis-
cuter leurs griefs,’ils avaient importuné et méme insulté plusieurs Franco-canadiens,
parce quils ne voulaient pas se joindre & eux. Carleton leur fit remarquer qu'ils
agissaient contre leurs propres intéréts, et que le ferme refus des Canadiens, de méme
que de la plupart de leurs propres compatriotes, de se joindre 4 eux indiguait ce que
la généralité du public pensait de leur ¢conduite. Dans sa lettre & lord Hillsborough
du 25 avril 1770, Carleton, cependant, aprés avoir signalé le mal causé par les juges
de paix dans 'administration de la justice, ajoutait : “ bien que j'aie de grandes raisons
d'étre mécontent de la conduite de certains juges de paix, il existe de dignes membres
de la commission dans les deux districts, et principalement dans le district de
Québec.”

Pierre du Calvet, dontle nom devient si connu dans I'histoire subséquente du
pays, s’éleva aussi en-opposition & cette ordonnance, dans une lettre qui parait étre
adressée 4 lord Hillsborough, Aprés avoir fait valoir son propre désintéressement et
le bon exemple qu'il avait toujours donné & ses colldgues dans la magistrature, sur
la conduite inconvenante desquels il allégue uvoir attiré I'attention du gouverneur en
méme temps que sur un plan de modification de la loi, il disait que 'ordonnance était
une ingulte pour lui, et demandait qu’elle ne fiit pas sanctionnée avant qu’on entendit
les raisons qu'il avait & donner et le témoignage qu’il avait 4 rendre & I'appui de sa
demande, puis il continuait dans le style qui caractérise ses écrits:
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“ Toutes les ordinances ou parties, qui sortent du Conseil, paroissent etre ema-
nées d’un pouvoir arbitraire; on sollicite et on intrigne dans cette Province; des
esprits remuans y portent la dissention, ce que votre Hxcellence verra par une
Requéte que les nouveaux sujets présentent & sa Majesté pour obtenir d’occuper tous
grades. L’objet milord m’intéresse peu, mais seulement jobserve que la plupart de
ceux qui 'ont signé, ont en 1767 et 1768, désaprové par leurs signatures la conduitte
de M. Carleton dont ils font un éloge qui peut &tre taxé d’immodéré.” -

Comme le dit sir Guy Carleton, I'acte de 1774 avait 6t6 passé dans un temps de
perturbéxtion et de lutte. TLes autres colonies 'avaient vu d’un mauvais cil, et au
congrés rassemblé pour la formulation de leurs griefs, elles en avaient fait une des prin-
cipales causes de plaintes contre la Grande-Bretagne, 4 laquelle on reprochait de
reconnaitre la religion catholique romaine, d’abolir les lois anglaises et d’établir au
Canada une tyrannie civile et spirituelle qui constituait un danger pour les autres
provinces. On allait trés loin. On déclarait que I'acte donnait une existence légale
4 une religion qui avait inondé I’Angleterre de sang et avait répandu I'hypocrisie, la
persécution, le meurtre at la révolte dans toutes les parties du monde. Il n’y a guére
de doute que cette opinion de l'acte de Québec était avec soin répandue parmi les
colons et employée 4 exciter leurs passions. Il nest pas nécessaire de multiplier les
_preuves de la chose ; on les trouve dans les écrits des auteurs américains. Donnons
cependant deux passages tirés de documents du temps. L'un se trouve dans une
lettre écrite par Joseph Reed 4 Philadelphie, le 25 septembre 1774, & lord Dartmouth.
Aprés avoir donné un compte rendu de ce qui 8'était passé au congrés, il dit:
“ Les esprits s’échauffaient graduellement, quand on aurait du s’attendre & les
“voir g'apaiser, jusqu'a ce que lacte de Québec vint ajouter du combustible a la
¢ flamme; alors toutes ces mesures tranquilles de pétitionnement qu'on voulait épuiser
‘avant de pousser 'opposition plus loin, furent abandonnées comme insuffisantes en
‘“face du danger et du mal qu'on appréhendait, et aujourd’hui la population est en
¢« général mfire pour 'exécution de tout plan que dictera le congrés, fiit-ce la guerre
“elle-méme.” (Historical Manuscripts commission, 11e rapport, Annexe V, p. 362.)

L’autre est un extrait des procés-verbaux de la Société philosophique américaine
en séances 4 Philadelphie pour la propagation des connaissances utiles, cité par le
Dr Brown Goode, du Smithsonian Institute, dans un travail lu devant 'American
Historical Association. Le président de la société ¢tait Benjamin Franklin, I inscrip-
tion est de la main du Dr Benjamin Rush, un des signataires de la déclaration d’'indé-
pendance, et dit que les raisons pour la discontinuation des réunions de la société
sont: “T/acte du parlement britannique pour la fermeture du port de Boston, pour
la modification de la charte, et pour une administratien plus impartiale de la justice
dans la province de la baie de Massachussetts, ainsi qu’un bill pour U'établissement du
papisme et d'un pouvoir arbitraire & Québec.”

Les colonies n’eurent pas peu de difficulté & expliquer de pareilles déclarations
quand plus tard-elles s’efforcérent de faire des Franco-canadiens leurs alliés contre
la Grande-Bretagne. Dans l'espoir d’atteindre ce but, le congrés dépécha au Canada
* une députation composée de Benjamin Franklin, Samuel Chase et Charles Carroll,
qui persuadérent le revérend John Carroll, plus tard premier archevéque catholique
romain des Etats-Unis, do se joindre & eux. On parle de lui comme d'un jésuite dis-

tingué, aux maniéres aimables et & la parole engageante. [/objet de son adjonction
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4 la députation était de gagner ala cause des colonies les catholiques romains influents
du Canada. - A toutes les tentatives faites en ce sens, le clergé franco-canadien
répondit qu’il n’avait 4 se plaindre de ricn de la part du gouvernement britannique
sous le rapport de la liberts 1ehgleube et en conséquence, en vertu du principe bien
établi que 'on doit fidélité & celui qui vous protége, le clergé ne pouvait pas enseigner
que la neutralité était compatible avec la fidélité que I'on devait 4 la Grande-Bretagne
en reconnaissance de I'ample protection qu’elle donnait aux catholiques du Canada.
La députation dut s’en retourner sans suceds.

Lreffet que la déclaration du congrés & I'endroit de lacte de Québec produisit sur
la population franco-canadienne en général peut se juger par lessentiments exprimés
lorsqu’on leur lut une traduction dés passages relatifs 4 la religion catholique romuine,
Voici ce que leur met dansla bouche une lettre qui se trouve dans les archives améri-
(,amea, et citée dans l'introduction au journal de Carroll: “Oh! le perfide et hypo-

“crite congrés. Rendons grdce et obéissons a notre bienveillant prince, dont I'huma-

“ nité est conséquente et s'étend A -toutes les religions ; abhorrons tous ceux qui
“ voudraient nous séduire dans notre fidélité, par des actes qui déshonoreraient un

“ jésuite, et dont les discours, comme leurs plans ne peuvent que nuire i leurs
¢ propres fins.”

Lragitation pour une nouvelle constitution, qui s'était manifestée durantla guerre,
prit & la cléture de celle-ci de plus grandes proportions. En novembre 1784 &tait
prébentée une pétition soi-disant “ des sujets d’origine et nouveaux sujets de Québec,”
mais 'examen des.noms révéle que quatw seulement des signataires pourraient peut-
atre étre des Franco-canadiens. Les autres étaient ce qu’on désignait généralement
sous le nom de sujets d’origine, mais étaient en réalité un mélange de différentes
nationalités. Cette pétition demandant une constitution libre recevait 233 signatures
4 Québec, 246 & Montréal et 18 & Trois-Riviéres. On trouvera & la page 153 de la
liste tn précis de cette pétition par lequel on verra quelles étaient les demandes des
agitateura A une assemblée tenue & habitation des récollets le 30 movembre, on
s’opposa & cette pétition qu'on discuta article par article, et la demande d'une assem-
blée législative était déclarée contraire aux intéréts et au bien-stre des Franco-cana-
diens. - Lie 25 février suivant (1785) les seigneurs et les notables étaient autorisés
des assemblées tenues dans les paroisses, & signer une pétition contre le changement
du systéme de gouvernement demandé par la pétition du 24 novembre, Dans le
mémoire présenté en opposition au projet, ils disent: ¢ Ce plan nous est d’antant plus
‘“ suspect qu'il nous parait tendre & des innovations entiérement opposées aux droits
“du roi et de son gouvernement, et & détacher le peuple de la soumission quil a
“ toujours eue pour son souverain.”

Les loyalistes et les troupes licencides 8 ‘employaient aussi cependant a un mouve-
ment & U'effet d’obtenir un’ changement de counstitution. TLe 11 avril 1786, sir John
Johnson, alors & Londres, présentait une pétition signée par les officiers de la part
des troupes licenciées établies dans les terres en amont de Montréal, demandant un
changement dans la tenure des terres, ainsi que I'établissenient d'un nouveau district
distinct de la province de Québec, 3 partir de la Pointe-au-Baudet en allant vers
Pouest, et dans laquelle ils priaient qu’on leur accordat «les avantages des lois et du
‘“ gouvernement britanniques, et .I'exemption des tenures frangaises.” Ce mémoire
contredisait dans une certaine mesure l'opinion émise par Hope & lord Sydney au
mois de novembre précédent, que les veeux- des loyahstes pour un nouvel état de
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-chose pouvaient amener des difficultés, mais que la question n'était pas urgente. 1l
disait aussi dans la méme lettre que les désirs de changements exprimés par les péti-
tionnaires de .Québec et de Montréal étaient dictés par esprit de faction, et qu’a
Pexception de quelques hommes.obscurs les Franco-canadiens comprenaient les
avantages que leur donnait l'acte (1774), l'esprit de faction n’ayant guére fait de
progrés parmi eux,

En juin 1787, lord Dorchester rapportait & Sydney que le parti anglais avai
gagné du terrain par I'arrivée des loyalistes, et que le désir d’'une chambre d’assem-
blée angmenterait sans doute. Il recommandait la prudence et 1'étude, et conseillait
de faire imprimer et circuler les projets de changements afin qu’ils pussent &tre
discutés et compris, reconnaissant candidement n’avoir lui-méme aucun plan & sug-
gérer. Il accompagnait sa lettre d’un mémoire de la part des loyalistes représentant
les nouveaux établissements s'étendant depuis la Pointe-au-Baudet jusqu’s Niagara,
et daté & New-Johnstown (Cornwall) le 15 avril 1787. On en trouvera un précis 2
la page 195 de la liste. Rien n’y est dit d’une chambre d’assemblée, ni d’un change-
ment de constitution, & moins qu'on considére ainsi une demande de changement
dans la tenure des terres. '

Le 14 septembre de la méme année (1787) lord Sydney éerivait qu'on n’avait
aucunement I'intention de changer la constitution de la province, mais qu’il serait
recommandé au Roy de changer la tenure des terres & Québec; et le 20, dans une
lettre privée & lord Dorchester, il dit: “On doit s’attacher & respecter les droits et
les opinions des Canadiens d’origine en tout ce qui regarde un changement de gou-
vernement, autrement sous le prétexte de donner une constitution lib re nous ferions
acte de tyrannie réelle.” Il dit ensuite qu'on ne pense pas pour le moment & faire
de changements dans l'acte de Québec, et il continue: * Personne n’a soumis de plan
d’une assemblée, et la vérité est qu’il serait trés difficile d’en formuler un qui ne fig
pas de nature & rencontrer de trés grandes objections, mais je prévois, comme Votre
Seigneurie, qu’d mesure qu'augmentera dans la province le nombre des colons de la
Grande-Bretagne ainsi que des loyalistes, les demandes d’une pareille institution
seront plus fréquentes et plus pressantes.”

I1 n’est pas nécessaire de retracer pas & pas la marche des événements qui ont
conduit & la décision prize de révoquer l'acte de Québec de 1774 et de donner une
nouvelle forme au gouvernement.

Les lettres de M. Grenville dans la note B exposent assez au long les raisons qui
nécessitaient un changement et la division de'la province, cette derniére mesure étant
contraire & l'avis de lord Dorchester. On verra qu'une des premiéres propositions
était de donner aux membres du conseil 16gislatif’ un titre d’honneur soit personnel
soit hérélitaire, tel que qualité de baronnet provincial en premier lien, avec rang plus
élevé quand le justifieraient de plus grandes richesses dansla province. A cette

. proposition aussi lord Dorchester était opposé pour la raison qu’a cause de 'état de
fluctuation de la propriété dans ces provinces, tous honneurs héréditaires seraient
exposés au risque de tomber en diserédit. Ceux qui voudront étudier I'histoire de
Pacte de 1791, pourront lire avec avantage la correspondance échangée enire lord
Grenville et lord Dorchester et le projet de bill portant les modifications de lord
Dorchester. Il cst vrai que ceux qui ont traité des événements de cette période ont
parlé de cette cor respondance mais le texte de ces documents, ainsi que d’autres qui

font partie de la note B, n’a jamais été publié, que je sache.
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On s’est occupé de bonne heure de la question d'une union de toutes les posses-
sions qui restaient a la couronne dans ’Amérique du Nord 4 la conclusion de la paix
en 1783, Cette idée a ét6 suggérée par le colonel Morse dans un rapport fait la méme
année sur une expioration de la Nouvelle-Ecosse. Il croyait qu’en réunissant les
provinces maritimes au Canada, on pourrait donner naissance & un grand pays réuni
par un gouvernement général dont le siége serait dans I'ile du Cap-Breton, qu'il
croyait trés favor ablement située pour cette fin. La proposition se trouvera dans le
rapport sur les Archives pour 1884, Note C. o

En 1790 le juge en chef Smith proposait d’ajouter a 'acte constitutionnel, dont
le projet avait été transmis par lord Grenville, I'établissement d'un gouvernement
général s’élendant & toutes les possessions britanniques de I’Amérique du Nord, parce
qu'il croyait que I'une des plus puissantes causesde la séparation violente des colonies
de la mére-patrie était due & I'absence sur ce continent d’un pouvoir central qui efit
coopéré avec I'autorité impériale & guider et contrdler les législatures locales.

La lettre adressée a lord Dorchester, que le juge en chefenvoya avec les additions
qu’il proposait de faire & I'acte, se trouve 4 la Note B, p. 31, et les additions, & la page
33. On verra en les consultant combien étaient vagues les mesures proposées, en
dehors de I'idée générale de ’établissement d’'un gouvernement central et de législa-
tures subordonnées sans aucune indication de leurs attributions respectives.

Vers 1821, on énongait un plan de réunion des deux provinces du Haut et du
Bas-Canada, et en 1822 des pétitions a I'appui de cette proposition étaient envoyées
de Kingston, et d'autres du comté de Wentworth et de Thorold 4 'encontre du projet.
Le ton de ces pétitions indiquait la jalousie qui existait entre les deux provinces,
jalousie qu'une pareille réunion n’aurait fait quaugmenter au lien de diminuer, si ’on

“en juge par les sentiments exprimés dans les différentes pétitions.

Viennent ensuite les projets d’union proposés parlord Durham dans son rapport
sur le Canada. Ces plans étaient au nombre de trois. Sa Seigneurie suggérait que le
nouvel état de choses pouvait &tre (1) une union fédérale de toutes les provinces;
chacune conservant distincte sa propre législature et toutes les attributions qui ne
seraient pas spécialement déléguées & I'autorité fédérale; ou bien (2) une union
législative avec toutes les attributions qu’implique le terme; ou encore (3) I'union
du Haut et du Bas-Canada. C’est ce dernier plan qui a été adopts.

Souvent il devait &tre question d’une union plus étendue des provinces, mais
rien de précis n’avait été suggéré, En 1838 un comité de I’Assemblée du Haut-
Canada, dont M. Henry Sherwood, membre du parlement provineial, était le président,
faisait un long rapport sur “I'état politique des provinces,” dans lequel deux plans
étaient mentionnés avec faveur. L’un consistait dans le rappel de l'acte de 1791 et
le retour & celui de 1774 ; I'autre, dans l'union législative de toutes les possessions
britanniques de I'’Amérique du Nord. “TUn des plus importants avantages qu’on
gagnerait 4 ce changement,” dit le rapport, “serait I'établissement de 'ascendance
britannique, sans changement dans les principes de la constitution actuelle.” (Les
mwots British Ascendancy sont dans l'original imprimés en lettres capitales.)

En novembre 1850, M. Sherwood écrivait, en sa qualité personnelle, deux lettres
sur le sujet d'une union des provinces, mais il en était venu au plan d’une union fédé-
rale, ou fédérative, pour employer sa propre expression. Au mois d’avril suivant, il

envoyait les projets de deux bills de nature & régler l'union qu'il proposait, Ces
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lettres et ces bills ont été publiées en brochures, et sout & la portée du public sous

cette forme,

La plus importante contribution au débat sur cette question, a été faite par le
Dr J. C. Taché, ci-devant député du ministre de 'agriculture, dans une série de lettres
publiées dans le Courrier du Canada, & partir du 7 juillet 1857, et réimprimées 'année
suivante en un volume d’environ 250 pages. ILe Dr Taché proposait une union fédé-
rale dans lequel le gouvernement fédéral aurait le pouvoir de régler les questions de
commerce, y compris celles se rattachant aux banques et autres institutions de
finances, les questions de douane, y compris 1’établissement d’un tarif uniforme, de
travaux publics et de navigation, de milice et de droit criminel, et 'auteur indiquait
dans quelles mesures ces attributions pouvaient 8tre exercées. Suivirent d’autres
écrivaing et orateurs, et en 1867 un nouveau régime commengait, et la Confédération
canadienne entrait en existence.

Il semble peu nécessaire de parler des autres documents contenus dans la note
B, attendu qu'’ils y sont publiés au long.

Dans les rapports sur les archives pour 1888 et 1889 se trouvent des documents
relatifs au eommerce des fourrures du Nord-Ouest. Le premier contient des lettres
et mémoires sur ce commerce datés en 1780 et 1784, 'autre la correspondance
échangée en 1789 et 1790 sur une exploration des terres et des cotes du Nord-Ouest.
Le présent rapport met au jour de nouveaux documents. '

En octobre 1784; peu de temps avant le départ de Québec du général Haldimand,
en abandonnant le poste de gouverneur de Québec, la Compagnie du Nord-Ouest, par
l'intermédiaire de ses directeurs, MM. Joseph et Benjamin Frobisher, présentait un
mémoire dans lequel elle déclarait son intention d’envoyer une expédition d’explora-
tion dans la région qui s’étend & 'ouest de la baie d’Hudson jusqu'a I'océan du Paci-
fique, entre les latitudes 55° et 65°, et demandait qu'on lui accordat, pour dix ans, le
monopole du passage qu’elle pourrait découvrir entre le c6té nord du lac Supérieur
et la riviére Quinipique, ainsi que du commerce qui se ferait soit par cette route ou
par la route qui existait alors par le Grand-Portage, en récompense de ses services et
des découvertes dues & son initiative et & ses dépenses. La lettre qui accompagnait
le mémoire donnait un compte rendu des tentatives faites pour établir le commerce
des fourrures au Canada sous le régime anglais. On y trouvera des détails que ne
donne pas sir Alexander Mackenzie dans 'introduction & ses Voyages from Montreal
(Londres, 1801). L’honorable L. R. Masson, dans ses Bourgeois de la Compagnie du
Nord- Ouest, donne de nouveaux détails sur ces hardis aventuriers,

Le général Haldimand répondit immédiatement par I'entremise de son secrétaire
qu’il ne se considérait pas autorisé & faire la concession du passage que 'on pourrait
~découvrir, non plus que du monopole du commerce pour un certain temps, mais qu’il
transmettrait le mémoire de la Compagnie au ministre.

Le 9 avril suivant (1784), le lieutenant-gouverneur Hamilton communiquait les
observations suivantes 4 lord Sydney au sujet de Pond, qui a ét6 mentionné dans un
rapport antérieur :

. M. Pond est un Américain de naissance, qui s’abandonne depuis longtemps & sa
passion pour les découvertes. Il est infatigable dans leur poursuite; et son excel-

lente constitution- lai permet d’endurer des fatigues, de méme que 'activité de son
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esprit le. met en état de faire face aux nombreuses difficultés qui se trouvent naturel-
lement sur la route de ceux qui se livrent & ces aventureuses occupations,

M. Pond m’a communiqué la carte sur laquelle est tracée sa route. Il n’a fait
aucune difficulté non plus & me confier les observations qu ‘il a faites. Je ne saurais
mieux reconnaitre la confiance qu 'il ma témoignée qu en le recommandant-a Votre

Seigneurie.

( Voir « Les Bourgeois” pour certaines observations sur Pond‘et sa carte.)

Le 18 du méme mois Pond envoyait, de'la part de la Compagnie du Nord-Ouest,
un mémoire au lieutenant-gouverneur Hamilton, & Fappui de celui adressé par MM.
Frobisher au général Haldimand en octobre. En juin, le mémoire & Haldimand et
les cartes étaient transmis par le lieutenant-gouverneur Hamilton & lord Sydney.
On trouvera & la note C la correspondance, qui comprend des lettres de M. James
McGill, de marchands de Détroit, et autres.

On voit clairement quelle importance pour le Canada on reconnalssa,lt au com-
merce des fourrures, par la place que tient la question dans les annales du pays jus-
qu’a la fin de la domination frangaise. Elle fait le sujet d’arrangements politiques en
France, de la sollicitude de la loi, ainsi que de réglementations ecclésiastiques, A la
traite était due 'existence d’'une certaine classe de la population connue sous le nom
de coureurs des bois ;. ses intéréts entraient dans les motifs qui amenaient 1'exploration
de la contrée ; elle exergait une influence marquée sur les hostilités envers les autres
colonies, et resserrait les liens qui unissaient les Franco-canadiens et les sauvages
engagés dans les mémes occupations, les sauvages étant attirés et lours affections
retenues par la maniére dont on savait conduire les relations avec eux.

Aprés la capitulation de Montréal, en 1760, le commerce fit poursuivi par des
traiteurs isolés, la plupart Frangais, mais par suite de différentes causes la traite cessa
d’stre trés remunérative.

Une esquisse du progrés de la traite, par Benjamin et Joseph Fr Oblbhel se
trouve & la page 48 de la note C du présent rapport, de sorte qu'il serait oiseux de
la répéter ici. Je me contenterai donc d’y renvoyer le lecteur ainsi qu’au reste de la.
correspondance.

La correspondance publiée dans le rapport de 1889 se rapportie (a4 l'exception
du journal de Lavérendrye) & une expédition projetée apparemment dans les intéréts
de 1a Compagnie de la Baie-d’Hudson ; celle publiée dans le rapport de 1888 a trait
ala Compagnie du Nord-Ouest; et celle qui accompagne le présent rapport porte
sur certaines propositions faites de la part de cette méme compagnie. Il était dans
la politique de la Compagnie de la Baie-d’Hudson d’attirer les Sauvages & ses postes
ou comptoirs de la cote, oit ils déposaient les produits de leur chasse d’hiver en
échange de marchandises dont ils avaient besoin. La raison assignée & cette pratique
était qu’en empéchant ainsi la chasse d’été on établissait une saison de protection
grice a laquelle les animaux & fourrures ne se trouvaient pas trop décimés, et la
compagnie ne recevait que des fourrures d'hiver, c'est-d-dire les plus belles. ILa
venue de la Compagnie du Nord-Ouest dut amener cependant un changement de
politique a cet égard, et 'établissement de comptoirs dans l’mtéueur pour faire face & .
la concurrence.

Le si¢ge de 1la Compagnie du Nord-Ouest était & Montréal, on ceux des associés
qui agissaient comme agents conduisaient les affaires généxales de la compagnie,
tandis que les autres se répartissaient les différents postes de Iintérieur pour faire la

traite avec les Sauvages. Les marchandises destinées 4 la traite étaient assorties et
xxvi



54 V_ict_oria. Documents de la Session (No. 64.) - A. 1891

empaquetées o Montréal. Les difficultés du transport sont exposées dans les lettres
de MM. Frobisher (Note C, page 49) et de M. McGill (page 54). La valeur de
chaque charge de canot, 4 son arrivée 4 Michilimakinak, était éstimée par M. Chavles
Grant, en 1780, & £660 courant, ce qui équivalait & $2,640, et établissait que les frais
de transport par ’Ottawa avaient été de $640 par canot, attendu que la valeur du
canot & Montréal avait été de $2,000. En avril 1784, M. Benjamin Frobisher, écri-
vait que 28 canots étaient préts 4 partir, en mettait la valeur & £20,000 courant, ou
$80,000, c’est-a-dire bien au deld du chiffre de 'estimation de M. Charles Grant,
quatre ans auparavant.

Une fois la compagnie bien établie, il y avait tous les ans a Fort-William, une
réunion de tous les traiteurs pour régler leurs affaires, pour faire les arrangements
nécessaires pour les opérations de I'année suivante, et fixer les postes sur lesquels les
différents associés devaient se diriger. Pour le réglement des comptes, chaque associé
apportalt le sien en détail, de fagon qu’'on pouvait établir les profits et les pertes dans
chacun des départements qui divisait les affaires de la compagnie. Washington
Irving donne dans Astoria un compte rendu de ces réunions annuelles, qu'il décrit
comme conduites sur un pied de grande profusion dans les dépenses. Le fait est que
les traiteurs étaient les princes du commerce de cette époque.

- Dans le rapport sur les archives pour 1886 se trouve une esquisse des progrés
de la construction des canaux au Canada depuis 1779, alors que des canaux militaires
furent construits pour racheter les rapides du Saint-Laurent en amont de Montréal ;
et dans le rapport de 1889 était publiée une correspondance au sujet d'un projet de
canal du lac Champlain au Saint-Laurent. Cette correspondance était commencée en
1785, mais ce ne fut que prés de soixante ans aprés que 1'on entreprit les travaux de
la construction du canal Chambly, destiné & relier les eaux du lac Champlain & celles
du Saint-Laurent. Le rapport en dernier lieu désigné contenait une mention de la
recommandation du colonel By relative aux dimensions du canal Rideau, et le mon-
tant total spécifié pour chaque division des travaux d’art qu’il faudrait pour établir
une voie ininterrompue de navigation & la vapeur depuis Québee jusqu'au lac Supé-
rieur. Toute la correspondance, qui est maintenant publiée, sur le sujet, fait con-
naitre les plans du colonel By, et les vues des ingénieurs, bien loin de se corroborer,
sur la décision & prendre relativement & la grandeur des écluqes

A la cl6ture de la guerre avec les Etats-Unis, en 1783, la province actuelle
d’Ontario était presque entidrement inhabitée, & 'exception de quelques établissements
ou postes épars. Le long de 'Ottawa régnait la solitude la plus compléte; et pour
pourvoir 4 l’établissement des soldats licenciés et des loyalistes, des corps d’explora-
teurs furent envoyés pour examiner la nature du terrain et déterminer s'il convenait
aux fins qu'on avait en vue. C'est le rapport du lieutenant French qui a été choisi.
L’exploration de cet officier traverse la ligne moyenne du canal Rideau d’aujourd’hui,
arrivant cependant au Saint-Laurent & Gananoque, ¢’est-d-dire & environ cing lieues
au nord-est de Kingston selon I’estimation du rapport, ce qui w'est pas loin de la
distance véritable.

Les noms de Jeremiah et Gershom French figurent dans la liste de ceux qni se
joignirent & I'expédition de Burgoyne en 1777, le premier comme capitaine et le
second comme lieutenant. Jeremiah ne tient pas beaucoup de place dans la corres-
pondance ; c’'était un fermier, apparemment & I'aise au commencement du eonflit entre

1a Grande-Br etagne et ses colonies; il parait & l’e\pédmon de 1777 comme faisant
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partie du corps des Queen’s Loyal Rangers commandé par le colonel John Peters—
‘Gershom s’attacha en méme temps 4 I'expédition & la téte d’un certain nombre de
recrues qu'il avait levées en vertu d'une commission qu'il avait de M. Montfort
Brown, gouverneur des iles Bahama, bien qu'elle fiit datée & Flushing, Long Island,
le 26 octobre 1776. '
Dans une feuille de situation Gershom French est décrit comme marchand, et

-dans une autre comme “jeune homme actif et bien renseigné.” Son nom figure sou-
vent dans les affaires des loyalistes, et il était évidemment considéré comme honnéte
et capable, Cette opinion est confirmée par le résultat d’un procés en cour martiale
4 la suite d’accusations graves portées par le colonel Peters contre les deux French,
procés dans lequel ils furent tous deux acquittés honorablement, et la plupart des
accusations déclarées frivoles et quelques-unes malicieuses,

En novembre 1783, le général Haldimand écrivait & lord North qu’il attendai
-des instructions définies sous le rapport de l'aide qu'il devait donner aux loyalistes;
‘et qu'en attendant il leur avait fourni des provisions et avait dd donner a plusieurs
d’entre eux de I'argent et des vétements. Afin de soustraire le gouvernement a ces
-dépenses, il 8'était haté de préparer pour eux un établissement & Cataraqoui (Kingston)
ou dans les environs, et avait regu le rapport d’un exploration de la contrée s'éten-
«dant sur 'Ottawa & partir de Carillon et allant jusqu’a Cataraqoui. Un de ces rap-
ports (celui du lieutenant French) est 4 1a note D ; lautre, par le lieutenant David
Jones, et qui n’est pas long, est cité ci-dessous. Comme on le verrale lieutenant Jones
.g'est rendu 4 Grenville par le township de Chatham, et a remonté par les endroitsol
devaient plus tard s’élever maints villages sur la rive nord de 'Ottawa jusqu'a la
‘Gatineau, et de 1a jusqu’d la Chaudiére. En revenant par la rive sud, il a parcouru
I'emplacement de la ville d’Ottawa jusqu’a la riviére Rideau et est revenu jusqu’aux
rapides, mais le compte rendu de cette partie de son voyage est trop vague pour
-qu’on puisse retracer la route qu'il a suivie. Son rapport est intitulé : ¢ Description
de la contrée le long de la riviére en amont de Carryo.”

t

A une demi-lieue en amont de Carryo (Carillon) la terre est bonne mais un peu
rocheuse. Le bois se compose d’érable et de bouleau. En remontant les rapides nous
rencontrons trois portages. En plusieurs endroits la terre est excellente jusqu'a ce
-qu'on arrive a la téte des rapides. La les montagnes s’approchent de la riviére et la
longent jusqu’a la rividre Rouge, & environ quatre milles des rapides sur la rive nord
de la Grand’-Riviére. Au-dessusde lariviére Rouge les montagnes continuent & suivre
la rive jusqu’s une demi-liene environ. Vient ensuite un orulé d’environ deux lieues
de longueur et une demi-lieue de largeur. Au dela sont des montagnes arides. Le sol
-du brulé est d’argile excepté prés de la riviére, ou il est de sable. Pas de gros arbres
mais de petites épinettes blanches et de petits peupliers. A environ une lieue de la
8e jette la riviere aux Saumons. A partir de cet endroit les rives sont basses et la
terre se couvre d’eau en temps de crues. En arriére la terre est inégale, et-ci et 13
sont des marais de cédre qui vont jusqu'aux montagnes, lesquelles ne sont pas 3
grandes distances des terrains inondés. Sur les terres d’en arriere le bois se compose
de pin, d’épinette blanche et de cédre. Il cn est ainsi sur une distance d’environ
sept lieues. Ioi la terre est inondée et pleine de grandes baies et de marais qui con-
tinuent presque jusqu'a la Petite-Nation, d’ot nous nous sommes avancés sur une
distance d’environ quatre lieues presque chez madame Parran, mais nous avons
trouvé la terre trés basse et se couvrant d’eau & I'épeque des crues. Ily aicide
grandes baies qui s’avancent & de grandes distances dans les terres. En arriére la
terre est trés rude et impropre 4 la culture. De Ia nous nous rendons jusqu’a une
petite riviére 4 environ sept lieues. La terre est comme avant. Plusieurs baies ; la
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terre se couvre d’eau 4 'époque des crues. De 1a nous avangons et & environ une
demi-lieue nous arrivons & la riviére Lettinoe (Gatineau). De '3 une lieue 4 peu prés
nous méne aux chutes de la Shoadear (Chaudiére). Sur ce parcours la terre est
encore basse. Seulement & la riviére Lettinoe elle parait &tre bonne prés de la
Grande-Riviére, en arriére elle est pleine de marais. Jusqu’a présent notre explora-
tion s’est faite du ¢6té nord de la Grande-Riviere. Nous passons ensuite du edté sud.
A partir des chutes de la Chaudiére nous trouvons la terre trés rude et montagneuse
jusqu’a la riviére Redo (Rideau). Ici elle parait mieux nivelée mais est impropre &

la culture.
Le bois se compose surtout de pin, de cédre, d’épinette rouge. Il en est ainsi

jusque chez madame Parran mentionnée plus haut. A environ sept lieues de 14 nous
trouvons la terre bonne et ainsi jusqu’a la Petite-Nation. Cette bonne terre s’étend
en arriére et sur une longueur d’environ quatre lieues. De 1a sur trois lieues la terre
est mauvaise, pleine de marais de pin et de cédre, et il en est ainsi sur environ cing
lieues ou plutdt jusqu’aux rapides.

DAVID JONES, lieutenant.

Ce rapport et celui du lieutenant French donneront une bonneidée de 'état de la
contrée & cette époque, entre ce qui est aujourd’hui la ville d’Ottawa et Carillon. Il
est facile de retracer dans les histoires ordinaires le rapide développement dela colo-
nisation par les loyalistes et autres.

La construction du canal Lachine était terminée en 1824, et les premiers bati-
ments y passaient en 1825,

Le lieutenant-colonel By, qui était venu au Canada en 1805 comme lieutenant, en
était, d’aprés les apparences, parti au commencement de 1809 avec le rang de second
capitaine. Le dernier document que nous ayons relativement & sa présence-ici pen-
dant la période de 1805 & 1808, est un rapport sur certains batiments i Saint-Jean,
en date du mois de novembre de cette derniére année, époque ou il était trop tard
pour faire voile par le Saint-Laurent. Quand pour des considérations militaires il fot
résolu de constriire une voie de communication par canaux entre Montréal et le lac:
Ontario passant par Ottawa, le général Gother Mann choisit le lieutenant-colonel By
pour prendre la charge des travaux et compléter et corriger les relevés préliminaires
faits par M. Clowes, ingénieur civil. Le 14 mars 1826, sir James Carmichael Smyth
envoya au général Mann, inspecteur général des fortifications, un mémoire qui servit
" 3 la préparation des instructions du lieutenant-colonel By. Ces instructions peuvent
se résumer comme suit: 1° Les écluses doivent avoir 108 pieds de longueur et 20
pieds de largeur pour correspondre avec le canal de Lachine déja construit et celui
de Grenville en voie de construction. 2° Quelque soit la pression que puis-
sent exercer les marchands et autres pour changer la route de fagonala faire aboutir
4 Gananoque ou ailleurs au lieu de Kingston, il ne peut &tre fait de changement.
Sir James Carmichael Smyth regardait le canal comme une entreprise purement
militaire. “ Au point de vue du commerce,” dit-il, “ces considérations peuvent
“ avoir du poids ; mais comme ¢’est une voie de communication par eau ininter-
“ pompue entre Ottawa et le lac Ontario, que le gouvernement a en vue, et la
“ circulation de chaloupes canonniéres entre Montréul et Kingston, il ne saurait
“ adopter d’autre ligne que celle qui fournira ces avantages. C'est & Kingston que
“le canal doit aboutir. Les raisons militaires sont trop claires pour qu’il faille les
“ ¢numérer ici, Il faudra que le canal passe par la riviére Rideau, le lac & la Vase,
“la mare aux Ottocas, et le cours d’eau du moulin de Kingston.” TLes articles 3 et

4 recommandent au lieutenant-colonel By de se procurer les relevés et estimations
xXxix



54 Victoria. Documents de la Session (No. 64.) - A 1891

présentés a la législature du Haut-Canada et préparés par un ingénieur civil de
beaucoup d’habileté et d’expérience, M. Samuel Clowes,” ainsi que le volume conte-
nant la‘collection des rappoits des ingénieurs américains sur leur systéme de canaux.
L/article 5 lui dit d’inspecter le canal Lachine, ¢ qui est une entreprise véritablement
“ impori‘ante et magnifique (pour un pays nouveau),” afin de se mettre au courant
du colit des matériaux, ete.; et lui enjoint de donner les travaux a Pentreprise. Les
autres articles se rapportent & l'aide que lord Dalhousie et sir Peregrine Maitland
lui donneront pour le mettre en état de faire les arrangements nécessaires relatifs &
I'acquisition du terrain, que le conseil de I'artillerie désire qu'on achéte “en quantités
“guffisantes, aux endroits du canal avoisinant Kingston, od, en raison de leur
“« proximité du lac Ontario, il pourra devenir nécessaire de construire des redoutes
“ ou des batteries pour la protection des levées et des écluses contre les tentations
“ d’un ennemi s’approchant pour les détruire.” (Série C., vol. 426, pp. 164, etc).

Les vues exprimées par sir James Carmichael Smith au sujet de la construction
des canaux au Canada, savoir, que ces canaux étaient destinés 4 des fins purement
militaires, expliquent son opposition & toute propositior tendant & I'agrandissement
de ces canaux. Le 13 juillet 1826, ce qui parait étre aussitot aprés son arrivée, le
lieutenant-colonel By envoie au général Mann une dépéche dans laguelle il recom-
mande fortement la formation d’une voie de navigation & vapeur ininterrompue de
Québec au lac Supérieur, en agrandissant les écluses de fagon & admettre des
steamers comme il s’en construisait un grand nombre pour la navigation des lacs;
d’ouvrir une voie de communication avec le lac Champlain, de fagon a attirer a
Québec le commerce de cette partie du Canada et de la région des Etats-Unis baignée
par le lac; d’approfondir et rendre navigable au moyen d’écluses le passage qui
régne au nord de I'lle de Montréal ; et de donner accés au lac Supérieur au moyen
de ce qu'il appelle “un ouvrage de peu d’importance aux chutes de Sainte-Marie.” Il
exprime aussi l'opinion que si cette grande entreprise était complétée le canal
Lachine ne suffirait pas pour le passage de la centiéme partie du commerce des lacs ;
mais cela, ajoute-t-il, “ n’aurait pas d’importance, vu que la masse de ce commerce
“passerait au nord de Montréal en route pour Trois-Riviéres, qui, étant la premidre
“rade dans le Saint-Laurent, deviendrait le rendez-vous général de la flotte.
On trouvera cette lettre au long a la note D, p. 69. .

Comme on verra pal la réponse de sir James Carmichael Smyth au général
Mann (note D, p. 73), il s’oppose dans les termes les plus énergiques aux proposi-
tions du 1ieutenant—colonel By. La seule idée était, comme on voit, d’ouvrir une
voie militaire, et les intéréts du commerce n’avaient 4 ses yeux aucune importance.
“ Un canal dont les écluses auront 20 pieds de largeur admettra, dit-il, les chaloupes
“ canonniéres qu'on emploie dans le pays, et dédommagera de ce qu’il aura couté.”
Bt plus loin : * J& ne vois pas ce qu'il y a & gagner & une plus grande largeur sans
“ une profondeur correspondante, Des écluses de 20 pieds de largeur répondront
“ 3 tout ce qu’on en veut ; un plus grand canal ne dédommagera jamais, cofiteraune
“ somme prodigieuse et n’offrira pas d’avantages correspondants.”

Le dernier paragraphe de sa lettre fait trés ciairement voir son entiére indiffé-
rence 3 I'égard des intéréts commerciaux.  Le lieutenant-colonel By,” dit-l, ¢ ne
“me parait pas avoir judicieusement considéré le c6té militaire des travaux de
‘“ défense du Canada quand il propose de rendre plus facile la navigation delarividre

“ qui conduit du lac Champlain au fleuve Saint-Laurent. §'il pouvait au contraire
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“ gugmenter les obstacles & cette navigation, il n’en serait, 4 mon av1s, que mieux
¢ pour le service de Sa Majesté.”

Le reste de la correspondance qui se trouve 4 la note D fait voir contre quelles
difficultés le lieutenant-colonel By a eu & lutter. On y voit la nomination d’une
commission pour s’enquérir de la question et régler la marche & suivre, ete. 1l
suffit de renvoyer le lecteur & la correspondance et autres documents qui font voir &
quelle solution de la difficulté la commission s’arréta en proposant I'adoption d’un
plan d’écluses provisoires en bois, mais sans faire de recommandations précises &
I'égard de la question principale.

En 1828 le conseil de I'artillerie nomma un comité pour faire un nouveau rap-
port qu'on paraissait vouloir &tre final sur le sujet de I’agrandissement des écluses.
A Tlarrivée de sir James Kempt de la Nouvelle-Ecosse, il convoqua le comité, qui se
composait des lieutenants-colonels Fanshawe et Lewis, sous la présidence de sir
James. Le 28 juin, des instructions signées par tous les membres du comité étaient
envoyées au lieutenant-colonel By. En dehors d’ordres généraux relatifs aux frais,
ces instructions comprenaient deux paragraphes dont effet continue encore aujour-

d’hui. Mettant de cbté les recommandations maintes fois répétées de sir James
Smyth, le comité écrivait au lieutenant-colonel By que ¥ la navigation doit atre
“ établie entre I'Ottawa et Kingston en ménageant une profondeur d’eau de cing
« pieds dans les plus basses eaux, en caleulant la profondeur de l'eau & Kingston
“ aujourd’hui & quatre pieds au-dessus du plus bas niveau,

“Tes écluses devront étre capables de loger un bateau & vapeur de 30 pieds
‘““en dehors des roues, et avoir 108 pieds,de longueur, indépendamment de I'espace
“nécessaire pour la manceuvre des vantaux.” (Archives, série C, vol. 45, p. 216.)

Le 3 juillet sir James écrivait a lord Dalhousie que le comité, y compris lui-
méme, avait examiné toute la ligne qu'on se proposait d’établir et inspecté les travaux
en voie d’exécution. La lettre rapportait la décision & laquelle le comité était arrivé,
telle indiquée dans I'extrait tiré de la lettre au lieutenant-colonel By (série C, vol. 45
P. 204). Des plans et estimations détaillés avaient été soumis an comité. Un résumé
de ces estimations, préparé par le lieutenant-colonel By et signé de sa propre main
fait voir ce qu’avait coité le canal Lachine et ce qu'il estimait devoir &tre le cofit
probabledu canal Rideau.

Avec des écluses du type de celles du canal Lachine,

de 20 pieds de largeur sur 108 de longueur....... £544,676.2.9%
Avec des écluses de 150 pieds de longueur sur 50-pieds

de largeur avec vannes dans les vantaux, telles

que proposdées par le lieutenant-colonel By. ...... 597,676.2.9%
Avec des écluses de 134 pieds de longueur sur 33 de
largeur, telles qu’approuvées par le comits........ 576,757.14.9%

La décision parait avoir 6té un compromis entre les deux propositions extrémes.
de sir James Carmichael Smyth, qui voulait des écluses de 108 pieds sur 20, et du
lieutenant-colonel By, qui les voulait de 150 sur 50. On ne perdit pas de temps dans
T'exécution des ordres. Le lieutenant-colonel By était & Kingston quand il regut les
ordres du 29 juin. TLe b juillet il écrivait & lord Dalhousie qu'il avait tracé aux
différentes stations les écluses approuvées par le comité, et dont, par une évidente

inadvertance, il donne les dimensions comme étant de 133 pieds sur 33 (série C, vol,
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45, p. 223). Le méme jour il écrivait an général Mann, et il donnait correctement
les dimensions des écluses (série C, vol. 45, p. 226); et les travaux tels qu’ils sont
aujourd’hui furent exécutés.

Une partie des documents qui composent la note E pourront paraitre au pre-
mier abord n’intéresser que les Etats-Unis, mais en les examinant judicieusement et
avec attention, on verra qu’ils se rattachent de prés et d’une fagon importante aux
affaires du Canada. I’hostilité des Sauvages, excitée comme on le prétendait, par
les traiteurs agissant d’aprés instructions secrétes du gouvernement britannique; le
refus de remettre les postes avancés dont les Etats-Unis avaient demandéla livraison
aussitot aprés la signature du traité provisoire, et autres causes de pareille nature,
auraient pu amener une nouvelle rupture entre la Grande-Bretagne et les Etats-Unis,
et il n’y a pas de doute qu’en pareil cas le Canada fiit devenu le champ de bataille.
On verra sans peine que ces choses, qui sont traitées dans les documents, sont d’une
grande importance pour les intéréts canadiens. Mais il y en a d’autres qui pour
stre d’une influence moins directe et moins apparente, n’en ont pas moins d’impor-
tance pour le Canada, & cause des difficultés qu’elles menacérent d’apporter dans les
relations des différents Etats de la nouvelle république entre eux, en méme temps
que dans l'attitude que les Etats-Unis pouvaient avoir & prendre avec les pays de

I'Earope.

Pour les documents qui ont trait aux guerres avec les Sauvages, on pourra se
reporter & la liste des papiers d’Etat qui font partie du présent rapport. Lé résumé
‘de la correspondance, des rapports des agents des Sauvages, ete., indiquent suffisam-
ment les événements qui se sont rattachés 4 ces hostilités. C'efit ét6 grossir inutile-
ment ce rapport que de publier au long ce® documents ou méme une partie d’entre
eux. On verra par la correspondance officielle combien on a eu peu de raison d’ac-
cuser le gouvernement anglais d’employer des traiteurs & exciter les Sauvages & com-
mettre des actes d’hostilité, et combien l'état de trouble des affaires nuisait aux inté-
réts de ces traiteurs.

Une autre question dangereuse était celle du refus de remettre aux Btats-Unis
les postes avancés, au dela des limites déterminées par le traité de 1783. La date de
la demande de leur livraison, deux mois avant la signature du traité de Paris (3 sep-
tembre 1783), suffit pour indiquer combien le congrés avait hate d’obtenir péssession
de ces postes. Des articles provisoires de paix et de reconciliation entre la Grande-
Bretagne et les Etats américains avaient été conclus lo 30 novembre 1782, (Chalmers,
vol. 1I. L’ Annual Register fixe cette date au 13 septembre.)

Le 12 juillet 1783, le général Washington, datant sa lettre du “ quartier géné-
ral, sur 'Hudson,” écrivait au général Haldimand qu’il avait regu instruction du
congrés.de prendre des mesures “ pour recevoir la possession des postes des Etats-
“Unis occupés par les troupes de Sa Majests, et dont les troupes de Sa Majesté
¢“devaient se retirer en conformité du Te article du traité provisoire” (B, vol. 175,
P. 211); et quil avait chargé le baron de Steuben, porteur de la lettre, de  faire tous
les arrangements nécessaires pour obtenir possession des postes et forteresses de la
frontiére du nord-ouestdu territoire des Etats-Unis. La demande comprenait cepen-
-dant tous les postes qui se trouvaient dans les limites convenues. Le baron de
Steuben éerivit de Chambly le 3-aofit quil était arrivé en cet endroit en route pour
Québece, et qu'il se faisait précéder de son aide de camp chargé des lettres du général

‘Washinglon. Pour éviter au baron un voyage inutile, on le fit mformen que le général
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Haldimand était en route pour Sorel et qu'il le rencontrerait en cet endroit. Leur
discussion du sujet fut verbale, mais des lettres subséquentes au général Washington
et au baron de Steuben font voir que le refus de livrer les postes sans instructions
précises des ministres de Sa Majesté fut positif, et accepté comme tel par le baron,
qui modifia sa requéte au point de ne demander ‘qu’un sauf:conduit et la liberté de
“ visiter les postes afin d’stre en état de prendre les mesures que dicteraient les
“intéréts des Btats-Unis lorsqu’ils seraient livrés” (B. 175 p. 221). Cela aussi fut
refusé, mais les négociations paraissent avoir ét6 conduites de part et d’autre avec la
pius grande courtoisie, car le général Haldimand exprima au général Washington ie
plaisir qu'il avait eu & rencontrer le baron, qui de son c6té éerivait dans les termes
les plus chaleureux son appréciation des civilités que, dés son entrée au Canada jus-
qua son retour & la pointe & la Chevelure, il avait regues du général et de ses officiers,
dont “les honnétetés et les politesses ne s’effaceront point de ma mémoire.”

Il est évident qu’il était de politique arrétée de refuser de livrer les postes malgré
les termes du traité, 'Le traité provisoire, qui ne devait “ pas devenir final avant le
réglement des conditionsde la paix entre la Grande-Bretagne et la France,” contenait
une clause par laquelle Sa Majesté Britannique devait aussitét que convenable * *
retirer ses troupes, garnisons et flottes du territoire des Etats-Unis, et de tout endroit,
place et port dans les limites du dit territoire.” Le traité définitif avee la France fut
signé le méme jour que celui conclu avec les Etats-Unis, de sorte que sans quelque
raison particuliére cette clause, incorporée dans le traité définitif avec les Etats-
Unis, aurait certainement dit devenir exécutoire & la date des instructions données au
brigadier général Saint-Léger par le général Haldimand en se retirant du comman-
dement & Québec. Ces instructions, en date du 14 novembre 1784, sont trés positives,
et des lettres subséquentes démontrent que cette détermination exprimée était le
résultat d’'une politique arrétée. Voici dans quels termes étaient couchées ces
instructions: “ Les Américains ayant fait différentes tentatives d’entrer en possession
“des postes de 'ouest, en conséquence du traité de paix, j'ai cru de mon devoir de
“ toujours m'y opposer, jusqu’a ce qu’il ait été regu des ordes de Sa Majesté 4 cet effet,
“et ma conduite en cela ayant été approuvée, je n’ai qu’a vous recommander de
*“donner 4 la chose votre plus stricte attention.” (Série B., Vol. 221, p. 31).

Les postes ainsi retenus étaient Détroit, dans le Michigan ; Michilimakinak, sur
le lac Huron; Fort-Erié, sur le lac Erié; Niagara, Oswégo et Oswégatchie, dans
I'Btat de New-Yort; Pointe-au-Fer et Dutchman’s-Point, sur le lac Champlain.

Le refus de livrer ces postes était, il est clair, une mesure adoptée en conséguence
de la non-exécution des articles IV et VI du traité. Ces articles étaient positifs.
L'article V stipulait que le Congrés recommanderait vivement aux différents Etats
de pourvoir & la restitution de toutes terres, droits et propriétés qui avaient été con-
fisqués & des sujets britanniques, et de passer des lois conformes i la justice et
I'équité, ainsi qu’s esprit de conciliation. Comme le Congrés seul pouvait négocier
avec une puissance étrangére, la Grande-Bretagne avait par cet article fait de l'exé.
cution de cet article une affaire & régler entre le Congrés et les Htats-Unis, et il a 6té
allégué par M. Jefferson, & une date subséquente 4 celles des documents que 'on trou-
vera & la note E, que les Etats-Unis étaient seulement engagés 3 recommander, et
qu'ils ne s’attendaient aucunement qu'on donnerait effet 4 cette recommandation.
Techniquement, par conséquent, on s’était peut-étre conformé aux termes du traité
dans le cas de l'article V, mais le gouvernement britannique prétendait et maintenait

xxxiii
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qu'on n’avait pas exécuté les autres articles, et que tant qu’on ne se serait pas con-
formé 4 ceux-ci, on ne pouvait insister sur les obligations réciproques. Quand le
Congrés s'était occupé de la maniére de donner suite & l'acceptation des articles
préliminaires, il avait refusé d’accepter le rapport de son comité concluant & la
recommandation stipulée dans l'article V, M. Hamilton étant le seul & voter
pour 'adoption du rapport. Les termes de ce rapport établissent clairement la
différence dans les articles mentionnés plus haut, c’est-d-dire que le 4e et le 6e sont
positifs & I'égard de ce.que le Congrés aura 4 fuire, et que le 5e n’oblige le Congrés
quwa recommander certaine ligne de conduite aux différents Etats. En voici les
termes :(—

« Résolu que les différents Etats soient par le présent requis de faire disparaitre
“ tous les obstacles qui peuvent nuire & l'exécution entiére et fidéle du quatriéme et
“ du sixiéme article, et qu’il leur soit vivement recommandé de s’occuper sérieusement
“ de l'article V, et de se conformer, ete.”

Dés la ratification du traité, la recommandation fut faite, mais il ne parait pas
y avoir 6té fait d’attention. Le fait est que la législature de I'Etat de New-York
adopta subséquemment des lois contre les loyalistes encore plus rigoureuses que
celles qui avait 6té passées jusque 13, en dépit des efforts faits par le sénat de cet
Etat, pour empécher la Chambre d’Assemblée de prendre des mesures extrémes, non
seulement en opposition aux termes de l'article V, mais encore en contravention des
articles quatre et six, qui avaient été réglés par le congrés représentant tous les
Btats. (Pour le législation de la Géorgie, voir Q, vol. 49, p, 303.) Telles étaient
les raisons pour lesquelles le gouvernement britannique refusail de donner posses-
sion des postes qui se trouvaient dans les limites convenues dans le truité. Que
cette attitude fiit juste ou non, ¢’est ce qu'on peut aujourd’hui déterminer avec plus
de calme et d’impartialité qu'il n’était possible d’y apporter 4 'époque ol la question
était débattue.

Une autre question d'intérét direct que présente les documents compris dans la
note, est celle des relations commerciales avec les Htats-Unis. Un parti dans la
Chambre des représentants, et dont M. Madison semble avoir été un des membres les
plus en évidence, si non le chef, favorisait les restrictions les plus strictes du com-
merce entre les Etats-Unis et la Grande-Bretagne, y compris ses possesions dans
PAmérigne du Nord et les Antilles, TLes rapport de 'agent confidentiel indigque
quel esprit animait M. Madison dans ces premiers temps de la république, et quels
sentiments d’hostilité il nourrissait contre la Grande-Bretagne, avec laquelle on avait
s1 récémment fait la paix,

Les autres sujets traités dans les documents ne paraissent pas d’abord se ratta-
cher d’aussi prés aux intéréts canadiens, mais leur importance est méme encore plus
grande.

A la page 110 de la Note E, se trouve une proposition présentée au ministre
.rangais en Amérique, et communiquée par celui-ci a la cour de France pour I'achat
de la Louisiane, qui appartenait & I'Espagne. Ce n’est pas la place de parler ici des
luttes qui out de bonne heure occupé la France et 1'Hspagne pour la possession de
cette contrée. Dans le second volume des Mémoires historiques sur la Louisiane de
Dumont, se trouve un compte rendu de ces luttes, ainsi que de 'occupation de ce
territoire par les Frangais, qui possédaient alors en sus le Canada, le Cap-Breton, ete.,

tandis que les Espagnols avaient le Mexique, la Nouvelle-Grenade, et les deux Flo-
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rides, la Virginie, dans le voisinage de la Floride, étant une possession britannique.
Le traité qui a marqué la fin de la guerre en 1760, fit un bouleversement complet
dans les possessions de la France et de 'Espagne. Les articles préliminaires de la
paix furent signés & Fontainebleau, et plus tard incorporés dans le traité de Paris du
10 février 1763; mais le roi de France, par convention distincte avec I'Espagne, et &
titre de reconnaissance pour les bacnﬁcea faits par cette puissance pour la restaura-
tion dé la paix, cédail “en entidre possession, purement et simplement, sans excep-
“ tion, & Sa Majesté catholique et ses successeurs, & perpétuité,; toute la contrée connue
“sous le nom de Louisiane, de méme que la Nouvelle-Orléans et l'ile ou elle ext
“ situde.” ‘

Dans le traité de paix définitif rien n’était dit de cette convention particuliére.
Le septi¢me article, aprés avoir déerit les frontiéres entre les possessions frangaises
et britanniques sur le continent d’Amérique, ajoutait: “Et 4 cette fin le roi trés
“chrétien céde en plein droit et garantie & Sa Majesté britannique la riviére et le
“port de Mobile, et tout ce qu’il posséde ou devrait posséder du coté gauche du fleuve
‘ Mississipi, & 'excéeption de la Nouvelle-Orléans, ¢t de I'ile sur laquelle elle est située,
‘“qui restent & la France,” la libre navigation du Mississipi étant garantie aux deux
nations.

L'article 19 du traité rendait ’idle de Cuba & I'Espagne, et donnait & la Grande-
Bretagne “la Floride avec le fort Saint-Augustin et la baie de Pensacola, de méme
“que tout ce que posséde 1'Espagne sur le continent de ’Amérique du Nord au sud-
“est du fleuve Mississipi * * * % et cela de la maniére et en la forme les plus
“complétes.” Kn vertu de cette cession les possessions britanniques dans I’Amérique
du Nord, s’étendaient en 1763, depuis la baie d’Hudson jusqu’aux bouches du Mississipi.
La proclamation lancée par Sa Majesté britannique le 7 octobre 1763, établissait quatre
gouvernements sur ce territoire étendu, savoir, les gouvernements de Québec, des
Florides-Est et Ouest, et de la Grenade. Les limites en étaient déterminées dans la
proclamation.

La possession de la Louisiane par 1'Espagne donnait 4 cette puissance un terri-
toire immense qui s'étendait depuis le Mississipi jusqu’a locéan Pacifique. La
Louisiane elle-méme était décrite en 1763 comme “bornée au sud par le golfe du
“ Mexique, & I'est par la Caroline et une partie du Canada, 4 'ouest par le Nouveau-
“ Mexique, et par le Canada au nord. BElle s’étend en partie, sans frontiéres assigna-
“bles jusquaux Terre incognite qui avoisinent la baie d’Hudson.” ~Mais ¢'était
cependant avant la cession de la Flovide. Tout le territoire s'étendant des deux c6tés
du Mississipi entre les lacs du Nord et le golfe du Mexique, et entre les montagnes du
Mexique et les Alleghanys, avait été auparavant compris dans le terme Louisiane ;
ce qui ne doit pas &tre oublié, car autrement on ne saurait pas bien comprendre la
proximité de ce territoire avec le Canada. De grandes colonies de Canadiens, qui
étaient allées s'établir dans la Louisiane, se dirigérent sur I'Illinois, attirées par les
rumeurs de sa fertilité, en dépit des difficultés et des fatigues que présentait le voyage
qui devait les conduire dans ce qu'elles regardaient comme la terre promise.

La cession de la partie ouest de la Louisiane a 'Espagne fut tenue sccréte, et les
habitants frangais de la partie du pays & est du Mississipi qui avait été transférée a
PAngieterre, abandonnérent leurs terres pour aller s’établir dans ce qu’ils croyaient
étre encore le territoire frangais, Plusieurs Canadiens et Acadiens se préparaient &

partir pour la Louisiane quand ils en apprirent la cession & 1'Espagne, ce qui fit
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changer leur destination. Il serait oiseux de spéculer sur l'influence qu’aurait pu
avoir ’émigration des Canadiens et des Acadiens vers le sud sur I'état des affaires de
¢e continent.

Lrarticle cingq du traité de paix de 1783 entre la Grande-Bretagne et 'Espagne,
cédait & cette derniére puissance les Florides, Est’et Ouest, qui se trouvait encore
ainsi en possession des deux rives du Mississipi. C’est 13 ce qui donne de I'impor-
tance, au point de vue canadien, 4 I'établissement du Kentucky, qui était un rejeton
‘de 1a Virginie. La navigation du Mississipi était complétement sous le contréle de
I'Espagne, et convaincus de 1’absolu besoin dans lequel ils étaient d’avoir le libre
usage de ce fleuve pour I'exportation de leurs produits, les habitants du nouveau
territoire n’eurent pas de difficulté 4 croire qu'ils avaient le droit de I'obtenir, méme
par la force. Iin’entre pas dans le cadre du présent rapport de retracer l'histoire
des événements qui se rattachent & la séparation du Kentucky d’avec la Virginie, et
de son admission dans I'Union Américaine en qualité d’Etat distinct, non plus que
des négociations de Wilkinson.traitant directement avec I’Espagne pour en obtenir le
droit de navigation sur le Mississipi, et I'entrée en franchise des produits du Ken-
tucky dans la Nouvelle-Ocléans, autrement que pour mentionner que le sucess de ces
négociations fut pour les habitants du Kentucky un encouragement 4 continuer
encore plus sérieusement la discussion de I'idée d'unc séparation d avec le reste des
‘Etats-Unis, afin de pouvoir agir en nation indépendante. Cette politique ainsi que
la croyance dans laquelle se trouvaient plusieurs des guides de l'opinion publique
dans les Btats-Unis, qu'il serait sage de conclure un traité d’alliance entre la Grande-
Bretagne et la république américaine, auraient eu, si ces vues avaient prévalu, les
plus importantes conséquences pour les affaires du Canada. ('était une époque
critique dans 'histoire des Etats-Unis ; le gouvernement central n’avait & peine que
Tombre d’un contréle sur les différents Etats ; ceux de '’ Atlantique étaient ouverte-
ment hostiles & I'idée de développements vers I'ouest ; ¢’était une opinion répandue
qu'au lieu d’une seule puissancé il dit en &tre créé au moins deux; plusieurs pen-
chaient pour une forme de gouvernement monarchique, et il y avait dans les esprits
une tendance & résister au paiement des taxes imposées par ‘le congrés pour faire
face aux frais encourus dans la lutte avec la Grande-Bretagne.

On ne saurait, au point de vue du Canada, rester indifférent & la décision que
‘devait prendre le Kentucky. Le différend survenu par suite de la saisie de navires
‘britanniques dans le détroit de Nootka, dans I'océan Pacifique du Nord (woir le rap-
port sur les archives pour 1889, p. ‘7), mettait nécessairement en jeu, dans le cas
d’une guerre, loutes les possessions espagnoles de ’Amérique du Nord, et surtout la
Louisiane et les Florides, qui étaient d’un aceés facile par mer. L’attltude des
Etats-Unis devenait donc d'un grand intérdt, et la souveraine importance qu’avait
pour leKentuky la navigation libre du Mississipi, que les habitants croyaient avoir
6té sacrifiée par la politique timorée du gouvernement fédéral, aurait pu porter
le Kentucky a une alliance avec la Grande-Bretagne comme la solutlou la plus pro-:
bable de la difficulté.

Cet apergu des événements m’a paru &tre nécessaire & lintroduction des rap-
ports de 'agent non officiel, employé en I'absence d’un agent diplomatigue reconnu
de la Grande-Bretagne aux Etats-Unis. La version américaine d'une partie des con-
versations dont il fait rapport est donnée par plusieurs des principaux hommes poli-
tiques dont les mémoires ont ét6 publiés. On la trouve avec le plus de détails dans
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les ceuvres d’Alexander Hamilton. Comme il est difficile de se procurer cette col-
lection, j'en donne ici de copieux extraits, pour qu'on puisse comparer les deux ver-
sions. (Je les dois & la bienveillance de M. Worthington C. Ford.) Les documents
qui suivent ont 6té présentés sur le sujet par M. Alexander Hamilton, & cette époque
secrétairé de la Trésorerie, au président, le général Washington.

M#MoIRE de la.substance d'un entretien entre le major Beckwith, prétendant agir
sous la direction de lord Dorchester, et le soussigné, jeudi, le huit décembre 1790.

Le major Beckwith commence par dirée que lord Dorchester I'a chargé d’expri-
mer sa reconnaissance pour la politesse qu’on lui a témoignée & l'occasion du désir
quila exprimé de passer par New-York en s’en allant en Angleterre, ajoutant que la
possibilité d’'une guerre entre la Grande-Bretagne et I'Espagne, empéchera ou retar-
dera 'exécution de son dessein. Il passe ensuite & observer que lord Dorchester a
été informé qu'’il a été commencé des négociations de I'autre c6té de la mer, par 'en-
tremixe de M. Morris, mentionnant par maniére de ‘preuve, comme il parait au
soussigné, des renseignements de lord Dorchester, que M. Morris n'a pas produit de
lettre de créance mais simplement une lettre du président adressée & lui-méme; qu'il
est survenu quelques délais en partic 4 cause d’'un voyage de M. Morris en Hollande,
comme on le croit; et qu'il n’est pas improbable que ces délais et certaines autres
circonstances peuvent avoir laissé dans I'esprit de M. Morris une impression de
négligence de la part du ministre britannique; que Sa Seigneurie I'a néanmoins chargé
de dire que pareille idée ne serait pas, selon lui, bien fondée, vu qu’il a raison de
croirc que le cabinet de la Grande-Bretagne penche non pas seulement vers une
politique de relations amicales, mais plutdt vers une alliance avec les Etats-Unis. Le
major Beckwith touche ensuite & la cause particuliére de la rupture & laquelle on
s’attend entre 'Espagne et la Grande-Bretagne, et observe qu'il s’agit d’une question
dans laquelle on doit supposer que toutes les nations commerciales seront favorables
aux vues de la Grande-Bretagne; et 'on présume en conséquence que, dans le cas
d’une guerre, les Etats-Unis verront leur intérét 4 se ranger du coté de la Grande-
Bretagne plutdt que de celui de ’Espagne.

Le major Beckwith termine en présentant une lettre signée “ Dorchester,” dans
laquelle sont énoncées des idées similaires & celles qu’il a exprimées, mais dans des
termes plus mesurés, et sans allusion a des instructions du cabinet britannique. Cette
lettre, comme se la rappelle le soussigné, fait allusion & la non-exécution du traitéde
paix de notre part.

Le soussigné ayant fait remarquer que- sa lettre ne parait exprimer que les
opinions de Sa Seigneurie, le major Beckwith répond que dans I’état ol en sont les
choses, quelles que puissent 8tre les raisons pour cela, on doit présumer que Sa Sei-
gneurie connait trop bien les conséquences d'une pareille démarche pour la prendre
sans connaitre d’abord les intentions du cabinet.

Le major Beckwith mentionne ensuiic que lord Dorchester a appris avec beau-
coup de chagrin que les Sauvages ont commis des déprédations sur notre frontiére
de l'ouest; qu’il désire que I'on croie bien que rien de cela n’a regu sa moindre appro-
bation ; qu’au contraire il a profité de toute occasion pour inculquer aux Sauvages
des dispositions pacifigues & notre égard, et qu'aussitdt qu’'il a eu la nouvelie des
outrages récemment commis, il a envoyé un messager pour s’efforcer d'y mettre fin ;
que Sa Seigneurie a appris que les Sauvages dont il s’agit sont une bande composée
principalement ou en grande partie de Cris ou de Cheroquis, sur lesquels il n’a pas
d’influence, donnant en méme temps 3 entendre que ces tribus sont supposées en
relations avece les Espagnols.

Il dit ensuite que Sa Seigneurie a été informée qu'un certain capitaine Hait, dans
notre service, et un M. Nimble, et, 4 la vérité, certaines personnes concernées dans
le traité & Fort-Harman, ont fait des menaces au sujet des postes sur la frontiére, et
ont d’autre fagon tenu des propos fort intempérés; mais que Sa Seigneurie regarde
ces dires plutot comme expressions de sentiments personnels que comme effet d’ins-
tructions regues des autorités.

‘ A. HAMILTON,
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22 juillet 1790.

TJeudi, le 22 courant, j'ai eu une seconde entrevue avec le major Beckwith, auquet
jai parlé & peu prés dans ces termes:

Jai fait l'usage quil convenait de ce que vous m’avez dit & notre: derniére
entrevue. :

En ce qui regarde les questions de nature générale que vous avéz mentionnées,
bien qu'il n’y ait aucun doute que vous teniez en cette mati¢re 'autorisation de lord
Dorchester, et bien que je présume, d’aprésla position et le caractére de SaSeigneurie,
ainsi que par ce qu'il parait connaitre de ce qui se passe de l'autre c6té de la mer,
que la démarche qu’il fait par votre entremise est conforme aux vues de votre cabinet,
et non sans son_approbation, cependant vous n’étes pas sans sentir que laffaire se
présente d’'une fagon qui ne donne pas une authenticité convenable & ce fait, et est
tout & fait dénuée de formalité. Vous devez aussi sentir qu'il y aune différence
essentielle entre votre situation et celle de M. Morris. Sa commission, bien que non
formelle, vient cependant de la source qu’il convient; la votre n’est ni formelle ni
autorisée.

Ces considérations vont naturellement avoir leur influence sur ce que je vais
vous dire. Quant & ce qui se rapporte & l'amitié entre la Grande-Bretagne et les
Etats-Unis, je me regarde comme en état de déclarer que le gouvernement de ce
pays est sincérement disposé 4 faire sa part avec candeur et de bonne foi pour dissiper
toute cause de malentendu qui peut exister au sujet de I'exécution du récent traité
de paix, et & poser les bases d’une bonne entente pour l'avenir, en établissant des
conditions libérales pour nos relations commerciales.

Quant & une alliance, le champ de discussion est vaste. La chose est susceptible
d'une grande variété de formes. Il n'est pas possible de juger de ce qui serait &
propos ou de ce qui pourrait &tre fait, & moins de plus de précision dans la proposi-
tion qui nous est faite. Si vous &tes en état de donner des détails, ils pourraient

“fournir des bases & notre entretien.

-Tei je m’avréte pour une réponse, et le major Beckwith dit qu'il n’a rien de plus
préeis & mentionner que ce qu'il a déja exprimé.

il en est ainsi (je continue), je peux seulement dire que la chose est présentée
d’une fagon trcp générale pour quon puisse juger ce qui pourrait étre finalement
admissible ou praticable. "Si la question se présente par la suite & la discussion d’une
fagon authentique et comme il convient, je n’ai pas de doute que nous soyons préts &
y répondre librement, et vous conclurez naturellement que nous serons disposés &
nous conformer 4 ce qui paraitra en toule affaire dtre notre intérét, en tant que cela
g'accordera avee notre honneur, En attendant, jo ne voudrais ni faire concevoir ni
réprimer d’espérances. :

Le major Beckwith semble ensuite admettre que dans les circonstances il ne
saurait rien attendre d’explicite, et fait quelques observations que je crois avoir pour
objet de sonder le terrain afin de découvrir »'il existe aucun lien entre I’Espagne et
nous, et si les questions relatives au Mississipi sont réglées.

~ Je crois alors qil est mieux d'éviter une apparence de mystére, et jelui déclare
sans hésitation qu’il n’existe aucun lien particulier que je sache entre I'Espagne et
les Etats-Unis, et il est de notoriété publique que les questions auxquelles 1l est fait
allusion ne sont pas encore réglées.

Le reste de la conversation consiste principalement en assurances, de ma part,
que les menaces qu'il a rapporté comme ayant été faites par certains individus au
sujet des postes de l'oucst n’étaient pas autorisées, et ne procédaient probablement
que du degré d’irritation que le refusde livrer les postes a créé dans plusieurs esprits ;
et, de sa part, dans la vépétition des assurances qu'il a déjd données des dispositions
de lord Dorchester & décourager les déprédations des Sauvages.

La conversation touche ensuite 4 la marche probable que suivraient les opéra-
tions militaires en cas de guerre entre la Grande-Bretagné et I'Espagne ; M. Beck-
with suppose qu'elles seront dirigées vers I'’Amérique du Sud, mais ajoute cependant
que ce n'est 1a qu'une simple conjecture de sa part. Je prends alors la précaution
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de donner & entendre que nous verrions d'un mauvais ceil toute entreprise contre la

Nouvelle-Orléans. .
A. HAMILTON.

Note par A. H.—M. Jefferson était partie a cette affaire. Le gouvernement vou-
lait enlever tout soupgon d’engagement pris avec I’Espagne ou d’intentions hostiles &
I’égard de la Grande-Bretagne ; et laisser le reste dans le vague, de fagon que surve-
nant une rupture entre la Grande-Bretagne et I’Espagne, les Etats-Unis fussent en
état d’en tirer le meilleur parti possible & I'égard des différends qui existaient entre
eux et la Grande-Bretagne d’une part, et I'Espagne de I'autre.

Hamilton & Washington.
NEw-Yorx, 30 septembre 1790.

MonsIEUR,—J ai regu derniérement d’un monsieur * une visite dont le seul objet
était de faire des observations d'une nature délicate au-sujet d’un autre monsieur t
chargé d’unc mission spéciale ; comme ces observations étaient sans doute destinées
4 votre connaissance (et, telles qu'elles soient, doivent vous &tre communiquées), il
est naturellement de mon devoir de vous les faire connaitre.

Il commenga (d'une fagon quelque peu embarrassée qui laissait voir un peu plus
quil ne voulait révéler) en me disant qu’en différentes compagnies qu’il lui était arrivé
de rencontrer dans cette ville (ce qui est peu probable, soit dit en passant), il avait
entendu dire que cet autre monsieur était sur un grand pied d’intimité avec le repré-
sentant d’une certaine cour prés celle ou il était employé, | et avec le chef du parti
opposé au ministre 9], et il continua en disant que ¢'il y avait quelques symptdmes de
répugnance ou de froideur de la part du ministre, il lui avait semblé que la cause
pourrait bien en &tre dans cette intimité; qu’il n’en savait réellement rien, mais que
I'idée qu'il suggérait était une simple conjecture; qu’il ne savait méme pas si pareilie
intimité existait réellement. Mais s’il en était ainsi, dit-il, vous comprenez facilement
que ce ne serait pas de nature i inspirer de la confiance ou faciliter un commerce libre.
Ce ne serait pas surprenant si une liaison trés intime avec le représentant d’'une autre
-puissance engendrait des doutes ot des réserves; ou si des relations trés familiéres
avec le chef de opposition occasionnaient des préjugés et de I'éloignement. Aprés
tout, tout homme n'est qu’un homme ; et bien que lé ministre soit un grand esprit, et
soit aussi éloigné que la plupart des hommes de nourrir de mesquins sentiments de
méfiance et de jalousie, il est cependant difficile de dire quel effet pareilles circons-
tances pourraient avoir sur lui. Il est guére possible 4 un homme de ne pas manquer
tant soit peu de confiance dans ceux qui sont trés intimement liés & ses ennemis ou
rivaux personnels ou politiques. Quoi qu’il en soit, pareille intimité, si elle existe, ne
saurait faire de bien et peut faire du mal,

Autant que je puis me rappeler, ¢’est 1a la substance de ce qu’il dit. Ma réponse
fut & peu prés comme suit :

Je n'ai jamais entendu dire une syllable, monsieur, de ce dont vous parlez. Il
me parait cependant fort possible qu'une intimité avec les deux personnes dont vous
pariez puisse exister, Avec la premiére, parce que la situation des personnages
avait naturellement produit pareille intimité lorsque tous deux étaient dans ce
pays, et il n'efit pas été sans difficulté, sous le rapport de la politesse, de 'abandonner
ou 8’y dérober, et la chose eiit eu une apparence extraordinaire ou mystérieuse.
Avec la deuxiéme, par suite de la sympathie pour les choses américaines qui passent
pour avoir uniformément marqué sa conduite, et dans une certaine mesure, par
suite d'une similitude de dispositions et de caractéres; tous deux sont des hommes
brillants, des hommes d’esprit et de génie; tous deux aimentles plaisirs de la société.
Il est & espérer que des apparences qui peuvent s’expliquer si facilement »~ feront

* Beckwith
*+ Gouverneur Morris.
I Luzerne, le ministre francais & Londres.

9 Charles James Fox. .
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obstacle & rien de ce que pourront dicter des intéréts mutuels. Tl est impossiblc
qu’il y ait rien qui s’écarte de ce qui convient.

11 répondit qu'il était loin de son esprit de penser qu'il piit y avoir rien de mal ;
mais comme des causes insignifiantes nuisent quelquefois 4 de grandes affaires, il
avait cru bien faire en me faisant part de ses conjectures, pour qu'il en fiut fait ce
qui serait jugé & propos. :

J’ai ’honneur d’étre, etc.

Un extrait des Writings of Thomas Jefferson (vol. 1x., p. 409) fera connaitre
Popinion du secrétaire d’Etat sur les sujets discutés par le major Beckwith, et devrait
étre comparé avec ses rapports. ‘

Choses & considérer dans la conduite que nous aurons & tenir au cas d'une guerre entre
U Espagne et la Grande-Bretagne, et surtout si cette derniére tenie la conquéte de

la. Louisiane et des Florides.

* Dangers pour nous si la Grande-Bretagne se rend maitresse de ces deux pays :—
Elle possédera de l'autre coté du Mississipi un territoire égal & la moitié du
nétre.
Elle réduira la moitié du ndtre qui se trouve de notre coté du Mississippi ;—par
la langue, ses lois, sa religion, ses mceurs, son gouvernement, son commerce, Son
capital ;—par la possession de la Nouvelle-Orléans qui commande toutes les eaux du
Mississipi; par les marchés qu’elle peut offrir dans le golfe du Mexique et ailleurs.
Elle enlévera au reste de nos Etats les marchés qu’ils ont aujourd’hui pour leurs
roduits ; en fournissant & ces marchés & meilleures conditions les mémes produits :
le tabac, le riz, I'indigo, le pain, le bois, les armes, les munitions navales, les four-
rures. .
Elle aura des possessions doubles des notres en étendue et aussi bonnes sous le
rapport du sol et du climat.

Elle nous entourera complétement par ses possessions du coté de I'intérieur et
par ses flottes du c6té de la mer. Au lieu de deux voisins se faisant contre-poids,
nous n’en aurons qu’un seul, plus fort que tous deux.

Empécher cela vaudrait-il une guerre ? .

Considérer si nous sommes capables d’entreprendre une guerre. Nos opérations
se feraient par terre seulement. Combien d’hommes nous faudrait-il employer ?—
Ce qu'ils cotiteraient ? Nos ressources en impdts et notre crédit suffiraient.

Peser le fardeau de cette nouvelle dette contre la perte de nos marchés et les
frais et dangers continuels occasionnés par un voisin aussi puissant.

Mais cela est en suEposant que la France de méme que I'Espagne serait engagée
dans la guerre; avec I'Hspagne seule, la guerre ne réussirait pas et notre situation
n’en serait que pire.

Pas n’est besoin de prendre part & la guerre pour le moment. Nous pouvor«
choisir notre temps. Le temps nous donnera plusieurs chances de 'éviter tout 4 fait

Dans le choix, la Grande-Bretagne peut ne pas tomber sur la Louisiane et le
Florides. Elle pourra ne pas réussir si elle veut s’en emparer. La France et 'Espagn -
pourront les reprendre. ' )

Si toutes ces chances nous faisaient défaut nous aurions & nous en emparer nou
mémes. Les avantages du temps gagné dépassent la différence de la difficulté entre
reprendre et empécher. Le temps nous mettra en état d’obtenir des alliés un meil-
leur prix pour notre aide. ' : P .

En supposant que nous en soyons venus 3 cette conclusion, qu’avons-nous &
faire aujourd’hui ?

1. A I'égard de I'Espagne :

Si elle comprend comme nous qu’elle ne peut sauver la Louisiane et les Florides,
ne préférerait-elle pas leur indépendance & leur sujétion & la Grande-Bretagne ? TLa
proposition du comte d'Estaing ne nous fournit-elle pas 'oceasion de communiquer
nos idées 1a-dessus & la Cour de France, et par cette entremise & celle de Madrid ? et leur
faire savoir que nous sommes préts & nous joindre & elle pour garantir I'indépen-
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dance de ces contrées ? Ceci pourrait nous éviter une guerre si la Grande-Bretagne
respecte le poids que nous pourrions apporter dans une guerre; sinon 'objet en vue
rendrait chez nous la guerre populaire.

2. A 'égard de I’Angleterre—Dire & Beckwith,—

Que pour ce qui est d’un traité de commerce, nous préférerions des arrange-
ments amicaux & des conditions d’hostilité, bien que ces derniéres soient stires de
nous réussir et soient en notre pouvoir; que selon nous pareil traité doit étre fondé
sur un pied de parfaite réciprocité, et serait en conséquence son propre prix; que
touchant une alliance on ne peut rien dire avant que son objet nous soit montré, et
que nous voyions s'il n’est pas incompatible avee des engagements pris; que dans
le cas d’'une guerre entre la Grande-Bretagne et 1’Espagne, nous sommes disposés

‘4 rester parfaitement neutres; que cependant nous verrions avec extréme alarme

I'un des pouvoirs s’emparer des possessions de l'autre sur notre frontiére, vu que
nous considérons notre propre sécurité intéressée & un équilibre convenable entre
nos voisins. [Il peut &tre bon d’exprimer cctte derniére idée, parce que, s'il y a
différence d’opinion dans leurs conseils sur I'opportunité de w'attaquer & ’Amérique
dn Nord ou ’Amérique du Sud (et il y a certes lien a divergence d’opinions), et si
ces opinions sont quelque peu également partagées, l'idée d’avoir un ennemi de plus
ou.de moius selon l'objet de leurs attaques, pourrait fort bien déterminer la ques-
tion]. .
12 juillet 1790.

On atrouvé dans les manuscrits de Jefferson un brouillon de ce document,
différent dans les détails de celui qui-est publié ci-dessus. ILa partie qui se rapporte
4 ce qu’il y a & dire au major Beckwith fera voir dans une certaine mesure la diffé-

rence qu’il y a entre le brouillon et la version corrigée. Il est comme suit:—(voir

Winnowings in American History, par Worthington C. Ford). .

A Pégard de I’Angleterre, dire & B,—

Que pour ce qui est d'un traité de commerce, nous n’en avons jamais désiré
autrement que sur un pied de parfaite réciprocité. Kt qu'en conséquence nous
n’avons jamais pensé 4 en donner d’autre considération que notre part du traité

méme.

‘Que nous Tavions désiré pour éviter des obstacles mutuels au commerce des

deux nations, )
Mais qu’il est en notre pouvoir de prendre des mesures de nature & nous éviter
des pertes.”
Quant & P'alliance proposée, cela nous mettrait contre la France et I'Espagne.
Et méme au point de vue moral, aucun prix ne saurait justifier un sacrifice de

‘caractére.

Que nous sommes sincérement disposés & rester neutres, bien que nous devions
vous avouer que nous trouverions un aspect trés sérieux 4 des tentatives d’agran-

.dissement qui auraient pour résultat de détruire I’équilibre autour de nous.

[Il peut 8tre bon d’exprimer cette derniére idée par ceque 'l y avait ditférence
d’opinion dans les conseils sur opportunité de s’attaquer & ’Amérique du Nord ou 3
IAmérique du Sud (et il y a cortes lieu a divergence d’opinions), et si ces opinions
étatent presque ‘égaloment divisées, la possibilité de sattirer un ennemi de plus
pourraient fuire pencher la balance.]

Tl a été difficile d’obtenir des renseignements ausujet du major George Beckwith,
qui était la personne employée comme agent diplomatique non officiel et dont les
rapports forment la plus grande partie des documents de la note E. M. Worthington
C. Ford, qui a fait une étude spéciale de cette période de I'histoire des Etats-Unis
pendant laquelle le major Beckwich était engagé en mission confidentielle, en répon-
dant & une demiande que je luiai faite, me dit qu'il n'est pas peu embarrassé lui-méme,
mais il constate que George Beekwith étai}s‘ﬁls du major général John Beckwith, de
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Yorkshire, qu’on a dit avoir offert ses services aux Américains au commencement de:
la guerre de la révolution, ce qui me parait fuort douteux. George, 'officier dont il
g’agit, était, selon M. Ford, attaché aux troupes allemandes sous le commandement
de Knyphausen en 1779, et en 1781 servait sous l'adjudant général de Lancey ; en
1782 il était aide de camp de sir Guy Carleton, et depuis lors intimement attaché a
sir Guy. '

Le fait qu'il était employé dans le sud et dans les Jerseys, est suffisant pour
expliquer qu'aucun des documents ne jette de lumiére sur sa personnalité. La seule
mention personnelle positive qui se trouve de lui dans nos papiers, est dans une liste
de promotions cnvoyée du minis:ére de la guerre & lord- Dorchester, le 6 janvier 1796,
qui contient le paragraphe suivant: * Les lieutenants-colonels titulaires John
« Despurd, du Te & pied, et George Beckwith, du 37e¢. promus au grade de colonels
“ dans I'armée, & dater du 21 aofit 1795.” (Archives, série C, vol. 15, p. 82.) Dans
la notice nécerologique de I’Annual Register de 1823, p. 350, il est désigné comme le
trés honorable général sir George Beckwith, G.C.B., fils du major général John
‘Beckwith, qui commandait le 20e régiment & Minden, et la brigade des grenadiers
et montagnards (highlanders) pendant la guerre des sept ans, et qui & maintes reprises
regut les remerciments publies du prince Ferdinand de Brunswick, commandant en
chef de I'armée alliée. George Beckwith regut une commission d’enseigne dans le
37e régiment en 1771 ¢t parait avoir servi avec distinction. On remarquera par la
promotion publiée en 1795 qu’il était encore dans le régiment dans lequel il était
entré comm~ enseigne en 1771. En 1797 il était gouverneur de la Bermude; en 1804,
de Saint-Vincent; et en 1808 de la Barbade, avec le commandement des armées dans
les Iles-du-vent et les Iles-sous-le-Vent de I'archipel des Caraibes, ainsi que des pro-
vinces continentales de I’Amérique du Sud. TLe 24 février 1809, il prenait I'Ile de la
Martinique, et, le 6 février 1810, s’emparait de la Guadeloupe. En 1816, il était
commandant des troupes en Irlande, et. mourut 4 Londres le 20 mars 1823, dans sa
70e année; de sorte qu’il avait environ dix-huit ans quand il entrait dans le 37e en
qualité d’enseigne.

11 est clair d’aprés les rapports de M. Hamilton et le mémoire 'de M. Jefferson,
que le major Beckwith était regardé comme un agent diplomatique réel bien que non-
officiel, agissunt de la part du gouvernement britannique, de sorte qu’il est quelque
peu singulier qu’il n’ait pas resté de traces de sa mission 4 Washington. M. Haswell,
qui a charge des index et registres, du département d’Etat dans la capitale des Etats-
Unis, éerit & M. Ford, qu'il a fait des recherches partout, qu’il n’a pu rien trouver au
sujet du colonel Georue Beckwith, et que personne ne suit rien de ce pusonudge a
Washington.

Sil est la personne dont parle muais que ne nomme pas M. Nepean, dans sa lettre
4 lord Dorchester, datée & Whitehall, le 31 mars 1787 (note E., p. 98), et I'anteur de
*“ certaines communications ” envoyées par lord Dorchester & lord Sydney, le 10
avril suivant, comme il semble, sinon certain, du moins hautement probable, cela
réglerait la question de savoir s'il était autorisé par le gouvernement br itannique ou
était engagé par lord Dorchester, sous sa propre lesponsablhté ce qui parait étre
une supposition insoutenable.

Dans la communication, les personnes avec lesquelles ont eu lieu les conversa-
tions ne sont pas nommées et ne sont désignées que par des chiffres. Une clef fournie

‘par Beckwith donne les noms, C’étaient:
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1. Le docteur Johnson, membre du Sénat du Connecticut.

‘2. Le major général-Schuyler, membre du Sénat de New-York.

3. Le général Washicgton.

4. Un fonctionnaire des Etats-Unis.

5. Le lieutenant-colonel Turnbull.

6. M. Smith, de New-York.

7. M. Hamilton, & la téte de la Trésorerie et des finances.

8. M. Hay, juge des plaids communs pour le comté de Plattsburg, dans 'Etat
de New-York.

9. M. Payne, de Chimney-Point, dans le Vermont,

10. M. Patterson, membre du Sénat,

11. M. McCormick, marchand de New-York.

12. M. Jay, juge en chef.

13. M. Telfair, marchand de la Grande-Bretagne.

14. M. Scott, membre de la Chambre des représentants pour les comtés de la
Pensylvanie situés & l'ouest des Monts Alleghanys,

15. M. Ogden, de New-Jersey.

16. M. Taylor, shérif du comté de Clinton, dans 'Etat de New-York.

17. M. Ames, un représentant du Massachusetts, que on considére comme le
rival de M. Madison, comme orateur.

18. M. Richard Henry Lee, sénateur de la Virginie.

19. Le colonel Alexander McGillivray.

20. M. Isaac Sherman, qui occupe, ou a occupé, sous le congres, la charge d’Ar-
penteur pour le Connecticut, et qui a commandé un régiment dans I'armée des Etats-
Unis.

21. Le colonel Humphreys, aide de camp du générul Washington durant la
guerre, et secrétaire de l'ambassade frangaise aprés la paix. Depuis lors il a en
général vécu dans la famille du président.

22. M. Knox, frére du secrétaire de la guerre, nommé consul pour le port de
Dublin.

23. M. Gouverneur Morris.

Aux pages 150 et 151 Note E, est rapportée une conversation entre le major Beck-
with et le n° 19 (c’est-d-dire, d’aprés la clé, le colonel Alexander McGillivray), aun
sujet d'une personne se nommant le colonel Boles (Bowles). En 1801 ce méme
Bowles prenait le titre de “Directeur général de la nation des Muscogis,” et se
faisait appeler “ Son Excellence ”. Le gouvernement britannique désavoua sa pré-
tention & ce titre. Il mourut en 1804 aprés avoir été pris deux fois par les Espagnols,
dont les établissements avaient beaucoup souffert des attaques des Sauvages qu’il
conduisait. Ses biographes disent qu’il avait pris femme chez les Cris, et s'était joint
A cette tribu. Dans la conversation avec Beckwith mentionnée ci-dessus, McGillivray
dit que lorsqu’il avait eu besoin d’hommes d’expérience militaire dans des occa-
sions critiques, il avait employé Bowles entre autres, mais que finalement il avait
trouvé ses idées si extravagantes qu'il lui avait retiré sa confiance ; mais que Bowles
avait ‘ réussi a faire partager ses vues 4 quelques-uns des Cherokis, et leur avait
¢ persuadé de le suivre aux iles Lucayes, oi lord Dunmore les vit et les engagea &

“‘se diriger vers le nord.”
) xliii
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Dans les papiers d’Etat (Q, 45-2, p. 535 et suivantes) se trouve une correspon-
dance concernant la mission.de Bowles et de ses Cherokis, 4 leur arrivée & Québec
de retour des iles Lucayes. La lettre de lord Dorchester a M. Grenville au sujet de la
députation, que Sa Seigneurie avait en vain tenté de dissuader de se rendre & Londres,
se résume dans les derniers paragraphes de cette lettre. On y trouve une nouvelle
preuve des effets étendus du différend avec I'Espagne 4 'égard des territoires avoisi-
nant la cote du Pacifique du Nord, et de I'intime liaison des événements qui ratta-
chajent & cette époque les affaires du Canada & celles des possessions de I’Espagne
dans le sud. Voici comment lord Dorchester s’exprime :— '

Pour le présent leur principal objet semble de se procurer assez d’armes et de
munitions pour se défendre contre les empiétements des Ktats et I'oppression de
I'Espagne, ce qu'ils se croient assez nombreux pour pouvoir faire s’ils ont du maté-
riel de guerre.

Il y a lieu de croire qu'ils s'estimeraient heureux d’étre encore sous la, protec-
tion de la Grande-Bretagne, et qu’ils donneraient volontiers leurs concours & des
opérations qui auraient pour but de déposséder les Espagnols des Florides et de la
Louisiane.

I1 y aurait moyen d’apaiser les ressentiments qu’ils nourrissent contre les Etats-
Unis par suite d’empiétements peu judicieux sur leurs territoires, en leur assurant
un traitement plus libéral sous la protection du roi.” (Q, 45-2, p. 537.)

Suivent les lettres de Bowles, les procés-verbaux des conseils des Cris et des
Chérokis, ete., et il n’y a pas lieu de les récapituler. De bonne heure en novembre,
la députation arrivait 4 Londres, et présentait son mémoire & lord Grenville. Le 7
-mars suivant (1791) lord Grenville écrivait & lerd Dorchester rapportant leur arrivée
et racontant la réception qui leur avait été faite, dans les termes suivants: ¢ Celles
“de leurs demandes qui se rapportaient & des idées d’hostilité envers les Etats-Unis
“ n’ont rencontré aucune faveur, mais ils ne seront pas sans une certaine mesure de
“ satisfaction dans leurs désirs de relations avec les possessions britanniques en ce
“ qu’il leur sera donné accés aux postes libres dans les iles des Antilles qui appar-
“ tiennent & Sa Majesté, si jamais ils se trouvent en lieu de profiter de. ce privilége.”

McGillivray, le chef des Cris, était fils d’un traiteur écossais qui avait épousé
une femme de cotte tribu. 11 avait reguune compléte éducation en Grande-Bretagne,
“et grice i cette circonstance et 4 ses talents naturels, il était cn mesure d’apporter
dans sa conduite beaucoup plus de prudence qu'on ne rencontre généralement chez
les Sauvages. Par son influence il put détourner sa tribu de commettre des actes de
cruauté, qu'il ne savait bien pouvoir résulter que dans une guerre d’extermination.
Ii était lui-méme engagé dans le commerce, étant en relation avec une maison de
marchands de Londres. Il parait avoir agi avec beaucoup de sagesse et de sens
politique dans la conduite des affaires de sa tribu. * ( Voir la lettre de Beckwith du
7 avril 1790, Q 49, p. 283.)

Le tout respectueusement soumis. ‘ ) !
~ DOUGLAS BRYMNER,

Orrawa, 31 décembre 1890, Directeur des archives.
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Liste de livres, etc., présentés, et noms des donneurs.

Noms. Reésidence. Ouvrages.
Adams, H. C. ..... ......... . ... ‘Washington ............ Ra.llwa.y Statistics, E.-U.
Ami, Henry M., Ottawa............ .|Brochure géologique.
Bell, Dx Robert.. ..... .... ........| do ........ ... .|Collection de manuscrits,
Biggar, E.B.. .............. ..Montréal ............ .|Textile directory.
Brymner, Alexander ..|Edinburgh, Heosse. . ... . |Lettres concernant la guerre de 1812,
Buffalo. ......... . . Rapport.
Auburn, N.-Y Mémoires.
Lyndoch, Ont . |Brochures.
. ontreal . Memmres
Université Cornell .. .............. Ithaca, N.-Y... ... |Registre.
Dawson, Dr Geo. M.... . .... ..|Ottawa ... .... ...... Reoe tion de lordDuﬁemnaVlctona,, C.B.
Drummond, rév. L., 8.J... ..[Montréal............... rocﬁ)ures
Ferrier, James . e .. do ...... PO Chronicles of the Methodist Church.
Commission de Geologle ...... Ottawa. ... .. eovuun.. Rapports, ete.
Hind, H Y...... ..o ool ‘Windsor, N. E ......|0ld burying ground of Windsor.
Historical Manuscripts Commission. . Londres .... .......... Rapports et annexes.
Howe, Jonas.......cc.... .o o ... Sa,int-Jean, N.-B... ... |Brochure.
Huot, Lucien. . . .Montréal ..... ......... Siége de St-Jean en 1775 (A. et F.)
Ha,lla.m, John . . ...|Toronto.... ........cc... Brochure.
Institut Cana.dlen ........... Québec . .... e Annuaire.
Jones, rév. A. B, S.J ... .. Montréal .... ......... Livre d’ordre du capit. Viger (manuscrits).
Kingsford, W., TLD. I Ottawa..... ........... Brochures.
Laroque, DrG.............. ... Montréal ............... Manuel d’Horticulture.
Université McGill.:....... ... ..... do ..ol Calendrier.
Procureur général du Manitoba. ..... Winnipeg .............. Collection de Statuts, ete.
Marceau, Ernest .. ...[Ottawa................. Collection de manuscrits.
Maitre des Roles. . ...London............ .... Reports of the Public Record Office.
Matheson, David . ...|Ottawa. .. .. oﬁection de brochures.
B1bl1othéque ]gubhque de’ . [ Milwaukee . .|Rapports.
Neill, DrE. D............ St-Paul, Mi .|Collection historique.
Blbhothéqlue de Newberry........... (;hlcago e Rapports.
Powell, col. Walker. Ottawa. . ... .|Brochure.
Roy, J. Edouard. ..... do L’Ordre de Malte en Amérique.
Walsh, John ..... .. . do Collection.
‘Winsor, Justin..... ....ooovet oo Harvard College . Ouvrages d’histoire.
‘Wisconsin State Historical Society. .. Madison Mémoires.
Université Yale ...... ......... .... ew-Haven, Conn....... Rapports.
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NOTE A.

ADMINISTRATION DE LA JUSTICE:

N° 1.—SIR GUY CARLETON A LORD HILLSBOROUGH,
(Archives canadiennes, série Q, n° 7, page 7.)

QuEBEC, 28 mars 1770.
MrLoRD, ’

Je transmets ci-inclus 4 Votre Seigneurie une ordonnance qui vient d’étre publiée
pour réparer les funestes conséquences de I’article qu'elle révoque, et pour mettre fin
au mauvais et tyrannique usage qu'on en a fait en-quelques parties de la province,
mesure devenue si nécessaire au bien-8tre et au bonheur du peuple, et en fin de
compte aux intéréts du roi, qu'il eit 6té fort imprudent de retarder plus longtemps
de lui faire justice. ‘

Votre Seigneurie a déja appris que les protestants, qui se sont établis ou qui ont
plutdt séjourné ici depuis la conquéte, ne se composent que de commergants, de
soldats licenciés et d’officiers, ces derniers, si I'on enexcepte un ou deux, au-dessous
du grade de capitaine ; quant aux membres de la commission de la paix, ceux qui
réussissaient en affaires, ne pouvaient trouver le temps de siéger comme juges, et
quand plusieurs, 3 la suite d’accidents ou d’entreprises mal congues, eurent fait
faillite, ils ont cherché naturellement & se refaire aux dépens du public, d'ou
vient une variété de manceuvres pour augmenter les procés et leurs propres émolu-
ments. Des huissiers, nommés par eux-mémes, la plupart soldats francais, ou libérés
du service ou déserteurs, se répandant dans les paroisses avec des citations en blanc, &
Paffat de toute qurelle ou discorde légére parmi les habitants, les poussant & leur
ruine, et les forgant en quelque sorte & plaider pour ce qu’ils auraient aisément réglé
4 I'amiable si on les etit laissés & eux-mémes ; leur faisant supporter des frais extra-
vaganis pour le recouvrement de fort petites sommes, leurs terres, en un temps ou
Pargent est trés rare et ou, partout, il n’y a que peu d’acheteurs, exposées & étre
vendues précipitamment pour le paiement des créances les plus insignifiantes, et les
deniers provenant de ces ventes absorbés par d’exorbitants honoraires, tandis que les
créanciers ne recueillent que bien peu de la ruine de leurs malheureux débiteurs : ce
n’est 13, milord, qu'une bien faible esquisse des miséres des Canadiens, et cest la
cause de beaucoup de reproches qu'ils adressent & notre justice nationale et au gou-
vernement de Sa Majesté. -

Dans mon dernier voyage & travers le pays, les clameurs étaient générales. La
copie ci-incluse d’une lettre que j’ai regue, & mon retour en cette ville, d’'un ancien
capitaine de milice fort sensé, est exactement le langage de tous ceux que j'ai ren-
contrés daus cette tournée, et je pourrais citer quelques cxemples récents de leur
résistance & des officiers de justice, agissant illégalement, & vrai dire, symptéme
significatif, entre plusieurs autres, que leur patience est prés de s’épuiser.

Mais entre autres raisons, outre celles ci-dessus (lesquelles je suis porté i le
croire, paraitront amplement suffisantes & Votre Seigneurie), qu'on pourrait alléguer
pour montrer 1’A-propos de réduire le pouvoir des juges de paix & peu prés 4 ce qu'il
est en Angleterre, et de faire revivre une partie de I'ancien mode d’administration
de la justice dans cette province, il y en avait une, qui fut pesée comme elle le méri-
tait, savoir, la confusion résultant de tant de différentes juridictions, toutes opérant
d’aprés des idées et des notions différentes, a la grande perplexité de la portion

6a—AA



54 Victoria. ~ Documents de la Session (No. 6A.) A 1891

honnéte des sujets de Sa Majesté, et ce dont les habiles et les malintentionnés ne
négligeaient pas de tirer parti. Or si Votre Seigneurie considére seulement que les
nouveaux résidants ici depuis la conquéte ne viennent pas seulement de toutes les
parties des grandes possessions du roi, mais encore de toutes les parties du monde, il
n’y a pas particuliérement lieu d’étre surpris de cette diversité d’opinion sur ce qui
est juste ou injuste, et de ce que n’étant pas en général fort éclairés ni extraordinai-
rement doués du coté des talents, ils conforment leurs notions de justice & ce qu'ils
ont vu autrefois pratiquer, plutét qu’a 'ordre de choses établi en cette province.

Par le plan actuel, on propose que les juges du roi, payés par la couronne, con-
naissent & ’avenir principalement, sinot; exclusivement, des questions relatives & la
propriété, ce qui naturellement aménera plus d’uniformité dans I'administration de
la justice, et comme ces messieurs regoivent des traitements, ils seront davantage,
par intérét aussi bien que pour leur honneur et leur bonne renommée, tenus de
donner satisfaction au public, que ne peuvent jamais I'8tre ceux qui comptent sim-
plement pour leur subsistance de chaque jour, sur leurs émoluments d'office, qu’ils
seront par conséquent toujours intéressés & accroitre.

N© 2 —LETTRE D'UN ANCIEN CAPITAINE DE MILICE.

(Archives canadiennes, série @, vol. T, page 55.)

(Original.)
D’Yamaska, le 3 juillet 1769.

MoNsEIGNEUR,—Je supplie tres respectueusement votre Excellence d'agréer la
liberté que je prend de lui faire mes humbles representations, sur le sujet que j'ai
déja Bt 'honneur de lui communiquer sur les affaires qui dépendent principalement
de la justice ; Il servit un bien de la derniere consequence qu'il plut a votre Excel-
lence de prendre connoissance de la maniere d’agir des personnes etabli pour admi-
nistrer les décisions qui se présente journellement dans les procés mal tentés au
préjudice de tout le pauvre peuple qui se trouve accablé et ruiné totalement par les
injustices qui lui sont faites ; on ne voit tous les jours que procés sur procés, pour
des choses de néant, pour vingt ou trente sols on forme un procés qui se monte le
plus souvent a 40, 50 et 60 livres, parla multitude de frais qui sont f2itaces pauvres
gens, par le moyen des sergents d’ordres qui sont établie par 'autorité de Messieurs
les juges de paix ; cet sergents la, Monseigneur, sont des agresseurs de procés trés
injustes, ils subornent le pauvre peuple qui n’en sgait pas plus long, a faire donner
des ordres les uns aux autres, qu'ils ont toutes preste sur eux en blanc, dont il n’y a
que les noms du demandeur et du deffendeur a ajouter et le quantieme du jour de la
composition, ainsi j'en envoye une par curiosité a Votre Excellence, pour en juger
ce qu'Blle lui plaira ; il arrive trés souvent qu'une méme personne a plusieurs ordres
a répondre a differentes cours pour le méme jour, et comme c’est une chose impos-
sible que cela se puisse faire, on les condamnes tout de suite par deffaut; Ensuitte de
quoi, les Sergents d’ordre saisissent. enlevent, vendent tout ce que ces pauvres gens
peuvent avoir chez eux, le tout donné a moitié prix et méme au quart de la juste
valeur des effets enlevés ; il arrive trés souvent, que lorsque ces prétendus sergents
vont faire leur saisie aux maisons, 8’il n’y a personne et que les portes soient fermés
ils font fraction pour entrer dans les dites maisons, Ce qui représente des vols
manifeste, et reduisent les pauvres habitants a la derniere mendicité, si les effets
suisies et enlevées ne sont pas sufisant pour atteindre & payer les sommes qu'on
exige d’eux par la multitude des frais qu’on leur a fait tant pour le transport des
voyages des Sergents, qu'autrement, on obtient des prises de corps contre eux apres
les avoir dépouillés de tout ce qu'il pouvoient avoir et posseder au monde, tant
meubles que leurs Bestiaux ; ils se nentissent 4 la fin de leur personne pour achever
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leur tirannie, je n’aurois jamais fini Monseigneur de vous faire le récit de la triste
situation dans laquelle sont plongés ces pauvres gens. La crainte d’interrompre le
silence de Votre Excellence par un trop long discour a ce sujet m’oblige de finir sur
ce point. '

PAu sujet de nos Baillifs, il semble qu’il serait plus a propos qu’ils fussent chan-
gés tous les ans au jour de leur nomination, et que chaque année il y en eut un nou-
veau censé premier baillif, d’autant que celui qui occupe cette place seulement deux
ans de suite, s'attribue trop de gloire et d’autorité, se croit au dessus de tout ce qui
cause fort souvent de trés mauvaises suittes, au contraire si un chacun L’Etoit a son
tour, Les choses seroient dans un autre ordre et sgituation, et ceux qui seroient en
place cette année s’appliquent a faire leur devoir du mieux qui leur seroit possible ;
Je suplie votre Excellence de faire 8'il lui plait attention a mon exposé, comme de vous
rendre sensible aux Tribulations de ce pauvre peuple affligé, qui est tres doux,
Laquel jai conduit pendant I’Espace de vingt cing a vingt six ans en qualité de
capitaine et de juge tres souvent, par les injustices qui lui sont faites journellement
et des quelles il ne peut &tre delivré que par un pur effet de la bien veillance et
charité paternelle de votre Excellence, employant en cette occasion votre autorité et
esquitable justice, a laquelle il est tres respectueusement soumis ainsi qu’a I’honneur
de vos ordres, j'osoit me flatter d’avoir L’honneur d’aller fuire la reverence a Votre
Excellence et I'assurer de mes plus profonds respects et soumissions, mais j'ai été
privé de cette grande satisfaction n’ayant s¢i votre arrivée a Maska que longtemps
apres que votre Excellence en a été partie, attendant L’honneur de vos ordres je
suis avec le plus profond respect, monseigneur, votre trés humble et tres obeissant

serviteur, ,
JOSEPH DEROSIE, pére
Cy devant capitaine de milice.

» Copie de Uordre, en blanc.

District de ] BEn vertu de L’ordre signé par Samuel Mather Ecuyer juge de paix en
Montreal. § datte le :
Je Baillif soussigné certifie m’étre expres

Demandeur. transporté dans le domicile du deffendeur parlant & sa per-

sonne a fin qu’il n’en ignore, qu’il doit paroitre devant mon

dit Sieur Mather le Courant

Deffendeur. pour répondre a la demande du demandeur, ,

C La datte 1768.

Signé Larour Baillif.

N° 3—RAPPORT DE LA COMMISSION CHARGEE D'’ETUDIER I’ADMI-
NISTRATION DE LA JUSTICE PAR LES JUGES DE PAIX.
(Archives canadiennes, série @, vol, 6, page 147.)

PRESENTS :

Son Excellence Guy Carleton, gouverneur

L’honorable M. William Hey, juge en chef)
H. T. Cramahé

. Thomas Dunn + Bcuiers.
Walter Murray |
Colin Drummond )

Lecture du rapport de la commission, en date du 29 aott et du 11 courant,
nommée le 18 aofit dernier pour étudier 1'état actuel de 'administration de la justice
par les juges de paix dans les limites de cette province. )

Rapport approuvé et ordre donné qu'il soit inséré daus ce livre; aussi, que le
procureur général regoive instruction de préparer une ordonnance d’aprés les nou-
veaux réglements que ce méme rapport pgopose d’établir.
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Voici le rapport :
QUEBEC, 29 aofit et 11 septembre 1769,
“ A une commission nommée pour s’enquérir de 'état de administration de la
justice par les juges de paix en cette province—
“ PRESENTS :
“L’honorable M. William Hey, président

“H. T. Cramahé
“Thomas Dunn Ecuiers.
“Colin Drummond

¢ Lesquels sont convenus de faire le rapport suivant:

“ En conformité d'un arrété -du conseil daté du 18 aofit dernier. Nous avons
examiné les différentes questions dont il y est parlé, et en conséquence nous deman-
dons qu’il nous soit permis de représenter a Votre Excellence ainsi qu’au conseil, que
les divers pouvoirs et attributions des juges de paix en matiére de propriété, tels
qu’ils sont énoncés dans U'ordonnance de septembre 1764, nous paraissent avoir été
conférés dans le principe fort mal & propos, et la maniére dont ils ont exercé ces pou-
voirs, plus particuliérement dans le district de Montréal, nous semble avoir été
extrémement pénible et oppressive pour le sujet. 1l est bien connuqu’en Angleterre,
ou les juges de paix sont pour la plupart a la téte de grandes fortunes, et ont des
intéréts considérables en commun avec ceux sur lesquels s’exerce leur autorité, il ne
leur est confié de pareils pouvoirs ni par la commission méme, ni par aucun des nom-
breux actes du parlement qui se rapportent & leur charge; et bien que l'organisation
mal congue des grandes cours établies ici pour décider des questions de propriété en
1764, n’ayant tout d’abord que deux sessions par année et qui n’en ont trois qu'a pré-
sent, ait pu nécessiter I'établissement de juridictions inférieures pour se conformer
jusqu’ad un certain point & I'ancien usage de la colonie, et pour que la justice fat plus
libre et plus expéditive dans son cours, cependant nous croyons que méme dans ces
circonstances, Uautorité donnée aux juges de paix 'a été trop libéralement et trop
aveuglément, et qu’elle a besoin d’étre réduite, sinon complétement enlevée dans
presque tous les cas.

“ Mais ce n’est pas tout; ce qui est encore plus malheureux, ¢’est que méme ces
pouvoirs, quelque étendus qu'ils soient, I'ont été encore davantage dans certains cas,
et on a usurpé une juridiction au grand détriment de ceux dont les biens fonciers ont
été en jeu, sans qu’on eut le droit (d’aprés notre maniére de voir) d’intervenir en sem-
blables matiéres, en vertu de cette ordonnance ou d’aucune autre autorité que nous
connaissions. Car par suite de la mauvaise rédaction de cette ordonnance, et en
P’absence d’un article qui leur défendit expressément de s’ingérer dans ces aflaires,
les juges de paix se sont dans un cas & notre connaissance, et probablement dans bien
d’autres qui n’auront pas été remarqués, arrogés des pouvoirs de nature 4 ne pouvoir
8tre exercés par aucune juridiction sommaire, avec cette conségquence gu’on a décidé
de titres de propriété fonciére et qu’on a troublé des détenteurs dans leur possession
d’une fagon inconnue aux lois anglaises et incompatible avec la solennité et la matu-
rité que demandent des contestations d'un ordre si élevé et si important. Et nous
ne sommes pas sans savoir que méme dans des causes ou il ne s’agissait que de biens
mobiliers, un magistrat en particulier, sous prétexte que c¢’était au désir et & la
demande des deux parties contendantes, a pris sur lui d’exercer une juridiction qui
excédait de beaucoup ce que permet 'ordonnance 4 trois juges de paix en pleiné cour
méme dans leurs sessions trimestrielles.

Nous constatons que par suite d'une omission de méme nature, et faute de
s’assurer comment leurs jugements devaient &tre exécutés, les magistrats se sont
attribué un autre grand et dangereux pouvoir, dont I'exercice remplit constamment
les prisons de nombre de malheureux citoyens, qui voient leurs familles réduites & la
ruine et 4 la mendicité. Comme c’est communément leur pratique et leur mode
ordinaire de procéder que de faire saisir les terres et d’en ordonner la vente pour le
paiement d’'une dette toujours bien minime, ou, au cas ol il n’en a peint, d’envoyer
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le débiteur en prison, nous pensons que pas n’est besoin d’insister davantage sur les
tristes conséquences de cet état de choses et sur la misérable servitude & laquelle se
trouve réduit un peuple dont les personnes et les biens sont ainsi exposés, si ce n’est
pour faire observer que la vente rapide de biens fonciers en vertu de jugements
rendus par la cour des plaids communs ou méme par la cour supréme est 4 nos yeux
un mal du méme genre, qui demande quelque reméde sérieux, quoique peut-dtre
différent.

il pouvait encore manquer quelque chose pour mettre au comble la misére
de ce peuple, ce serait de penser que ces pouvoirs qui avaient originairement pour
but d’accommoder le poursuivant et de faciliter le cours de la justice deviennent
I'instrument méme de.son oppression et de sa ruine, et qu’au lien d’offrir un moyen
expéditif et peu cofiteux d’obtenir le recouvrement de faibles créances, ces pouvoirs
font instituer ou tolérent un mode de procédure si compliqué et si dispendieux que
(3 ne citer qu'un exemple ou les frais d’instance pour une dette de onze livres se
sont montés & quatre-vingt-quatre livres) cela doit ou détourner le créancier d’intenter
une action pour recouvrer une créance légitime, mais minime, ou le ruiner, lui ou la
partie adverse, ct peut-8tre tous les deux.dans cette poursuite, ce qui probablement
arrivera toujours quand un juge de paix regarde son emploi comme une charge
lucrative, ce qui ne manquera jamais d’advenir si cet emploi est son principal sinon
son seul moyen d’existence.

“Toutefois, pour rendre justice aux magistrats de ce district, nous devous
déclarer que ces observations ne s’appliquent pas & eux.

“Pour ces raisons et pour bien d’autres sur lesquelles nous désiremions nous
entendre, nous croyons qu’il est grand temps de mettre un terme & ce mode insuffi-
sant, ruineux et oppressif d’administrer la justice. Etde luiensubstituer quelqu’autre,
plus conforme au systéme autrefois en usage ici, et moins sujet aux objections que
suscite si évidemment celui-ci, tant en ce qui regarde son institution que sa mise en
pratique. Et dans ce but nous recommandons & Votre Excellence en premier lieu
de nommer un autre juge de la cour des plaids communs & Montréal, et que, comme
compensation pour le surcroit d’ouvrage qui leur sera dévolu, leurs traitements
soient portés & £200 par an; et

“Secondement, qu'il soit immédiatement préparé une ordonnance qui, aprés
avoir exposé dans la préambule, en tout ou en partie, les griefs ci-mentionnés, et la
disposition ol est le gouvernement de réparer les maux et redresser les torts dont se
plaint le sujet dés qu'ils lui seront connus, abrogera et annulera toute cette section
de I'ordonnance de 1764, qui donne aux juges de paix pouvoir de décider des matiéres
de propriété civile sous quelque forme et de quelque maniére que ce soit, et définira
expressément leurs pouvoirs comme n’étant que ceux que donne la commission méme
et que leur confient les ordonnances de cette province (sauf celle de septembre 1764).

BEnsuite, aprés 'exposé des motifs, qui sont d’empécher le manque d’administra-
tion de la justice et d’établir une juridiction prompte et compétente en des matiéres
de peu de valeur qui ne sont ajourd’hui du ressort ni de I'un ni de I'autre des grands
tribunaux, elle conférera & la cour des plaids coramuns une juridietion, qu'd présent
elle n’a point, I'autorisant & connaitre de toutes les affaires quelque insignifiante que
puisse &tre la créance, et décrétera que les deux cours siégeront & Québec et 2
Montréal une fois par semaine (sauf le temps des semailles et de la moisson et la
quinzaine de Paques et de celle de Noél) pendant toute I’année. Mais que dans
toutes les actions au-dessous de dix louis, il suffira de la présence d’un seul juge.

“ Dans ce dernier cas, I'assignation devra se faire par sommation, et dans toutes
exécution ou la dette et les frais ne s'éléveront pas & dix louis, cours d’Halifax, il ne
sera pas émis de capias ad satisfaciendum pour arréter et détenir la personne du débi-
teur, mais un fler? facias pour saisir et vendre ses meubles et effets seulement (en
exceptant expressément les bétes de labour), & moins qu'il ne préfére qu’on procéde
4 la'vente de sa terre, et alors il devra signer sur le bref son consentement et sa
demande 3 cet effet. Il ne serait pas mal non plus de donner aux jugesle pouvoir
de faire payer par versements la dette quand elle sera au-dessous de dix louis, car
souvent il arrive qu'un débiteur est saisi, tracassé & I’excés pour le paiement d’une
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somme assez minime, & l'instant méme, tandis que par son industrie ou par suite de
quelque événement prochain, mais qu’il ne peut prévoir, il pourrait faire ce paie-
ment aisément & des périodes fixées. Nous est avis que sur une .déposition sous
serment dans ce sens on doit leur laisser la discrétion d’inscrire sur le bref: & payer
par versements. 20 chelins tel jour, 20, tel autre jour, et Ia balance, tel autre jour.

% Mais ces périodes doivenl &étre limitées et ne pas dépasser peut-8tre 3 mois
pour le dernier paiement.

“Si le juge a raison de sou| gonner que le débiteur cache ses effets ou en a dis-
posé aprés linstitution de I'action pour éviter qu’ils soient saisis, il devra 8tre libre
d’émettre immédiatement une saisie de ses terres, et & défaut d’immeubles, de
Penvoyer en prison jusqu'a acquit de la dette. Il jugera de la vérité du fait par
I’examen des dépositions sous serment. Dans toutes autres affaires, ou la dette ou
demande excédera la valeur de 10 louis, ils procéderont comme & l'ordinaire, sauf
que quand des terres seront saisies, elles devront répondre de la dette ou demande &
compter de la date du bref, sans tenir compte de toutes ventes et hypothéques ou de
toute autre aliénation ou charge postérieure, mais elles ne seront pas définitivement
vendues avant six mois, aprés plusieurs annonces de vente dans la Gazette, et aprés
avis affiché a la porte de I'église de la paroisse ou ces terres sont situées et d'autres
paroisses voisines, et la vente, méme alors, ne sera valable qu’aprés qu'on aura fait
rapport 4 un des juges de la cour, de la quantité, du produit et de la condition des
terres, du montant du prix d’achat, et que cette vente aura été confirmée par lui.

“]l est difficile sinon impossible de déterminer le montant des frais pour le
recouvrement de ces petites dettes, mais nous recommandons aux messieurs qui pré-
sident ces cours de réduire autant que possible ce montant, et nous ne doutons pas
qu'ils donneront l'attention qu’elle mérite & une question qui importe tant 4’honneur
de la couronne, 4 la tranquilité et au ‘bien-gtre du sujet.

“Nous croyons que I'administration de la justice dans les causes de peu d’impor-
tance sera assez bien servie dans les villes de Québec et Montréal par cette orga-
nisation, surtout si 'on ajoute en chacune (comme il est peut-8tre nécessaire, ou
du moins & propos) un juge, qui prononcera dans tous les litiges ne dépassant pas en
valeur cinquante chelins du cours actuel, et pourra mettre ses jugements & exécution
au moyen de la saisie et de la vente des meubles et effets seulement des défendeurs.

¢ Ces juges seront nommés par Votre Excellence, au moyen d’une commission
spéciale, indépendamment de la commission générale de la paix, bien qu’il serait
sage quils eussent les deux commissions, comme se rapprochant des intendants sub
deliquis ils peuvent bien peut-8tre 8tre nommés en vertu des pouvoirs donnés & Votre
Excellence par sa commission, mais nous recommandons plutdt que ces nominations
soient faites par une ordonnance. ’

“Et vous devriez 8tre autorisé & nommer en différentes parties de la province
autant de ces juges que peuvent le demander les circonstances et 1'état de choses, ot
que, dans votre discrétion, ils peuvent paraiire nécessaires, avec une juridiction an
moins égale A celle assignée & un seul magistrat de par 'ordonnance de septembre
1764.

“Telles sont les observations que nous a suggérées ce sujet: Nous croyons qu’on
trouvera salutaires les réglements ci-proposés, et quils remédieront aux griefs dont
on se plaint si hautement et si justement aujourd’hui; c’est pourquoi nous recom-
mandons qu’ils soient mis immédiatement & exécution.

“Il nous a cependant échappé une observation, que nous demandons 4 ajouter,
au sujet du prix du pain qui, aux termes d'une ordonnance de cette province, en
date du 3 septembre 1764, doit &tre réglé par 3 juges de paix; et quoique cette
juridiction leur soit conservée, nous craignons néanmoins qu'ils ne soient pas disposés
a P’exercer, 8'ils éprouvent quelque ressentiment de I'amoindrissement d’autorité que
sont destinés & produire les réglements que nous avons proposés. Au cas ou ils en
négligeraient I’exercice, vette autorité fort utile et nécessaire au public devrait étre
transférée aux deux juges de la cour des plaids communs et au juge muni d'une
commission pour la décision des petites causes de la maniére que nous avons
recommandée.” W. HEY, président.
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NOTE B.

ACTE CONSTITUTIONNEL DE 1791.

N° 1.—LE TRES HONORABLE M. W. W.GRENVILLE A LORD DORCHESTER

(Archives canadiennes, série @, vol. 42, p. 92.)

(Privée et confidentielle.) .
WarremsaLL, 20 octobre 1789,

* Mrnorp.—Les dépéches officielles de ce jour feront connaitre & Voire Seigneurie
Pintention des ministres de Sa Majesté an sujet du plan & proposer au parlement
pour changer la constitution actuelle du Canada. Je sens que je dois 4 Votre
Seigneurie de lui exposer les raisons qui ont fait adopter cette résolution, d’une
maniére plus particuliére que ne le comporte la nature d’une dépéche officielle; et
pour cet objet je transmets, en confidence, & Votre Seigneurie un papierqui contient
les titres des suggestions sur lesquelles sont basées les mesures dont il s’agit. Je suis
persuadé qu’il est de boune politique de faire ces concessions dans un temps ol elles
peuvent étre regues comme autant de faveurs, et ol il est en notre pouvoir de régler
et ordonner la maniére de les mettre en pratique, plutét que d’attendre qu’elles nous
soient arrachées par une nécessité qui ne nous laisserait aucune discrétion dans la
forme, ni aucun mérite quant a la substance de ce que nous concédons.

J'ignore jusqu'a quel point Votre Seigneurie partage les idées exprimées dans la
piéee ci-incluse. Je remarque un point sur lequel vous avez émis des objections, et
Jen parle dans ma lettre officielle, mais je crois que ces objections s’appliquent 2
I'état actuel de la province, plutdt qu’a ce que serait cette situation sous une forme
différente de gouvernement.

Quant au reste, ce serait certes pour moi une grande satisfaction de voir les
opinions que je professe confirmées par l'expérience de Votre Seigneurie et la
connaissance qu'elle a du sujet.

Mais, dans tous les cas, Je n’ai pas le moindre doute du désir de Votre Seigneurie
de coopérer i mettre & exécution, de la fagon la plus avantageuse possible, ce plan
qu'adoptera plus tard le parlement, & propos d'une question qui Iui est soumise
depuis si longtemps, et je compte qu’a ce point de vue vous sentirez qu'il importe
que vous retardiez votre voyage en ce pays-ci jusqu'a la mise en opération du nouveau
gouvernement,

Le papier que je vous envoie touche & un sujet dont il n’est fait mention ni dans
le bill transmis & Votre Seigneurie, ni dans la dépéche dont ce bill est accompagné.
Je veux dire la suggestion relative a la possibilité de faire telles réserves de terres
contigués & toutes les concessions & venir, qui puissent assurver a la couronne un
revenu certain et croissant. Mesure qui, si elle eiit été adoptée lors du premier
établissement des anciennes colonies, les auraient maintenues jusqu'a ce jour dans
Pobéissance et la fidglité. J’'avoue que je désire beaucoup me voir suffisamment au
fait pour &tre en mesure de recommander 4 Sa Majesté 'adoption de quelque systéme
de ce genre dans les colonies qui lui restent, et je serais en conséquence obligé &
Votre Seigneurie si elle voulait bien examiner cela attentivement, et me faire part
de son opinion tant sur le principe général que sur le meillenr moyen de le mettre &
effet, dans les différentes provinces de I’Amérique du Nord soumises au gouverne-
ment du roi.

Votre Seigneurie verra par les diverses relations qu'elle recevra d’Europe, que
l'état de la France est tel qu’il nous inspire peu de crainte de ce c6té & 'heure pré-
-
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sente. J'occasion est donc des plus favorables pour 'adoption des mesures propres
a contribuer & affermir notre puissance et 4 accroitre nos ressources, de fagon 4 nous
permettre de résister aux efforts que la plus heureuse issue des ‘troubles actuels
puisse mettre la France en état de déployer contre nous.
Je suis, ete., ete., '
W. W. GRENVILLE.

N° 2.—M. GRENVILLE A LORD DORCHESTER.
(Archives canadiennes, série @, vol. 42, p. 96.)

WHITEHALL, 20 octobre 1789,

MiLorp,—Comme on a décidé de soumettre aux délibérations du parlement dans
les premiers jours de la prochaine session I'a-propos d’adopter de nouvelles disposi-
tions pour le bon gouvernement de la province de Québec, je transmets & Votre
Seigneurie un projet de bill préparé i cet effet.

* Avant que ce plan soit proposé au parlement, les ministres de Sa Majesté désirent
profiter des observations que peuvent suggérer 4 Votre Seigneurie son expérience et
sa connaissance du sujet. Il est probable que le parlement ne s’assemblera que vers
la fin de janvier prochain, ce qui me donnera amplement le temps de recevoir la
réponse de Votre Seigneurie 4 cette dépéche avec les remarques que pourra lui
inspirer le bill projeté, et avec les renseignements qui pourront 8tre nécessaires pour
me permettre de suppléer les points de détail qui sont laissés en blane.

Votre Seigneurie observera que ce plan a généralement pour objet d’assimiler la
constitution de cette province & celle de la Grande-Bretagne, autant que le per-
mettent les différences résultant des meeurs de la population et de la situation actuelle
de la province.

Dans cette ceuvre on doit avoir beaucoup d’égard aux préjugés et aux usages des
habitants frangais qui forment une si grande proportion de la société, et on doit soi-
gneusement veiller a leur conserver la jouissance de ces droits religieux et civils qui
leur ont 6té garantis par la capitulation de la province, ou leur ont été accordés depuis
par la politique libérale et éclairée du gouvernement anglais.

Cette considération a eu un grand poids dans I'adoption du plan de division de
a province de Québec en deux districts, qui resteront comme 3 présent sous I'admi-
nistration d'un gouverneur général, mais auront chacun un lieutenant-gouverneur et
une législature séparée.

Les ministres du roi n’ont pas oublié les raisons invoquées par Votre Seigneurie
contre cette séparation, et ils pensent que sile Canada demeurait sous la forme de
gouvernement qui le régit maintenant, ces suggestions seraient d’'un grand poids.
Mais quand on résolut d’établir une législature provinciale, qui serait constituée de
Ia maniére qu'on propose et choisie en partie par le peuple, toutes les considérations
politiques parurent tendre & cette conclusion, qu’il serait désirable que la grande
prépondérance que possédent dans le district supérieur les anciens sujets du roi, et
dans le district inférieur les Canadiens-frangais, ait cet effet et cotte influence dansdes
législatures séparées; plutdt que de confondre ensemble ces deux éléments dans la
premiére formation de la nouvelle constitution, et avant qu’on n’ait laissé écouler
assez de temps pour dissiper les vieilles préventions par ’habitude de I'obéissance au
méme gouvernement, et par le sentiment d’un intérét commun.

Quant aux frontidres projetées de ces provinces, on a laissé un blane dans le bill
pour que Votre Seigneurie, avec I'aide de I'arpenteur général, qui est actuellement 3
Québec, trace une description de ces frontiéres qui soit suffisamment intelligible et
précise pour écarter & l'avenir toute difficulté & ce sujet. La division dont il s’agit
entre les deux provinces est la méme que celle mentionnée & Votre Seigneurie dans
la lettre de lord Sydney du 3 septembre 1788, avec le changement suggéré par Votre
Seigneurie dans sa lettre du 8 novembre suivant.

8
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. Il y aura cependant une grande difficulté dans la maniére de décrire la frontiére
entre le district du Haut-Canada et les territoires des Etats-Unis. Comme I’adhésion
a la ligne spécifiée dans le traité conclu avec I’Amérique exclurait les.postes qui sont
encore dans la possession de Sa Majesté, et que l'infraction au traité commise par
I’Amérique a induit Sa Majesté & retenir, tandis que, d’un autre coté, si on les inclut
en termes exprés dans les limites & établir pourla province par un acte du parlement
anglais, ¢a excitera probablement parmi les citoyens des Etats-Unis un ressentiment
intenss, qui pourrait les pousser peut-étre 4 des mesures préjudiciables 3 nos intéréts
commerciaux. Il se peut que la meilleure solution de cette difficulté soit de déerire
le district supérieur en termes généraux tels que ceux-ci: “Tous les territoires, etc.,
que posséde Sa Majesté et qui lui sont soumis, situés & l'ouest ou au sud de la ligne-
frontiére du Bas-Canada, sauf ceux inclus dans les limites actuelles du gouvernement
du Nouveau-Brunswick.”

En réglant cette affaire des frontiéres, ce sera aussi une question de savoir si
T'établissement de péche de Gaspé ne pourrait pas étre-annexé avec avantage au gou-
vernement du Nouveau-Brunswick plutdt que de continuer 3 faire partie de celui du
Bas-Canada sous le systéme qu’on se propose d’établir, vu surtout que la situation
géographique de ce district pourrait en rendre la représentation dans une assemblée
Iégislative 4 Québec trés difficile, sinon impraticable.

Comme Votre Seigneurie le verra par le projet du bill, la 1égislature de chacune
des deux provinces se composera de Sa Majesté représentée par son gouverneur ou
lieutenant-gouverneur, d’un Conseil législatif et d’une Chambre d’assemblée.

On veut séparer le conseil législatif du conseil exéeutif, et donner aux membres
du premier le droit de conserver leurs siéges leur vie durante et moyennant bonne
conduite, pourvu qu’ils né soient pas domiciliés hors de la province, et qu’ils ne prétent
pas serment d’allégeance ou d’obéissance aux Htats-Unis ou & quelque autre  pouvoir
étranger. .

C'est de plus l'intention du roi de conférer aux personnes qu’il distinguera en
les appelant & siéger dans son conseil législatif quelque marque d’honneur, comme
un titre de baronnet provincial soit exclusivement personnel, ou transmissible & leurs
fils ainés par succession en ligne directe.

Plus tard, les provinces ayant fort augmenté en richesse, cette circonstance
pourrait probablement engager Sa Majesté & décerner aux plus importants de ces
messieurs, des honneurs encore plus élevés, mais cela ne pourrait certes pas se faire
convenablemeut dans les conditions actuelles.

L’objet de ces réglements est de donner & la branche supérieure de la législature
plus de poids et d’importance que n’en avaient les conseils sous les anciens gouver-
nements coloniaux, et aussi d’établir dans les provinces un corps d’hommes ayant ce
motif d’attachement & la forme existante de gouvernement, qui résulte de la posses-
sion de distinctions personnelles ou héréditaires.

Il sera fort nécessaire qu’on choisisse aveec grand soin ceux qui seront placés
dans cette situation les premiers, et ceux que de temps & autre on pourra conseiller
4 Sa Majesté d’ajouter & ce nombre; et comme la connaissance qu’a Votre Seigneurie
depuis de longues années de la province et des personnes qui composent les hautes
classes de la société, doivent lui donner une compétence toute particuliére pour faire
«ce choix, je désire vivement que Votre Seigneurie porte sur cette question toute l'at-
tention que mérite son importance, et qu’elle me doune le nom de ceux qu’elle croira
A cet égard dignes de la faveur du roi, dans chacune des deux provinces qu'on se
propose de former.

Dans le projet du bill que je vous transmets, il y a un blanc pour ce qui devra
8tre fixé comme le plus petit nombre de membres dont se composeront les conseils
respectifs. Il est assurément & désirer que ce nombre ne soit pas trop considérable
au début, car il serait facile & Sa Majesté d’ajouter & ce nombre si on le jugeait oppor-
tun, tandis que, d'un autre c6té, la nomination de sujets indignes au conseil pour
compléter le nombre requis par le bill causerait, sous I'opération du systéme dont je
parle, des inconvénients et un mal permanents au gouvernement de Sa Majesté.

: 9
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De ce point aussi Votre Seigneurie doit &tre incontestablement le meilleur juge,.
et je désire savoir ce qu’elle en pense. Mon idée du moment, fondée toutefois plutdt
sur des conjectures que sur des renseignements satisfaisants, c’est que le cunseil-
législatif dans le Haut-Canada ne soit pas composé de moins de six membres, et de-
pas moins de douze dans le Bas-Canada ; et le choix de ces hommues doit se fairecans.
la prévision d’en augmenter le nombre par quelque addition dans un avenir prochain,.
comme marque de la faveur de Sa Majesté envers ceux qui pourront en étre trouvés.
dignes par leur conduite.

Votre Seigneurie donnera aussi, pour U'instruction de Sa Majesté, le nombre et:
les noms des personnes qu'elle jugera dignes de recommander au roi poursiéger dans:
le conseil exécutif.

Ce n’est nullement notre intention que les membres du conseil 1égislatif soient:
exclus de ce corps ou qu'il soit, d’une autre part, entiérement composé d’hommes de:
ce rang. Il peut &tre a propos que quelques-uns de ceux nommsés au conseil exécutif’
dans un des districts soient appelés 4 la médme distinction dans P'autre,

En statuant 'établissement d’une chambre d’assemblée dans chacune des deux
provinces, la premiére question de détail qui.se présente est celle des membres res-
pectifs dont ces corps seront composés, et de la maniére dont ils seront élus; parti-
culiérement en ce qui a trait & la division des provinces en comtés ou districts et &
la proportion relative de représentation & allouer aux villes.

La décision de ces points doit nécessairement dépendre de la connaissance duw
pays: C’est pourquoi on les a laissés en blanc dans le projet du bill, et je désire avoir-
Popinion de Votre Seigneurie la-dessus. Je ne suis pas suffisamment informé pour
savoir si la présente division des comtés répondrait bien 4 'objet en question, ou si
une subdivision en paroisses ou districts serait plus a désirer..

Je transmets & Votre Seigneurie pour son information un papier que m’a remis
M. Lymburner, et qui contient un plan de représentation pour la province; mais
autant que je puis me former une opinion sur ce sujet, ce plan me parait sujet 3 de
grandes objections. Je vous transmets aussi un plan pour le méme objet, préparé
par le conseil du commerce en 1765,

Le point suivant & considérer est le cens électoral et le cens d’éligibilité dans
chacune des provinces. C’est 13 aussi en grande partie une question de détail local
qui dépend de I'état et des moyens des différentes classes de la population des pro-
vinces, et sur laquelle les ministres de Sa Majesté désirent avoir l'avis de Votre
Seigneurie. A la marge du bill que je vous transmets, jai mis les suggestions qu’on
m’a faites sur ce sujet, mais quant & ces suggestions, je ne me sens puas capable de
former, sans de nouveaux renseignements, une opinion qui me satisfasse.

Les autres articles du bill ne me semblont pas avoir besoin d’dtre particulidre-
ment débattus dans cette lettre ; Votre Seigneurie verra par I'article 27 qu'on entend
maintenir toutes les lois existantes de la province jusqu’a ce qu'elles 8oient révoquées
ou modifiées par les législatures des provinces respectives. Oun a fail néanmoins une
exception et on a laissé un article en blanc pour y insérer les réglements de com-
merce, 8'il en est, qu’on pourrait juger & propos d'introduire comme antant d’excep-
tions aux lois canadiennes relatives aux biens et aux droits civils, avant d’investir
I'Assemblée du Bas-Canada du droit de rejeter tous les changements qui pourraient
étre proposés & I'avenir,

C’est 13 un point qui est actuellement soumis & 'étude des hommes de loi de Sa
Majesté, mais comme 1l est probable que je recevrai la réponse de Votre Seigneurie-
a cette dépéche avant qu’il soit devenu nécessaire d’en venir & une décisiondéfinitive
sur ce sujet, je serai heureux d’accueillir les observations que cette question pourrait
suggérer & Votre Seigneurie, comme devant 8tre de nature a contribuer i l'avance-
ment et & la sécurité des intéréts commerciaux de ce royaume, et de ceux de la
province qui y ont rapport. ‘

Lrarticle permettant aux propriétaires de changer la tenure de leurs terres en
franc et commun soccage est conforme 4 ce qu'a recommandé Votre Seigneurie-
relativement aux districts supérieurs, et il semble de bonne politique d’appliquer ls-
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méme principe aux parties inférieures de la province, autant que le permettront les
préjugés des habitants frangais.

Je désirerais savoir 'opinion de Votre Seigneurie sur le temps qui conviendrait
le mieux pour I'inauguration de ce nouveau systdéme, en supposant que le bill soit.
adopté & la prochaine session du parlement.

. Je suis, ete.,
W. W. GRENVILLE.

(Les articles du bill projeté, inclus dans la lettre qui précéde, se trouvent au n®
6 de cette note, et aussi, dans des colonnes paralléles, le bill tel que modifié par lord
Dorchester.) ) :

N° 3—PLAN D'UNE CHAMBRE D’ASSEMBLEE, DRESSE PAR LA
COMMISSION DE QUEBEC ET MONTREAL EN 1784.

(Archives canadiennes, série @, vol. 42, p. 127.)

Nous pensons que la chambre d’assemblée doit pour le moment se composer d’un
nombre de représentants ne dépassant pas 70, qui tous doivent faire profession de
christianisme, parler et écrire I'anglais ou le frangais.

Quand ce plan fut préparé Que pour atteindre ce nombre, la ville de Québec (qui
dans Tautomne de 1784, les loy: oqt 15 capitale) et la paroisse du méme nom, la ville et la
leurs nouvemux ¢tablissements, paroisse de Montréal élisent entre elles 13 députés. La.
Comume ces nouveaux établisse- ville des Trois-Rividres, 2. Bt comme il existe dans la
S;ﬁgtn‘;‘;tvgnglg‘;;‘;;i@g“i Gent Province 120 paroisses, quelles soient divisées en comtés
étre & propos que chaquedistrict et districts selon le nombre des habitants, de maniére que

ait un certain nombre de repré- chaque comté ou district puisse élire deux ou quatre-
sentants, et que les deux dis- député

tricts de Québec et de Montréal, putes.

qui contiennent la section an- [

ciennement colonisée du pays,

soient divisés en un certain

nombre de districts (3 la seule

fin dlire des représentants)

pour choisir des députés & la

chambre d’assemblée. .

Que, sur demande & elle faite, la législature ait le pouvoir d’ériger les paroisses.
qui pourront &tre établies & I'avenir en comtés ou districts, pour élire et envoyer
des députés & I'assemblée, & mesure que la province augmentera en population.

Que le cens nécessaire pour avoir droit de vote  I'élection des députés dans les
villes sera une maison, hangar ou lotde terre valant quarante livressterling ; et dans
les comtés ou districts, une propriété foncidre, des biens de succession ou une terre
en roture, d’au moins une acre et demie de front sur 20 acres de profondeur, ou
d’autres immeubles d’une classe plus élevée, et dont le votant aura la propriété absolue ;
situés dans le district ou comté, ou dans la ville et paroisse ou il vote. .

Que le cens nécessaire & celui qui se présente pour se faire élire député sera des.

biens de succession en terres ou en maisons valant trente livres sterling de revenu
annuel,
Que chacun attestera sous serment (sous les peines et pénalités dont est punis-
sable le parjure) qu'il posséde le cens électoral ou le cens d’éligibilité, qu'il est 4gé
de vingt et un ans et propriétaire absolu de 'immeuble qui lui donne la qualité
en question, -

Quil 0’y a que les hommes qui seront électeurs ou éligibles. o

"Que l'assemblée aura pleine liberté des débats, et le pouvoir de choisir un
Orateur. : } )

Que toutes les lois relatives aux impéts ou & la levée de deniers sur le sujet,

prendront naissance dans la chambre d’assemblée. .
11
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Que l'assemblée aura seule le droit d’instruire et de décider les contestations
d’élections. - :

Que toutes les affaires seront décidées dans I'assemblée par la majorité des votes.

Qu'a toute- séance de I'assemblée, il faudra I'Orateur et au moins la moitié des
députés pour former un quorum.

Qu’a l'avenir, le gouverneur ou lieutenant-gouverneur sera tenu de convoquer
.les représentants en assemblée, une fois par an, entre le ler janvier et le ler mai de
chaque année, et en tout autre temps que pourra l'exiger I'urgence des affaires,

N° 4—RAPPORT DES LORDS COMMISSAIRES DU COMMERCE ET DES
COLONIES AU SUJET D'UNE CHAMBRE DE REPRESENTANTS, EN
DATE DU 10 JUILLET 1769.

(Archives canadiennes, série @, vol. 42, p. 131.)

Au sujet de la chambre des représentants qui (bien gu’elle soit déclarée par la
commission royale et les instructions de Sa Majesté faire partie de la constitution)
n’a jamais existé jusqu'ici pour les raisons déja exposées, il ne serait, nous présu-
mons, ni pratique ni opportun de lui donner, dans I'état actuel de la colonie, une
forme qu'on regarderait comme fixe et permanente atous égards; on ne doit consi-
dérer qu’a la lumiére de I'expérience toute institution de ce genre, en ce qui touche
au moins & la maniére dont elle devra &tre convoquée pour la premiére fois; sujette
dans tous les cas relatifs aux lieux qui auront 3 élire les députés, au nombre de cenx-
ci 4 élire au cens d’éligibilité et aux formalités nécessaires, aux modifications que
nécessitera de temps 4 autre un changement dans 1'état et les conditions de la colonie.

Pour le moment, comme cette province est déja divisée en trois districts, et
comme nous voyons que les cours de justice et autres institutions civiles sont orga-
nisées en vue de cette division, nous pensons que Vos Seigneuries seront d’avis que
Pétablissement d'une chambre de représentants devrait pareillement correspondre &
cet ordre de chesos: En conséquence, nous avons ’honneur de proposer que cette
chambre se compose de 27 membres & élire comme suit :

Pour la ville de QUEDEC....vevrvireeeereeiiieeeiieeeen eireres aeeaaees
Pour le district de Québec.........ccccvvvieenineennn.. e reieerieaa.
Pour la ville de Montréal :

7

6

4

. 4

Pour la ville des Trois-Riyiéres.............. e 3
Pour le district des Trois-Riviéres 3
2%

‘Que les députés choisis pour les différents districts ne seront pas tenus de préter
d’autres serments que ceux d’allégéance, de suprématie et d’abjuration, mais il faudra
veiller & ce que le privilége qu'on entend ici accorder aux nouveaux sujets d’dtre
éligibles pour ces districts soit 1imité & eux seuls, et & ceux d’entre eux qui étaient
réellement habitants du Canada, et possesseurs de terres et de maisons en ce pays lors-
de la conclusion du traité de Paris. ‘

Que les députés élus pour les villes de Québec, Montréal et Trois-Riviéres devront
signer, outre les serments d’allégéance, de suprématie et d’abjuration, celui du Test
contre la transubstantiation, imposé par I'acte de la 25e de Charles II, chapitre 2.

Que le mode de convocation de la premiére assemblée sera réglé par une ordon-
nance qui sera rendue & cet effet, et qui déclarera que nul ne pourra étre choisi
comme représentant ou ne votera pour le choix d’un représentant s'il n’a atteint 'dge
de 21 ans, et s'il n’est véritablement et de bonne foi propriétaire et occupant de terres,
ou d’une maison dans les limites de la province, mais que le cens tant des électeurs
que des €lus ainsi que les formalités relatives aux élections seront plus particulidre-

12
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ment déterminés par une loi que. passera la premiére assemblée qui siégera, et qu’il
soit recommandé que nul ne pourra étre élu pour un district §'il ne posséde soit en
propre, ou du chef de sa femme, une seigneurie dang la province.

Que celui qui sera élu orateur de 'assemblée devra préter les serments d’allé-
géance, de suprématie et d’abjuration et signer également le serment du test exigé
par l'acte de la 25e de George II, chapitre 2. ‘

Vos Seigneuries verront par les réglements qui précédent qu'il est probable que
la chambre des représentants se composera d’a peu prés un égal nombre de sujets pro-
testants et de sujets catholiques romains, et que, comme ceux & élire pour les villes
de Québec, Montréal et Trois-Riviéres doivent étre nécessairement des protestants, il
est fort présumable, quoiqu'il ne s’en suive pas de toute nécessits, que les députésdes
districts appartiendront 4 la religion catholique romaine; et nousespérons que quand
Vos Seigneuries considéreront I'état de la colonie relativement 4 la grande supériorité
que possédent en nombre et en biens les nouveaux sujets, elles n’estimeront pas que
Ia régle de proportion établie entre les deux éléments de la population soit plus favo-
rable aux nouveaux sujets que ne le demandent la justice ef I’équité, Quant aux
époques ot il conviendra de convoquer ’assemblée, 4 la nature et & la forme des brefs
d’élection et aux divers autres réglements de détail qui se rattachent & une semblable.
institution, ce sont choses & laisser & la discrétion du gouverneur de Sa Majesté, qui,
saus doute se réglera dans sa conduite & cet égard sur ce qu'on a approuvé et jugé le
plus avantageux en d’autres colonies, autant que ces précédents auront de conformité
avec la position et les conditions particuliéres de Québec.

N° 5—LORD DORCHESTER A M. GRENVILLE.
(Archives canadiennes, série @, vol. 44-1, p. 20.)
QUEBEC, 8 février 1790.

MonsiEuR,—Jai regu le triplicata de votre dépéche n® 2 le 20 du mois dernier, et
je saisis la premiére occasion de présenter aux ministres de Sa Majesté les observa-
tions sur le bill projeté qui me viennent 4 l'esprit dans le moment.

Le projet ci-inclus comprend les modifications correspondantes, greffées sur le
bill, transmis dans votre lettre.

I1 me parait fort & désirer qu’on arrive & administrer librement la justice dans
toutes les parties des possessions de Sa Majesté, de maniére & donner vraisemblable-
ment le moins d’ombrage possible aux: Etats-Unis. Pour cette raison on a tracé les
frontiéres des deux provinces proposées par une ligne de délimitation précise du terri-
toire du Canada seulement, en ajoutant des termes généraux qui, jespére. pourront
comprendre les territoires soumis & Sa Majesté ou en sa possession au sud du qua-
rante-cinquiéme degré de latitude nord du cété du lac Champlain, comme du c6té.
d’Oswégo, de Niagara, de Détroit, de- Michillimakinak, ce qui correspond autant que
possible & l'idée exprimée dans votre lettre. Mais en consultant le juge en chef sur la
mise & effet de ce tracé de la frontiére, je vois qu’il ne pense pas que ce tracé réponde
4 la fin désirée.

Il semble valoir mieux pour le présent qu’on laisse le district de Gaspé annexé a.
la province du Bas-Canada, a cause de ses relations commerciales avec cette province,
et parce que malgré la distance, il communique par eau avec Québec plus aisément,
qu’il ne le ferait avec le siége du gouvernement du Nouveau-Brunswick, dans I'état
actuel de cette province; d’autant plus que la difficulté d’avoir une représentation
de ce district dans une assemblée & Québec se trouve beaucoup amoindrie par la
liberté laissée dans le bill aux non-résidants d’un district de s’en faire élire députés.

Mais comme la Baie des Chaleurs est soumise & des gouvernements différents, ce
qui donne, surtout & présent que cette partie du Nouveau-Brunswick est inhabitée,
I’occasion & des gens malintentionnés d’éluder le contrdle des lois au détriment des
pécheries et du bon ordre ; pour porter relméde 4 ce mal, j'inclus un article (B) qui,

(N° 15.)
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§'il est approuvé, pourra étre inséré dans le bill ecgmme une addition.au deuxiéme
article.

Il pourrait résulter de nombreux avantages d’un conseil législatif héréditaire,
distingné par quelque marque honorifique, si I'état du pays concourait & soutenir
cette dignité, mais la fluctuation de la propriété dans ces provinces exposerait tous
les honneurs héréditaires & tomber dansle discrédit; il semble donc¢ pour le moment
de meilleure politique de nommer les conseillers & vie, durant bonne conduite et
résidence dans la province. Leur nombre doit n’étre pas moins de sept pour le Haut-
Canada et de quinze pour le Bas-Canada, et Sa Majesté pourra 'augmenter & mesure
que la richesse et la population du pays rendront cette augmentation nécessaire.
Pour leur donner autant d'importance que possible, dans Iétat actuel de la province,
ils doivent &tre choisis parmi les propriétaires fonciers, chez lesquels on trouvera des
talents, de l'intégrité et un ferme attachement & l'unité de l'empire. Je saisirai la
premiére occasion qui se présentera de communiquer les noms de ceux qui me
paraissent le mieux réunir ces avantages.

La chambre d’assemblée du Haut-Canada se composera d’au moins seize
membres, et celle du Bas-Canada d’au moins trente, soit prés du double en nombre
des conseils législatifs, qu’on augmentera aussi en proportion de la population du

ays. .
b Autant que jen puis juger maintenant, il serait opportun de donner 4 chacune
des villes de Québec et Montréal dans le Bas-Canada, quatre députés, et deux a celle
de Trois-Riviéres, et 'on partagera les paroisses rurales en vingt circonscriptions,
qui éliront chacune un représentant. Dans le Haut-Canada, Luneburg, Mecklen-
burg, Nassau et Hesse choisiront chacun quatre députés, et ces districts seront par
la suite subdivisés en autant de circonscriptions et de villes que le comportera leur
état.

Mais le temps actucl est trop court pour entrer dans des détails plus circons-
tanciés, et pour cette raison je propose qu'on ne fixe que le plus petit nombre possible
de députés dans le bill, et qu’on laisse le soin de terminer la subdivision et la répar-
tition nécessaire pour obtenir une représentation égale aux lieutenants-gouverneurs,
de I'avis des conseils exécutifs des provinces respectives, sous I'autorité a cet effet de
Sa Majesté.

J'ai attribué les qualités requises des électeurs et des éligibles, en ce qui se
rapporte & la naissance, aux habitants des provinces tant avant que depuis la
conquéte, parce qu'on peut les mettre sur un pied d’égalité avec les natifs et les
aubains naturalisés, et que I'acquisition par la province de lumiéres et de biens de
Pétranger est chose désirable, qui ne semble pas devoir léser les intéréts du roi sous
les garanties proposées.

Les incapacités dont sont frappés les individus convaincus de trahison et de
félonie, les déserteurs de la milice quand ils sont appelés en activité, et les banque-
routiers jusqu'a ce qu'ils aient entiérement payé leurs dettes, ont été ajoutés au
quatorziéme article, comme un frein & ces maux et en conséquence de cette conviction
que les gens de cette catégorie ne méritent ni honneurs politiques ni considération.

Quant & 1'a-propos d’insérer des réglements de commerce comme exceptions aux
lois du Canada, avant d’'investir 'assemblée du Bas-Canada du droit de rejeter tous
changements & venir, je regrette que cette question soit si compliquée et si technique
de sa nature qu'elle m’empéche de former autre chose qu'une opinion générale, &
savoir, que quels que soient les réglements de ce’ genre qu'on juge convenable
d’adopter, ils doivent &tre décrétés spécialement, exposés au peuple, etnon introduits
en bloc, et & I'aide d’une énumération générale.

*Je crois I'introduction du systéme de franc et commun soccage nécessaire dans
le Haut-Canada et opportune dans toutes les parties de la province, avec exemption
de rentes honorifiques pour toute propriété de pas plus de mille acres, comme le
recommande ma lettre a lord Sydney, n° 18. Et la rente honorifique, qu'on peut
juger & propos d’établir sur de grands domaines, devrait &tre cédée aux gouver-
nements provinciaux pour leur soutien, afin d’écarter toute semence de discorde
entre I’Angleterre et ses colonies. Kt indépendamment de cette importante consi-
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dération, peut-étre que le vrai principe en économie politique est d’obvier & la néces-
sité d’envoyer de l'argent au dehors, plutét que d’en faire venir dans la mérc-patrie
en prélevant ces rentes honorifiques ou d’autres droits de quelque nature que ce soit.

Je prends pour acquis que les avantages résultant pour le sujet du changement
de la tenure en fief en celle de franc et commun soccage, devront s’étendre & tous, et
que comme ils passent du roi 4 son tenancier, de celui-ci ils ivont 4 ses sous-tenanciers,
lors du changement; s'il en était autrement, ces avantages seraient limités & un petit
nombre, et 'on créerait des intéréts qui seraient contraires au progrés du pays. J'ai
fait quelques modifications dans I'article relatif & ce point, pour écarter tout doute
ce sujet. :

%Je commencement de la mise en vigueur de l'acte dans toutes ses dispositions,
sauf seulement ’émission des brefs d’élection et la convocation des chambres d’assem-
blée des provinces respectives, a été fixé & 'époque que proclamera Sa Majesté, de
T'avis de son conseil privé, laquelle n’excédera pas les six mois qui suivront la notifi-
cation de l'acte en ce pays, ce qui, je crois, donnera assez de temps pour faire tous
les arrangements nécessaires quant & ces points.

Mais pour la convocation des assemblées, il me parait nécessaire de fixer une
époque plus éloignée, pour les raisons ci-dessus spécifiées.

Dés quauront été préparés les plans convenables pour leur organisation, Sa
Majesté pourra ordonner que les assemblées soient convoquées, aussitot que ce sera
4 propos, avant le ler janvier 1792, comme le suggére I'article trente et un du bill,
-anquel jai pareillement ajouté une proposition ayant pour objet le gouvernement
temporaire des deux provinces dans 'intervalle par les lieutenants-gouverneurs et
les conseils 1égislatifs de ces provinces, d’aprés le modéle du bill de Québec.

Si ces considérations sont approuvées, la faveur que m’accorderait le roi de
retourner en Angleterre pour quelques mois pour mes affaires privées, me donnerait
T'occasion d’offrir aux ministres de Sa Majesté toutes les autres explications qu’il me
sera possible de fournir sur ce sujet.

Avant de terminer, je dois soumettre 3 la sagesse des conseils de Sa Majesté la
question de savoir §'il ne seraiv pas & propos d’établir, pour les possessions de Sa
Majesté sur ce continent, un gouvernement général, ainsi qu'un gouverneur général,
.grice auxquels les efforts combinés de ses provinces de ’Amérique du Nord pour-
raient &tre plus efficacement dirigés vers I'intérét général et le maintien de I'unité de
Tempire. ‘

}.}e transmets copie d’une lettre du juge en chef (C), avec quelques articles addi-
tionnels sur ce sujet (D), qu’il a préparés sur ma demande, et avec son projet d'une
autre addition proposée au bill (K), pour pourvoir au procés des étrangers prévenus
de trahison et de meurtre, ainsi que copie de sa lettre (F) relative & I'adoption de la
Afrontiére, telle qu'elle est décrite dans le bill, avec son idée (G) de I'addition néces-
-saire pour donner libre carriére 4 nos cours de justice. L’article que jai plus haut
mentionné en le marquant de la lettre B a été également rédigé par luid ma demande.

Je suis avec grand respect et estime,
Monsieur, votre trés obéissant et trés humble serviteur,
DORCHESTER.

Le trés honorable
Wy, W. GRENVILLE.

N° 6—I’ACTE PROPOSE POUR LA DIVISION DE L.A PROVINCE.

(Archives canadiennes, série @, vol. 42, p. 105, et @ 44-1, p. 30.)
Projet original du bill. Le bill tel que modifi¢ par lord Dorchester.

1. Qu’en conséquence, il plaise & Votre 1. Pas de changement dans cet article,
‘Majesté décréter et il est décrété par | mais on trouve la note qui suit & la mar-
Sa Trés Excellente Majesté, de l'avis et | ge du bill tel que renvoyé: N° 1. TLes
-du consentement des lords spirituels et | limites entre New-York et laprovince de
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temporels et des communes assemblées
en ce présent parlement et de par leur
autorité : Que toutes les dispositions du
dit acte qui ont trait de quelque mamiére
que ce soit & l'établissement des frontié-
res de la province de Québec, ou 4 la no-
mination d’un conseil pour la gouverne

des affaires de cette province, ou au pou-

voir donné par le dit acte & ce conseil,
ou & la majorité de ses membres de faire
des ordonnances pour la paix, le bien et
le bon gouvernement de cette province,
avec le consentement du gouverneur,
lieutenant-gouverneur, ou commandant
en chef nommé par Sa Majesté & I'avenir,
soient et elles sont par le présent acte
révoquées. )

- 2. Rt il est décrété par 'autorité sus
dite: Que les différents territoires, terres
et pays maintenant soumis & Sa Majesté
et en Sa possession dans I’Amérique du
Nord, et compris dans les limites de la
dite province de Québec, telles qu’autre-
fois établies par le dit acte, soient et ils
sont par le présent divisés en deux pro-
vinces, lesquelles seront appelées la pro-
vince du Haut-Canada et la province du
Bas-Canada : Bt il est décrété que les
frontiéres de la province du Haut-Canada
seront comme suit :

Bt il est décrété que les frontiéres de
la province du Bas-Canada seront comme
suit :

Québec ont ét6 fixées par la couronne en
conseil privé en 1766, et il en a ét6 donné
communication aux gouverneurs par
Pentremise du conseil de commerce.

.

2. Bt il est auesi décrété par I'autorité
susdite, que le territoire du Canada soit
et il est par le présent divisé en deux pro-
vinces qui seront appelées la province
du Haut-Canada et la province du Bas-
Canada, lesquelles provinces seront sépa-
parées par une ligne de délimitation se
dirigeant par différentes voies vers le
franc sud, & partir d'une borne en pierre
fixée sur la rive nord du lac Saint-Fran-
¢ois dans une anse du fleuve Saint-Lau-
rent, 4 'ouest de la Pointe au Boudet dans
la limite qui sépare le township de Lan-
caster de la seigneurie du nouveau Lon-
gueuil jusqu'd l'extrémité le plus au sud
des possessions de Sa Majesté et allant vers
le nord depuis la dite borne en pierre en
suivant les limites ouest ou & lintérieur,
de la dite seigneurie du Nouveau Lon-
gueuil et de la seigneurie de Vaudreuil,
selon leurs diverses directions, jusqu’a ce
qu’elle atteigne la riviére des Outaouais,
de 13, en ligne directe au point le plus
rapproché au centre du chenal navigable
de cette riviére, de la en montant par le
milien du chenal navigable de cette ri-
viére jusqu’au lac Témiscamingue, de 1a
par le milieu de ce lac jusqu’a son extré-
mité le plus au nord, et de la se dirigeant
vers le franc nord jusqu'a la frontiére du
territoire concédé aux marchands aven-
turiers d’Angleterre qui font la traite
jusqu’a la baie d’Hudson. La province
du Haut-Canada comprendra tous les ter-
ritoires, terres et pays maintenant sou-
mis & Sa Majesté ou en sa possession,
situés & l'ouest et au sud de la dite ligne
de délimitation, et la province du Bas-
Canada comprendra tous les territoires,
terres et pays maintenant soumis & Sa
Majesté ou en sa possession, & I'est de la
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3. Et il est en outre décrété par 'auto-
rité susdite: Qu'il y aura respectivement
dans chacune des dites provinces un con-
seil législatif et une chambre d’assemblée
qui seront composés et constitués sépa-
rément de la maniére ci-aprés énoncée;
et que dans chacune de ces provinces
respectivement, Sa Majesté, ses héritiers
et successeurs, auront, de par I’avis et le
consentement du couseil législatif et de la
chambre d’assemblée de ces provinces
respectivement, le pouvoir de faire des
lois pour la paix, le bien et le bon gou-
vernement de ces provinces;

Et que ces lois, aprés avoir été adoptées
par le conseil législatif et la chambre
d’assemblée de I'une ou l'autre de ces pro-
vinces respectivement et sanctionnées par
Sa Majesté, ses héritiers ou successeurs, ou
sanctionnées au nom de Sa Majesté par la
personne que Sa Majesté nommera, le cas
échéant, gouverneur ou lieutepant-gou-
verneur de telle province, ou que Sa
Majesté nommera, le cas échéant, pour la
conduite de son gouvernement dans la
méme province en l'absence de tel gou-
verneur ou lieutenant-gouverneur, seront
valides et obligatoires pour les habitants
de la province ol ces lois auront été ainsi
passées.

4. Et il est en outre décrété par l'auto-
rité susdite, que pour constituer le con-
seil législatif comme susdit, dans chacune
de ces provinces respectivement, il sera
et il est loisible & Sa Majesté, ses héritiers
et successeurs, de par I'avis de son couseil
Pprivé, de donner pouvoir et d’ordonner &
son gouverneur ou lieutenant-gouverneur
ou & la personne chargée de la conduite
de son gouvernement dans chacune de ces
provinces respectivement, dans les (3)
mois aprés la mise en vigueur du présent
acte, d’appeler, au nom de Sa Majesté et
par un instrument émis sous le grand

6a-—BB

17

méme ligne de délimitation, et au sud de
la frontiére sud des dits territoires concé-
dés aux marchands aventuriers d’Angle-
terre qui font la traite jusqu'a la baie
d’Hudson,—ne faisant pas partie du gou-
vernement de Terreneuve ni d’aucune
autre des provinces de Sa Majesté dans
I’Amérique du Nord, lors de I'adoption
du présent acte. (Une note en marge dit :
“ Cet article est entiérement nouveau.
Voir aussi Particle B, dont le juge en
chef propose Iinsertion 4 la fin de cet
article,

3. Et il est en outre décrété par I'au-
torité susdite qu'il y aura respective-
ment dans chacune des dites provinces,
un conseil législatif et une chambre
d’assemblée qui seront composés et cons-
titnés séparément de la maniére ci-aprés
énoncée. Bt que dans chacune de ces
provinces respectivement, Sa Majesté, ses
héritiers et successeurs auront, de par
avis et le consentement du conseil légis-
latif et de la chambre d’assemblée de ces
provinces, respectivement, le pouvoir de
faire des lois pour la paix, le bien et le
bon gouvernement de ces provinces, et
que ces lois, aprés avoir été adoptées par
le conseil législatif et la chambre d’as-
semblée de I'une ou l'autre de ces pro-
vinces respectivement et sanctionnées par
Sa Majesté, ses héritiers on successeurs,
on sanctionnées au nom de Sa Majesté par
la personne que Sa Majesté nommera, le
cas échéant, gouverneur ou lieutenant-
gouverneur de telle province, ou que Sa
Majesté nommera, le cas échéant, pour la
conduite de son gouvernement dans la
méme province en l'absence de tel gou-
verneur ou lieutenant-gouverneur, seront
valides et obligatoires pour les habitants
de la province ol ces lois auront été ainsi
passées.

4. Bt il est en outre décrété par l'au-
torité susdite, que pour constituer le
conseil législatif comme susdit, dans cha-
cune de ces provinces respectivement, il
sera et il est loisible & Sa Majesté, ses
héritiers et successeurs, de par l'avis du
conseil privé, de donner pouvoir et d'or-
donner & son gouverneur, ou lieutenant-
gouverneur, ou & la personne chargée de
la conduite de son gouvernement dans
chacune de ces provinees respectivement,
dans le délai ci-aprés mentionné, d’appeler,
aunom de Sa Majesté et par un instrument
émis sous le grand sceau de la province,
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scean de la province, au dit conseil légis-
latif & établir dans chacune de ces pro-
. vinces respectivement, un nombre suffi-
sant d’hommes prudents et compétents,
qui ne sera pas de moins de (6) pour le
conseil législatif de la province du Haut-
Canada, et qui ne sera pas de moins de
(12) pour le conseil législatif de la pro-
vince du Bas-Canada, _—

Et que les hommes ainsi appelés devien-
dront en conséquence membres des con-
reils 1égislatifs auxquels ilsauront été res-
pectivement ainsi appelés, et constitue-
ront et composeront respectivement ce
méme conseil législatif.

Et qu’il sera aussiloisible & Sa Majesté,
seshéritiers et successeurs, le cas échéant,
de par I'avis du conseil privé, de donner
pouvoir et d’ordonner & son gouvernsur,
ou lieutenant-gouverneur, ou a la personne
chargée de la conduite de son gonverne-
ment dans chacune de ces provinces res-
pectivement, d’appeler de la méme ma-
nidre aux conseils législatifs de ces pro-
vinces respectivement, tel autre homme
ou hommes, ainsi que le jugeront & pro-
pos Sa Majesté, ses héritiers et succes-
seurs.

Et que tout homme qui sera ainsi appelé
au conseil 1égislatit' de I'une ou 'autre de
ces provinces respectivement, deviendra
en conséquence membre du conseil 16gis-
latif auquel il aura été ainsi appelé.

5. Pourvu néanmoins et il est décrété
par l'autorité susdite, que nul ne sera
appelé au conseil législatif de l'une ou
I'autre de ces provinces, §'il n’est 4gé de
vingt et un ans révolus, et s’il n'est sujet
de naissance de Sa Majesté, ou habitant
d'unede ces provinces, né dans’une d’elles
avant la conquéte qu'en a faite Sa Ma-
jesté par ses armes.

6. Et il est en outre déerété, que tout
membre de chacun de ces conseils 16gis-
latifs y conservera son sidge & vie, mais
sauf néanmoins les dispositions qui sui-
vent & 'effet de déclarer ce siége vacant,
en certains cas ci-aprés spéeifiés,

7. Pourvunéanmoins etil est décrété par
I’autorité susdite, que si quelque membre

au dit conseil législatif & établir dans
chacune de ces provinces respectivement,
un nombre suffisant d’hommes prudents
et compétents, qui ne sera pas de moins de
(7) pour le conseil législatif de la province
du Haut-Canada, et qui ne sera pas de
moins de (15) pour le conseil 16gislatif de
la province du Bas-Caunada,

~ Bt queles hommes ainsi appelés devien-
dront en conséquence (Note marginale:
en vertu de cette nomination) membres du’
conseil législatif auquel ils auront été res-
pectivement ainsi appelés, et constitue-
ront et composeront respectivement ce
méme conseil 1égislatif.

Et qu'il sera aussi loisible & Sa Majesté
ses héritiers et successeurs, le cas échéant,
de par I'avis du conseil privé, de donner
pouvoir et d’ordonner & son gouverneur
ou lieutenant-gouverneur ou .1a personne
chargée de la conduite de son gouverne-
ment dans chacune de ces provinces res-
pectivement, d’appeler de la méme ma-
niére aux conseils législatifs de ces pro-
vinces respectivement, tel sutre homme
ou hommes, ainsi que le jugeront & pro-
pos Sa Majesté, ses héritiers ou succes-
seurs. )

Etque toul homme qui sera ainsi appelé
au conseil 1égislatif de 'une ou l'autre de
ces provinces respectivement, deviendra
en conséquence membre du conseil 16gisla-
tif auquel il aura été ainsi appelé. Et la
majorité d’entre eux réguliérement assem-
blée constituera la chambre ou conseil
législatif. .

5. Pourvu néanmoins et il est déerété
par lautorité susdite, que nul ne sera
appelé au conseil légisiatif de ’'une ou
I'autre de ces provinces g'il n’est 4gé de
vingt et un ans révolus, et 8’il n’est sujet
de naissance de Sa Majesté, ou g'il n’a été
habitant d'une de ces provinces avant et
depuis le treize septembre mil huit cent
cinquante-neuf, ou encore si, aubain de
naissance, il n’a pas été naturalisé par un
acte du parlement ou par une loi de Ia
province. ;

6. Bt il est en outre décréts, que tout
membre de chacun de ces conseils 1égis-
latifs y conservera son siége & vie, mais
sauf néanmoins les dispositions qui sui-
vent & I'effet de déclaror ce sidge vacant
en certains cas ci-aprés spécifiés. '

7. Pourvu néanmoins et il est décrété
par l'autorité susdite, que si quelque mem-
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de 'une ou I'autre de ces conseils législa-
tifs quitte la province pour laquelle. il a
6té nommé conseiller et réside continuelle-
ment hors de ses limites pendant un an
sans la permission dugouverneur ou lieu-
tenant-gouverneur de la province, ou de
la personne chargée de la conduite du gou-
vernement de Sa Majesté en cette province,
permission que devra faire connaitre au
conseil législatif le gouverneur ou lieute-

nant-gouverneur ou la personne chargée -

de la- conduite du goavernement de Sa
Majesté : Ou 8’il réside continuellement
hors de cette province pendant deux ans
sans la permission de Sa Majesté, ses héri-
tiers ou successeurs notifiée 4 ce conseil
législatif par le gouverneur ou lieutenant-
gouverneur de la provinceou la personne
chargée de la conduite du gouvernement
de Sa Majesté en cette province: Ou si
un tel membre préte serment d’allégéance
ou d'obéissance 3 quelque prince ou
Etat étranger, son siége en ce conseil
deviendra vacant en conséquence.

8. Pourvd aussi et il est décrété par
Pautorité susdite, que si quelque membre
de I'un ou I'autre de ces conseils 1égislatifs
est condamné pour trahison ou félonie,
son siége en ce conseil deviendra vacant
en conséquence.

9. Et il est en outre décrété que le
gouverneur ou lieutenant-gouverneur de
ces provinces, ou la personne ou personnes
chargées de la conduite du gouvernement
en ces provinces, auront respectivement
le pouvoir et I'autorisation de constituer,
nommer et destituer, le cas échéant, par
un instrument émis sous le grand sceau
de la province, les Orateurs des conseils
législatifs de ces provinces respective-
ment,.

10. Et il est en outre décrété par l'au-
torité susdite, que pour constituer telle
assemblée comme susdit, dans chacune de
ces provinces respectivement,

Il sera et il est loisible & Sa Majest,
ses héritiers et successeurs de dcnner
pouvoir et d’ordonner & son gouverneur,
ou lieutenant-gouverneur, ou & la per-
sonne chargée de la conduite de son gou-
vernement dans chacune de ces provinces
respectivement, dans les (3) mois aprés
la mise en vigueur du présent acte, de
convoquer au nom de Sa Majesté et par
un instrument émis sous le grand sceau
de telle province respectivement, une as-
semblée dans et pour cette province.

6at—BB
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bre de 1'un ou I'antre de ces conseils légis-
latifs quitte la province pour laquelle il a
été nommé conseiller et réside continuelle-
ment hors de ses limites pendant un an
sans la permission du gouverneur ou lieu-
tenant-gouverneur de la province, ou de
la personne chargée de la conduite du
gouvernement de Sa Majesté en cette pro-
vince, permission que devra faire con-
naitre au conseil législatif le gouverneur,
lieutenant-gouverneur, ou la personne
chargée de la conduite du gouvernement
de Sa Majesté, ou 8'il SNote : Un tel mem-
bre) réside continuellement hors de la
province pendant deux ans sans la per-
mission de Sa Majesté, ses héritiers ou
successeurs, notifiée a ce conseil législatif
par le gouverneur ou lieutenart-gouver-
neur de la province, ou la personne char-
gée de la conduite du gouvernement de
Sa Majesté en cette province: Ou si un
tel membre préte serment d’allégéance ou
d’obéissance a quelque prince ou Etat
étranger, son siége en ce conseil devien-
dra vacant en conséquence.

8. Pourvu aussi et il est décrété par
P'autorité susdite, que si quelque membre
de I'un ou l'autre de ces conseils légis-
latifs est condamné pour trahison ou
félonie, son siége en ce conseil deviendra
vacant en conséquence.

9. Bt il est en outre décrété que le gou-
verneur ou lieutenant-gouverneur de ces
provinces, ou la personne chargée de la
conduite du gouvernement en ces pro-
vinces, auront respectivement le pouvoir
et I'autorisation de constituer, nommer
et destituer, le cas échéant, par un instru-
ment émis sous le grand sceau de la pro-
vince, les Orateurs des conseils législatifs
de ces provinces respectivement.

10. Et il est en outre décrété par I'au-
torité susdite, que pour constituer telle
assemblée comme susdit dans chacune de
ces provinces respectivement, il sera etil
est loisible & Sa Majesté, ses héritiers ou
successeurs, de donner pouvoir et d’or-
donner & son gouverneur ou lieutenant
gouverneur ou 4 la personne chargée de
Ia conduite de son gouvernement dans
chacune de ces provinces respectivement,
dans le délai ci-aprés mentionné, de con-
voquer, au nom de Sa Majesté et par un
instrument émis sous le grand sceau de
telle province respectivement, une assem-
blée dans et pour cette province.
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11. Bt il est en outre décrété par 'au-
torité susdite, que pour élire les membres
de ces assemblées respectivement, il sera
et il est loisible & Sa Majesté d’autoriser
son gouverneur ou lieutenant-gouverneur
de chacune de ces provinces ou la per-
sonne ou personnes chargées de la con-
duite du gouvernement en ces provinces
respectivement, & émettre une proclama-
tion divisant telle province en districts,
ou comtés, et fixant leurs limites, de fagon
que la dite province du Haut-Canada sera
divisée en districts, et la dite
province du Bas-Canada en districts.

Bt qu'il sera aussi loisible & Sa Majesté
d’autoriser tel gouverneur ou lieutenant-
gouverneur ou personne comme susdit, &
nommer et instituer des personnes com-
pétentes pour remplir la charge de shérif,
dans chacun de ces districts ou comtés
respectivement.

12. Pourvu néanmoins, que nul ne soit
tenu de remplir cette charge de shérif
pour un laps de temps de plus d’une
année, ni plus d’une fois, & moins qu’il ne
soit autrement statué par la législature
de la province.

- 13. Bt il est en outre décrété, que les
brefs pour I'élection des députés appelés &
siéger dans ces assemblées respective-
ment, seront émis par le gouverneur, ou
lieutenant-gouverneur, ou la personne ou
personnes chargées de la conduite du gou-
vernement de Sa Majesté dans ces pro-
vinces respectivement, dans les (14) jours
aprés qu'aura été scellé tel instrument
comme susdit, et seront adressés aux shé-
rifs respectifs de ces districts ou comtés,
et que la forme de ces brefs sera autant
que possible, conforme & celle des brefs
émis dans la Grande-Bretagne pour I'élec-
tion des députés appelés & siéger en par-
lement ; et que ces shérifs auront et ils
ont par le présent 'autorisation et I'obli-
gation de diiment exécuter ces brefs, et
tous autres brefs qui émaneront en vertu
du présent acte, et leur seront adressés;
et que des brefs émaneront de la méme
maniére et en la méme forme pour 1'élec-
tion des députés en cas de vacance surve-
nue par suite du décés de la personne
choisie, ou de sa nomination au conseil
législatif de 'une ou l’autre province ; au-
quel cas il est par le présent déerété, que
la personne ainsi nommée ne sera plus

11. Bt il est en outre décrété par I'au-
torité susdite, que pour élire les membres
de ces assemblées respectivement, il sera
et il est loisible & Sa Majesté, ses héritiers
ou successeurs d’autoriser son gouver-
neur, lieutenant-gouverneur de chacune
de ces provinces, ou les personnes char-
gées de la conduite de son gouvernement
en ces provinces respectivement,a émettre
une proclamation divisant cette province
en districts, comtés ou circonscriptions
et villes, et fixant leurs limites, et fixant
et spécifiant le nombre de représentants
4 choisir par chacun d’eux. Et qu'il sera
aussi loisible & Sa Majesté d’autoriser tel
gouverneur ou personne comme susdit &
nommer et instituer des personnes com-
pétentes sous le nom de shérifs et-huissiers
ou sous tout autre nom pour remplir la
charge d’officier-rapporteur dans chacun
de ces districts, comtés ou circonseriptions
et villes respectivement. -

12, Pourvu néanmoins et il est décrété
par l'autorité susdite que le nombre total
des députés & choisir dans la provinee du
Haut-Canada ne sera pas de moins de seize
et que le nombre total des députés a
choisir dans la province du Bas-Canada
ne sera pas de moins de trente,

13. Et il est en outre décrété que les
brefs pour I'élection des députés appelés
a siéger dans ces assemblées respective-
ment seront émis par le gouverneur ou
lieutenant-gouverneur ou la personne
chargée de Ia conduite du gouvernement
de Sa Majesté dans ces provinces respec-
tivement dansles (14) joursaprés qu'aura
été scellé tel instrument comme susdit, et
seront adressés aux officiers-rapporteurs
respectifs de ces districts, comtés, cir-
conscriptions et villes; et que la forme
de ces brefs sera, autant que possible,
conforme & celle des brefs émis dans la
Grande-Bretagne, pour I'élection des dé-
putés appelés a siéger en parlement; et
que ces officiers-rapporteurs auront et ils
ont par le présent 'autorisation et I'obli-
gation de diiment éxécuter tels brefs, qui
émaneront en vertu du présent acte, et
leur seront adressés. Kt que des brets
émaneront de la méme maniére et en la
méme forme pour I'élection de députés en
cas de vacance survenue par suite du dé-
cés de la personne choisie, ou de sa nomi-
nation au conseil 1égislatif de l'une ou
P'autre province, auquel cas il est par le
présent décrété que la personne ainsi
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membre des dites chambres d’assemblée
ni d’aucune d'elles; et il est aussi dé-
crété, qu'en cas de vacance, par suite du
décés de la personne choisie, ou de sa no-
mination comme susdit, le bref pour 1’é-
lection d'un nouveau député en rempla-
cement de la personne, ainsi décédée, ou’
ainsi nommée, émaneradans les  jours
qui suivront son décés, ou la date de telle
nomination.

14, Et il est en outre décrété par I'auto-

rité susdite, que le nombre total de dé-

putés & choisir dans la province du Haut-

Canada, sera de s0it
députés pour chacun

des dits districts ou comtés et

députés pour les villes de

15. Et il est en outre décrété par I'auto-
rité susdite, que le nombre total des dé-
putés & choisir dans la province du Bas-
Canada, sera de soit

députés pour chacun
des dits districts ou comtés, et
députés pour les villes de

21

nommée ne sera plus membre des dites
chambres d’assemblée nid’aucunes d’elles.

Et il est aussi décrété, qu’en cas de va-
cance par suite du décés de la personne
choisie, ou de sa nomination comme sus-
dit, le bref pour I'élection d’un nouveau
député en remplacement de la personne
ainsi décédée, ou ainsi nommée, émanant
dans les six jours aprés que tel décés ou
telle nomination aura été signifié au bu-
reau chargé de I'émission de tels brefs
d’élection,

14. Et il est en outre décrété que nul
ne pourra voter & une élection d'un dé-
puté appelé a siéger dans telle assemblée
de I'une ou I'autre des dites provinces, ou
ne pourra étre élu 4 une élection &'il n’est
pas 4gé de vingt et un ans révolus, et 8'il
n’est pas sujet de naissance de Sa Majesté,
ou §'il n’a pas été habitant d’une de ces
provinces, avant et depuis le treize sep-
tembre mil sept cent cinquante-neuf, ou
encore si, aubain de naissance, il n'a pas
été naturalisé par un acte du parlement,
ou une loi de la province.

Et il est aussi déerété par la méme
autorité, que nul ne pourra voter & une
élection d'un député appelé & siéger dans
telle assemblée de l'une ou l'antre des
dites provinces, ou ne pourra 8tre élu &
une élection si, depuis et aprés Ia mise en
vigueur du présent acte, il est condamné
pour truhison ou félonie ou g'il déserte
de la milice de l'une ou l'autre de ces
provinces quand il aura été appelé en
activité, ou si, ayant fait banqueroute
aprés I'époque ci-dessus mentionnée, il °
n’a pas par la suite entiérement payé ses
dettes. v

15. Et il est en outre décrété que les
députés des différents districts, comtés ou
circonscriptions de ces provinces respec-
tivement seront choisis par la majorité
des votes des personnes ayant qualité
pour voter comme susdit, et qui auront
individuellement des terres ou des maisons
dans tel district, comté ou circonseription,
possédées en franc-allen ou en fief ou en
roture ou en vertu d'un certificat obtenu
sous 'autorité du gouverneur et du conseil
de la province de Québeec, de la valeur
annuelle de cing livres sterling, pour
leur usage et bénéfice exclusifs, et en sus
de toutes rentes et charges, payables &
méme ces biens ou en considération de
ces biens, dans chacune de ces provinces
séparément,
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16. Et il est en outre décrété, que nul ne
pourra voter & une élection d’un député
appelé & siéger dans telle assemblée de
I'une ou l’autre des dites provinces, ou ne
pourra &tre élu 4 une telle élection, &
moins qu’il n’ait alors vingt et un ans
révolus, et & moins qu'il ne soit sujet de
naissance de Sa Majesté, ou habitant d’une
de ces provinces, né dans l'une d’elles,
avant laconquéte qu’en ont faite les armes
de Sa Majesté.

. 17. Et il est en outre décrété, que les
députés des différents districts ou comtés
du Haut-Canada seront choisis par la ma-
jorité des votes des personnes ayant qua-
lité pour voter comme susdit, et qui auront
individuellement

pour leur usage et bénéfice exclusifs, et
en sus de toutes rentes et charges paya-
bles &4 méme ces biens ou en considération
de ces biens, dans cette méme province;

Bt que les députés des différentes villes,
dans cette méme province, seront choisis
par la majorité des votes des personnes
ayant qualité pour voter comme susdit,
et qui posséderont individuellement une
maison dans ces villes, ou qui, y ayant
résidé pendant les mois antérieurs
4 1’élection, y posséderont individuelle-
ment :

22

Et que les députés des différentes villes
dans ces provinces respectivement seront
choisis par la majorité des votes des per-
sonnes ayant qualité pour voter comme
susdit, et qui auront individuellement
une maison et un lot de terre dans cette
ville, ou dans le townships ou la paroisse
en dépendant, possédés de la méme ma-
niére que sus-mentionnée, ou qui ayant
résidé dans cette ville, ou dans le towship
ou la paroisse en dépendant, pendant les
douze mois antérieurs & la date du bref
d’élection, posséderont la valeur de cent
livres sterling en biens mobiliers dans
cette méme ville, ou dans le township on
la paroisse en dépendant. ‘
+ 16. Bt il est en outre décrété par I'au-
torité susdite, quo tout électeur, avant
d’étre admis 4 donner son vote & une telle
élection, pidtera, s'il en est requis par un
des candidats ou par 'officier-rapporteur,
le serment suivant qui sera administré en
anglais ou en frangais, suivant le cas :

Je, A.B., déclare et atteste en présence
de Dieu Tout-Puissant, que je suis, au
meilleur de ma connaissance et croyance,
4gé de vingt et un ans révolus (et sujet
de naissance de Sa Majesté le roi Greorges)
ou, et que jai été habitant d’une des pro-
vinces de Sa Majesté, du Haut ou du Bas-
Canada, avant et depuis le treize septem-
bre mil sept cent cinquante-neuf, ou, et
que j'ai été naturalisé par un acte du par-
lement, ou une loi de la province, et que
je n’ai pas déja voté 4 cette élection.

17. Bt il est en outre décrété par I'au-
torité susdite, qu’il sera et il est loisible
a Sa Majesté, ses héritiers ou successeurs,
d’autoriser son gouverneur ou lieutenant-
gouverneur, de chacune de ces provinces.
respectivement, & fixer 'époque et le lieu
ou se tiendront ces élections, et & nommer
des personnes compétentes pour présider
aux élections des villes, et pour faire
rapport de ces élections, sauf néanmoins
les dispositions qui pourront &tre ulté-
rieurement adoptées & cet égard par la
législature de la province.
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en biens mobiliers.

18. Et il est en outre décrété par l'aun-
torité susdite, que les députés des diffé-
rents districts ou comtés du Bas-Canada,
seront choisis par la majorité des votes
des personnes ayant qualité pour voter
comme susdit, et qui posséderont indivi-
duellement

pour leur usage et bénéfice exclusifs, et
en sus de toutes redevances et charges,
payables 4 méme ces biens ou en considé-
ration de ces biens, dans cette méme pro-
vinece;

Et que les députés des différentes villes
dans cette méme province seront choisis
par la majorité des votes des personnes
qui posséderont individuellement une
maison dans ces villes, ou qui, y ayant
résidé pendant les mois antérieurs
4 lélection, y posséderont individuelle-
ment

en biens mobiliers.

19. Et il est en outre décrété par l'au-
torité susdite, que tout électeur, avant
d’étre admis & donner son vote 3 une telle
élection, prétera, s'il en est requis par un
des candidats ou par 'officier-rapporteur,
le serment suivant qui sera administré
en anglais ou en francais, suivant le cas.

Je, A.B., déclare et atteste en présence
de Dieu Tout-Puissant, que je suis, au
meilleur de ma connaissance et croyance,
dgé de vingt et unans révolus (et sujet de
naissance de Sa Majesté le roi Georges)
ou, (et que je suis né dans les provinces
de Sa Majesté, du Haut ou du Bas-Canada,
avant la conquéte qu'en ont faite les armes
de Sa Majesté). Et que je n’ai pas dé¢j
voté & cette élection.

20. Bt il est en outre décrété, par au-

torité suxdite, qu’il sera et il est loisible

4 Sa-Majesté, ses héritiers et successeurs,
d’autoriser son gouverneur ou lieutenant-
gouverneur de chacune de ces provinces
respectivement, afixer I'époque et le lieu
ou se tiendront ces élections, 4 nommer
des personnes compétentes pour présider
aux élections des villes et pour faire rap-
port de ces élections, sauf néanmoins les

18. Et il est en outre décrété par l'au-
torité susdite, qu'il sera et il est loisible
4 Sa Majesté, ses héritiers ou successeurs,
d’autoriser son gouverneur ou lieutenant-
gouverneur, de chacune de ces provinces
respectivement, ou la personne chargée
de la conduite de son gouvernement en
chacune de ces provinces respectivement,
4 fixer les lieux et les 6poques oil se tien-
dront la premiére et toute autre session
du conseil législatif et de assemblée de
chacune de ces provinces, et & les proro-
ger au besoin, et & les dissoudre par pro-
clamation ou proclamations, ou autre-
ment, toutes les fois qu’il le jugera néces-
saire.

19. Pourvu néanmoins et il est décrété
par I'autorité susdite, que les dits conseil
législatif et assemblée de chacune de ces
provinces, seront convoqués une fois au
moins tous les douze mois. .

Et que toute assemblée durera pendant
sept (7) ans & compter de la date du rap-
port des brefs émis pour l'élection de
cette méme assemblée, et non plus long-
temps, sauf néanmoins & &étre plus tot
dissoute par le gouverneur, ou lieutenant-
gouverneur de la provinee, ou la personne
chargée de la conduite du gouvernement
de Sa Majesté en cette province.

20. It il est en outre décrété par I'au-
torité susdite, que toutes les questions
qui s’éléveront dans ces conseilslégislatifs
ou assemblées seront respectivement déci-
dées par la majorité des voix.

Et que dans les cas d’égalité de voix,
I’Orateur de tel conseil ou assemblée, sui-
vant le cas, aura voix prépondérante.

Et que la moitié. présente du nombre
total des membres de chaque assemblée

3



54 Victoria.

Documents de la Session (No. 64.)

A. 1891

T

dispositions qui pourront &tre ultérieure-
ment adoptées & cet égard par la législa-
ture de la province.

21. Et il est en outre décrété, par 'au-
torité susdite, qu’il sera et il est loisible
a.Sa Majesté, ses héritiers et successeurs,
d’autoriser son gouverneur, oulieutenant-
gouverneur, de chacune de ces provinces
respectivement, ou la personne ou per-
sonnes chargées de la conduite de son
gouvernement en chacune de ces pro-
vinces respectivement, & fixer les lieux
et les épogunes ol se tiendront la premiére
et toute autre session du conseil législatif
et de I'assemblée de chacune de ces mémes
provinces respectivement, et & les proro-
ger respectivement au besoin, et'les dis-
soudre respectivement par proclamation
ou proclamations, ou autrement, toutes
les fois qu'il le jugera nécessaire.

22. Pourvu néanmoins, et il est décrété
par lautorité susdite, que les dits conseil
législatif et assemblée de chacune de ces
provinces, seront convoqués une fois au
moins tous les douze mois.

Et que toute assemblée durera pendant
(7) ans 4 compter de la date du rapport
des brefs pour I’élection de cette méme
assemblée, et non plus longtemps, sauf
néanmoins 4 étre plus tot dissoute par le
gouverneur, ou lieutenant-gouverneur de
la province, ou la personne chargée de Ia
conduite du gouvernement de Sa Majesté
en cette province.

i

respectivement, constituera un gquorum.

21. Pourvu néanmoins, et il est déerété
par autorité susdite, qu'il ne sera permis
& aucun membre, soit du conseil législatif
ou de 'assemblée de I'une ou lautre de
ces provinces, d’y siéger, ou d’y voter,
avant d’avoir p:8té et signé le serment
suivant, soit devant le gouverneur ou
lieutenant-gouverneur de telle province,
ou la personne chargée de la conduite du
gouvernement de Sa Majesté en cette
méme province, ou devant quelque per-
sonne ou personnes autorisées par le dit
gouverneur, ou lieutenant-gouverneur ou
autre personne comme susdit, & adminis-
trer ce serment.

Et que ce serment sera administré en
anglais ou en frangais, suivant le cas.

Je, A.B., promets et jure en toute sin-

| cérité, d'gtre fidele et de porter une sin-

cére allégéance 3 Sa Majesté le roi Georges,
comme souverain légitime. du royaume
de la Grande-Bretagne et de ces provinces
lui appartenant, et de le défendre de toutes
mes forces contre toutes conspirations
déloyales et attentats quelconques, diri-
gés contre sa personne, sa couronne et sa
dignité, et de faire tous mes efforts pour
révéler et faire connaitre & Sa Majesté,
ses héritiers, ou successeurs, toutes trahi-
sons et conspirations déloyales et attentats
que je saurai dirigés contre elle, ou quel-
qu'un d’entre eux. Et je jure tout cela
sans équivoque, sans restriction mentale
ni arriére pensée, et en renongant & tous
pardons et dispenses dans le sens contraire
de la part de toute personne ou pouvoir
quelconque.
Ainsi, que Dieu me soit en aide.

22. Bt il est en outre décrété par I'aun-
torité susdite que quand un bill, qui aura
616 passé par le conseil législatif’ et par
lachambre d’assemblée de I'une ou I'autre
de ces provinces respectivement, sera pré-
senté pour recevoir la sanction de Sa

‘Majesté, au gouverneur ou lieutenant-

gouverneur de telle province, ou & la per-
sonne chargée de la conduite du gouver-
nement de Sa Majesté en telle province,
il sera et il est loisible & tel gouverneur ou
lieutenant-gouverneur ou autre personne’
comme susdit, de déclarer, & sa discrétion,
sauf néanmoins les instructions qu'il peut

21
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23. Et il est en outre décrété par lau-
torité susdite, que toutes questions qui
s'éléveront dans les dits conseil législatif
ou assemblées respectivement, seront déci-
dées par la majorité des voix ;

Et que, dans les cas d'égalité de voix,
I"Orateur de tel conseil ou asscmblée, sui-
vant le cas, aura voix prépondérante.

24, Pourvu néanmoins et il est décrété
par 'autoritésusdite, qu'il ne sera permis
a aucun membre soit du conseil 1égislatif
ou de I'assemblée de 1'une ou l'autre de
ces provinces, d’y siéger ou d’y voter,
avant d’avoir prété et signé le serment
suivant, soit devant le gouverneur ou
lieutenant-gouverneur de telle province,
ou la personne chargée de la conduite du
gouvernement de Sa Majesté en cette
méme province, ou devant quelque per-
sonne ou personnes aulorisées par le dit
gouverneur ou lieutenant-gouverneur ou
autre personne comme susdit, & admi-
nistrer ce serment; et que ce serment
sera administré en anglais ou en frangais,
suivant le cas;

Je, A. B., promets et jure en toute sin-
cérité, d’étre fidéle et de porter une
sincére allégeance & Sa Majesté le roi
Georges, comme souverain légitime du
royaurae de la Grande-Bretagne, et de
ces provinces lui appartenant. Et de
le défendre de toutes mes forces contre
toutes conspirations déloyales et attentats
quelconques dirigés contre sa personne,
sa couronne et sa dignité, Et de faire
tous mes efforts pour révéler et faire con-
naitre & Sa Majesté, ses héritiers et suc-
cesseurs, toutes trahisons et conspirations
déloyales et attentats que je saurai diri-
gés coutre elle, ou quelqu’un d’entre eux,

Ei je jure tout cela sans équivoque,
sansrestriction mentale ni arriére-pensée,
et en renoncant & tous pardons et dis-

9
-

o

de temps & autre recevoir de Sa Majesté,
ses héritiers ou successeurs, ou que Sa
Majesté donne sa sanction a ce bill, ou
qu'il refuse cette sanction, ou gw'il réserve
le bill jusqu’s ce que Sa Majesté ait signi-
fié son bon plaisir & ce sujet.

23. Et il est en outre décrété par 'auto--
rité susdite, qu'aucun bill qui aura été
ainsi réservé par le gouverneur, ou lieu-
tenant-gouverneur, ou la personne char-
gée de la conduite du gouvernement de
Sa Majesté, n'aura force de loi dans la
province ou il aura été ainsi réserve, jus-
qu’'a ce que tel gouverneur, ou lieutenant-
gouverneur, ou autre persoane comme
susdit, ait signifié soit par un discours ou
message aux dits conseil législatif et
assemblée de cette province, ou par pro-
clamation, que ce bill a été soumis & Sa
Majesté en conseil, et qu'il a plu & Sa Ma-
jesté approuver,

24. Et il est en outre décrété par
Pautorité susdite, que toutes les lois,
ordonnances et coutumes aunjourd’hui en
vigueur, dans 'une ou l'antre de ces pro-
vinces respectivement, relativement & la
spécification, 4 la nature, & 'instruction
ou & la punition des crimes et délits, ou
relativement 4 la décision de toutes con-
testations ayant trait & Ia propriété ou
aux droits civils, resteront en opération
et continueront d’avoir la méme vigueur
et le méme effet dans chacune de ces pro-
vinces respectivement, qu’elles ont 4 pré-
sent, excepté en tant que ces lois, ordon-
nances et coutumes sont expressément
chargées par le présent acte, ou en tant
qu'elles seront ou pourront &tre ultérieu-
rement révoquées, modifiées ou changées,
par Sa Majesté, ses héritiers ou succes-
seurs de par l'avis et le consentement des
conseils législatifs et assemblées respec-
tifs des dites provinces respectivement.
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penses dans le sens contraire de la part
de toute personne ou pouvoir queleonque.

Ainsi, que Dieu me soit en aide.

25. Et il est en outre décrété par 'au-
torité susdite, que quand un bill qui aura
6t6 passé par le conseil législatif et parla
chambre d’assemblée de I'une ou 'autre
de ces provinces respectivement, sera
présenté pour recevoir la sanction de Sa
Majesté an gouverneur, ou lientenant-gou-
verneur de telle province, ou & la per-
sonne chargée de la conduite du gouver-
nement de Sa Majesté en telle province,
il sera et il estloisible & tel gouverneur,
ou lieutenant-gouverneur ou autre per-
sonne comme susdit, de déclarer, & sa
discrétion, sauf néanmoins les instruc-
tions qu’il pourra de temps & autre rece-
voir de Sa Majesté, ses héritiers et suc-
cesseurs, ou que Sa Majesté donne sa
sanction & ce bill, ou qu’il refuse cette
sanction, ou qu'il réserve le bill jusqu’a
ce que Sa Majesté ait signifié son bon
plaisir & ce sujet.

26. Et il est en outre décrété, parlau-
torité susdite, qu'aucun bill qui aura été
ainsi reservé par le gouverneur ou lieute-
nant gouverneur ou la personne chargée
de la conduite du gouvernement de Sa
Majesté, n’aura force de loi dans la pro-
vinece ol il aura été ainsi réservé, jusqu’a ce
que tel gouverneur ou lieutenant-gouver-
neur ou autre personne comme susdit, ait
signifié soit par un discours ou message
aux dits conseil législatif et assembléede
cette province, ou par proclamation, que
ce bill a été soumis & Sa Majesté en con-
seil, et qu’il a plu & Sa Majesté 'approu-
ver.

27. Et il est en outre décrété par 'au-
torité susdite, que toutes les lois, ordon-
nances et coutumes aujourd’hui en vi-
gueur dans Pune ou I'autre de ces provin-

25. Pourvu néanmoins et il est décrété
par Vautorité susdite, que si une personne
ou des personnes, tenant dans ces pro-
vineces, ou dans I'une d’elles, des terres
immédiatement de la couronne en fief,
ou de toute autre maniére qu’'en franc et
commun soccage, et ayant droit de les
aliéner, les remettent en quelque temps
que ce soit aprés la mise en vigueur du
présent acte, & Sa Majests, ses héritiers ou
successeurs, par pétition au gouverneur
ou lieutenant-gouverneur ou autre per-
sonne chargée de la conduite du gouver-
nement de ces provinces respectivement,
exposant qu’elle ou elles désire ou dési-
rent posséder ces terres en franc et com-
mun soccage, tel gouverneur, ou lieute-
nant-gouverneur, ou autre personne,
comme susdit, fera faire en conséquence
A telle personne ou personnes une nou-
velle concession de ces terres pour étre
possédées en frane et commun soccage.

Bt tout semblable changement de
tenure opérera lextinction absolue de
tous droits de mutation, charges et rede-
vances sur les terres ainsi remises, et con-
cédées de nouveau, auxquels ces terres,
ou quelque partie de ces terres auraient
ou pourraient avoir été sujettes, en vertu
des lois et coutumes concernant les terres
possédées en fief ou en roture, ou de
toute autre maniére qu’en franc et com-
mun soccage dans 'une ou l'autre de ces.
provinces..

26. Pourvu néanmoins, et il est décrété
par Pautorité susdite, que cette rétroces-
sion et cette concession n’annuleront ou
n’excluront, sur ces terres ainsi remises,
aucun droit ni aucun intérét qu’'une per-
sonne ou des personnes les remettant, au-
ront soit par possession, i titre de retour
ou de la réversion, ou autrement, lors.
de cette rétrocession, mais que tout sem-
blabledroit et titre sera aussi valide et pro-
duira le méme effet que si cette rétroces-
sion et cette concession n’avaient jamais
été faites.

27. Et considérant qu’il a été déclaré
par un acte passé dans la dix-huitiéme
année du régne de Sa Majesté, que le roi
et le parlement de la Grande-Bretagne:



54 Victoria.

Documents de la Session (No. 64.)

A. 1891

ces respectivement, relativement 3 la spé- | n’imposeront aucun droit, taxe, ou impot
t) p p ki ) p

cification, 4 la nature, au procés ou 3 la
punition des crimes et délits, ou relative-
ment & la décision de toutes contestations
ayant trait & la propriété ou aux droits
civils, resteront en opération et continue-
ront d’avoir la méme vigueur etle méme
effet, dans chacune de ces provinces res-
pectivement, qu’elles ont a présent, ex-
cepté tant que ces lois, ordonnances et
coutumes sont expressement changées par
le présent acte, ou en tant qu’elles seront
ou pourront étre ultérieurement révo-
quées, modifiées, ou changées par Sa Ma-
Jjesté, ses héritiers ou successeurs, de par
P'avis et lo comsentement des conseils
législatifs et assemblées respectifs des
dites provinces respectivement.

28, Pourvu aussi et il est décrété par
Pautorité susdite, que si une personne ou
des personnes tenant dans ces provinces,
ou dans I'uned’elles, des terres immédiate-
ment de la couronne en fief, ou de toute
autre maniére qu’en franc et commun soc-
cage, et ayant droit de les aliéner, les
remettant en quelque temps que ce soit
aprés Ia mise ee vigueur du présent
acte, & Sa Majesté, ses héritiers ou succes-
seurs, par pétition an gouverneur, ou
lieutenant-gouverneur, ou autre personne
ou personnes chargées de la conduite
du gouvernement de ces provinces res-
pectivement, exposant gu’elle ou elles dé-
sire ou désirent posséder ces terres en
franc et commun soccage, tel gouverneur,
ou lieutenant-gouverneur, ou autre per-
sonne comme susdit, fera faire en consé-
quence 3 telle personne ou personnes une

nouvelle concession de ces terres pour

27

queiconque, payable dans aucune des colo-
nies, provinces et établissements de Sa
Majesté dans ’Amérique du Nord. ou les
Antilles, sauf seulement les droits qu’il
pourra étre & propos d’imposer pour la
réglementation du commerce, et dont le
produit net devra toujours étre affecté a
et pour 'utilité de lacolonie, province ou
établissement ot ces droits seront respec-
tivement levés, de la méme maniére que
d’autres droits pergus sous 'autorité des
cours générales ou assemblées générales:
respectives de ces colonies, provinces ou
établissements, sont ordinairement payés
et appliqués. .

Et considérant qu'il est nécessaire pour
P'avantage général de I'empire britanni-
que, que ce pouvoirde réglementation du
commerce continue d’étre exercé par Sa
Majesté et le parlement de la Grande-
Bretagne, sauf néanmoins la coudition ci-
dessus spécifiée, quant & 'application des
droits qui pourront &tre imposés pour
cet objet; :

A ces causes, il est décrété par l’auto-
rité susdite, que rien de ce que contient
le présent acte n’aura leffet, ou ne sera.
considéré comme ayant l’effet d’empécher
ou d’affecter la juste exécution de toute:
loi qui a été ou sera décrétée par Sa
Majesté et le parlement de la Grande-
Bretagne pour établir des réglements, et
des prohibitions, et pour imposer, lever
et percevoir des droits, pour la réglemen--
tation du commerce et de la navigation.

28. Pourvu néanmoins, et il est décrété:
par Uautorité susdite, que tous les droits
qui seront ainsi imposés seront exclusive--
ment & la disposition des législatures des-
provineces respectives, telles qu’elles sont:
établies par le présent acte.
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étre possédées en franc et commun soc-
cage.

Nore.—-Larticle 9 de I'acte de Québec,
14, Georges 3, 83, n’est pas révoqué par
ce bill ; cet article décréte que les régle-
ments dans cet acte (rétablissant les lois
«canadiennes en matiére de propriété,) ne
g’appligueront pas aux terres que le roi
concédera pour étre possédées en franc et
.commun soceage. On présume donc que
les lois anglaises s'appliqueront & ces ter-
res, et qu'une disposition spéciale & cet
effet n'est pas nécessaire.

29. Pourvu néanmoins, et il est déerété
par Pautorité susdite, que cette rétroces-
sion et cette concession n’annuleront ou
n’excluront, sur ces terres ainsi remises,
aucun droit ni aucun intérét qu'une per-
sonne ou des personnes, autres que la
personne ou les personnes les remettant,
auront, soit par possession, 3 titre de re-
tour ou de réversion, ou autrement, lors
de cette rétrocession, mais que tout sem-

. blable droit et titre sera aussi valide et
produira le méme effet que si cette rétro-
«cession et cette concession n'avaient ja-
mais 6té faites.

30. Bt considérant qu’il a été déclaré
par un acte passé dans la 18e année du
régne de Sa Majesté, que le roi et le par-
lement de la Grande-Bretagne n’impose-
ront aucun droit, taxe ou impdt quel-
-conque, payable dans aucune des colonies,

. provinces ou établissements de Sa Majesté
-dans 'Amérique du Nord ou les Antilles,
sauf seulement les droits qu’il pourra étre
4 propos d’imposer pour la réglementa-
tion du commerce, et dont le produit net
devra toujours étre affecté & et pour I'uti-
lité de la colonie, province ou établisse-
ment ol ces droits seront respectivement
levés, de la méme maniére que d’autres
droits pergus sous l'autorité des cours
Zénérales ou assemblées générales respec-
tives de ces colonies, provinces ou établis-
sements sont ordinairement payés et ap-
pligués;

Et considérant qu'il est nécessaire pour
Pavantage général de l'empire britan-
nique, que ce pouvoir de réglementation
du commerce continue d’étre exercé par
Sa Majesté et le parlement de la Grande-
Bretagne, sauf néanmoins la condition ci-
dessus spécifiée, quant & application des
droits qui pourront &tre imposés pour cet
objet;

29. Et il est en outre décrété de par
I'autorité susdite, que rien de ce que con-
tient le présent acte n’aura 'effet, ou ne
sera considéré comme ayant l'effet d’em-
pécher Sa Majesté d’établir, ériger et
constituer tel conseil exécutif ou conseils
exécutifs qu'il jugera & propos, dans
chacune de ces provinces respectivement,
oud’y nommer et appeler au besoin telles
personnes qu'il jugera aptes & composer
ce ou ces conseils exécutifs, ou d’en ren-
voyer toute personne ou personnes qu’il
jugera devoir étre ainsi renvoyées.

28



54 Victoria.

Documents de la Session (No. 64.)

A. 1891

A ces causes, il est décrété par 'auto-
rité susdite, que rien de ce que contient
le présent acte n’aura 'effet, ou ne sera
considéré comme ayantl’effet d’empécher
ou d’affecter la juste exécution de toute
loi qui a été ou sera décrétée par Sa Ma-
jesté et le parlement de la Grande-Bre-
tague pour établir des réglements et des
prohibitions, et pour imposer, lever et
percevoir des droits pour la réglementa-
tion du commerce et de la navigation.

31. Pourvu néanmoins, et il est décrété
par Tautorité susdite, que tous les droits
qui seront ainsi imposés seront exclusive-
ment & la disposition des législatures des
provinces respectives telles qu’elles sont
établies par le présent acte.

31. Et considérant qu’a cause de la

| distance qui sépare les dites provinces de

ce pays et du.changement & faire par le
présent acte dans le gouvernement de ces
provinces, il peut &tre nécessaire qu’il
s'écoule quelque intervalle entre la noti-
fication du présent acte 4 ces mémes pro-
vinces et le jour ot il sera mis en viguaur,

A ces causes, il est déerété par I'auto-
rité susdite qu’il sera et il est loisible &
Sa Majesté, de 1'avis de son conseil privé,
de fixer et déclarer le jour ou le présent
acte sera mis en vigueur.

Pourvu que ce jour ne dépasse pas les
8ix mois qui suivront la notification du
dit acte dans chacune des provinces res-
pectives pour toutes les parties de cet
acte et chacune d’elles, excepté seulement
I'émission des brefs d’élection et la convo-
cation des chambres d’assemblée de cha-
cune de ces provinces respectivement,
qu’il sera et qu’il est loisible & Sa Majesté,
de par I'avis de son conseil privé, or-
donner et prescrire & toute époque mn’ex-
cédant pas le ler janvierde I'an de Notre-
Seigneur mil sept cent quatre-vingt-douze.

Mais comme disposition provisoire pour
le bien de ces provinces en attendant qu’il
soit fait des lois pour le méme objet par
les conseils législatifs et les assemblées.
de ces mémes provinces respectivement
comme il a été ci-dessus déclaré,

11 est décrété par la méme autorité que
ie gouverneur, lieutenant-gouverneur ou
la personne chargée de la conduite du
gouvernement de Sa Majesté dans cha-
cune de ces provinces fera et pourrafaire
avec le conseil 1é6gislatii, sans le concours
d’'une assemblée, des ordonnances qui
seront obligatoires dans chacune de ces
mémes provinces respectivement, dansla
mesure et sous les conditions, restric-
tions, et dans les limites définies concer-
nant le pouvoir et 'autorité du conseil
législatif, mentionnés dans l'acte de la
quatorziéme année du régne de Sa Ma-
jesté, chapitre 83..
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32. Et il est en outre décrété parl'auto-
Tité susdite, que rien de ce que contient
le présent acte n’aura l'effet, ou ne sera
considéré comme ayant 'effet d’empécher
Sa Majesté d’établir, ériger et constituer
tel conseil exéeutif ou conseils exécutifs
qu'elle jugera & propos, dans chacune de
ces provinces respectivement. Ou d'y
nommer, et appeler au besoin telles per-
sonnes qu'elle jugera aptes & composer ce
ou ces conseils exécutifs, ou d’en renvoyer
toute personne ou personnes qu’elle jugera
devoir 8tre ainsi renvoyées.

33. Bt il est en outre décrété, que rien
de ce que contient le présent acte n’aura
I'effet, ou ne sera considéré comme ayant
Peffet d’empécher Sa Majesté, ses héri-
tiers et successeurs d’ériger, constituer et
€tablir par ses ou leurs lettres patentes,
£€mises sous le grand sceau dela Grande-
Bretagne, telles cours de juridiction civile,
criminelle et ecclésiastique, dans ou pour
ces provinces respectivement, et de nom-
mer, au besoin, tels juges et officiers de
ces cours que Sa Majesté, ses héritiers
ou successeurs jugeront nécessaire ou
propos pour les besoins de ces provinces.

34, Et considérant qu’s cause de la dis-
tance qui sépare les dites provinces de ce
pays, et di changement & faire par le
présent acte dans le gouvernement de ces
provinces, il peut &tre nécessaire qu'il
8’écoule quelque intervalle entre lanotifi-
cation du présent acte & ces mémes pro-
vinces et le jour ou il sera mis en vigueur,

A ces causes, il est décrété, par auto-
rité susdite, qu’il sera et il est loisible &
Sa Majesté, de par I'avis de son conseil
privé, de fixer et déclarer le jour ou le
présent acte sera mis en vigueur; pourvu
que ce jour ne dépasse pas les (six) mois
qui suivront le (25) juinde I'an de Notre-
Seigneur 1790.

30

Article additionnel marqué B.

Et considérant qu’il s’est élevé des
doutes au sujet de la ligne de délimitation
entre la province de Québec et la province
du Nouveau-Brunswick, et que la cote ot
se trouvent les pécheries dans le golfe
Saint-Laurent fait & présent partie de
chaque province, et que beaucoup d’incon-
vénients préjudiciables & la bonne admi-
nistration de ces pécheries résultent du
manque d'un gouvernement régulier et
compétent, et de ce que cette partie de la
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cote comprise dans la dite province du
Nouveau-Brunswick est inhabitée,

En conséquence, il est aussi déerété par
Pautorité susdite qu'il sera loisible & Sa
Majesté, ses héritiers ou successeurs, de
spécifier et détablir, de ’avis de son ou
leur conseil privé, la délimitation et divi-
sion entre ces provinces du Bas-Canada
et du Nouveau-Brunswick au moyen d'un
instrument qui sera émis sous le graad.
sceau de la Grande-Bretagne.

Pourvunéanmoins, etil est aussi décrété
par le présent acte que la spécification et
‘Pétablissement qui seront ainsi faits, n'au-
ront 'effet de détruire ou d’annuler aucun
titre ou droit de propriété, déja diment
acquis sous I'autorité de 'une ou 'autre
de ces provinces; et qu'en attendant que
Sa Majesté, ses héritiers ou successeurs
émettent tel instrument et spécification,
la juridiction de la dite province du Bas-
Canada embrassera et comprendra toute
cette partie de la dite province du Nou- -
veau-Brunswick sur la cbte du dit golfe
Saint-Laurent, qui est située au nord d’une
ligne se dirigeant par le milieu de la baie
de Trocadie vers I’extréme entrée ou celle
le plus & l'ouest de cette baie, et de 1
vers l'ouest & la distance de dix milles des
confins de la dite cote jusqu'a ce quw’elle
atteigne la frontiére de la province de
Québec, mais que tous droits de propriété
sur des terres renfermées dans les limites
agtuelles du’ Nouveau-Brunswick auront
la méme validité que si le présent acte
n'avait jamais été passé.

N©7—LE JUGE EN CHEF SMITH A LORD DORCHESTER.
(Archz'vés canadiennes, série @, vol. 44~1, p. 61.)

QUEBEC, 5 février 1790.

Minorp,—L’article ci-inclus pour la mise en jugement de ceux accusés de crimes
ou délits commis hors de la province me semble nécessaire pour encourager cet
esprit d’entreprise qui pousse nos traiteurs & explorer les profondeurs de ce continent
et leur a fait atteindre presque les cotes orientales de I'Océan Pacifique. Ce commerce,
qui, ailleurs ne fait plus que languir par suite de I'augmentation de la population au
nord de l'ancien continent, deviendra bient6t le monopole denotre nation. J'ai rédigé
cet article dans les termes qui m’ont semblé les moins propres a exciter la jalousie
de nos voisins, .

Le bill avec les autres additions relatives aux réformes projetées dans ce pays,
qu’'on a chargé Votre Seigneurie de faire en s’éclairant de l'expérience qu'elle a
acquise sur les lieux, constitue une grande amélioration sur l'ancienne forme de nos
gouvernements coloniaux; car méme celles qu'on appelait les provinces royales,
pour les distinguer des républiques concédées en toute propriété par chartes a des

, 31



54 Victoria. Documents de la Session (No. 64.) A. 1891

particuliers par les rois de la dynastie des Stuart, avaient des défauts essentiels, et la
méme tendance générale.

Le plan de M. Grenville va bien certainement poser les fondements de deux
provinces spacieuses, populeuses et florissantes, d’ou il s'en formera de nouvelles,
qui constitueront ensemble, dans un avenir qui n’est pas éloigné, une masse de
pouvoir trés digne d’attirer promptement I’attention.

Je n’y vois pas cependant d’organisaton telle que celle 4 laquelle on s'attendait
et dont I'objet serait de placer sous une direction générale ce qui reste & la Grande-
Bretagne de ses anciennes possessions dans ’Amérique du Nord pour la garantie des
intéréts communs et de la stireté de chaque branche de 'Empire.

Les colonies de I"Angleterre étaient des colonies florissantes. C'a été leffet
naturel du bien colonial, du caractére du peuple, et du génie de la constitution
anglaise.

8 Les notres le deviendront aussi. Mais cette prospérité pourra amener leur
ruine, et fasse le Ciel que la sagesse qui dicte pour nous les nouveaux arrangements,
mette le complément & son ouvrage par un systéme qui puisse empécher que nous
répétions la folie qui a plongé dans la pauvreté et la misére les diverses parties du
continent. -

Né dans une des anciennes provinces, et entré de bonne heure dans le service
public et les conseils, je fais remonter la révolte et la séparation encore récentes i.
une cause plus éloignée que celles auxquelles on les attribue d’ordinaire. I fait est
que le pays ayant grandi, son gouvernement ne lui allait plus, et il avait besoin qu’on
appliquét le reméde nécessaire plus d’un demi-si¢cle avant que la rupture ne com-
mencat. Jusqu'd quel temps ce reméde continua-t-il d’8tre applicable: c’est 13 un
probléme qu’il est inutile pour le moment de résoudre. ‘

S’attendre 4 de la sagesse et & de la modération de la part de présd’une vingtaine-
de petits parlements qui se composaient en réalité que de l'une des trois branches
essentielles 4 un parlement, ¢a doit nous paraitre, & la lamiére de I'expérience, avoir
été une espérance fort absurde. Telle a été ma maniére de voir il y a plus de vingt
ans, et je ne 'ai pas dissimulée,

Milord, une assemblée américaine, tranquille dans la faiblesse de l'enfance. ne
pouvait faire autrement que de s'apercevoir, une fois elevée & la prospérité, qu’elle-
méme était la substance, et que le gouvernement et le conseil étaient des ombres
dans leur systéme politique. :

Toute ' Amérique fut ainsi, dés le premier établissement des colonies, abandonnée-
3 la démocratie. Et il appartenait aux administrations du temps de nos péres de
trouver le reméde, dans la constitution d’un pouvoir sur le continent méme, assez.
fort pour countrdler toutes ses petites républiques, et créer un associé pour la législa-
tion de 'Empire, capable de consulter leur propre siireté et le bien commun.

Pour étre mieux compris de Votre Seigneurie, jai ’honneur de lui transmettre:
sous ce pii une piéce sous forme d’additions au présent bill qu’on propose, en partie
suggérées par la nécessité d’ajouter quelque chose pour donner une importance
véelle et utile au commandement nominal qu’exercerait Votre Seigneurie de plus de
provinces que celle-ci,

Quant au temps propice pour commencer une semblable organisation, le
moment le plus. défavorable serait assurément celui ou le besoin d'une telle organisa-
tion se ferait le plus sentir. Kt puisque son établissement rendra des desseins
manifestes et pourra inspirer de 'ombrage, le meilleur temps est celui oit cet ombrage
excitera le moins d’appréhension. !

La faiblesse de nos voisins est notoire, et ils ne sauraient avoir de secours pen-
iisﬁnt les dissensions en France et la consternation qu’elles répandent dans toute
"Europe.

Tci, dans ces provinces, ou il importe beaucoup de commencer avec de bons
principes réduits en pratique, quelle conjoncture peut étre plus favorable que celle
ot les milliers de personnes qui y sont venues sous votre patronage et votre direc-
tion se confirment dans leur fidélité par le ressentiment de ce quelles ont souffert, et
sont ainsi disposées & accepter, surtout de votre main, tout ce que prescrira la.
sagesse de I’Angleterre, comme un don de sa bienveillance. .
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Quant au Canada, je veux dire cette partie destinée & 8tre le Bas-Canaduy, les
sentiments d’affection, 8’il y en existe encore, pour la race dont elle a été détachée,
deviennent absolument inoffensifs par I'abjonction de ce corps de loyalistes anglais
que Votre Seigneurie & implanté dans l'ouest. Par leur répugnance & partager les
charges et les miséres des coloniesrévoltées, ot par cette idée, de plus en plus répan-
due, que notre siireté et notre prospérité ne se trouvent que dans le commerce et les
armes de la Grande-Bretagne.

Je suis assez vieux pour me rappeler la terrcur que nous inspirait dans les
rovinces maritimes cette colonie frangaise du nord, et ce qu'il en a cotité pour faire
isparaitre cette terreur, qui confina notre population sur les bords de 1’Atlantique ;

aussi suis-je fortément convaincu que, sous une administration comme celle d’au-
jourd’hui, rien ne sera négligé pour que la Grande-Bretagne puisse user du pouvoir
qu’elle posséde déja ici, pour mettre en échec tous les desseins que pourrait méditer
4 gon détriment la nouvelle nation qu’elle a consenti & créer : Elle peut faire
davantage ! mais cela n’est pas de mon ressort.

En voila assez, milord, vous me pardonnerez. si je n’aiputaire ce qu’il me fallait
dire pour justifier en quelque sorte le zéle avec lequel jai sacrifié ma fortune aux
intéréts britanniques, et, comme je le crois encore, pour les meilleurs intéréts aussi
de mon pays natal. Par-dessus tout, je devais ce tribut & mon souverain; dans le hon
vouloir duquel j’ai trouvé aide et secours 4 la tin de la tempéte.

Avec un profond sentiment de gratitude pour toutes vos bontés et pour I’honneur
que vous m’'avez fait de faire appel & mes faibles lumiéres sur des questions si élevées
et d’une si grande importance,

Je suis, milord,
De Votre Seigneurie le trés humble et trés obéissant serviteur,
WM. SMITH.
Le trés honorable
lord Dorchester.

N° 8—ADDITIONS PROPOSEES AU NOUVEAU BILL DU CANADA POUR
LA CONSTITUTION D'UN GOUVERNEMENT GENERAL.

(drehives canadiennes, série @, vol. 44-1, p. 68.)

Et pour pourvoir encore plus efficacement au gouvernement, 4 la siireté et a la
prospérité de toutes les possessions de Sa Majesté dans ’Amérique du Nord, et pour
unir solidement les différentes branches de I'Empire.

(1). Il est aussi décrété par la méme autorité qu’il y aura (avec un gouverneur
général) un conseil législatif et une assemblée générale pour toutes les possessions
de Sa Majesté et les provinces qu'elles renferment, lesquelles se composent aujour-
d’hui ou pourront par la suite composer des parties de I'’Amérique situées au sud de
la baie d’Hudson et de ces mers qui se trouvent au nord des iles Bermudes ou Somer’s ;
et que Sa Majesté, ses héritiers et successeurs auront le pouvoir, de par I'avis et le
consentement de ce conseil législatif et de cette assemblée générale, de faire des lois
pour la paix, le bien et le bon gouvernement de toutes ces provinces et possessions
ou de chacune d’elles. Et que ces lois passées par le conseil 1égislatif et 'assemblée
générale susdits, et sanctionnées par Sa Majesté, ses héritiers et successeurs, ou
sanctionnées au nom de Sa Majesté par la personne nommée ou qui sera nommée
gouverneur général des provinces et possessions susdites, ou la personne qui pourra
étre nommée par la couronne pour exercer les pouvoirs du gouverneur général a la
mort ou en Uabsence de tel gouverneur général, seront valides et obligatoires pour
les habitants de ces possessions ou telle partie de ces possessions qui sera spécifiée
pour cet objet. .

(2). Bt il est décrété par la méme autorité que ce conseil 1égislatif se composera
d’au moins membres de chacune des dites provinces, lesquels seront
nommés comme 'autorisera et I'ordonnera Sa Majesté par ses instructions royales au
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gouverneur général d’alors, et ils conserveront & vie leurs siéges respectifs dans ce
conseil, sauf néanmoins les termes et conditions quisont ci-dessus mentionnés comme
attachés & I'emploi et & la position de membre du conseil l1égislatif de I'une ou 'autre
des susdites provinces du Haut et du Bas-Canada et sauf le pouvoir et 'autorité dont
est revétu le” gouverneur général de Sa Majesté ou la personne & qui pourra étre
dévolue cette charge par la nomination de Sa Majesté, d’instituer, nommer et desti-
tuer, le cas échéant, 'Orateur de tel conseil 16gislatif par un instrument émis sous le
grand sceau qui sera fabriqué pour les possessions britanniques de I’Amérique du
Nord.
(3.) Et il est décrété par la méme autorité que cette assemblée générale se com-
posera des personnes qui seront élevées par la majorité dela chambre d’assemblée de
la province pour laquelle elles siégent, élections qui seront attestées par des instru-
ments émis en triplicata sous la signature et le sceau de I'Orateur dela dite chambre
d’assemblée 4 I'adresse du gouverneur général, de I'Orateur du conseil législatif et
de I'Orateur de I'assemblée générale.

(4.) Bt il est aussi déerété par la méme autorité que pour que les actes des dits
gouverneur général, conseil législatif et assemblée générale aient force de loi, iis
devront avoir regu du conseil législatif I’assentiment de la majorité des voix tormant
un nombre suffisant pour délibérer, en conformité de ce qu'a fixé Sa Majesté, et ils
devront avoir regu a lI'assemblée générale 'assentiment du nombre de voix requis
pour en faire des actes de la majorité des provinces ayant droit d’étre représentées
dans cette assemblée générale, et il en sera ainsi chaque fois qu'il y aura un ou plus
d'un député diument élu par chacune des assemblées des susdites provinces ou du plus
grand nombre de ces provinces.

(5) Bt il est en outre décrété par la méme autorité qu’il sera loisible & Sa
Majesté, ses héritiers et successeurs de donner & son gouverneur général d’alors ou 3
la personne & qui pourra étre dévolue cette charge par la nomination de Sa Majesté,
de convoquer, au nom de Sa Majesté et par un instrument émis sous le grand sceau
des possessions britanniques de I’Amérique du Nord, telles assemblées générales de
la manidre qu’il plaira & Sa Majesté de signifier et commander par ses instructions
royales a tel gouverneur général.

(6) Et il est aussi décrété par la méme autorité que le gouverneur général,
d’aprés les instructions qu'il pourra avoir regu de Sa Majesté, pourra réunir les dits
conseil 1égislatif et assemblée générale o, et les proroger et les dissoudre quund et
aussi souvent qu'il le jugera nécessaire, pourva néanmoins et il est décrété qu’ils
seront convoqués une fois au moins tous les deux ans, et ils continueront & avoir le
droit de siéger pendant sept années & compter de la prestation du serment du test ou
du jour de 'émission du bref pour leur élection 4 moins qu’ils ne soient dissous plus
tot par l'autorité susmentionnée. Mais aucun membre soit du donseil législatif ou
de I'assemblée générale ne sera libre de siéger ou voter dans la législature générale
avant d’avoir prété le serment ci-dessus preserit aux mewmbres du conseil législatif et
de l'assemblée du Haut ou du Bas-Canada, ou s'il n’est pas habitant de l'une ou
Pautre de ces deux derniéres provinces, avant d’avoir prété tels autres serments et
avoir justifié de telles autres qualités requises pour devenir membre du parlement de
la Grande-Bretagne, qui seront prescrits et exigés par les instructions de Sa Majesté.

(7) Bt il est aussi décrété par la méme autorité que quand un bill qui aura été
passé par le dit conseil législatif et la dite assemblée générale sera présenté au gou-
verneur général d’alors ou & la personne exergant cette charge sous I'autorité de Sa
Majesté pour recevoir la sanction de Sa Majesté, il sera et il est loisible & tel gouver-
neur général ou autre personne exergant la dite charge, 4 sa discrétion, sauf néanmoins
telles instructions qu'il pourra recevoir de temps & autre de Sa Majesté, ses héritiers
ou successeurs, ou de déclarer que Sa Majesté sanctionne ce bill, ou de déclarer qu'il
refuse cette sanction, ou qu’il réserve le bill jusqu’a ce que Sa Majesté ait signifié son
bon plaisir & ce sujet. Bt aucun bill qui devra &tre ainsi présenté et qui n'aura pas
été sanctionné de 1a maniére susdite n’aura force de loi.

(8) Etil est en outre décrété par la méme autorité que rien de ce que contient
le présent acte ne sera considéré comme empéchant Sa Majesté d’établir, ériger et
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«constituer tel conseil général et exécutif ou conseils généraux et exécutifs qu'elle
pourra juger & propos de eréer pour les dites provinces et possessions en général, et
tel autre emploi nécessaire au dit gouvernement général d’aprés son jugement et sa
diserétion royale, ou de nommer et appeler au besoin, telles personnes qu'elle jugera
aptes & composer le méme conseil exécutif, oua remplir tels emplois ou & en destituer
toute personne ou personnnes qu’elle pourra juger & propos de destituer.

(9) Etil est aussi décrété par la méme autorité qu'il sera et il est loisible & Sa
Majesté de donner pouvoir & son gouverneur général, ou 4 la personne exergant cette
«charge, 3 son arrivée dans une des provinces comprises dans sa commission, d’assurer
l’auterité et de remplir tous les devoirs et fonctions que le lieutenant-gouverneur de
telle province pourrait exercer et remplir, ei les pouvoirs et 'autorité de ce lieute-
nant-gouverneur seront suspendus et continueront 4 'dtre pendant que le gouverneur
général sera dans cette méme province, et qu'il sera aussi loisible & Sa Majesté de
donner au dit gouverneur général d’alors, quoique absent dans quelque autre province
de son gouvernement général, pouvoir, relativement i tout acte, de quelqu’une des
provinces, de telle nature et tendance que Sa Majesté pourra avoir sujet de spéeifier
dans ses instructions royales, de suspendre l'exécution de tel acte jusqu’a ce que Sa
Majesté ait signifié son bon plaisir au sujet de cet acte; pour laquelle fin il sera du
devoir de la personne chargée de la condnite du gouvernement dans chaque province
relevant de 'autorité du gouverneur général, de lui transmettre copie de chaque bill
qu’il aura sanctionné aussitdt que possible aprés qu’il aura force de loi, et advenant
Ia suspension de ce bill par le gouverneur général, il fera connaitre le fait par une
proclamation émise sous le grand sceau de la province, de la meilleure maniére pos-
sible pour que ce fait soit su des habitants de cettc méme province, et de tous autres
qui pourront y &tre intéressés. )

(10) Bt il est en outre décrété par I'autorité susdite, que rien de ce que contient
le présent acte ne sera interprété comme dérogeant anx- droits et aux prérogatives
de la couronnne en ce qui regarde le légitime exercice de I'autorité royale et exécu-
tive sur toutes les dites provinces ou I'une d’elles, ou comme dérogeant 4 la souve-
raineté législative et & la suprématie de la couronne et du parlement de la Grande-
Bretagne ; mais les actes de législation de 1'une ou l'autre des dites provinces, de
méme que les actes du gouverneur général et du conseil législatif et de l'assemblée
générale, qui seront ainsi faits, seront sujets au désaven royal tel qu’il a été jusqu’ici
exercé par rapport aux lois de chacune des provinces britanniques, et les dites posses-
sions et toutes les provinces en lesquelles ces possessions pourront &tre ultérieure-
ment divisées continueront & 8tre et resteront gouvernées par la couronne et le par-
lement de la Grande-Bretagne comme étant la législature supréme de tout l'empire
britannique.

Et considérant qu'il peut se faire qu’il se commette des crimes et délits qui, dans
I’état actuel des lois, ne peuvent &tre jugés et punis qu'en Angleterre en vertu de
divers statuts, comme la trahison et le meurtre perpétrés dans des régions étrangéres,
et que pourtant le coupable peut étre arrété et emprisonné pour tel crime, dans I'une
ou I'autre des provinces de Sa Majesté en Amérique :

A ces causes, il est décrété par 'autorité susdite que tel coupable pourra étre
mis en jugement et puni dans celle des provinces de Sa Majesté ou il se trouvera
emprisonné, et & cet effet il pourra étre traduit devant les commissaires d’Oyer et
Terminer constitués de temps 4 autre par commission émise sous le grand sceau de
la province, autant que possible en conformité de la pratique suivie dans le royaume
d’Angleterre pour le procés de crimes de méme nature,
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N° 9—M. DUNDAS A LORD DORCHESTER.

(dArchives canadiennes, série Q, vol. 52, page 213.)

WHITEHALL, 16 septembre 1791.

Le trés honorable
Lorp DORCHESTER.

Mirorp,—Je vois par les lettres écrites 4 Votre Seigneurie par mon prédécesseur,
lord Grenville, que Sa Seigneurie vous a fait part il y a longtemps de I'intention de
Sa Majesté de diviser sa province de Québec en deux gouvernements séparés, qui
seront nommés la province du Haut-Canada et la province du Bas-Canada, et des
réglements qu’'on proposait de faire en conséquence, pour une meilleure administration
de cette partie des possessions de Sa Majesté. }

Maintenant, jinforme Votre Seigneurie qu’en conformité de cette intention il
a 6té présenté et passé en parlement pendant la derniére session, un bill intitulé:
‘“Acte révoquant certaines parties d'un acte passé dans la quatorziéme année du
régne de Sa Majesté et intitulé: Acte & I'effet d’adopter des dispositions plus efficaces
pour le gouvernement de la province de Québec dans 'Amérique du Nord ; et faisant
de nouvelles dispositions pour le gouvernement de cette province.” Je vous
transmets copie de ce bill avec une commission émise sous le grand sceau, révoquant
votre ancienne commission de gouverneur de la province de Québec, et vous confiant
le gouvernement supréme des deux provinces déjad mentionnées, ainsi que des
instructions signées de la main du roi et qui sont applicables aux réglements que Sa.
Majesté a jugé opportun d’établir sous I'autorité de cet acte.

Dans la rédaction des instructions adressées & Votre Seigneurie au sujet des

quorum du conseil législatif et de I'assemblée du Bas-Canada, il s’est présenté des
difficultés quand il s’est agi de fixer le nombre de membres qu’il faudrait pour com-
poser ces quorum, et en étudiant cette question on a jugé qu’il vaudrait mieux laisser
a ces corps le soin de déterminer le nombre. Le mode que recommandent les
ministres de Sa Majesté pour régler ce point, est soit un acte de la législature, ou ce
qui répondra peut-8tre également & I'objet en vue, c’est de faire du réglement qu'il
g'aygit d’établir un réglement permanent de chacune des deux chambres respecti-
‘vement, et j'ai ordre de demander & Votre Seigneurie qu’a .leur premiére réunion,
elle recommande cela 4 leur considération ainsi que la confection d’autres réglements
permanents pour réglementer la procédure au conseil et & 1'assemblée respectivement,
de Ia maniére la plus propre a I’expédition réguliére des affaires.

Votre Seigneurie s’apercevra & la lecture de l'acte, qu'on a considérablement
augmenté le nombre de représentants dont 'assemblée du Bas-Canada devrait origi-
nairement se composer. Cette mesure nécessitera une nouvelle répartition a la
place de celle que proposait Votre Seigneurie dans sa lettre n® 15 & lord Grenville,
et je désire que Votre Seigneurie examine avec une attention particuliére si, pour plus
de commodité et de diligence en matiére d’élections et pour empécher I'inconvénient
qui résulterait d'un trop grand nombre d’électeurs, les villes de Québec et Montréal
ne pourraient pas 8tre divisées & cet effet en deux districts distincts et séparés et ces
villes élire chacune quatre députés, en en élisant deux dans chaque district. Votre
Seigneurie verra.par la copie d'un papier que m’a remis M. Liymburner qu'’il propose
que chacune des villes de Québec et Montréal fasse choix de sept députés, mais les
ministres de Sa Majesté désapprouvent absolument cette proposition, et seraient
fichés qu'une telle répartition passit dans l'ordre des faits accomplis pour quelque
raison que ce goit. :

Quand Votre Seigneurie aura mirement étudié ce sujet, et aura arrangé son
plan pour les représentants i choisir par chacune des villes et circonseriptions
respectives, elle publiera sa proclamation en conséquence dés qu’elle le pourra faire
4 sa convenance.

D’aprés les meilleurs avis que je puisse obtenir, il me parait sage que, sauf
Trois-Riviéres, Saint-Jean et William Henry, chacune des autres circonseriptions et
villes ou townships du Bas-Canada élise un député, et comme il est vraisemblable
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que Pétendue des différentes villes s’agrandira ultérieurement par suite de I'introduc-
tion de nouveaux colons et 'augmentation probable de la population, il semble a
désirer que dans le méme but d’empécher qu’il y ait un trop grand nombre d’élec-
teurs pour quelque circonseription, on fixe dés maintenant des limites dans lesquelles
. devront résider les électeurs appelés & nommer les représentants des villes, et chaque
fois que le nombre de nouveaux habitants domicilliés dans les limites adjacentes, et
ayant droit de voter pour la représentation de villes ou townships sera accru, au
point qu’il devienne & propos qu'ils soient représentés dans la chambre d’assemblée,
une nouvelle ville ou township sera établie de la méme maniére avec des limites fixes
afin qu’ils élisent séparément un représentant additionnel & la chambre d’assemblée,
et ainsi de suite toutes les fois qu'il y aura lieu.

Votre Seigneurie, je n’en doute pas, a été mise au fait des contestations et des
conflits qui se sont parfois élevés entre les conseils et les assemblées des différentes
colonies relativement au droit d’initiative réclamé par ces derniéres pour tous bills
quelconques ayant pour object I'allocation de subsides. Le principe lui-méme en ce
qui a rapport & toute question ol il s'agit d'imposer des charges au sujet est telle-
ment d’aceord avec l'esprit de notre constitution qu’on n’y doit pas résister ; maisen
méme temps il serait prudent d’éviter, si possible, toute discussion inutile sur I'appli-
cation de ce principe dans de menus détails, et surtout de ne pas lui donner, 4 'aide
de subtilités raffinées, une extension qui créerait des embarras et de la confusion
dans la marche des affaires publiques.

Comme on ne parait par encore avoir suffisamment pourvu au soutien du clergé

protestant soit dans le Haut-Canada ou dans le Bas-Canada, I'acte de 'année présente
permet le maintien de la perception des dimes. Mais Votre Seigneurie comprendra
qu’on ne désire pas maintenir cette charge plus longtemps qu’il n’est nécessaire pour
que le clergé soit convenablement pourvu. Si donc les propriétaires de terres
sujettes au paiement des dimes sont amenés & adopter la recommandation de Votre
Seigneurie en créant un fonds suffisant pour dégrever les terres réservées et pour
batir des maisons aux pasteurs dans les différentes cures qui peuvent étre dotées en
vertu de 'acte de la derniére session du parlement, et §'ils forment en méme temps
un fonds provisoire pour la subsistance du’ clergé pendant la période requise pour le
dégrévement de ces terres réservées, alors 'obligation de la dime pourra prendre fin.
J’ai cru devoir expliquer minutieusement cette question a Votre Seigneurie, pour
qu'en la faisant comprendre aux propriétaires de ces terres, ils puissent aviser aux
moyens en Jeur pouvoir de s’affranchir de cette charge qui leur est naturellement un
ennui. . :
Par l'acte de la derniére session, les droits payables & Sa Majesté en vertu de
T'acte de la 14e année de son régne, chapitre 88, sur des articles importés dans la pro-
vince de Québec sont laissés sur leur ancien pied; mais j'ai ordre d'intimer & Votre
Seigneurie que dés que les législatures des provinces du Haut-Canada et du Bas-
Canada auront passé des lois établissant les mémes droits ou d’autres jusqu’a con-
currence du montant de ceux exigibles en vertu des actes susdits, et que ces lois
auront regu la sanction royale, les ministres de Sa Majesté seront préts & proposer
au parlement la révocation des actes plus haut mentionnés.

NoTES DE MR. LYMBURNER, TRANSMISES DANS LA LETTRE QUI PRECEDE,

Que dans les instructions qui seront envoyées au gouverneur de la province du
Bas-Canada, il lui soit posé comme régle de conduite dans la division de la province
et la répartition du nombre de représentants pour la chambre d’assemblée—que la
moitié du nombre des représentants & élire sera choisie par les villes. Et, partant,

que pour le présent—

Québec, lira..... coviiiiiiiis e 7 députés
MONTLEAL...uveiiiiiet cireeiiiiieiereeter e e rre e reaeas 7T o«
Trois-Riviéres ............. e eer et ivar e e e e an raee o 3 o«
Saint-Jean .......... vevaees 2 ¢

William-Henry .
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Boucheraille....ocovviiies i 1 député.
L7 AssOompPtion.....oceviiieiiiniiiiiii e e 1«
Terrebonne e e 1
Beauport....ceeuuiiuennis cerersereaanaes S e 1
Pour les villes et bourgs........ erreree e 2«

La grande proportion de membres du parlement britannique élus par les bourgs.
en Angleterre permet au gouvernement d'obtenir plus aisément dans la chambre des
communes cette influence qui est si nécessaire pour administrer les affaires publiques
sans embarras et avec uniformité. ILes intéréts mercantiles au Canada sont entiére-
ment concentrés dans les villes de Québec et Montréal, et il n’est que juste que le
commerce ait dans la députation une proportion assez forte non seulement pour le
préserver de I'oppression, mais encore pour lui faire espérer protection et encourage-
ment. Ce n’est que par son commerce que la province peut 8tre de quelque valeur
pour la Grande-Bretagne, ou qu'elle peut devenir riche et prospére—les intéréts fon-
ciers auront, bien entendu, la plus grande influence dans le conseil—je soutiens done
que le gouvernement, en arrétant la composition de la chambre d’assemblée, ne devrait

as mettre des ignorés et des entétés & méme de réduire en fait I'idée absurde que
I'intérét des propriétaires fonciers est d’opprimer le commerce. De plus, comme la.
propriété commerciale consiste uniquement en créances personnelles et en effets de:
consommation, elle est plus sujette & se perdre et & se détruire que la propriété fon-
ciére. Kt par conséquent, comme la sensitive, elle souffre du contact des troubles.
ou des commotions intestines.

On ne saurait mettre en doute que c'est grace 3 la grande influence des intéréts
fonciers qui prédominaient si visiblement dans toutes les assemblées des colonies.
maintenant les Etats-Unis d’Amérique, qu’ont commencé et que se sont soutenus
les récents conflits avec la mére-patrie. .

Je suggére en outre &'il ne serait pas & propos de donnerdes instructions au gou-
verneur sur 'action du conseil 1égislatif qui prendrait initiative des bills de subsides
afin-d’éviter cette espéce de conflits désagréables qui ont derniérement jeté le trouble
dans la province de la Nouvelle-Ecosse.

N° 10.—NOTES ET OBSERVATIONS SUR I’ACTE DE 1791.
(Archives canadiennes, série @, vol. 57-2, page 323.)

Note 1. Observations.

L’établissement d’un gouvernement général pour
toutes les provinces du roi dans ’Amérique du
Nord.

11 se composerait d’un gouverneur général, d’un
conseil législatif général, et d’une chambre de
représentants généraux qui seraient choisis par
les assemblées des différentes provinces, avec un
conseil exécutif général et tels autres fonction-
naires que le roi jugerait & propos de nommer.

De New-York en 1783, et de nouveau en 1790,
dans la lettre n° 15 & lord Grenville, datée de
Québec le 8 février, particuliérement dans les
piéces C et D que contenait cette lettre, on a fait
ressortir la nécessité d’un gouvernement général
pour les colonies.

Sans une mesure de ce genre, les intéréts géné-
raux de Pempire, comme les véritables intéréts des
colonies elles-mémes auront & souffrir, et quelgue
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jour quand elles seront devenues prospéres, Iunité
de ’empire se trouvera en danger.

Avec établissement d’unjgouvernement géné-
ral, on devrait en méme temps mettre les
colonies de la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-
Brunswick sur le méme pied queles deux Canadas
en leur donnant des élections quatriennales, des
siéges & vie dans le conseil législatif et en affran-
chissant leurs terres de la rente honoréfique.

Note 2.

L’établissement d’une libre administration de
la justice dans chaque partie des possessions de Sa
Majesté dans ’Amérique du Nord.

Dans l’état de choses actuel ot la frontitre
entre les colonies et les Etats-Unis n’est pas fixée,
T’action de nos cours de justice ni de nos législa-
tures ne peut s'étendre aussi loin que les posses-
sions du roi. Voir la lettre n° 67, du 9 juin 1788,
4 lord Sydney ; la lettre n° 125, du 22 aofit 1789,
et la lettre n® 15, du 8 février 1790, & lord Gren-
ville, avec les pitces F et G.
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Observations.

Il ne peut, & mon avis, remédier efficacement &
Tinconvénient ici indiqué avant quil ne s’offre
une occasion favorable pour la délimitation de la
frontiére entre les provinces de Sa Majesté et les
Etats-Unis d’Amérique par des commissaires
nommés conjointement par les deux puissances.
En attendant, 1¢ fait est, et on présume que pour
cet objet, les ordres et instructions du gouverneur
aux commandants des parties qui se trouvent en
dehors des limites peuvent diminuer beaucoup
les inconvénients qu’exposent les lettres dont il
vient d’&tre parlé. Car, dans tous les cas, cette
autorité des gouverneurs, tant que ces parties
restent en notre possession, doit s’étendre aussi
loin que leurs limites. Il importe assurément
qu’on administre la justice & ceux qui résident
dans le territoire soumsis & Uautorité de la couronne
quotque non en dedans des limites de la province.
En attendant donc que le présent traité soit bien
et fidélement exécuté de tous cdtés on peut le
considérer peut-tre,. pour cet objet, donnant
comme une certaine latitude méme aux cours
elles-mémes, en ce qu’il n’entrave pas absolument
leur juridiction jusqu’a ce qu’il ait été exéeuté de
bonne foi des deux parts.

D’aprés ce principe, il semble que les cours
pourraient connaitre des proceés & Pinstance de
ceux des sujets du roi qui se regardent comme
étant réellement sous leur juridiction, et beaucoup
d’entre eux se rapprocheraient probablement pour
&tre sous leur juridiction, si I'on décidait définiti-
vement qu’ils sont du c6té américain. Une va-
riante, qui commence & * se lit comme suit : En
attendant donc que le présent traité soit bien et
fidélement exécuté de tous cotés, les cours de
justice sont elles-irémes les meilleurs juges de
I’étendue de leur juridiction et de la question de
savoir jusqu’a quel point on peut supposer que ce
traité leur donne une certaine latitude pour
étendre leur juridiction sur ceux dont la situation
par rapport & la frontiére peunt-8tre considéré
comme douteuse, mais qui s’estiment comme
sujets de Sa Majesté, sous la juridiction de la
province.

En méme temps, il pourrait étre fort déplacé
pour les cours ou la législature d’intervenir 13 ol
les plaideurs ne sont pas seulement hors des
limites sans conteste, mais encore sous une admi-
nistration qui refuserait probablement de recon-
naitre leur autorité. En pareilles matiéres, tant
que la couronne exerce l'antorité dans les lieux
ol demeurent les parties, c’est par des ovdres et
des instructions émanant du gouverneur et variant
avec les circonstances qui les ont fait naitre, que
ces cas doivent étre réglés ; quant & ces ordres eb
instructions, antant que le permet la siireté des
lieux en question, ils doivent étre conformes aux
lois générales de la province.
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Note 3.

L’établissement d’un mode convenable de proces
dans les cas de meurtre et autres crimes ou délits
commis dans des parties de intériear du pays,
qu’on peut considérer comme étant en dehors de
la province, en en examivant les limites.

A défaut d’une disposition de ce genre, plusieurs
meurtriers ont échappé 4 la vindicte des lois.
L’absence d’une telle disposition doit porter un
grave préjudice 4 notre commerce de fourrures.

Voir la lettre n° 67, du 9 juin 1788, & lord
Sydney ; les lettres n° 81, 83 et 86, d’octobre
1788 ; la lettre n° 13, d’octobre 1789, & lord Gren-
ville ; la lettre n° 15, du 8 février 1890, particu-
lierement les pieces C et E qu’elle contient, et la
lettre n° 53, du 25 septembre 1790, & lord Gren-
ville.

Note 4.

Une organisation plus parfaite des cours de
justice dans le Bas et le Haut-Canada.

Une cour supréme des plaids communs pour
chaque province rendra nniforme, énergique et
prompte Padministration de la justice.

Vour la lettre n° 92, du 10 juillet 1788, & lord
Sydney ; la lettre n° 104, du 14 mars 1789, & lord
Sydney ; la lettre n® 23, du 27 mai 1790, & lord
Grenville, et la lettre n° 62, du 24 octobre 1790, &
lord Grenville.

Note 5.

L’établissement d’une milice respectable.

Pour mettre ce projet & effet au Canada, il a été
passé en 1787 une loi permettant au gouverneur
d’organiser en corps des détachements qui devaient
servir 4 tour de réle pendant deux ans, sous un
corps permanent d’officiers.

Cette mesure n’a pas encore été mise & exéeu-
tion.

On devrait I'appliquer & toutes les colonies du
roi.

Sans cette mesure, la Grande-Bretagne n’aura
jamais que la possession précaire de ce qui lui
reste sur le continent d’Amérique.

I1 devrait toujours étre déposé une quantité de
munitions dans les colonies du roi, pour Pusage de
la milice en général, en cas de besoin.

Voir la lettre n° 19, du 13 juin 1787, & lord
Sydney ; la lettre de lord Sydney & lord Dorches-
ter en date du 3 septembre 1788, et la lettre n°
90, du 4 novembre 1788, & lord Sydney.
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Observations.

Quant & la 3e suggestion en croit que par le
statut d’Henri VIII, on peut connaitre d’un
meurtre partout olt il a été commis (8'il ’a été sur
un sujet) suivant les dispositions de cet acte.
Mais §’il y a des doutes & cet égard par rapport au
Canada, on peut insérer dans Ie bill de judicature
proposé un article portant que la cour constituée
par ce bill sera aussi une cour d’oyer et terminer,
pour connaitre de toutes trahisons, meurtres et
félonies de la méme manitre qu’on en pourrait
connaitre ici sous l'autorité des lois de ’Angle-
terre faites et décrétées en pareils cas.

Observations.

Un plan pour les fins énoncées dans la 4e sug-
gestion a déja été transmis au lieutenant-gouver-
neur Clarke, et ce plan, s’il est complétement mis
4 exécution dans toutes ses parties, réalisera, j’en
suis persuadé, dansle Bas-Canada, tout ce qui est
demandé sur ce point. J’ai toujours compris
qu’on se propose de constituer d’aprés les mémes
principes la cour supréme du Haut-Canada.

La piéce contenue dans cette dépéche comprend
les délibérations du conseil et son rapport sur la
cour de prérogative. Le nouvel acte pourvoit &
T’établisseement de cette cour spirituelle et ecclé-
siastique, partie de ses fonctions étant conférée &
Pévéque intérimaire de la Nouvelle-Ecosse dans
ses commissions, et partie au gouverneur.

Observations.

On congoit que lord Dorchester pourrait avoir
instruction de proposer & la législature une nou-
velle loi pour organiser en corps deux ou trois
bataillons de milice, en fixant la période du ser-
vice 4 deux ou trois ans, aprés lesquels il y
aurait un nouveau tirage au sort, pour continuer
ainsi & chaque convocation de la milice au bout
de chaque terme de deux ou trois années. Ce
serait 14 un acte pour établir une vraie milice
permanente. Mais voici une question : faudrait-
il tenir ces bataillons sur pied plus d’un mois ou
six semaines chague année, le seul temps pendant
lequel doivent étre payés les soldats et les officiers.

Autrement, les dépenses seraient considérables.

Les autres détails que mentionne lord Dorches-
ter paraissent justes.

Il appert par la 5e suggestion que rien n’a été
fait pour mettre & exécution lacte de milice
passé au Canada en 1787, et je suis d’avis qu’il
pourrait étre maintenant & propos de proposer un ;
acte de milice permanente, qui, autant que le
permettront les conditions particuliéres du pays,
devrait ressembler beaucoup au ndtre dans ses
traits généraux.

Je pense que le terme du service ne devrait pas
étre de moins de trois ans ni de plus de cing ;
apreés quoi, chaque corps serait renouvelé par un
nouveau tirage au sort. Mais ni les soldats ni les
officiers ne devraient recevoir de solde que pen-
dant le temps qu’ils restent sur pied, ce temps ne
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" Note 6.

L établissement de réglements pour la punition
des crimes et délits commis par les officiers et les
équipages des vaisseaux de Sa Majesté naviguant
sur les lacs, y compris ceux qui peuvent naviguer
sur le fleuve et le golfe Saint-Laurent, en vertu
de commissions provinciales.

A défaut de tels réglements, les chefs d’'une cons-
piration tramée pour déserter avec armes et baga-
ges de I'un des vaisseaux du roi, ont échappé au
chatiment et ont été seulement renvoyés du service.

Voir la lettre n° 90, du 4 novembre 1788, & lord

Sydney.

41

devant pas étre de moins de chaque année,
et la_ moitié seulement de la milice devant étre
appelée. Fn méme temps, il devrait y avoir une
disposition donnant pouvoir au gouverneur,  sa
discrétion, de la convoquer tout entiére en quel-
que temps que ce soit, mais non de la tenir sur
pied plus de semaines sans le consentement
de la législature de la province.

J’ajouterai seulement que l'acte comportant
une mesure aussi importante que la constitution
d’une milice permanente, devrait étre transmis
en Angleterre pour recevoir la sanction de Sa
Majesté, ou plutét une copie du bill devrait y
étre envoyée avant qu’il ne soit passé par la légis-
lature provinciale.

Il sera certainement nécessaire de déposer une
quantité proportionnée de munitions dans la pro-
vince, et il faudra aussi qu'on adopte quelque
moyen coercitif pour leur conservation, et pour
leur reguliére et fréquente représentation.

Observations.

Ceci doit étre soumis & Pamirauté en ce qui
touche & sa juridiction, et elle peut en consé-
quence constituer une cour d’amirauté pour la
poursuite des crimes et délits commis sur ce qui
sera considéré comme étant la haute mer. Tous
les autres sont du ressort de la cour supréme de
la province.

J’ai communiqué ce qui fait le sujet de la Ge
suggestion de Votre Seigneurie aux lords commis-
saires de 'amirauté, car une cour d’amirauté, éta-
blie par Leurs Seigneuries, peut seule connaitre
des crimes et délits commis sur ce qu’on peut con-
sidérer comme étant la haute mer. Tous les
autres crimes ou délits seront sujets & la juridic- -
tion de la cour supréme constituée de la maniere
que j’ai déja indiquée.

Le manque de bonne discipline en ce qui regarde
le département provincial de la marine, signalé
par Votre Seigneurie dans la 6e suggestion, m’a
été pareillement mentionné par le lieutenant-gou-
verneur Simcoe dans sa lettre du 4 novembre der-
nier, dont je transmets & Votre Seigneurie un
extrait relatif & ce sujet. Il est certes fort néces-
saire qu’on adopte quelques réglements coercitifs
par rapport & une partie aussi importante des
forces du pays que l'est 'armée navale des lacs,
du fleuve et du golfe Saint-Laurent.

Dans ce but, il semble & propos que Votre Sei-
gneurie consulte les différents juges ainsi.que les
avocats de la couronne des provinces du Haut et
du Bas-Canada sur le mode d’aprés lequel, & leur
avis, peuvent étre mis en vigueur les réglements
que Votre Seigneurie jugera bon d’accepter aprés
en avoir conféré avec le lieutenant-gouverneur
Simcoe, et elle transmettra pour Uinformation de
Sa Majesté, leur opinion sur le meilleur moyen &
adopter pour donner force de loi et effet & ces
réglements. En attendant, je ne doute pas que
les ordres et instructions qui seront donnés par
Votre Seigneurie et la vigilance avec laquelle le
lieutenant-gouverneur Simcoe veillera sur la con-
duite des hommes et des officiers du département
de la marine dans le Haut-Canada mettront un
frein au mal dont on se plaint jusqu’a ce qu’on ait
rendu ces gens meilleurs observateurs de la disci-
pline militaire.
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Note 7.

La défense des provinces du roi en général.

Ce sujet est compris sous les titres de Fortifica-
tions, Postes et Communications, Frontiére conve-
nable entre nous et les Etats, Troupes, Milice,
Navigation des lacs, Moyens d’obtenir l’attache-
ment des colons, comme l'amitié des Etats voisins
et des Sauvages.

Voir les lettres ci-aprés & lord Sydney :
‘N° 10. 16 janvier 1787.
13. 28 février ¢
19. 13 juin “
33.. 18 aofit «
43. 8 novembre
44. 9 (3 (13
51. 9 janvier 1788.
58. 27 mars ¢
62. 17 mai o
73. 10 juillet «
90. 4 novembre <
114. 6 juin 1789.
et les lettres suivantes & lord Grenville :
° 18. 8 mars 1890.
43. 21 juillet €
47. 25 septembre ¢
52,

. 24 octobre  ¢¢
24 13 113

113 113

. 10 novembre
. 23 janvier 1791.
85. 14 juin «©
aussi la lettre &4 M. Dundas du 23 mars 1892.

Un rapport du commandant du génie sur les
fortifications de Québec est prét i étre transmis
aux ministres dés qu’ils auront le loisir de s’occu-
per du sujet.

Note 8.

Les tenures de terres par rapport aux mines et
aux minéraux, les rentes honorifiques et la con-
version des tenures féJérales en franc et commun
soccage.

La réserve relative aux mines et aux minéraux,
autres que l'or et l'argent, en Canada, est préju-
diciable & ces provinces, comme aux intéréts de la
Grande-Bretagne.

Voir la lettre n° 80, du 28 juillet 1788, & lord
Sydney.
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Observations.

Quant aux Fortifications, Postes et Communi-
cations, les conseillers militaires du roi peuvent
&tre consultés sur ces points, car lord Dorchester
ne veut pas, aprés son arrivée & Québec, prendre
sur lui de décider ces questions sans les avoir au
préalable déférées ici pour étre mises & I’étude.
En méme temps, Sa Seigneurie donnera, bien
entendu, son avis sur ce qu’il croit qu’il faudra
faire.

Le rapport du commandant du génie sur les
fortifications de Québec, qu'on dit prét & &tre
transmis, devrait étre soumis immédiatement au
duc de Richmond. Dans ma correspondance avec
les lieutenants-gouverneurs Clarke et Simcoe
(lord Grenville &' M. Hammond), j’ai déja donné
d’amples instructions sur la question d’une ligne-
frontitre telle qu’elle mettrait fin & toutes les dis-
putes entre nous et les Etats-Unis, nous assure-
rait I'attachement des colons et placerait les Sau-
vages dans la meilleure situation possible & 1’égard
des deux partis. De fait, jusqu'a ce qu'on ait
constaté Ueffet de cette proposition, il sera diffi-
cile de régler les autres points compris dans la
suggestion, c'est-d-dire: Quelles fortiflcations,
postes et communications il faudrait établir et
maintenir, parce que si la proposition réussit, elle
aura, en bien des cas, naturellement pour résultat
de ne point rendre du tout essentiels tels postes,
fortifications et communications qui, autrement,
seraient d'une grande importance. De plus, je
doute beaucoup qu’une proposition directe a Ieffot
de nommer des commissaires pour la fixation de
la frontiére ne soit pas préférable & l'alternative
de faire des dépenses, qui n’auraient pour effet
que de rendre les Américains plus z¢lés dans leurs
efforts pour obtenir possession de ce qu’ils récla-
ment. En ce qui regarde les postes déja dans nos
mains, il est clair qu’il faut les défendre jusqu’a
ce que I’on soit arrivé & quelque réglement, I’hon-
neur du pays Pexige, et partout on doit les entre-
tenir en bon état de défense. Mais aller plus loin
que cela serait, & mon avis, tout & fait inopportun.
Je suis porté davantage & professer cette opinion
aprés votre lettre n° 18, 4 laquelle vous renvoyez
sur ce sujet et qui dit qu’on ne saurait soutenir
une guerre défensive sans ajouter 4,000 hommes.
aux forces actuelles en Canada, nombre qu’on ne
fournirait pas dans les circonstances présentes,
supposé qu’a un moment donné il devint & propos
pour ce pays de se montrer prét & arréter la
marche des Américains du c6té sud des lacs,
pourvu qu’ils ne s’avancent pas en deca des limites
des postes qui sont en notre possession.

Observations.

Quant & la 8e suggestion, je comprends que le
dernier acte pourvoit & tousles objets qu’énumére
cette suggestion en ce qui a rapport aux provinces
du Haut et du Bas-Canada, sauf seulement la
réserve relative aux mines et aux minéraux, et je
déférerai sans retard au comité du conseil privé
les présentes instructions de Sa Majesté sur ce
point. Par les articles 43 et 44 du dernier acte,
toutes les terres dans le Haut-Canada devront
étre concédées ou pourront étre converties en
franc et commun soccage. Et toutes futures con-
cessions dans le Bas-Canada devront étre en franc
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Les rentes honorifiques sont inutiles et seront
constamment une source de mécontentement.
Elles sont & présent abolies au Canada, et c’est
une raison de plus pour faire participer & la méme
faveur toutes les colonies du roi.

Les droits de mutation en Canada sont une
sérieuse entrave pour agriculture et le progrés
en général, et pour cette raison, la conversion des
tenures fédérales en franc et commun soccage est
fort & désirer.

Voir les lettres suivantes & lord Sydney :

3. 7 novembre 1786.

18. 13 juin 1787. '
et les lettres ci-aprés & lord Grenville :
'N°15. 8 février 1790.

46. 25 septembre ¢

64. 10 novembre ¢
89. 14 juin 1791.

Note 9.

L’établissement d’une université et d’écoles.

On a grand besoin d’une université au Canada,
olt I’éducation en général est dans un triste état,
et les chefs de famille anglais qui n’ont pas les
moyens d’envoyer leurs enfants en Angleterre
sont dans la nécessité de les envoyer aux Etats-
Unis. Plusieurs Canadiens de toutes classes ont
pris Phabitude d’envoyer leurs enfants en France.

Le legs de M. Sanguinet, si la justice en pro-
nonce la validité, qui est contestée par les héri-
tiers, n’aiderait pas peu a la fondation d’une uni-
versité. Mais d’autres fonds sont nécessaires,
avec une charte de la couronne.

Voir la lettre n° 67, du 10 novembre 1790, &
lord Grenville.

Note 10.

Une décision sur les biens des Jésuites au Canada.

L’opinion dominante dans le pays parait étre
que ces biens devraient étre affectés 3 des fins
d’utilité publique et particuliérement & ’éducation
de la jeunesse.

Vour la lettre n° 48, du 10 décembre 1787, alord
Sydney ; la lettre n° 5, du 24 octobre 1789, & lord
Grenville, et les lettres n° 65 et 66, du 10 novem-
bre 1790, 4 lord Grenville.

Note 11.

Une décision sur les biens et les réclamations
du séminaire de Saint-Sulpice en Canada.

Une discussion au sujet de ces biens se trouve
dans les minutes du conseil du 29 décembre 1788,
sur les affaires d’Etat, incluses dans la lettre n°
103, du 14 mars 1789, 4 lord Sydney ; et dans les
minutes du conseil du 30 mai 1789, sur les affaires
d’Etat, incluses dans la lettre n° 4, du 17 octobre
1789, & lord Grenville. Voir aussi une pétition
demandant la permission d’établir un collége,
dans les minutes du conseil du ler novembre 1790,
sur les affaires d’Etat, incluses dans la lettre n°
64, du 10 novembre 1790, & lord Grenville.
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et commun soccage, & 'option du concessionnaire.
La réserve des mines et minéraux (autres que or
et l'argent) peut, je crois, étre omise dans toutes.
les concessions, et des instructions i cet effet peu-
vent étre envoyées & lord Dorchester.

Les rentes honorifiques sont en effet supprimées.
partout, sauf dans Plile de Saint-Jean, ou M.
Dundas se propose de les abolir, et je renvoie
Votre Seigneurie & ce que j’ai déja dit & propos de
sa suggestion.

Observations.

" La 9e suggestion de Votre Seigneurie a trait &
Iétablissement d'une université et d’écoles, et
jobserve que la législature du Canada a déja pré--
sentd un bill concernant ces derniéres.

M’est avis qu'un établissement d’une nature:
aussi importanteque celui d’uneuniversité gagnera
plutdt qu’il ne perdra, au point de vue de sa pros-
périté & venir, si on I'ajourne pour le présent. La.
nomination d’un évéque pour les deux Canadas,
qui doit se faire incessamment, et I'introduction
dans la province d’un corps plus nombreux de
pasteurs protestants, quelles que soient les consé--

‘quences d’une semblable mesure, prépareront la

voie & une telle institution et en assureront le
suceds, parce que ceux qui auront ala guider et a.
la diriger posséderont un fonds convenable et suffi-

; sant de science et de connaissances. __. ... §..

Observations.

Lord Ambherst n’est-il pas intéressé dans ces
biens ? Si jamais la couronne est investie de ces
biens, ils seront, bien entendu, affectés & des
besoins et & des institutions publics.

La question est depuis longtemps en suspens.
devant le conseil privé, et j’ai lintention de
demander immédiatement qu’elle soit définitive-
ment réglée. Ce réglement est nécessaire, non
seulement dans P'intérét public, dont parle Votre
Seigneurie, mais aussi & cause des réclamations.
de Tord Ambherst, qui, en justice pour Sa Seigneu-
rie, ne devraient pas étre plus longtemps différées.

Observations.

M’est avis quil ne peut étre rendu de décision
sur la question qui fait Iobjet de la 1le sugges-
tion dans I’état ou est actuellement cette question.

11 appert par la premiére des minutes ici men-
tionnées que lesréclamations du séminaire ont été
déférées au conseil par lord Dorchester. .

Dans la seconde des minutes, les parties discu-
tent la question de droit et produisent leurs.
preuves; le procureur géneral et le solhcxt‘eqr
général y répondent, et leur réponse est suivie
d’une réplique, mais il n’est pas fait de rapport
par le conseil. Il sera d’abord nécessaire d’avoir
ce rapport pour qu’il soit déféré au roi en conseil,
4 qui il appartient, présume-t-on, de décider en
dernier ressort.
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Note 12.

Une décision sur la demande d’un bureau de
-douane séparé & Montréal.

La pétition était incluse dans la lettre n° 61, du
24 octobre 1790, & lord Grenville ; et les représen-
tations de lofficier de marine & I’encontre de cette
pétition étaient transmises dans la lettre n° 70, du
10 novembre 1790, & lord Grenville.

Note 13.

Une décision sur la pétition des habitants de
Montréal au sujet du mur de la ville.

Cette pétition était incluse dans la lettre n° 6,
du 24 octobre 1789, & lord Grenville.

Le mur est inutile comme fortification ; il tombe
-en ruines, et le grand jury l’a signalé comme nui-
sible et mettant en danger la vie des citoyens.
Les matériaux sont exposés au pillage de particu-
liers, ce qu’on ne saurait empécher. '

Note 14.
La culture du chanvre.

Voir la lettre n° 17, du 6 mars 1790, & lord
Grenville.

Les mesures prises pour l’encouragement de’

cette culture sont retardées quant & leur effet par
Yignorance du peuple, qui ne sait pas comment

cultiver le chanvre et le préparer pour la consom-

mation, et aussi par le manque de chénevis.

Celui envoyé d’Angleterre a manqué jusqu’ici.
‘On présume qu’on peut se procurer des Etats du
Nord de la nouvelle graine de chanvre qui con-
viendrait au pays.

Une personne ou plusieurs, venant de la Russie
-ou de quelque autre pays ot se fait la culture du
chanvre, la ferait réussir en l'enseignant aux
Canadiens.

Note 15.

Une modification au nouvel acte du Canada,
relativement 4 la déqualification de ces Canadiens,
qui bien qu’absents lors de la cession, ont résidé
dans la province pendant plus de sept ans.

Plusieurs membres de la chambre haute et de
la chambre basse sont supposés sous le coup de
cette déqualification.

Quant & la fondation d'un collége, jai déja
observé qu’il vaudrait mieux I'ajourner jusqu’a la
nomination d’un évéque et 4 un établissement plus
général de 'Eglise anglicane, et surtout, jusqu’a
ce que les terres de la couronne deviennent pro-
ductives au moins dans une mesure telle qu’on en
puisse obtenir un fonds qui serait affecté & un
objet aussi important.

Observations.

Ce qui fait le sujet de la 12e suggestion a été
déféré au département auquel il appartient, c’est-
a-dire au trésor, qui n’a pas encore donné de
réponse. Je crois probable toutefois que la
demande ne sera pas accordée, parce que, d’apreés
les représentations de lofficier de marine & I'en-
contre de cette demande, il semble y avoir lieu de
conclure que si les navires passaient & Québec
sans faire de déclaration d’entrée, il en résulterait
4 coup slir des pratiques illicites.

Observations.

Je suis parfaitement d’avis qu’on devrait faire
droit & la pétition en ce qui regarde I’enlévement
du mur urbain, mais quant & 'autre partie de la
demande des pétitionnaires : Une addition & leurs
possessions actuelles, Votre Seigneurie s’enquerra
d’abord avec tout le soin possible sur les lieux
s'ils ont, oni ou nomn, le droit qu’ils prétendent
avoir. S’il appert qu’ils ont ce droit, cela mettra
fin & la question; §’ils ne L'ont pas alors, Votre
Seigneurie pourra accorder I’extension soit dans
tous les cas, ou seulement dans les cas ue vous
jugerez convenables et selon que le terrain en
question vous semblera utile ou non pour des fins
d’intérét public.

Observations.

Quelqu’un a été envoyé de Russie par Whit-
worth pour cet objet, et se serait rendu & Québec,
mais comme, d’aprés plusieurs circonstances, on a
lieu de le croire ignorant en fait de culture du
chanvre, je pense & envoyer d’Angleterre quel-
ques travailleurs qui se sont adonnés a cette cul-
ture ; j’ai ordonné qu’on expédidt de la nouvelle
graine et j’ai eu des communications & ce sujet
avec des membres de la société d’agriculture.

Observations.

D’aprés le rapport des juristes de Sa Majesté
sur ce point, il est fort douteux gu’on puisse remé-
dier & cela par un acte du parlement de la Grande-
Bretagne. Une chose est cependant évidente,
c’est que le droit des différentes personnes aux
siéges auxquels elles ont été élues dans I’Assem-
blée et appelées au conseil législatif doit étre jugé
par le mode de procédure que prescrit & cet effet
le dernier acte du Canada, et partant, il semble
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Note 16.

La nouvelle législature a passé dans le Haut-
Canada une loi qui change le droit de mouture des
meuniers en le portant d’'un quatorziéme & un dou-
ziéme,
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fort opportun de voir d’abord quelles seront ces.
décisions et sur quels principes elles seront ap-
puyées, avant d’adopter d’autre mesure & cet
égard. Ces décisions pourront étre contre la
déqualification qu’on suppose exister, et pourront.
étre déclarées comme faisant loi & 'avenir, auquel
cas aucune modification ne serait nécessaire.

(Ajouté) : Je transmets & Votre Seignourie
copie du rapport des juristes de Sa Majesté sur ce:
qui fait le sujet de la 15e suggestion, et par ce
rapport il appert qu’on doute et qu’on trouve dif-
ficile d’établir comment et par quels moyens i
faudrait obvier & la difficulté que vous avez expo--
sée, si l’on juge ultérieurement qu’elle existe.

Observations.

L’acte mentionné dans la derniére recommen-
dation de Votre Seigneurie me parait donner prise
a la critique.

Une telle taxe additionnelle affectant I’agricul-
ture encore en enfance est, je crois, inopportune,
mais la décision sur ce point appartient a Sa
Majesté en conseil, a laquelle je transmets 'opinion
de Votre Seigneurie.
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NOTE C.

EXPLORATIONS AU NORD-OUEST.

N° 1.—LE LIEUTENANT-GOUVERNEUR HAMILTON A LOLD SYDNEY.
(Archives canadiennes, séries @, vol. 24-2, p. 403.)
QuEBEC, 6 juin 1785.

Minorp,—J’ai 'honneur de vous transmettre sous ce pli un mémoire que les
marchands qui font la traite au Nord-Ouest ont présenté & Son Excellence le général
Haldimand, ainsi que leur mémoire & mon adresse demandant un droit exclusif de
commerce pendant un temps limité. Sil’on me permettait d’exposer ce que je pense
relativement 3 cette affaire, quelque soit le préjudice qui puisse généralement porter
les monopoles au commerce, je dirai que si le commerce avec les Sauvages était tout &
coup ouvert aux aventuriers avides et nécessiteux, les profits pourraient &tre trés
considérables pendant une courte période, mais les Sauvages seraient noyés dans le
rhum, et, outre cette considération, cette mesure serait le signal de querelles sans fin
suivies nécessairement d’effusion de sang.

Les prétentions des premiers découvreurs auront leur juste valeur auprés de
Votre Seigneurie et je m’abstiendrai conséquemment de dire quoique ce soit sur ce
sujet.
! Le plan n® 1, ci-inclus, fait voir la voie de communication du lac Ontario au lac
Huron par le lac la Clie. TLe plan n° 2 fait voir les découvertes de M. Pond, aussi
bien tracées que la chose pouvait se faire dans un court espace de temps.

Le tout sera exécuté dés que Votre Seigneurie nous aura fait signifier son appro-
bation, ou abandonné & raison des ordres que jespére recevoir; toute l'affaire est
soumise au jugement de Votre Seigneurie, avec toute la déférence et tout le respect
possible. )

J’ai honneur d’étre, milord,
Votre toujours obéissant et trés humble serviteur,

HENRY HAMILTON.

Les remarques de Benjamin Frobisher sur le projet de communicatien accom- -

pagnent cette lettre.
Au trés honorable lord Sydney.

N° 2 —-MEMOIRE DE LA COMPAGNIE DU NORD-OUEST.
(Archives canadiennes, séries Q, vol. 24-2, p. 405.)

A Son Excellence Frederick Haldimand, capitaine général et commandant en chef
dans et sur la province de Québec et les territoires qui en dépendent, vice-amiral
d’icelui, ete., ete., ete., ete. :

La requéte de la Compagnie du Nord-Ouest, expose humblement :

Que la compagnie, d'aprés les frontidres décrites dans le dernier traité de paix,
redoutant que les Etats-Unis ne profitent de tous les moyens en leur pouvoir pour
lui enlever son commerce avec le Nord-Ouest, par suite du fait qu’ils ont des titres &
un droit égal, si non exclusif, au Grand Portage sur le lac Supérieur et les communi-
cations par eau jusqu’au lac du Bois: a expédié & ses propres frais et avec I'approba-
tion de Votre Excellence, du ¢6té nord du lac Supérieur, au mois de juin dernier,
deux personnes sur lesquelles elle peut compter, accompagnées de six Canadiens,
pour tenter de découvrir un autre passage, au nord de la ligne de la frontiére, jusqu’a
la riviere Ouinipique, et d’aprés les informations que vos requérants ont regues depuis
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de ces persounnes, ils ont tout raison d’espérer que ce passage, tant désiré, sera décou-
vert et qu'on le trouvera praticable; ce qui assurera en réalité cette précieuse bran-
che du commerce des fourrures & cette province.

Qu’en outre de cet objet important, vos requérants ont en vue une autre décou-
verte plus importante encore, qui consiste & explorer & leurs propres frais (entre les
latitudes 55 et 65) tout le pays qui s’étend & Vouest de Ia baie d’Hudson jusqu'a
Tocéan Pacifique du Nord; pays dont on fera I'arpentage autant que la chose sera
possible, et ces arpentages. y compris les remarques concernant la nature du pays et
les riviéres qui déchargent leurs eaux dans cette mer entre ces latitudes, ainsi que
toutes autres informations qu’on pourra recueillir des naturels, seront soumises au
gouverneur de cette province, pour &tre par lui transmis & Sa Majesté.

Que les employés de la compagnie, ainsi que dit précédemment, sont maintenant
occupés & la premiere de ces découvertes; et quanta I’autre découverte, qui doit étre
considérée comme étant une chose qui mérite toutl’encouragement du gouvernement,
la compagnie est préte & I'entreprendre par l'entremise de ceux de ses employés et
d’autres personnes qui ont les qualités requises pour mettre ses intentions & exécution.

Que vos requérants prient Votre Hxcellence de bien vouloir représenter aux
ministres de Sa Majesté la valeur et I'importance de ces découvertes, I'opportunité
d’accorder & la compagnie un droit exclusif au passage qu’elle pourra découvrir &
partir de la rive nord du lac Supérieur jusqu’a la riviére Ouinipique, ainsi qu’au com-
merce au Nord-Ouest soit par ce passage ou par la présente communication du Grand-
Portage pendant dix années seulement, en récompense de ses services et en considé-
ration de ce qu'elle fait ces immenses et précieuses découvertes, a ses propres frais.

Vos requérants n’oseraient pas demander ce droit exclusif de commmerce au Nord-
Ouest, si la chose pouvait &tre préjudiciable aux individus ou dommageable & cette
province en général; mais au contraire, ils sont les seules personnes qui aient des
intéréts ou des relations dans ce pays; conséquemment personne ne peut en souf-
frir ; au contraire ceci donnera 4 vos requérants 'opportunité de faire les découvertes
qu’ils ont en vue et d’adopter les meilleurs moyens qu’enseigne une longue expérience,
de fournir abondamment aux naturels ce dont ils ont besoin, grice auxquelles seule-
ment et grice aussi & un systéme bien réglé dans ce long enchainement de relations,
le commerce du Nord-Ouest peut s’étendre. -

C’est pourquoi vos requérants prient, que jusqu'a ce que le bon plaisir de Sa
Majesté soit connu, Votre Excellence veuille bien suspendre-la concession de permis
pour le Grand-Portage, ou pour le passage qu'ils essaient de découvrir & partir de la
rive nord du lac Supérieur jusqu’a la riviére Ouinipique, si on en faisait la demande;
et que vous voudrez bien en donner avis & l'officier commandant & Michilimakinak,
afin que personne ne puisse avoir raison de se plaindre sous prétexte d’avoir des
biens dans le pays, au cas ou la compagnie obtiendrait, pour les considérations qui
sont maintenant soumises & Votre Excellenee, un droit exclusif de faire le commerce
4 partir du lac Supérieur jusqu’au Novd-Ouest.

Vos requérants prient Votre Excellence de bien vouloir prendre en considération
le mérite-de leur requéte, et qu'il vous plaira de recommander aux ministres de Sa
Majesté d’accorder & la Compagnie du Nord-Ouest, dont vos requérants sont les direc-
teurs, un privilége exclusif de commerce & partir du lac Supérieur jusqu’a ce pays
pendant dix années seulement, en récompense de la découverted’un nouveau passage
jusqu’a la riviére Ouinipique, assurant réellement par 13 cette province le commerce
de fourrures du Nord-Ouest. Et en considération aussi de l'exploration, i leurs
propres frais, entre les latitudes 55 et 65, de tout le pays & l'ouest de la baie
d’Hudson jusqu's I'océan Pacifique du nord, et de la communication au gouvernement
des arpentages et des autres informations concernant ce pays qu'il sera en leur pou-
voir d’obtenir.

Et vos requérants ne cesseront de prier, etc., etc.

‘ BENJ. er JOS. FROBISHER, .
Directeurs de la Compagnie du Nord-Ouest.

MoNTREAL, 4 octobre 1784,

47



54 Victoria. Documents de la Session (No. 6A.) A. 1891

Ne° 3.,——BENJAMIN ET JOSEPH FROBISHER AU GENERAL HALDIMAND.

(Archives canadiennes, série Q, vol. 24-2, p. 409.)

MoNTREAL, 4 octobre 1784,

Monsteur,—Nous avons ’honneur de soumettre i 'examen de Votre Excellence le
mémoire ci-inclus au sujet du commerce au Nord-Ouest ; auquel nous prions Votre
Excellence de nous permettre d’ajouter quelques remarques concernant 'avancement
et le progrés de ce commerce & différentes périodes, depuis la conquéte de ce pays, et
d’en exposer & Votre Excellence la nature et I'étendue ainsi que les avantages qui
résulteront non seulement pour les propriétaires, mais aussi pour la province -en
général, si ce commerce est soumis & un systéme bien réglé.

Le premier aventurier partit de Michilimakinak en 1765. Les Sauvages du
lac & la Pluie étant alors depuis longtemps dans la plus grande indigence, arrétérent
et pillérent les canots et me voulurent pas lui permettre d’aller plus loin. Il fit
une nouvelle tentative I'année suivante et se trouva en lutte & la méme mauvaise
fortune. On revint de nouveau & la charge en 1767 ; ils laissérent des marchandixes
aun lac 3 Lia Pluie devant servir A faire la traite avec les naturels, qui leur permirent
de continuer leur voyage avec le reste ; et les canots pénétrérent au dela du lae
Ouinipique. _

A partir de cette époque le commerce de ce pays fut tenté par d’autres aven-
turiers avec des succés divers, et nous étions de leur nombre en 1769, alors que nous
nous lidmes avee MM. Todd et McGill, de Montréal, dans le but de faire ce commerce,
mais les Sauvages du lac & La Pluie, encore indomptables et rapaces, pillérent nos
canots et ne voulurent pas laisser aller plus loin aucune partie de nos marchandises.
Avant que nous puissions apprendre ce malheur, nos marchandises pour l'année
suivante étaient rendues au Grand Portage, et nous étions trop avancés pour hésiter
un moment. Une seconde tentative fut taite au cours de laquelle nous fiimes plus
heureux. Nos canots atteignirent le lac Bourbon, et de ce moment nous résolimes
de persévérer, Sachant, toutefois, par expérience que les intéréts séparés étaient la
ruine de ce commerce, nous ne perdimes pas de temps 4 former une compagnie avec
ces mesrieurs et quelques autres personnes, ayant des hommes habiles et de conduite
pour diriger les opérations dans 'intérieur du pays, les Sauvages furent bientdt abon-
damment approvisionnés tout en étant en méme temps bien traités; dés 1774 de nou-
veaux postes furent découverts qui étaient totalement inconnus aux Frangais; et
n'ussions-nous pas ét§ arrétés par de nouveaux aventuriers, on aurait dans le cours
de quelques années fait connaitre au public la valeur et I'étendue de ce pays, que,
méme en ce moment, nous ne connaissons que trés imparfaitement, Ces aventuriers
ne consultant que leurs propres intéréts, sans le moindre égard pour Padministra-
tion des naturels et le bien général du commerce, occasionneérent de tels désordres
que ceux qui avaient la plus belle perspective, ne perdirent pas de temps & retirer
leurs biens ; depuis quoi ce commerce,biengu’il n’ait pas été complétement négligé,
s’est fait sous 'empire de désavantages considérables amenés par la diversité des
intéréts parfois partiellement dénués de liaison et en d’autres temps totalement
étrangers les uns aux autres; & ce point, que vers la fin de l'année 1782, le
nombre de ceux qui avaient persévéré n’était pas plus de douze, et convaincus par
une longue expérience des avantages qui résulteraient d'une union générale, de
nature non seulement & assurer et promouvoir leurs intéréts mutuels, mais aussi 4"
se protéger contre les empiétements des Etats-Unis sur la frontiére, telle que le traité
leur a accordée, du lac Supérieur au lac du Bois, ils passérent un contrat sous le nom
de “ Compagnie du Nord-Ouest,” dont nous avons ét§ nommés lesdirecteurs, divisant
le capital en seize actions, dont chaque intéressé a un certain nombre en proportion
de l'intérét qu’il avait alors dans le pays. Et pour prouver au monde qu’ils n’ont
pour but que d'étendre ce commerce, et promouvoir les intéréts commerciaux de la
province, il est expressément stipulé dans le trente-deuxiéme article que leur
contrat, passé dans le but de faire du commerce au Nord-Ouest, sera enregistré aw
bureau du secrétaire de cette province, & Québec, pour I'examen du publie.
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Leur premier soin fut de préparer les approvisionnements nécessaires et de se
prémunir contre toute interruption de leur commerce de la part des HEtats-Unis, en
découvrant un autre passage du lac Supérieur 4 la riviére Ouinipique, & au moins 40
lieues de distance de la ligne américaine, au lac des Bois, afin de s'assurer, & tout
événement, une voie de communication avec le Nord-Ouest. Ayant tout lieu de
s'attendre & ce que d’aprés la ligne qui doit étre tirée conformément aux stipulations
du traité de paix, on leur enléverait la possession du Grand-Portage, situé a 'extré-
mité nord-ouest du lac Supérieur, qui est la seule partie de ce pays ol on peut
atteindre les voies de communications par eaux qui conduisent aux lacs des Bois, et
de 13 & tout le pays au deld ; d’apres quoi Votre Excellence verra que le Grand
Portage est la clef de cette partie de ’Amérique britannigue ; et siles Etats-Unis
étaient mis en possession avant la découverte d'un autre passage, cette branche pré-
cieuse du commerce de fourrures doit étre & tout jamais perdue pour cette province.
Poussée par ces raisons, la compagnie s’empressa de se procurer les meilleurs infor-
mations sur le pays ; et dés les premiers jours de juin dernier, elle expédia du coté
nord du lac Supérieur un canot avec des provisions seulement, monté de six Canadiens
sous la direction de M. Edward Umfreville, qui a été onze ans au service de la Com-
pagnie de la Baie-d’Hudson, et de M. Venance Saint-Germain ; tous deux parlent la
langue des naturels et ont sous tous rapports les qualités requises pour mettre
exécution les intentions de la compagnie. )

Ils avaient instruction de se rendre jusqu’au lac Alempigon, et de 14, dans une
direction ouest, par le meilleur chemin pour le transportdes marchandises en canots
Jjusqu’s la riviére Ouinipique, & ou aussi prés que possible du Portage de 1'Isle, et
d’aprés des lettres qu’on a regues d’eux au lac Alempigon, le 30 juin, il parait qu’ils
ont rencontré des difficultés sans nombres par suite de 'absence de guides sauvages,
mais ils en avaient alors un qui avait entrepris de les conduire au lac 4 I’Esturgeon,
et ils se disaient trés siirs de se rendre de 13 & la riviére Ouinipique. Depuis lors
la compagnie n’en a pas de nouvelle, et comme tous ses canots sont maintenant
revenus du Grand Portage, elle ne peut avant I'année prochaine donner d’autres
informations & Votre Excellence au sujet de cette découverte.

' La navigation intérieure & partir de Montréal, au moyen de laquelle se fait le
commerce du nord-ouest, est peut-8tre la plus longue en étendue qu’on connaisse dans
le monde, mais elle n’est praticable que pour les canots, & cause du grand nombre de
portages. Pour en donner une idée & Votre Excellence,ily en a plus de quatre-vingt-
dix de Montréal au lac des Bois seulement, et dont un bon nombre sont trés longs.

Deux groupes d’hommes sont employés & ce trafic, soit un total de plus de 500
la moitié sont occupés au transport des marchandises de Montréal au Grand Portage, .
dans des canots portant un poids de quatre tonnes, et montés de 8 3 10 hommes, et
lautre moitié sont engagés a distribuer ces marchandises & chaque poste de l'inté-
rieur du pays, sur un parcours de 1,000 & 2,000 milles et plus, & partir du lac
Supérieur, dans des canots portant environ une tonne et demie, expressément cons-
truits pour le service de l'intérieur, et montés de 4 & 5 hommes seulement, sclon le
lieu de destination. '

Les grands canots de Montréal partent toujours dans les premiers jours de mai,
et comme les provisions qu'ils emportent avec eux sont consommées lorsqu’ils ont
atteint Michilimakinac, il leur faut arréter & cet endroit pour prendre de nouvelles
provisions, non seulement pour eux-mémes, mais aussi pour les canots qui font le
service de I'intérieur et la consommation des employés de la Compagnie du Grand
Portage; mais comme ces canots ne peuvent transporter la totalité de ces provisions,
il s’'ensuit qu'il faut nécessairement avoir un vaisseau ou des bateaux sur le lac Supé-
rieur pour le transport seulement; il faut aussi faire la plus grande diligence pour
que tout soit prét au temps dit, afin d’expédier les approvisionnements destinés a
Pintérieur du pays, ce pourquoi les marchandises, provisions, etc., nécessaires i
I'équipement de 'année, doivent étre au Grand Portage au commencement de juillet;
car le portage ayant au moins dix milles de longueur, on emploie ordinairement
quinze jours & ce service, exéculé par les canotiers, qui partent habituellement de
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I'extrémité ouest entre le 15 juillet et le ler aodt, selon-la distance des endroits
auxquels ces marchandises, provisions, etc., sont destinées.

. Leur chargement se compose généralement de deux tiers de marchandises et
d’un tiers de provisions, lesquelles ne suffisant pas aleur subsistance jusqu’a ce qu’ils
arrivent & leurs quartiers d’hiver, il leur faut compter, et ¢’est ce qui arrive toujours,
sur les naturels qu’ils rencontrent de temps 3 autre en route pour obtenir d’eux de
nouvelles provisions ; et lorsque ceci manque, ce qui se présente quelquefois, ils sont
exposés & toutes les miséres qu’il est possible de s’imaginer; il en est de méme au
retour de Vintérieur, car au printemps les provisions sont généralement plus rares.
Pendant I'hivernement ils sont cependant & I'aise, et ils ont en général des vivres en
quantité, ce qui seul peut les consoler de ce régime de vie et leur faire oublier leurs
souffrances pendant leur voyage annuel vers le Grand Portage ou de cet endroit.

- Nous avons pris la liberté de mentionner ces faits aussi en détail 4 Votre Excel-
lence, afin de démontrer comme est précaire le commerce et de faire voir I'impossi-
bilité de I'exercer de quelque maniére que ce soit si les intéréts sont opposés, sans
amener la ruine évidente de quelques-unes des parties intéressées et la destruction du
commerce. Tandis qu'au contraire, en soumettant cet enchainement long et précaire
de relations 4 un systéme bien réglé, ce qu'une compagnie seule peut établir et
exécuter, on peut en retirer les plus grands avantages pour les découvertes et les
améliorations. - ‘

La présente compagnie a conséquemment adopté les mesures les plus convenables
pour répondre & ces objets, et elle s’est lancée dans ce commerce avec la ferme déter-
mination de fournir en abondance aux naturels tout ce dont ils ont besoin, ce qui est
le plus sfir moyen d’étendre ce commerce et d’obtenir une connaissance parfaite du
pays, en tant que la-chose peutse faire sans géner les droits commerciaux de la Com-
pagnie de la Baie-d’Hudson, ce que la présente compagnie évitera avec soin en toute
circonstance.

La propriété que la compagnie posséde déja dans ce pays, & 'exclusion de ses
magasins et maisons et des différents postes, tel que le démontre le réglement de ses
comptes, cette année, s'éléve & la somme de £25,303 3s. 6d. argent courant; et son
équipement pour le printemps prochain, qui partira de Montréal dés que la naviga-
tion sera ouverte, ne sera pas beaucoup au-dessous de cette somme; de sorte qu'au
mois de juillet prochain, la compagnie aura, au Grand Portage, des intéréts pour une
valeur d’environ £50,000, cotit primitif, en fourrures, lesquelles seront expédiées &
Montréal par le retour de ses canots, et en marchandises pour lintérieur du pays;
d’aprés ces détails Votre Excellence pourra juger .ce qu'on peut espérer de ce com-
merce lorsque nous pourrons, grace a un droit exclusif pendant dix ans, explorer le
pays et étendre le commerce.

* Nous demandons pardon 3 Votre Excellence de I'avoir fatiguée de ces longs détails;
nous 'avons fait tout simplément dans le but de lui donner les meilleurs informa-
tions sur un commerce qui n’est guére connu et encore moins compris, sauf par ceux
qui sont allés dans le pays, priant Votre Kxcellence de bien vouloir prendre en consi-
dération la présente lettre écrite & I'appui du mémoire de la compagnie, et d’accorder
3 celle-ci votre faveur et votre protection, afin d’obtenir pour elle le droit exclusif de
faire le commerce du Nord-Ouest aux conditions contenues dans sa requéte & Votre
Excellence. :

Nous avons 'honneur d’étre avec le plus grand respect, au nom de la Compagnie
du Nord-Ouest, )

' De Votre Excellence,
Les plus obéissants et les plus humbles serviteurs,

A Son Excellence, BENJN. er JOS. FROBISHER.

le général HALDIMAND,
. Québec.
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N° 4,—MEMOIRE DE PETER POND.
(Archives canadiennes, série Q, vol. 24—2, p, 418.)

A Thonorable Henry Hamilton, écr, lieutenant-gouverneur et commandant en chef
dans et sur la province de Québec et les territoires d’icelle en Amérique, etc., ete.
Le mémoire de Peter Pond, au nom de la Compagnie du’ Nord-Ouest, dont il est
un des associés,
Expose humblement :

Que Benjamin et Joseph Frobisher, directeurs de la Compagnie au Nord-Ouest,
ont présenté un mémoire & Son Excellence le général Haldimand, au mois d’octobre
dernier, proposant, au nom de toutes les personnes intéressées, d’entreprendre cer-
taines découvertes ; et demandant au gouvernement les priviléges et la protection
qui leur permettraient de mettre leurs projets & exécution, et de les dédommager
pour les labeurs et les dépenses d’une entreprise aussi difficile et aussi considérable,
ainsi que le démontrera mieux une copie du dit mémoire que jai instruction de la
compagnie de soumettre & Votre Honneur avec la lettre qui I’accompagnait.

Son Excellence le général Haldimand a bien voulu recevoir le mémoire avec
beaucoup d’attention, et a donné fortement I'assurance qu’il représenterait I'impor-
tance du projet qu'on y propose aux ministres de Sa Majesté, et qu’il appuierait de
tout son pouvoir pour que le plan se réalise,

Votre requérant prendra la liberté d'assurer & Votre Honneur que les personnes
qui font partie de la Compagnie du Nord-Ouest sont en état et prétes & accomplir les
importantes découvertes dont il est question dans le mémoire adressé & Son Hxcel-
lence le général Haldimand, pourva qu’elles regoivent du gouvernement ’encourage-
ment nécessaire; ayant des hommes parmi eux qui ont déja donné des preuves de
leur génie et de leur infatigable industrie, en explorant ces régions inconnues jusqu’a
la longitude de 128 degrés a 'ouest de Londres, ainsi qu'on le verra sur vne carte
contenant des observations sur le pays qui y est tracé, que votre requérant a eu
récemment I’honneur de vous soumettre pour l'information du gouvernement ; et la
compagnie engagera 3 ses propres frais les aides qu’on jugera nécessaires pour con-
tinuer lo travail déja commencé, jusqu’a ce que toute I’étendue du pays inconnu situé
entre les latitudes cinquante-quatre et soixante-sept jusqu’a 'océan Pacifique dunord,
soit exploré d’un bout a I'autre ; et pendant la durée de cette entreprise la compagnie
s’engagera de transmettre de temps & autre au gouverneur de cette province, pour
Pinformation du gouvernement, des cartes exactesde ces pays et unrapport véridique
de leur nature et de leurs productions, accompagués d’observations sur tout ce qu’'on
pourra rencontrer d’utile et d’étrange dans ’exécution de ce plan.

Votre requérant prend humblement la liberté d’informer Votre Honneur qu'il a
su positivement des naturels qui sont allés sur la cote de I'océan Pacifique du Nord,
qu'il y a déjs un poste de traite établi par les Russes; et on a informé votre requé-
rant d’une maniére digne de foi que des navires sont & s’appareiller pour faire voile
des Btats-Unis d’Amérique, sous le commandement de marins expérimentés (qui
accompagnaient le capitainé Cook lors de son dernier voyage), daus le but d’établir
la traite des pelleteries sur la cote nord-ouest de ’Amérique du Nord, & ou prés de
Prince William’s Sound, et si I'on s'en tient au dernier traité de paix concernant la
cession des postes supérieurs, les Etats-Unis auront aussi un aceés facile au Nord-Ouest
par voie du Grand Portage. D’aprés ces faits votre requérant est humblementd’avis
que cette branche tombera bientdt entre les mains d’autres nations, au grand préjudice
des sujets de Sa Majesté, 4 moins qu'on ait promptement recours & quelques mesures
pour l'empécher. I!devient conséquemment nécessaire pourle gouvernement de pro-
téger et d’encourager la Compagnie du Nord-Ouest dés le début de Pexécution du plan
projeté, afin qu’on puisse établir des postes de traite et former des relations avec les
naturels dans tout ce pays et méme jusqu’a la mer, et que par ce moyen on puisse si
fermemeut prendre pied qu'on empéchera ce précieux commerce de tomber entre les
mains d’autres puissances; et grace & une administration convenable ce commerce
pourra assurément s'étendre en peu de temps au point de devenir une affaire d'une
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grande importance pour la nation britannique et trés avantageuse pour cette province
mutilée. .

C’est pourquoi votre requérant prie humblement Votre Honneur de bien vouloir
recommander trés fortement le mémoire de la Compagnie du Nord-Ouest aux minis-
tres de Sa Majesté, comme offrant un plan qui développera les grandes ressources
nationales, et de Iui donner tout I'appui en votre pouvoir, afin d’obtenir pour la com-
pagnie le droit exclusif de faire le commerce au Nord-Ouest du lac Supérieur pour
I’espace de dix ans seulement, & titre de récompense des labeurs et des frais d’'une
entreprise aussi difficile et si pleine du sentiment du bien public, et, en attendant,
votre requérant prie humblement Votre Honneur de bien vouloir suspendre la con-
cession de laissez-passer pour le Grand-Portage, & toute personne ou personnes qui ne
font pas partie de la Compagnie du Nord-Ouest, si on en faisait la demande ; et de
faire signifier votre décision & ce sujet & l'officier commandaut & Michilimackinac,
afin que de nouveaux aventuriers ne viennent pas faire opposition & la compagnie
jusqu’a ce que le bon plaisir de Sa Majesté soit connu.

Et votre requérant ne cessera jamais de prier, ete..

PETER BOND,
QUEBEC, 18 avril 1785. A nom de la Cie du Nord-Ouest,

N° 5~BENJAMIN FROBISHER A I’HONORABLE HENRY HAMILTON.

t (Archives canadiennes, série ., vol. 24-2, p. 425,
MonTREAL, 2 mai 1785.

MonsieGRr,—J’ai 'honneur d’accuser réception de votre lettre du 21 du mois
dernier, me faisant connaitre les instructions que vous avez données relativement 3 la
maladie qui régne & la Baie Saint-Paul, et les mesures de précautions que vous avez
prises pour empécher qu'une maladie aussi fatale ne se propage & différentes parties
de la province, mesures 4 ’occasion desquelles le Nord-Ouest n’a pas échappé & votre
altention, et pour lesquelles je prends la liberté de vous offrir mes plus sincéres
remerciments; j'ai en méme temps le plaisir de vous apprendre que je ne crois pas
que la compagnie ait une seule personne & son service dans le Nord-Ouest atteinte de
cette maladie, si du moins elle peut en juger d’aprésles apparences; elle vous est
néanmoins trés obligée de votre attention, et si elle constatait le moindre symptéme
de cetle maladie chez quelqu’un des hommes qu’elle expédie d’ici cette année, Votre
Honneur peut avoir I'assurance qu’on ne leur permettra pas de quitter Lachine, et que
jaurai soin de les signaler au docteur Silby, qui est mon intime ami et qui, comme
médecin, est en tout point capable de traiter les cas de ce genre qui pourront se
présenter dans cette région.

J’ai communigué votre lettre & M. Pond, qui ine prie de vous offrir I’expression
de ses sentiments de reconnaissance pour votre attention et vos bons offices, et de
vousdire qu’il aura grand soin des médicaments que vous avez ordonné 4 M. Bowman
de lui envoyer pour le traitement des personnes qui pourraient avoir des symptdmes
de cette maladie dans I'intérieur du pays.

Depuis que j'ai eu I’honneur de recevoir votre lettre dti 10 mars, j'ai fait toutes
les recherches possibles, non seulement en ville, mais aussi dans différentes parties du
pays, relativement & la possibilité d’une voie de communication du lac Ontario aulac
Huron, et il me fait peine de vous dire que tous les efforts que jai faits dans le but
d’acquérir des renseignements & ce sujet sont loin d’8tre satisfaisants.

J’ai vu plusieurs personnes qui sont allées d’ici au lac Huron en passant par le
portage de Toronto, mais je n’ai rencontré qu'un senl homme qui soit partide la baie
de Kentie, et encore n’a-t-il fait ce voyage qu'en 1761, et les connaissances qu'il
semble avoir du pays qu'il a parcouru sont & mon avis trés imparfaites, Toutefois

‘en ai fait un tracé dans le plan ci-inclus, plutét pour faire voir que ce chemin
existe que pour démontrer qu’il est exact & mon avis. On me dit que les terres de
' 52
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la baie de Kentie au lac la Clie abondent en bois excellent et qu’elles sont générale-
ment propres & la culture ; il existe plusieurs villages de Mississagues 4 différents
endroits de la route, qui cultivent le mais et d’autres grains et dont il faudra cultiver
P’amitié si, aprés en avoir fait le relevé, on. constatait que ce chemin est praticable;
mais si jen crois les informations regues, il est peu probable qu’on puisse établir dans
cette région une voie de communication pour les bateaux oude grands canots, par ce
que l'eau est généralement trés basse entre les divers lacs, sauf au printemps ; et méme
alors on me dit qu’il n’y a pas suffisamment d’eau pour les grands canots, sans parler
des portages, qui sont.au nombre de six ou sept-avant d’arriver au lac La Clie, et on
m’informe que trois d’entre eux ont prés de trois licues de longueur; on m’apprend
cependant qu’a partir de la baie de Kentie (Quinté) jusqu’au lac du Riz ou lac de la
Folle-Avoine, il y ade ’eau en abondance pour les bateaux de n'importe quel tonnage.
Draprés tous ces faits, tels qu'on me les a rapportés, j’en juge qu’une voie de commu-
nication par ce chemin, sans tenir compte des portages, est totalement impraticable,
par suite du manque d’eau; cependant comme & mon avis il n’y a personne dans le
pays capable de donner des renseignements certains sur ce point, je crois qu’on ne
doit pas abandonner un profit qui offre de si nombreux avantages 4 la province en
général jusqu'a ce qu'on ait constaté, aprés avoir fait le relevé, qu'il est, ainsi qu’on
le dit, réellement impraticable ; et 8'il en était ainsi, le point parlequel on peut établir
une voie de communication entre les deux lacs est le portage de Toronto, qui, & partir
du c6té du lac Ontario au lac Huron en ligne droite, n'a pas plusde 100 milles, et par
eau la distance n’est pas plus de 160 milles de longueur: c'est-d-dire, Toronto 45
milles, lac La Clie 37, de 1a au lac Huron par terre, 18; ou par la riviére telle que
tracée dans le plan ci-inclus, environ 70. Onme dit que des petits vaisseaux peuvent
naviguer sur le lac La Clie, et il y a suffisamment d’eau dans la riviére déja men-
tionnée, et qui de ce lac passe dans le lac Huron; mais il parait y avoir plusieurs
chutes d’eau qui, avec d’autres obstacles, occasionnent six ou sept portages, tous
courts; de grands canots ont remonté ou descendu cette riviére de temps & autre,
mais on me dit que cette riviére n'est pas praticable pour les bateaux jusqu’a ce que
certains portages aient été nivélés de maniére 4 faire passer les embarcations sur des
rouleaux. -Si 'on veut éviter cetle riviére, il n'y a pas d'autre moyen d’arriver du
lac La Clie au lac Huron que par le chemin par terre tel que précédemment décrit
et long de 18 milles, dont certaines parties se composent de marais d'une étendue
considérable; de sorte qu'en tenant compte de tous les faits pour ce qui est de
Pétablissement d’une voie de communication sfire et courte entre les deux lacs, je suis
d’avis, d’aprés les connaissances que nous avons présentement du pays, que la chose
ne peut se faire que par le portage de Toronto au lac La Clie, et de 13 en suivant le
cours de la rividre jusqu’au lac Huron, et bien que la longueur du transport par terre
sera trés considérable, cependant comme ce chemin traverse un beau pays et que les
terres y sont excessivement bonnes, le gouvernement n’'aura que peu d’encoura-
gement & donner pour les coloniser; et pourvu que les terres du portage soient
concédées en petits lots et non pas par grands domaines & des propriétaires opulents,
on peut s’attendre & voir la culture prendre des proportions considérables, auquel
cas les moyens de transport ne feront pas défaut pour assurer, grice & une bonne
administration, un transport rapide & un prix modique.

(’est 14, monsieur, ce que je pensc sur cette question, jusqu'a ce que nous
connaissions mieux la nature de la voie de communication de la baie de Kentie
(Quinté) au lac Laclie; et quelque soit le résultat de ce relevé, je crois qu'il est
nécessaire d’établir le portage de Toronto aussitdt que possible, vu que dans quelques
années les colons, 4 raison de leur proximité et de la facilité de transport jusqu’au lac
Huron, seraient en état de fournir les provisions dont les traiteurs ont besoin pour
les régions du nord, provisions que jusqu’ici ils ont dfi, & la suite de circonstances
difficiles, tel que le manque de récoltes, etc., se procurer i Détroit; et siles Etats-
Unis obtenaient possession des postes, la position des traiteurs sera encore plus
préeaire, vu que les Américaing seront en mesure de faire du mal ou de ruiner tous
ceux qui, dans cette partie de la province, sont obligés de se procurer leurs provisions
de cet établissement; c'est pourquoi, et pour d’autres raisons qu’il est inutile
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d’énumérer, je fais valoir auprés de Votre Honneur 'opportunité d’engager les culti-
vateurs 4 prendre des terres sur la rive nord du lac Huron, aux endroits propres &
la culture, particuliérement sur la riviére Tessalone; Iaréunionde toutes ces mesures
facilitera les moyens d’obtenir des provisions, et partant, dounera aux traiteurs une
supériorité évidente sur leurs voisins Américains. D’un autre ¢6té nous devons aussi
tenir compte des avantages qu’offrirait une voie de communication aussi facile avec
le lac Huron, qui, tout en prolongeant, fortifiant et protégeant notre frontiére (si je
puis m’exprimer ainsi) donnera, conjointement avec les autres établissements, une
protection efficace aux naturels vivant entre les deux lacs, qui sontdes Mississagues
et quelques tribus de Chippawas; ¢'est pourquoi je pense qu'il n’y aura pas de diffi-
culté & en faire l'acquisition, parce que, plus particuliérement, je crois que leurs
meilleures chasses sont 4 quelque distance du territoire qu’on choisirait pour I'établis-
sement d’un service de transport entre les deux lacs, :

On ne peut établir de comparaison entre la présente route par I'Ottawa et la
voie de communication qu'on a maintenant ‘en perspective ; la premiére exces-
sivement dangereuse pour le transport des marchandises, & raison de nombreuses
chutes et de la longueur et de Ja rapidité de la riviére, sans parler des portages qui,
d’ici au lac Huron, sont au nombre de quarante, et par lesquels les Canadiens trans-
portent les marchandises et les canots de temps & autre, et c’est grice & leur adresse
seule et la connaissance qu’ils ont du maniement des canots dans cette branche
particuliére du commerce de l'intérieur qu’il arrive si peu d’accidents, tandis que
des bateaux dont le tonnage est environ le méme, sont conduits par la moitié moins
d’hommes; et on peut toujours les engager & des conditions plus faciles que pour
Pautre service, vu que celui-ci exige beaucoup plus d’expérience qu’ils ne peuvent
acquérir qu'en y étant constamment employés. Je n'essaierai pas de faire I'estimation
de la différence des frais de transport, car je ne crois pas que la chose puisse se faire
avec quelque peu d’exactitude tant que I'autre voie de communication n’aura pas été
établie; en attendant, et pour donner 4 Votre Honneur une idée de ce que cela peut
étre, je vous dirai que par I'Ottawa, les frais sont généralement évalués & vingt pour
cent pour les canots portant des chargements assortis pour la traite, mais lorsqu’il
s'agit d’expédier ici des provisions et d’autres articles de peu de valeur, le prix de
transport jusqu'a Michilimakinac pour chaque paquet de cent livres pesant est
d’environ de cinquante & soixante livres, et jusqu’au Grand-Portage de quatre-vingts &
quatre-vingt-dix. :

Si ces détails et le plan que je mets sous ce pli peuvent vous &tre de quelque utilits,
je me considérerai trés heureux de vous les avoir communiqués.

J’ai I’honneur d’étre, trés respectueusement, monsieur,
Votre obéissant et votre trés humble serviteur,
A Thonorable Henry Hamilton, éer. BENJ. FROBISHER.

N° 6—JAMES McGILL A 'HONORABLE HENRY HAMILTON.
(Archives canadiennes, série Q, vol. 25, p. 111.)

MoNTREAL, ler aoQt 1785.

Mox cHER MONSIEUR,—Dans ma derniére lettre, j'ai partiellement anticipé sur
ce que vous me dites dans votre missive du 29, relativement au fait que le commerce
du poste du Détroit et de ses dépendances tomberait probablement entre les mains
des Américains si I'on permettait & des vaisseaux de particuliers de naviguer sur les
lacs en ce moment, tout ce que je pourrais dire de plus ne serait qu’une répétition ou
un exposé plus lucide de la question.

Vous voudrez bien remarquer que le commerce des régions supérieures, tel qu’il
se fait présentement de cet endroit, s’6tend, au sud, jusqu'a 'embouchure de I'Ohio,
4 P'ouest jusqu’aux lieux ol les canots peuvent se rendre par les riviéres qui tombent
de ce coté du Mississipi, y compris le pays a partir de la rividre ala

54



54 Victoria.  Documents de la Session (No. 64.) A. 1891

latitude33° S jusqu'aux sources du Mississipi, et au nord-ouest jusqu’au lac Arabask8a,
embrassant tout le ¢6té nord du lac Huron et du lac Supérieur ; et je porte la valeur
du tout & £180,000, monnaie courante, 3 titre. de donnée, et je ne crois pas étre
£20,000 en degd ou au deld de la réalité; le pays qu’'embrasse maintenant la ligne
américaine, telle que déterminée par le dernier traité de paix, représente une valeur
de £100,000, et le pays compris dans notre propre ligne représente les autres
£80,000. Si cette évaluation est exacte, et je suis prét 4 mettre ma réputation de
marchand en jeu comme garantie, il s'agira de savoir si les Américains n’empiéteront
pas sur notre commerce lorsqu’ils auront pris possession de nos postes et qu'ils
auront des vaisseaux sur les lacs, ou si ce n’est pas nous qui empiéteront sur’leur
domaine en ayant des postes et des vaisseaux sur les mémes lacs.

Quant & moi, je suis assurément d’avis qu'il s’écoulera beaucoup de temps avant
qu’ils puissent s’aventurer vers la plus petite partie de notre commerce, car le peu
qu’il est possible de retirer du territoire situé entre les lacs Ontario, Erié et Huron,
comme frontiéres sud, et I’Ottawa, le lac Nipissingue et la riviére par laquelle il se
décharge dans le lac Huron, comme frontiéres nord, ne peut s’obtenir que par les
traiteurs qui remontent les différentes riviéres qui arrosent ce pays, pour y passer
Phiver et y faire la traite avec les Sauvages. Xt ceci ne peut se faire qu’en canots
d’écorce, auxquels ils seront longtemps a s’habituer, & part l'obstacle légal qui les
empéche de faire le commerce dans un pays pour lequel ils ne sont que'des aubains.
Les mémes raisons s’appliquent, & mon avis, au commerce de la rive nord des lacs
Huron et Supérieur et au commerce du Nord-Ouest, car certains prétendent que le
Grand Portage n’est pas en dedans de la ligne américaine, mais pour nous la chose
ne nous semble pas trés certaine, et quand bien méme il le serait, ce n'est pas d’une
grande importance pour le commerce du Nord-Ouest, car un nouveau chemin a été
découvert & partir du lac de ou lac Nipigan, qui s’étend jusqu’au nord
du lac des Bois et tombe dans la décharge de ce lac (laquelle est communément
connue sous le nom de la Riviére), a cinquante lieues de son extrémité nord-ouest.
On I’a parcouru 'été dernier et on 1’a trouvé plus praticable que la route du Grand
Portage dont on se sert maintenant. Ces faits pris en considération, quelles seraient
les raisons qui pourraient induire les traiteurs de ce pays & vendre les belles fourrures
qu’ils prennent en dedans de nos lignes! Les Américains donneront-ils pour ces
fourrures un prix plus élevé que celui qu'on peut obtenir i Londres? Non! Et
voudraient-ils faire miroiter I'appat d’une offre plus élevée, personne ayant son bon
sens ne voudrait s’y fier; et assurément ils ne peuvent apporter l'argent nécessaire
pour les acheter; en outre, il est bien connu que si ces belles fourrures tombaient
entre leurs mains en quantité quelconque, il leur faudrait les expédier en Angleterre.
pour les vendre, vu que parmi eux la consommation est trés insignifiante. Nous
pouvons done en conclure qu'il n’est guére probable que les Américains ne rivalisent
de sitdt avec nous dans le domaine qui, légalement, appartient & la province, méme
si une telle concurrence leur était permise. :

Il nous reste & examiner jusqu'd quel point nous pouvons empiéter sur le
commerce qui se fait en dedans de leur ligne, par quel moyen y arriver, au cas oi les
Américains défendraient, sous peine de confiscation, & tous les sujets britanniques, de
faire la traite daus le pays des Sauvages qui se trouve de leur coté. Je n’ai pas de
doute que le plus grand nombre des traiteurs qui sont au Détroit vont devenir sujets
américains, parce quainsi ils conserveront en main le commerce qu'ils exercent en
ce moment, car je suis d’avis que les Américains, par 1'établissement de ‘quelques
postes sur la rive sud du lac Erié, pourraient passablement entraver la contrebande,
mais si, en méme temps, nous pouvons vendre des marchandises & Détroit & meilleur
marché qu'ils ne peuvent le faire et si nous sommes en état de payer plus cher pour
les fourrures et les pelleteries, les traiteurs du coté américain trouveront le moyen
de faire des affaires avec nous, méme & Détroit, en dépit des réglements qu'ils pourront
établir au contraire. J'ai & peu prés la certitude que ces deux choses vont avoir
lieu, car nous pouvons indubitablement transporter les marchandises aux postes
inférieurs & meilleur marché qu’eux, pourva que nous ayions une facilité égale de
commuuication, et, pour la méme raison, nous pouvons transporter ici les pelleteries
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4 moins de frais. Les choses étant ainsi il est plus probable que nous empiéterons
sur leur part de commerce qu’eux sur la nétre; plus particuliérement si l'on tient
compte du fait que méme lorsqu’ils étaient sujets britanniques et qu'ils avaient la
facilité et I'avantage de partager dans tout le commerce avec les Sauvages, ils no
consommaient pas chez eux la moitié des pelleteries qu’ils acquéraient, I'autre moitié
s'en allait en Angleterre & titre de remise; en vérité, & I'exception des peaux de
daim qui constituaient alors leur principal article de commerce, avec quelques peaux
de castor et de raton, tout le reste étaitexpédié en Angleterre; s'il leur faut donc les
expédier de la méme maniére, ils ne peuvent étre mieux situés a Albany que nous ne
le sommes ici; au contraire, ils se trouvent dans une position plus désavantageuse, vu
que les frais de transport des pelleteries 4 cet endroit sont plus considérables que les
ndtres.

Tout ce qu’alors le gouvernement a i faire est de donner au commerce toute la

" possibilité possible, et je ne vois pas de moyens plus commodes et plus sirs que celui
de permettre aux marchands d’avoir des petits vaisseaux pontés & eux en propre;
grice & ces vaisseaux ils peuvent avoir la certitude morale que leurs marchandises
seront sur le marché aux mois de juin et de juillet, de plusils peuvent importer leurs
marchandises la méme année d’Angleterre, ce quiles soustraira & la perte de valeur,
& la détérioration et & I'attente de leurs effets, sans parler de 'intérét de 'argent qui,
comme vous le savez est un rongeur affreux si on le laisse prendre trop d’avance.

11 est trés nécessaire que ces vaisseaux soient sous le contréle de bons réglements,
mais il faut accorder du temps pour mirir un systéme convenable, on est présen-
tement trop affairé et je ne voudrais pas tenter seul ce travail, outre que je désirerais
avoir une connaissance plus parfaite du lac Erié que je n'en ai maintenant avant
d’entreprendre une telle tiche.

Quelque soient les réglements qui peuvent &tre adoptés, ils ne nous sortent pas de
nos présentes difficultés, la derniére nouvelle de Niagara date du 16 du mois dernier,
date & laquelle y avait environ_100 charges de bateaux qui attendaient pour tra-
verser le lac Erié, et 30 4 40 & Cataragoui, ayant, pour la plupart, la méme destina-
tion. Il esttrés probable qu'une partie considérable de ces marchandises sera expédiée
dans le cours de cet ét¢, mais 4 moins de prendre des mesures sous aucun delai quel-
conque afin de les faire transporter rapidement, il est a craindre qu’elles n’arrivent
comme l'année derniére; trop tard au Detroit pour qu'on puisse les expédier vers
Pintérieur du pays parmi les Sauvages, auguel cas on obtiendrait moins de fourrures,
Gar vous remarquerez que les Sauvages n’apportent pas beaucoup de leurs pelleteries
au poste, les traiteurs sont obligés d’aller les chercher ; ils passent 'hiver au milieu
d’eux ¢t leur destribuent de temps 3 autre des vétements, des munitions, ete., sans
cela ils font peu de chasse et ne prennent pas soin de leurs pelleteries. Les mesures
qu’a mon avis on pourrait adopter sans géner beaucoup le service et sans enfreindre
considérablement les ordres serait d’ordonner que les quatre vaisseaux qui naviguent
sur le lac Erié fassent, dés que Michilimakinac aura été approvisionné, deux voyages
chacun & Détroit pour le transport des marchandises des marchands, mais que le
second voyage ne dépasse pas le 15 d’octobre le plus tard pour prendre un charge-
ment au fort Brié, aprés quoi ils pourront trés facilement en faire un autre, ce qui
suffira, je crois, pour transporter les provisions nécessaires a la garnison pendant un
an. Et, comme en méme temps il y a trois ou quatre petits vaisseaux appartenant
4 des particuliers, qu'on leur permette, pour cet été, de naviguer au bénéfice de
leurs propriétaires sous le commandement ou controle d’un officier du roi, afin, & tout
événement, d’empécher la contrebande pendant que nous avons exclusivement pout
nous la jouissance de la lisiére du pays des Sauvages. Sil'on n’adopte pas quelque
mesure de ce genre je crains qu'il ne résulte de mauvaises conséquences du présent
systéme. Les traiteurs vont se décourager et devenir insouciants ; ils désireront
méme un changement de gouvernement dans 1'espoir d’améliorer leur sort, bien qu’ils
Seront assurément pire ; mais leurs souffrances ont été telles I’an dernier, jointes & .
la triste perspective de la  présente année, que les' commandes de marchandises ne
seront pas fortes pour I’année prochaine, et on ne trouvera guére de bonnes maisons
iei qui voudront les remplir tant qu'on n’aura pas remédié A ¢e systéme défectueux.
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Comme cette lettre a eu particuliérement pour cause les obstacles gue rencontre le
commerce & Détroit, et j'ai essayé de vous démontrer que ces obstacles peuvent dis-
paraitre sans donner d’encouragement aux Américains qui 8’y trouvent, je n’ai rien
dit du commerce de la rive sud du lac Huron, du lac Supérieur et de la région & I'ouest
de Michilimakinae, parce qu'il se fait de 13 en canot et qu’il ne rencontre pas consé-
quemment d’obstacles, d’autant plus qu’il ne sera pas facile pour les Américains d’en
obtenir une part quelconque bien que le pays soit en dedans de leur ligne. En un
mot, je suis décidément d’avis qu’aucune partie du commerce qui appartient i cette
province en vertu du traité de paix n'est exposée & tomber aux mains des Américains,
mais qu’au contraire nous pourrons obtenir une partie considérable de le leur.

Je suis, cher monsieur,
Votre affectueux et trés humble serviteur,

JAMES MoGILL.

P.S.—Je ne dois pas oublier de mentionner que le mérite d’avoir découvert le
nouveau chemin au N.O. revient 4 MM. Benjamin et Jos. Frobisher qui dirigent un
grand commerce avec ce pays et qui I'ont fait explorer afin d’assurer ce commerce &
cette province dans le cas ot 'on constaterait que le Grand Portage tombe dans le
domaine des américains,

N° 7—JAMES McGILL A HUGH FINLAY.
(Archives canadiennes, séries @, vol. 25, p. 118.)
MonTREAL, 8 aolit 1785.

CHER MONSIEUR,—J¢ vois que ¢’est en vain d’espérer des secours pour le com-
merce du ¢6té des moyens de transport des lacs cet 6té. J'ai regu des lettres de
Niagara, en date du 29 juillet, disant qu'une partie des marchandises qui se trouvaient
au Fort Erié y étaient encore. Plus de cent vingt charges de bateau ont 1€ expé-
diées depuis le printemps dernier. Vous pouvez juger ce que doivent ressentir ceux
qui ont de grands intéréts dans ce commerce. Je voudrais que nous pussions
échanger de positions pendant un certain temps avec ces personnes qui étaient opposées
4 ce que des voiliers de particuliers naviguent sur les lacs, on entendrait leurs haust
cris. J’ai tout fait en mon pouvoir pour obtenir la réforme nécessaire. Je me devais a
moi méme cette justice et encore plusinos correspondants en Angleterre. Quoi qu'il
arrive je n'aurai pas de reproche & me faire et jattendrai conséguemment avec pa-
tience les événements comme étant des choses que je ne puis contréler ou empécher.
Je vous suis beaucoup obligé de la peine que vous vous &tes donnée et je suls avec
estime,

Mon cher monsieur,
Votre affectueux et votre humble serviteur,

Hugh Finlay, écr. JAMES MoGILL.

——

N° 8.—BENJAMIN FROBISHER A HUGH FINLAY.

(Archives canadiennes, série @, vol. 25, p. 119.)
MonTREAL, 8 aolit 1785.

Mon cHER MONSIEUR,—J’ai 'honneur de vous transmettre la requéte ci-incluse,
que je vous prie de présenter & Son Honneur le lieutenant-gouverneur. Le sujet est
important pour les messieurs intéressés dans le commerce du Nord-Ouest, et il mérite
qu'il 'examine avee soin.

. Je ne puis vous dire, mon cher monsieur, les dépenses qu’il nous faut faire et les

inconvénients que nous subissons dans ce commerce pour le transport de nos provi-

sions, et pour y remédier quelque peu nous avons fait construire un vaisseau pour le
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lac Supérieur; ce plan ayant manqué soit & cause des dimensions du vaisseau, du
volume de ’eau dans les rapides de Sainte-Marie le printemps dernier, ou pour toutes
autres causes que je ne connais pas, nous en sommes maintenant rendus (ainsi-que
nous le sommes depuis que le lieutenant-gouverneur Sinclair s’est misen téte de faire
descendre les rapides aux vaisseaux qui étaient sur le lac Supérieur) 4 ne nous servir
que de bateaux ou de canots, systéme qui, & raison de la nature pesante des provisions,
est excessivement cofiteux. Ceci est particulidrement vexatoire vu que, pour cet objet,
nous avons fait construire un vaisseau qui cofite & la compagnie une somme énorme,
et qui, & la suite des ordres défendant aux vaisseaux des particuliers de naviguer sur
les lacs, va devenir inutile pour elle 4 moins qu'on obtienne la permission de s’en
servir pour le transport des provisions de la compagnie du fort Erié au Détroit et de
13 au rapide de Sainte-Marie. Par suite de I'extension du commerce du Nord-Ouest
nos besoins sont plus considérables qu’autrefois, et il nous faut y faire face ou aban-
donner le commerce. Compter de recevoir nos provisions en temps opportun par les
vaisseaux du roi, serait futile et ridicule pour les hommes qui, 'année derniére et
cette année, en ont éprouvé tous les inconvénients possibles. Ce printemps, particu-
lidrement, nous avons eu 'avantage de charger le Beaver au Détroit, et ce qu'ona pu
mettre & bord des vaisseaux du roi joint & cela, était loin de suffire, et n’elit 6té une
chance que nous avons eue, une partie de nos marchandises qui sont maintenant
éloignées dans 'intérieur, seraient probablement aujourd’hui 4 Sainte-Marie, et, aprés
tout, il n’est pas resté & cet endroit un grain de mais & prendre pour que nos canots
A leur retour pussent se rendre & Montréal, et, en face de cette difficulté, il nous aurait
fallu nous arréter 1a si Ie lieutenant-gouverneur Hay n’eut pris sur lui de permettre
au Beaver de retourner avec du mais & Sainte-Marie dans ce but nécessaire. Jugez
maintenant ce que doit étre notre position et ce & quoi nous devons étre exposés si
I'on ne nous permet pas d’employer le Beaver au transport de nos provisions. Sile
vaisseau eut pu remonter les rapides nous aurions été dans la méme nécessité qu'au-
jourd’hui, c¢’est-d-dire de demander pour les vaisseaux de particuliers au Détroit la
méme permission que nous sollicitons pour lendtre. En un mot tout ce que la com-
pagnie désire c’est qu’on lui laisse, & quelque condition que ce soit, 'administration
de ses affaires, et assurément, vous trouverez que c’est une demande raisonnable. Je
crois que l'offre qu’elle fait de remettre le commandement du vaisseau & la personne
que Son Honneur le lieutenant-gouverneur jugera i propos de nommer, et de payer
le traitement de cette personne, devra obvier & toutes les difficultés.
' Je suis avec beaucoup de considération,
Mon cher monsieur, votre bien sincére,

A T'hon. Hugh Finlay, écr. BENJ. FROBISHER.

N° 9—MEMOIRE DE BENJAMIN ET DE JOSEPH FROBISHER AU LIEU-
' TENANT-GOUVERNEUR HAMILTON.

(Arehives canadiennes, série @, vol. 25, p. 122.)

A T'honorable Henry Hamilton, écr, lieutenant-gouverneur et commandant en.chef
de la province de Québec, etc., ete.. ete.
Le mémoire de Benjamin et Joseph Frobisher, directeursde la Compagnie du
Nord-Ouest,
Expose humblement : :
Qu’ayant représenté & Son Excellence le général Haldimand, 'automne dernier,
les difficultés auxquelles ils étaient exposés pour le transport de leurs provisions sur
le lac Supérieur, il lui a plu permetre & la compagnie de construire au Détroit un
petit vaisseau ponté, afin de lui faire remonter les rapides de Sainte-Marie pour étre
employé & ce transport sur le lac Supérieur.
Qu'en conséquence, le vaisseau fut construit d’aprés le meillenr plan de maniére
i répondre 4 'objet auquel il était desting, ne mesurant pas plus de trente-quatre
pieds de quille, treize pieds de bau et quatre pieds de cale; et malgré ses petites
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dimensions, il a colité & la compagnie, tel que le démontrent les comptes que nos
requérants ont regus, pas moins de £1,843.13.2, monnaie courante d’York.

Que dans la ferme croyance que le dit vaisseau pouvait facilemeut remonter les
rapides de Sainte-Marie, on I'expédia de Détroit au mois de mai dernier, mais c¢’est
avec le plus profond regret que vos requérents prennent la liberté de faire connaitre
4 Votre Honneur qu’une fois 13, ou constata qu’il était impossible de lui faire passer
le Sault, et conséquemment on le renvoya au Détroit, ou, & la suite des ordres qui
existent présentement 4 ce poste et qui défendent aux vaisseaux de particuliers de
naviguer sur les lacs, il devra, malgré sa valeur, rester nécessairement & l'ancre, &
moins que Votre Honneur ne veuille Iui permettre de naviguer au service de la
compagnie pour le transport de ses provisions du Fort Erié et du Détroit a Sainte-
Marie.

Que vos réquérants, au nom de la Compagnie du Nord-Ouest, recommandent
auprés de Votre Honneur le mérite de leur démarche 3 -cette faveur. Ils exercent
un grand commerce qui ne peut se faire que par la fourniture abondante de provi-
sions qu’il leur faut acheter en totalité dans les environs du Fort Erié et au Détroit,
et qu'ils ne peuvent présentement expédier de temps & autre que par les vaisseaux du
roi, et cela encore que jusqu's Michilimakinac, d'ou il faut nécessairement faire de
grands frais pour les expédier & Sainte-Marie; et, & raison de la nature de leur com-
merce, il est de nécessité d’expédier, pendant I'été, presque toutes les provisions
dont ils auront besoin Pannée suivante ; et si la compagnie n’a pas de moyen & sa
disposition pour effectuer ce transport, mais qu’il Ini faille au contraire dépendre de
ce qu’elle peut expédier de temps 4 autre par les vaisseaux du roi, vos requérants
prennent la liberté d’assurer & Votre Honneur que la compagnie ne peut continuer
son commerce, ‘

(’est pourquoi vos requérants prient Votre Honneur, pour les raisons qu'on a
déja données, de bien vouloir permettre 4 la Compagnie du Nord-Ouest d’employer le
petit vaisseau appelé le Beaver, et destiné & son service sur le lac Supérieur, et
maintenant & Détroit, au transport de ses provisions ou autres effets, aussi souvent
que la chose sera nécessaire du Fort Eri¢ au Détroit, et de 13 & Michilimakinac et au
Sault Sainte-Marie, commandé par telle personne que vous voudrez bien nommer et
dont le traitement sera payé par la compagnie, et que Votre Honneur voudra bien
donner les ordres nécessaires 4 cette fin,

Et vos requérants ne cesseront de prier.
BENJ. er JOS. FROBISHER.

Montréal 8 mai 1785.

N° 10.—LE LIEUTENANT-GOUVERNEUR HAMILTON AU BRIGADIER

7

GENERAL SAINT-LEGER.

(Archives canadiennes, série Q., vol. 25 p. 125.)
QUEBEC, 11 aott 1785.

MonsIEUR,—J’ai 'honneur de vous transmettre par le courrier d’aujourd’hui
copie d’une requéte des marchands qui font le commerce au Nord-Ouest.

Je suis peiné de vous causer de nouveaux ennuis dans cette circonstance, mais
comme il n’est pas en mon pouvoir de donner une réponse définitive 4 ces demandes,
ils devront attendre les ordres des ministres, qui pourront peut-étre les sortir de leur
présent état d’'incertitude. La demande relative au Beaver me semble trés raison-
nable. Comme nous avons tous.écrit &lord Sydney au sujet de la navigation des lacs,
et comme je vais aussi expédier cette pétition, j’espére que la réponse finale arrivera
encore cette année, afin que les marchands puissent, désle commencementdela saison
prochaine, profiter de la décision du gouvernement,

' J’ai ’honneur d’étre, monsieur,

Au général de brigade Saint-Léger. HENRY HAMILTON.
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N° 11.—LE LIEUTENANT-GOUVERNEUR HAMILTON.

Herit & lord Sydney le 17 aoiit, avec copies de la correspondance. Les documents
qui se rapportent au commerce du Nord-Ouest, sont :

1. Représentations des traiteurs, du Détroit. : .
2. Lettre du lieutenant-gouverneur Hay au sujet des précédentes.
3. Lettre du général de brigade Saint-Léger en date du 15 aofit.

Les autres ont trait aux affaires des Sauvages. Il ajoute: ¢Relativement aux
affaires des marchands, je n'ai besoin de rien ajouter i ce qu’a dit le lieutenant-
gouverneur Hay dans sa lettre, vu qu'il est sur les lieux et que, parsuite de salongue
expérience, 1l est un juge compétent de la nature et du present état de l'affaire en
question.” (Archives canadiennes, série Q, vol. 25, p. 126.)

N°© 12—PETITION DES MARCHANDS DU DETROIT.
(Ar chives canadiennes, série @, vol. 25, p. 128.)

A T’honorable gouverneur et au conseil de Québec.
La pétition et les représentations des marchands du Détroit

Exposent :

Que vos pétitionnaires ont I’honneur. de représenter avec déférence et respect
que, depuis qu'il est défendu aux vaisseaux particuliers de naviguer sur ces lacs dans
le but de transporter les marchandises destinées 4 I'alimentation de ce pays, etc., et
depuis que ce service est rempli, par et en vertu d'ordres exprés, par les vaisseaux du
roi lorsqu’ils ne sont pas requis pour le transport des troupes, des provisions et des
vivres, vos pétitionnaires, 4 raison du fait que le nombre de ces vaisseaux est tout a
fait insuffisant pour les deux services, et que, d’aprés la réduction de I’établissement
naval, il n’y en a pas plus qu’il n’en taudrait pour le service du commerce seul, ont
subi, d’année en année, de telles pertes inouies & cause de cela qu’ils n’ont maintenant
que trop raison d’appréhender la ruine totale de leurs affaires, laquelle fera un tort
considérable, si elle ne les ruine pas totalement, non seulement aux marchands en
Canada, mais aussi en Angleterre, auxquels il revient de ce pays des sommes
immenses.

Vos pétitionnaires affirment trés solennellement que, depuis quelques années, ils
paient un intérét annuel de plus de trois mille sept cents louis sterling sur le capital
que représentent leurs marchandises détenues sur la route, soit & I'lle Carleton ou
sur la voie de communication & Niagara; et cet état de chose, ainsi que c’est bien
connu, provient de 'absence d’un nombre suffisant de vaisseaux du roi pour trans-
porter les marchandises destinées & ce pays, ou d’une permission accordée aux vais-
seauX marchands de transporter leurs propres effets.

Vos pétitionnaires représentent de plus que bien que les vaisseaux du roi aient
fait plusieurs voyages au Fort Brié, aller et venir, cet été, rien des marchandises qui
sont restées dans les entrepdts sur la voie de communication en amont de Niagara et
du Fort Erié, depuis I'automne dernier, et qui s'élévent a4 une somme considérable,
n’est encore arrivé. )

Vos pétitionnaires ont eu I’honneur de transmettre un mémoire au colonel Hope,
par I'entremise du lieutenant-gouverneur, demandant que le Glage, qui est présente-
ment mouillé ici et qu’on pourrait, dit-on, bientdt appareillé, regoive ordre de mettre
a la voile; & cette fin, vos pétitionnaires demandent instamment votre approbation
et votre appui & titre de mesure tendant & amoindrir leur présente misére et 4 leur
procurer des secours temporaires, :

Vos pétitionnaires croientde leur devoir de faire cette déclaration générale : Que
par suite des retards, des difficultés, et partant, des pertes (pour ne rien dire des vols
manifestes et sans précédents qui se sont commis) qui ont accompagné depuis un
certain temps 1'exercice du commerce de ce pays supérieur, 3 cause principalement
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de la défense faite aux vaisseaux marchands de transporter leurs propres marchan-
dises, ou de I’absence d'un nombre suffisant de vaisseaux du roi pour transporter
sans embarras et sans retards les marchandises nécessaires 4 I'approvisionnement de
ce poste et de ses dépendances, et pour poursuivre le commerce des fourrures, ce
commerce en général et cette branche en particulier, a été considérablement circons-
crite, et tout récemment, presque ruinée; que I'année derniére, & cause de l'arrivée
tardive des marchandises qui ont pu atteindre ce poste, au deld de mille paquets de
fourrures et de pelleteries qui avaient I'habitude de venir tous les ans au Détroit,
ont été, cette année, expédiés & la Nouvelle-Orléans parce qu’on n’a pu approvisionner
les traiteurs & temps; et que plus de cinquante Peityaugers, parus de cet endroit
I'automne dernier, chargés de marchandises destinées au commerce avec les Sauvages,
ont été, & raison de leur départ tardif, pris dans les glaces avant d’atteindre le lieu
de leur destination, et nombre de traiteurs, aprés un voyage inutile, sont revenus les
mains vides. o

Vos pétitionnaires déclarent solonnellement que si l'on ne trouve bientdt un
reméde efficace, il y a tout lieu de craindre que, parsuite de I'influence et de I'action
persistante de ces maux, cette préciense branche du commerce tombera entre d’autres
mains, et les énormes sommes qui sont encore dues seront irrévocablement perdues
pour I’Angleterre. ‘

C’est pourquoi vos pétitionnaires, par devoir envers leur pays, envers ceux envers
qui ils sont en dettes et envers eux-mémes, et, si c’est possible, pour échapper. la ruive
imminente dont ils sont menacés, font cette pétition et cette représentation qu’ils
signent, comptant sur votre sagesse pour obtenir le redressement de leurs griefs ; et ils
ne cesseront de prier.

Dfirrorr, 10 juillet 1785.

ALEX. et WM. MAcoMB, MELDRUM et PARK,
JAMES ABBOTT, SHARP et WALLACE,
Tous St. PoTHIER, PoLLARD et MAsON,
NaTHAN WILLIAMS, ANr, LASSELLE,
LEiTH et SHEPHERD, JouN MARTIN,
Ancus MackinTosH et Cle, T. WiLniams et Cie,
WiLniAM ROBERTSON, MonTacUE TRIMBLE,
JouN MACPHERSON, MceKiLuip et Jacos,
GEO. FoRSYTH, Wu. Pawrnine.

GrorGE Livons,
THos. FINCHLEY,
HewARD et McCARLAN,

N° 13.—LE LIEUTENANT-GOUVERNEUR HAY AU LIEUTENANT-
GOUVERNEUR HAMILTON.

(Archives canadiennes, série @, vol. 25, page 132.)

MonsiEUR,—Sur la demande du plus grand nombre de ceux qui sont dans le
commerce ici, 'ai ’honneur de vous transmettre la pétition ci-incluse, et en justice
pour eux je ne puis m’empécher de vous donnerl’assurance que leur présente position
est alarmante, et que, si le gouvernement n’emploie pas un plus grand nombre de
vaisseaux, ou si on ne leur donne pas la permission de transporter leurs marchandises
dans des embarcations & eux propres, le commerce de cette localité va en souffrir
trés considérablement, et cet état de chose sera probablement la cause de la chute de
quelques-unes des premiéres maisons qui fournissent les articles de commerce des-
tinés & cette localité, s'il ne prive pas totalement I’Angleterre de recueillir les béné-
fices qu’elle & retirés jusqu’ici de la vente d’une grande quantité de ces produits.
C'est aussi mon humble avis que si les marchandises qui sont maintenant en route
vers cette localité et qu'on pourra expédier dans la suite, peuvent étre transportées
assez tot pour alimenter le commerce du pays environnant ainsi qu'un bon nombre



54 Victoria. Documents de la Session (No. 64.) . A, 1891

de traiteurssur le Mississipi (qui ne peuvent faire 1'échange de leurs fourrures aussi
avantageusement avec personne autre qu'avec nos traiteurs), les profits augmenteront
au lieu de diminuer, au sujet de quoi j’ai déji eu I’honneur de vous écrire plus au long.

On a aussi expédié un mémoire au colonel Hope demandant que permission soit
temporairement donnée au Gage d’appareiller; mais je crains que si cette permission
est accordée la saison ne soit trop avancée pour qu’ils en retirent quelque avantage
important.

Plusieurs familles venues des colonies sont arrivées ici depuis que j'ai eu 'hon-
neur de vous écrire & leur sujet, et plusieurs autres sont en route ; et comme elles ne
peuvent vivre longtemps sur ce qu'elles ont apporté avec elles, et comme il n'y a
pas de terres vacantes de la couronne pour les y établir, elles vont beaucoup souffrir,
et jusqu’ici je n’ai pas I'autorisation de faire quoi que ce soit pour elles.

: J’ai ’honneur d’étre, monsieur, :
Votre trés obéissant et trés humble serviteur,

JEHU HAY.
A Thonorable lieutenant-Gouverneur Hamilton.

N° 14.—LE GENERAL DE BR1GADE SAINT-LEGER AU LIEUTENANT-
GOUVERNEUR HAMILTON.

(Archives canadiennes, série @, vol. 25, page 134.)
MonTrEAL, 15 aott 1785.

Mo~ cuER MonsIEUR.—J’ai eu 'honneur de recevoir votre lettre accompagnée
de la requéte des marchands qui fond la traite au Nord-Ouest.

Comame j'ai écrit & lord Sydney lui faisant connaitre ma décision sur la question
de la navigation sur les lacs, il serait maintenant trop tard de revenir sur ce que j'ai
dit, méme si j’avais jamais eu le désir de le faire.

Cependant j'espére avec vous que ses instructions sur ce sujet arriveront encore,
et qu'elles seront non senlement satisfaisantes pour les particuliers mais aussi avan-
tageuses pour tous ceux qui sont intéressés dans ce commerce exclusif,

Avec la présente je vous transmets un discours fait & M. Dease, & Niagara, et je
vous prie d’en faire part au colonel Hope aprés que vous 'aurez lu ; pour ma part
je ne comprends guére ces affaires de Sauvages.

J'ai 'honneur, ete.,

BARRY SAINT-LEGER.

'N° 15.—LE GENERAL DE BRIGADE SAINT-LEGER A LORD SYDNEY.
(Archives canadiennes, série Q, vol. 25, page 156.)

MonTREAL, 25 juillet 1785.

MiLorp.—Dans ma lettre n°® 2, javais I’honneur de communiquer & Votre Sei-
gneurie les faits en vertu desquels je me croyais obligé de dévier en partie du
systéme adopté par Som Excellence le général Haldimand concernant les marchands
qui font la traite dans le pays supérieur, et quiont présenté une requéte & Son
Honneur le lieutenant-gouverneur demandant la permission de naviguer sur les lacs
dans des bateaux et des canots particuliers, et celui-ci, ayant soumis cette requéte &
son conseil, m’ayant signifié par écrit que le conseil avait décidé de m’autoriser & me
départir des instructions que m’avait laissées Son Excellence le général Haldimand,
de maniére & permettre le transport des effets des: marchands dans des bateaux et
des canots particuliers, remarquant strictement que toutes les pelleteries devaient &tre
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ramenées par les bateaux du roi. J’ai cru convenable de m’y conformer, en consé-
quence, ne me croyant pas justifiable de m'opposer 4 la demande d’'un corps aussi
respectable et si compétent pour juger les intéréts commerciaux de ce pays. :

Les marchands ont néanmoins présenté une seconde requéte au lieutenant-gou-
verneur, dont je me fais ’honneur de présenter une copie & Votre Seigneurie, deman-
dant une nouvelle augmentation du nombre des vaisseaux du roi sur les lacs Ontario
et Erié, ou la permission de naviguer dans des vaisseaux particuliers, pour le trans-
port plus rapide des marchandises; mais comme il m’a paru que la cause de leurs
plaintes ne provenait que d’un retard temporaire, ¢’est-d-dire du changement des régi-
ments dans les postes de ce pays, et comme on comprenait généralement qu’il y avait
suffisamment de vaisseaux pour faire face aux besoins duservice duroi sur ces lacs et
4 ceux des marchands—je ne me suis pas cru autorisé d’acquiescer & cette demande,
d’aprés les instructions précises que m’a laissées le géngral Haldimand ; d'un autre
¢bté lopportunité d’une telle mesure n’était pas non plus en accord avec ma propre ma-
nidre de voir, ainsi que Votre Seigneurie le verra par ma réponse aux petitionnaires,
dont jai 'honneur de vous transmettre aussi une copie. Je prends aussi la liberté
de faire savoir 4 Votre Seigneurie que j'ai conféré par lettre avec le col. Hope sur
ce sujet, ainsi que je le fais dans la plupart des cas o leservicedu roi est exposé
A venir en lutte & des obstacles, non seulement parce qu’il commande en second au-
dessous de moi, mais parce que c’est un officier dont I’expérience et 1'habileté pro-
fessionnelle sont portées & un trés haut degré dans mon estime, et je suis heureux de
faire savoir & Votre Seigneurie qu'en cette occasion sa maniére de voir est parfaite-
ment conforme 3 la mienne.

J'ai ’honneur d’8tre, avec le plus grand respect,
- Milord,
Le trés obéissant et trés humble serviteur de Votre Seigneurie,
BARRY SAINT-LEGER.

Au trés honorable
Lorp SYDNEY, etc., etc., ete.

N° 16—LE GENERAL DE BRIGADE SAINT-LEGER AUX MARCHANDS
QUI FONT LE COMMERCE DANS LE PAYS SUPERIEUR.

(Archives canadiennes, série @, vol. 25, p. 159.)
: MonTREAL, 25 juillet 1785.

Monsigur,—Son Honneur le lieutenant-gouverneur m’a transmis par le dernier
courrier une requéte gue vous lui aviez adressée concernant vos intéréts commer-
ciaux, avec une lettre dans laquelle il m’informe qu'il vous a renvoyé & moi pour
obtenir une réponse sur ce sujet.

11 est de mon devoir et jaurai toujours 4 ceur de promouvoir les intéréts du
commerce de ce pays. Je ne négligerai aucun moyen de mettre toutes choses s’y
rattachant et de mon ressort sur le pied le plus avantageux pour toutes les parties
intéressées.

D'aprés les informations que jai recueillies jusqu'ici, il appert que les obstacles
et les entraves auxquels, selon la requéte, le service du transport a été en buttesur le
lac Erié, n’ont pu provenir gne de causes temporaires qui ne peuvent autoriser ou
Jjustifier tout écart des réglements permanents et de I'ordre des choses établi.

J'ai donné instruction au “ Quartier-maitre ”’ général de s'enquérir le plus muni-
tieusement des causes des pluintes qui ont été faites & I'occasion des irrégularités dans
Padministration du service des vaisseaux, et s'il en a existé je vais faire exécuter des
ordres qui seront de nature & protéger efficacement les intéréts des marchands con-
tre tout dommage provenant de la détentiou de leurs effets sur la voie de communi-
tion.

Je n’ai pas le pouvoir de me conformer aux désirs de ce corps commercial quant
4 augmentation du nombre des vaisseaux qui naviguent sur le lac Erié ou quanta
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la distribution particuliére de ces vaisseaux, dans toutes circonstances le service du
roi doit avoir priorité. Il ne me reste plus qu’a voir & ce que le travail de l'organi-
sation présentement établie sur le lac Erié, et qu'on a jugée en tout suffisante peur le
transport qui devait avoir lieu, soit nniformement dirigé de maniére & donner Ia
plus grande célérité possible au transport des effets des marchands.

Mes instructions sur la question de la navigation sur ces lacs pour des vaisseaux
particuliers sont si directes et si lucides que, quand bien méme je serais disposé &
voir sous le méme jour que vous, la nécessité d’adopter ces mesures, je ne pourrais
m’en écarter de ma propre volonté. :

' J’ai 'honneur d’étre, messieurs,
Votre trés obéissant et trés humble serviteur,
BARRY SAINT-LEGER.

N° 17—JOHN DEASE, SURINTENDANT DES SAUVAGES, AU
LIEUTENANT-GOUVERNEUR HAMILTON.

(Archives canadiennes, série @, vol. 25, p.184.)

(Bxtrait.) .
Niagara, 16 septembre 1785.

MoNsIEUR,—* % * 3k * * Te présent état du commerce avec les Sauvages
requiert l'adoption de réglements, un certain nombre de personnes faisant partie de
troupes licenciées se sont établies au milieu des Sauvages afin d’¢luder les exigences
de la loi; 1ails se rendent coupables, sans &tre molestés, de toutes sortes de fripon-
neries, etc., leurs jalousies et leurs querelles continuelles donnent aux Sauvages la
plus mauvaise impression de nous ; autrefois personne ne pouvait faire la traite sans
une permission écrite du surintendant des affaires des Sauvages. Aujourd’hui cha-
que fldneur devient traiteur.

N° 18 —MEMOIRE CONCERNANT LES AFFAIRES PUBLIQUES DE
LA PROVINCE DE QUEBEC, SOUMIS AU TRES HONORABLE,
LORD SYDNEY PAR LE GENERAL HALDIMAND.—1%85.

(Batraits) (Arehives canadiennes, série @, vol. 25, pp. 298-299.,)
wtraits.

2me. Conservation de la traite des fourrures et demande de la Compagnie du
Nord-Ouest concernant des découvertes, exposée dans une requéte que jai ea '’hon-
heur de transmettre & Votre Seigneurie. :

Les avantages qui peuvent résulter pour la traite des fourrures de la nation
des découvertes dans lesquelles les marchands de la Compagnie du Nord-Ouest sont
maintenant laneés, méritent, je crois, I'attention, et pourront déterminer un acquies-
cement & leur demande d'un privilege exclusif de commerce par la route qu’ils
espérent découvrir, pendant un certain nombre d’années, et aux conditions indiquées
dans leur pétition. (p. 298). :

3me. Plan pour la navigation sur les lacs du pays superieur.

La navigation de ces lacs par les vaisseaux du roi seulement est une chose telle-
ment liée & la conservation entiére du commerce de fourrures, que j'ai refusé plu-
sieurs demandes de construire des vaisseaux et des bateaux et de les faire naviguer
sur les lacs ; les rividres ot les voies de communication par eau qui conduisent de ces
rivieres aux Htats Américains, sont si nombreuses, que toutes les précautions qu'on
pourrait prendre dans ce cas ne pourraient empécher une partie considérable de four-
rures d’aller directement aux Ktats Américains, et il n’y a pas de doute que les
traiteurs porteront leurs marchandises au marché le meilleur, quelles qu’en soient les
conséquences; de fait il est mainte fois arrivé depuis la paix qu’ils ont passé des four-

64



54 Victoria. Documents de la Session (No. 64.) A. 1891

rures en contrebande, de Montréal aux Etats-Unis par le lac Champlain, malgré la
vigilance des officiers civils et militaires; on peut alors facilement comprendre ce
qui arriverait sur les lacs éloignés. C’est pourquoi je recommanderais avant tout
qu'un nombre suffisant de vaisseaux du roi soit maintenu sur les lacs, et que tous les
autres vaisseaux soient prohibés, non seulement pour les raisons qui précédent, mais
pour conserver, & tout événement, une supériorité sur les eaux dans ce pays.
Ayant pour des motifs d'économie réduit la division de la marine au-dessous.
eut-8tre d'une organisation qui serait nécessaire pour toutes les fins du transport, on
devraitfaire desdispositions qui ne permettraient pas aux marchands de se plaindre, ce
qu'ils sont portés a faire comme prétexte de leur demande de naviguer dans leurs propres
vaisseaux, car bien que de petites négligences aient puse présenter pendant la guerre,
elles ne peuvent avoir lieu en temps de paix. Si ce plan est approuvé, il sera néces-
saire de mettre, & ta téte de cedépartement, un officier de la marine royale, qui ait
une connaissance du service dans cette région et qui se donnera la peine de remplir
son devoir fidélement. J’en connais un qui, 8'il entreprend la chose, donnera, j'en
ai la conviction, entiére satisfaction, connaissant depuis longtemps son habileté, son
assiduité ainsi que son désintéressement. L'officier que je recommanderais c’est le
capitaine Chambers, qui commandait sur le lac Champlain pendant la guerre. (p.299).

6a—EE
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NOTE D.

COMMUNICATION A L'INTERIEUR, EN CANADA.

N° 1.—JOURNAL DU LIEUTENANT FRENCH.

(Archives canadiennes, série @, vol. 23, p. 10.)

Journal du lieutenant French lors de 'exploration des terres situées sur 'Ottawa
a partir de Carillon jusqu’d la riviére Rideau, et & partir de I'embouchure de cette
riviére jusqu’d sa source, et de 13 jusqu’a la riviére Ganonoucoué, et descendant le cours
de celle-ci jusqu’a 'endroit ou elle se jette dans le Saint-Laurent & environ cing lieues
au nord-est de Cataraqoui.

29 septembre 1783.—Je suis parti de Carillon avec septhommes du régiment des
rovinciaux, deux Canadiens et un guide sauvage, avec deux canots d’écorce jusqu's
a téte du Long Sault, 4 environ douze milles de distance, nous dirigeant vers I'ouest

par 45 dégrés nord dans la direction générale, quelgues hommes et moi parcouriimes,

du ¢6té nord, une étendue de terre, située entre la riviére et la montagne, & environ

deux lieues de distance et dont une grande partie avait un sol excellent, bien arrosé

de petites riviéres ; le bois se composait principalement de fréne, d’érable et de bou-

leau ; suffisamment plat, et sous tous rapports propre i l'agriculture ; les autres

Earties sont rocheuses et accidentées, mais non pas au point d’empécher d’y faire un
on chemin, sans difficulté extraordinaire.

La montagne du c6té nord se rejoint & la riviére & la téte du Long Sault.

30 septembre.—Nous remontimes I’Ottawa, preriant une direction ouest par 5
dégrés sud, sur une distance d’environ douze milles ; j'expédiai une parti sur la rive
sud, qui rapporta qu’il avait parcouru une lieue et que les terres étaient d’'une mau-
vaise qualité, se composant d’élévations rocheuses boisées de sapins, et de marécages,
De 13 nous continudmes dans laméme direction jusqu’aenviron dix milles plus loin, ou
je fis une excursion d’environ une lieue au sud; je trouvai des terres a sol rocheux et
mauvais et boisées de sapins et de cédres.

La montagne, sur le parcours fait en ce jour, suitlariviére du coté nord, et la rive
sud est submergée lors des hautes eaux.

ler octobre—Nous continudmes dans une direction ouest par 20 degrés sud jus-
qu’a un point appelé la Barriére, 4 18 milles de distance; I'Ottawa ici & prés d'une
lieue de longueur, renfermant plusieurs iles assez considérables, qui, ainsi que la rive
~ sud, sont annuellement submergées, mais une certaine partie de ces iles est suffisam-

ment élevée pour faire des prairies.

Un parti expédié & la Barriére du Sud rapporta qu'il avait parcouru deux lieues
et qu’il n’avait pas trouvé de terres propres & la culture.

La montagne quitte la rive nord & environ dix milles avant d’arriver & la Bar-
riére ; de 13 nous continudmes dans une direction ouest par 15 degrés sud, sur une
distance de 5 milles, et nous dressimes nos tentes sur la rive nord, sur un morceau
de terre qui s’éléve au-dessus de la marque des hautes eaux, entre la riviére et un
marécage profond, 4 environ un mille en arriére; et en le parcourant de chaque coté
sur une distance considérable, nous le trouvimes entiérement plat, du meilleur sol,
et particuliérement boisé de bouleau et de noyer. A partir de la partie inférieure du
marécage, le terrain monte facilement vers la montagne, qui semble &tre 47 ou 8
milles de distance. Un parti expédié en méme temps sur la rive sud rapporta qu’il
avait parcouru plus d'une lieue, qu’s un demi-mille de la riviére il se trouva sur des
terres élevées d’un sol excellent, boisées de hétres, d’érables, etc., libre des roches ou
de pierres, et que plus il pénétrait & 'intérieur plus le sol semblait plat et fertile.

2 octobre.—Nous primes une direction ouest par quinze dégrés sud, d’ou jexpé-
diai un parti sur une distance d’une lieue,du cété sud, qui rapporta avoir trouvé des
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terres rocheuses sur environ un quart de mille, et ensuite le sol était bon et égal
4 ce qu'on avait vu la veille.

Je refis en méme temps une excursion au nord; je trouvai un marais en arriére
4 une distance d'un mille et demi, et la terre entre ce marais et la riviére était de la
meilleure qualité; de 13 nous continudmes environs huit milles dans la méme direc-
tion jusqu’a la riviére du Rideau, et en faisant un portage d’environ un mille nous
entrames nos canots dans le Rideau. )

3 octobre.—Un parti expédié au sud-est du portage rapporta qu’il avait par-
couru une lieue et que partout il avait trouvé le sol bon et profond, boisé d’érables,
d’ormes et de noyer; mais il n’a pas découvert de sources ou d’eau sur son parcours.

Du portage nous remontdmes le Rideaun, au sud, par 15 degrés ouest, sur un par-
cours de cing milles en eau calme, et de lasur une distance de 7 milles plus loin dans
un courant rapide. Pendant le trajet fait en ce jour les canots n’étaient mountés que
par deux hommes chacun, et un parti marcha de chaque c6té de la riviére, étant
toujours du nombre, changeant de rive de temps & autre, et m’éloignant souvent du
rivage & une distance d’un demi-mille.

Les rives de la riviéres s’élévent en général & environ douze pieds au-dessus des
eaux hautes, et de 13 le terrain continue trés plat; le sol est noir 4 une profondeur de
7 4 10 pouces, ayant une argile sablonneuse au-dessous, libre de roches et de pierre,
boisé d’4rables, de hétres, de bouleau, d’orme, de noyer, etc., ayant toujours une
lisiére de cédre et de pin recouvrant les rives, et partout ou I'eau est rapide, les rives
sont bordées de pierre calcaire; dans le trajet on fit deux excursions de chaque c¢6té
de la riviére sur une distance d’une lieue, au cours desquelles le parti et moi trou-
vames partout les terres bonnes; nous campimes & I'entrée d’une petite riviére rapide
venant du nord-ouest et formant un endroit commode pour un moulin.

4 octobre.—Nous continudmes vers le sud par 15 degrés ouestenviron dix milles,
naviguant sur des eaux profondes, alors que la riviére du Rideau regoit un autre
petit cours d’eau venant du nord-ouest ; de 13 nous efimes un courant rapided’environ
¢inq milles dans la méme direction. Nous avons fait & peu prés le méme parcours
aujourd’hui que le 3, et nous avons rencontré le méme terrain, les mémes bois, ete.

5 octobre.—Nous continudmes vers le sud par 45 degrés ouest sur une.distance
d’environ 16 milles, naviguant sur des eaux calmes et profondes; la riviére a ici 100
3 150 verges de largeur, les rives sont basses et inondées lors des crues jusqu’a une
distance d’environ 80 perches en arriére, la ou le terrain s’éléve et est aussi bon que
celui qu’on a découvert les deux jours précédents.

Une grande riviére entre ici venant de l’est qui eonduit 4 une branchedela riviére
delaPetite Nation,d’ou les Sauvages ont une voie de communication avec Oswegatchie.

Un parti expédié & une lieue d’ici vers le nord-ouest, dit qu'il a trouvé le méme
sol et le méme bois qu’ailleurs, mais la surface n’est pas aussi plate. Je fis en méme
temps une excursion au sud-est et je trouvai le sol bon, et il y avait quelques pins et
quelques sapins mélés aux autres bois.

Nous continudmes vers le sud par 60 degrés ouest sur un parcours d'environ 5
milles dans une eau basse et rapide, rencontrant une chute suffisante pour un moulin;
les terres hautes vont de nouveau jusqu’a la riviére et le sol est rocheux et accidenté
sur un pareours d’environ un demi-mille, ou il devient plat.

6 octobre.—Nous continudmes au sud par 25 degrés ouest sur un parcours
d’environ quatre milles en eau rapide, rencontrant une chute considérable qui néces-
site un portage de 400 verges ; de 1a I'eau est tranquille sur une distance de 5 milles
dans la méme direction, on y trouve un marécage submergé d’environ 50 perches de
largeur de chaque c6té de la rividre, en arriére de quoi le terrain est élevé, ayant un
sol sablonneux, boisé principalement de hétres, et rocheux, mais non pas au point de
le rendre impropre 4 la culture.

Un parti expédié de chaque cdté, sur une distance de deux milles, rapporta qu'il
n’avait pas trouvé de pierre 4 plas d’un demi-mille en arriére et que le sol était bon.

.. De 1 nous continusmes au sud par 45 degrés ouest sur une distance d’environ 4
milles ; la riviére ici est trés tortueuse et trés rapide, les terres, surlesrives, continuant
d’8tre rocheuses, le sol contenant nn peu de gravier et boisé dehétres et d’érables.
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7 octobre.—Un parti expédié de notre camp, de chaque coté, rapporta qu'il avait
parcouru une lieue et qu’il n’a pas trouvé de pierre a une distance assez considérable
en arriére, et que le sol et le bois étaient, quant & la qualité, aussi bons que ceux qu’on
avait vus déja.

De 13 nous continudmes au sud par 45 degrés ouest, environ 5 milles, oit nous
rencontrames huit chutes sur un parcours d’an mille, de 4 & 10 pieds chacune; la
rividre était divisée par des rochers et des iles formant de bons endroits pour des
moulins, Continuant dans la méme direction sur un parcours de 6 milles plus loin,
nous entrdmes dans un lac. Les terres que nous rencontrdmes peadant ce trajet sont
en général rochenses et accidentées prés de la riviére, mais plates et bonnes un peu
en arriére, '

- 8 octobre.—Nous continudmes vers le sud par 40 degrés ouest environ 3 milles
sur le lac, d’olt je fis une excursion au sud-est sur une distance de 2 milles; ‘je
rencontrai du hon sol et du bon bois. '

Continuant 8 milles plus loin vers le sud par 45 degrés ouest, jexpédiai un parti
sur la rive ouest qui rapporta s’étre enfoncé & trois milles 4 I'intérieur et que les
terres étaient bonnes et libres de pierre, et boisées comme d’habitude; de I nous
continudmes au sud par 45 degrés ouest jusqu’d un détroit, 4 5 milles de distance; je
fis ici une excursion vers l'est, ne découvrant pas d’autres changements que quelques
pierres dans le terrain. ‘

9 octobre.—Nous continuidmes au sud par 30 dégrés ouest, sur une distance de 5
milles, jusqu’a la pointe sud-est du lac; de la, par un portage d’environ un mille et un
quart, nous entrdmes dans la riviére Gananoncoui.

Le lac a de un & trois milles de longueur, et les bonnes terres s’étendent jusqu’a
Peau dans le fonds de toutes les baies. Les pointes qui-s’avancent dans le lac se
composent de rocher et de pierre, boisées de sapin.

10 octobre.~Nous descendimes la Gananoncoui prenant une direction générale
sud par 30 degrés est jusqu'a un petit lac, et par une riviére jusqua un second lac, et
. par un portage jusqu’a un 3e lac, et de nouveau par une riviére jusqu’au 4e lac, de 1a
nous fimes un portage d’environ un mille et demi, faisant en tout 16 milles. ILes
terres qui se trouvent sur ce parcours sont entiérement trop rocheuses pour la culture ;
les boissont le pin, le cédre etle chéne, le tout d’une mauvaise qualité; les portages
dont il est question offrent de bons emplacements pour des moulins.

11 octobre.—Nous continudmes au sud par 20 degrés est, sur un parcours de huit
milles, ayant une montagne & Pouest et des hautes falaises de roc & 'est, d’olt jexpé-
diai un parti de chaque coté sur une distance de cing milles, qui rapportérentn’avoir
pas rencontré de terres propres a la culture, le tout étant trés rocheux ou en marais
submergés.

12 octobre.—Nous continudmes vers le sud par 12 dégrés est, sur une distance
d’environ 4 milles, 14 ot une riviére vient, de I'est, se jeter dans la Gananoncoui.
Nous poursuivimes dans la méme direction sur une distance de 8 milles plus loin en
eau calme, rencontrant de grands marais de chaque c6té, divisés par des frontiéres
de rocs; de cet endroit jexpédiai un parti du coté est et j’allai moi-méme du c6té
ouest, mais nous ne rencontrimes pas de bonnes terres.

De la nous contrnuidmes environ dix milles dans la méme direction, ne rencon-
trant presque rien que des marais, des roches et de I'eau stagnante.

13 octobre.—Un parti expédié de chaque coté de la riviére, pénétrant 3 deux
milles & I'intérieur, rapporta n’avoir pas trouvé de bonnes terres. ’

De 1a nous continuimes en nous dirigeant vers le sud, dans un fort courant, sur
une distance de dix milles, rencontrant quelques petits lopins de bonnes terres piés
de la riviére, mais & peine suffisants en étendue, au méme endroit, pour faire une
ferme, jusqu'a une chute de 10 pieds 1 ot la Gananoncoui se décharge dans le Saint-
ﬁ;aurent, 3 environ cinq liues au nord-est de Cataraqoui, od nous arrivimes le matin

u 4.

, En résumé.
L’étendue de pays depuis Carillonjusqu’ala téte du Long Sault, sur la rive nord,
s'étendant en arriére jusqu’s la Montagne, peut contenir environ 20,000 acres de terre
' 68 :
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arable suffisamment arrosée par de petites riviéres; et bien que cette région soit
couverte d'une épaisse forét de hétres, d’érables, de bouleaux, etc., elle n'est pas
aussi difficile & défricher que les terres boisées de bois d’espéces verdoyantes,

Du c6té sud de 'Ottawa, un peu en amont de la Pointe Barrier, commence une
lisiére de bonne terre s’étendant & un mille en arriére, qui se continue jusqu'a la
riviére Rideau sur une distance d’environ 20 milles.

. Du c6té nord il y a une quantité considérable de bonnes terres longeant 'Ottawa
surla méme distance, et dont le sol est suffisamment riche pour produire le chanvre,
le lin ou le houblon; la forét se compose de bouleau et de noyer dur.

A partir de 'embouchure de la riviére Rideau jusqu’a sasource,soit une distance
«d’au moins quatre-vingts milles, les terres sont bonnes des deux cotés de la riviére, et
peuvent toutes &tres cultivées, 4 'exception de quelques marais et de quelques bancs
de roche, qui, somme toute, ne représentent pas plus de cinq milles sur un coté,
Toutefois on ne rencontre pas ungrand nombre de cours d’eau en arridre de la riviére,
et les terres propres 4 faires des prairies ne sont pasen proportion aux terres arables,
lesquelles sont de la meilleure qualité; elles peuvent produire les grains d’hiver ainsi
que toutes sortes d’autres, et cela dans toutela perfectionavec une culture convenable.

La forét n’est ni trop épaisse ni trop claire, et en général les arbres sont
grands et droits, sans broussailles au-dessous, et je crois qu'un homme peut défricher,
4 la fagon américaine, une acre de terre préte i étre ensemencée en huit jours.

A partir de I'endroit olt nous sommes entrés dans lariviére Gonanoncoui jusqu’au
point ot elle se jette dans le Saint-Laurent, je n’ai pas rencontré assez de bonne terre
convenablement située qui put servir 4 un cultivateur.
' G. FRENCH,

QUEBEC, 29 octobre 1783. Lieut. et aide ingénieur.

N° 2—LE LIEUTENANT-COLONEL BY AU GENERAL MANN.

(Archives canadiennes, C. 43, page 54.)
MonTa£AL, 13 juillet 1826.

MonsIEur,—J'ai 'honneur de faire rapport que 'examen de la défense militaire
du Canada fait voiral'évidence que I'établissement d'une navigation & vapeur & partir
du Saint-Laurent jusqu'aux différents lacs, enléverait aux Américains les moyens
d’attaquer le Canaaa, et rendrait I’ Angleterre maitresse du commerce de cette vaste
population établie sur les bords des lacs, ce dont les Américains se sont tant vantés
depuis quelque temps, et qui, pour s’assurer ce commerce, ont dépensé d’immenses
sommes d’argent 3 creuser des canaux, lesquels finiraient par constituer, dans le cas
ol notre navigation & vapeur serait terminée, autant de débouchés pour les produits
de fabriques anglaises. ,

Je crois conséquemment de mon devoir de remarquer que tous les canaux dont
on forme présentement le projet sont calculés sur une trop faible échelle pour 'aug-
mentation du commerce du Canada ; et pour le service militaire ils devraient &tre
construit de maniére 4 permettre le passage de bateaux & vapeur qui s’adaptent le
mieux & la navigation sur les lacs el les riviéres d’Amérique, et qui mesurent de 110
4 130 pieds de longueur sur 40 4 50 pieds de largeur, tirant 8 pieds d’eau une fois
chargés ; ils peuvent aussi servir 4 des objets militaires sans autres dépenses, vu que
chaque bateau pourrait porter quatre canons de 12 et 700 hommes & l'aise; il
est conséquemment évident que du moment que nos canaux et nos écluses seront
terminés sur cette échelle, non seulement nous aurons & nous le commerce de cette
immense population des rives des lacs, mais nous aurons aussi la possession
militaire des lacs, car en ayant le pouvoir de réunir nos forces a4 un point quelconque
par un mouvement rapide, qu’aucun mouvement sur terre ne peut égaler, les lacs
devront rester en notre possession, et conséquemment, le Canada se trouvera parfai-
tement & 'abri des astaques. Le nombre des bateaux 4 vapeur qui se construisent
présentement sur les rives du Saint-Laurent est une des grandes preuves de l'aug-
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mentation du commerce et de la prospérité de ce pays. C’est pourquoi je recom-
mande fortement que les canaux de Welland, de la riviére Rideau et de Grenville
soient construits sur une échelle suffisante pour permettre aux bateaux i vapeur de
passer ; mais pour rendre ceci praticable, il faudra creuser & plusieurs endroits le
passage du nord de I'ile de Montréal, et construire une ou deux écluses. Ces bateaux
une fois terminés formeraient une ligne ininterrompue de navigation a vapeur de
Québec aux lacs Supérieurs ; et en ouvrant de méme la riviére Richelieu, de maniére
a permettre aux bateaux 4 vapeur d’entrer dans le lac Champlain, ce serait faire du
Saint-Laurent le grand débouché pour tous les produits de ceite immense étendue
de pays en rapport avec les lacs, en dépit des vigoureux efforts que font les Améri-
cains pour attirer & eux ce commerce en creusant divers canaux ; mais comme je I'ai
déja remarqué, une fois que notre navigation & vapeur sera complétée, leurs canaux
ne serviront que de débouchés pour les marchandises de fabrication anglaise.

Le canal Lachine est un travail bien fait et utile, capable de suffire au com-
merce de Montréal ; mais si, dans 4 ou 5 ans, les grands travaux dont je viens de
parler étaient terminés (et je n’hésite pas & dire que je pourrais les terminer dans
ces délais) le canal Lachine ne suffirait pas pour la centiéme partie du commerce des
lacs ; mais ceci ne porte pas & conséquence, vu que la masse de ce commerce descen-
drait du c6té de Montréal jusqu’a Trois-Riviéres, qui, étant la premiére rade du Saint-
Laurent, deviendra ultérieurement le rendez-vous. général de la navigation. Les frais
qu’occasionnera l'élargissement du canal Grenville serait insignifiants si on les
compare 4 I'indemnité.des avantages qu’on retirera d’'une lighe ininterrompue de na-
vigation & vapeur 3 partir de Québec jusqu’au dela des lacs Ontario, Erié, Huron,
Michigan et Supérieur, ce qui pourra s'exécuter parde légers travaux au Sault.
Sainte-Marie, et comme la plus grande partie du commerce de cet immense pays
passerait par le canal Welland une fois terminé, qui cependant est encore & son
début et peut en conséquence étre agrandi sans perte, je suis d’avis que le gouver-
nement devait avoir 'entier contrdle sur cette voie et que les communications par
eau du Canada ne devraient pas étre enchainées aux mains de compagnies organisées.

Le canal Lachine ayant e¢té construit sous la direction d’hommes- zélés et
honorables, situé dans la partie la plus avantageuse du pays pour I’exécution des
travaux, ayant a la main de belles carriéres de pierre et toutes les facilités, a cofité,
avec tous ces avantages, plus de £107,000, soit le double de ’estimation primitive; je-
mentionne ce fait pour prouver que les ingénieurs civils de ce pays sont ou des
ignorants, ou ils ont intentionnellement évalué ces travaux & un chiffre moindre que
celui auquel ils peuvent &tre exécutés. C(’est pourquoi j'ai 'honneur de déclarer que,.
d’aprés le prix de la main-d’ceuvre en ce moment, je crois que pour faire passer les
gros bateaux & vapeur, tel que précédemment recommandé.

Le canal Welland cofiterait.......... ..ccevveeriieeerannnnns vens £ 400,000
Le canal Rideau cofiterait...........oveives o vvvenn v inennnnne 400,000
Le canal Grenville cofiterait ..... .coooocueviiiivnieeniiiinnes 100,000
Le chenal du c6té nord de I'ile Montréal cofiterait. .... .. 150,000
La riviére Richelieu cofiterait.......ce. ovvveeeriiriennvniinens 150,000

Soit un total de....ovvvvriiviiaes cenes £ 1,200,000

Ces sommes peuvent étre plus ou moins nécessaires pour l'exécution des travaux
proposés; mais des écluses et des canaux capables de donner passage aux gros bateaux
4 vapeur ne seront pas plus que sufflsants pour le commerce progressif du Canada; ce
gerait une source constante de regrets que de construire des travaux trop petits.
pour laisser passer les vaisseaux les plus propres & la navigation et a la.
défense des lacs. Et comme il ne peut y avoir de doute que les péages sur
cette immense voie rembourseraient en quelques années, non seulement 1'intérét.
mais aussi le capital, et que cette communication interrompue servirait & ouvrir,
pour les marchandises anglaises, un marché beaucoup plus considérable que
ne l'ont espéré les spéculateurs les plus confiants, j'espére recevoir instruc-
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tion de commencer ces travaux promptement et vigoureusement, vu qu’ils sor-
tiraient des milliers de personnes de la misére et donneraient de 'animation aux
deux provinces, qui semblent assurément ressentir le mauvais état des affaires.

Le rapport ci-inclus des directeurs de la Compagnie du canal Welland fait voir

les grands avantages & retirer de relier les lacs supérieurs du Canada par une

communication par eau, et, pour un militaire, il suffit de réfiéchir un instant pour

comprendre 'immense importance qu’il y a & relier le lac Champlain ot les lacs supé-

rieurs du fleuve Saint-Laurent au moyen d'une navigation & vapeur ininterrompue, et

il est évident que ce sera le mode le plus économique de défense qu’on puisse adopter,

car le nombre de bateaux 4 vapeur dont on se sert aujourd’hui pour le commerce du

Canada suffit pour transporter une armée de 10,000 hommes avec tout son équipe-

ment; et le commerce du pays augmente constamment ces forces militaires et les

tient toujours prétes 4 marcher, sans qu’il en cofite au gouvernement. Je suis consé- .
quemment d’avis que les travaux dont j'ai I'’honneur de soumettre le projet cofitent

un ou deux millions, mais cecin’importe pas lorsqu’on songe aux moyens économigues

qu'ils donneront de mettre le Canada parfaitement en sfireté et a 'abri de toute

attaque que les Américains pourraient méditer & 'avenir.

J’ai 'honneur d’étre, monsieur,
Votre trés obéissant et trés humble serviteur,

JOHN BY, lieut.-col., ing. royauz.

N¢ 3.—~ORDRE DU DUC DE WELLINGTON.

(Archives canadiennes, série C, vol. 43, page 35.)
STRATHFIELD SAYE, 10 aoit 1826.

Je desire que la question de savoir combien d’argent il nous faudra dépenser sur
les communications en Canada en 1827, soit examinée et décidée, si c’est possible,
avant la réunion du cabinet le 5 du mois prochain. J'y inclurais aussi celles de la

frontiére de Niagara.
- Je prie le général Mann de se mettre en communication avec sir James Smyth-

4 ce sujet.
w.

" N° 4~—SIR J. C. SMYTH AU GENERAL MANN.

(Archives canadiennes, série C, vol. 43, page 35.)
Nurwoop RyEcATE, 17 aofit 1826,

Monsieur,—Conformément & vos ordres tels que me les a communiqués le lieute-
nant-colonel Ellicombe, dans sa lettre du 11 courant, me transmettant en méme
temps copie d’un ordre du jour précédent de Sa Grice le Grand Maitre, ausujet de la
somme probable d’argent dont on pourra avoir besoin dans le cours de 'année pro-
chaine pour le service des canaux, ou les communications par eau & I'intérieur qu’on
est & gtablir en Canada, j'ai honneur de présenter, avec le plus grand respect,
les observations suivantes :—

Les deniers accordés I'année derniére par le parlement pour les canaux canadiens
g'élevaient & la somme de £15,000, sur cette somme £10,000 ont été appliqués 4 cette
partie de la communication par eau entre Montréal et Kingston, par 'Ottawa, qui se
trouve sous la direction des ingénieurs royaux, et le lieutenant-colonel By a eu la
permission d’employer les autres £5,000 & exécuter les mesures préliminaires sur le
Ridean et dans les environs de Kingston au meilleur de son jugement. Le total de
I'estimation budgétaire pour le Rideau est de £169,000. Si nous déduisons les £5,000
que le lieutenant-colonel By est sensé avoir dépensés la, il reste £164,000, et si on
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divise cette somme en 5 (soit le nombre d’années qu’il faudra probablement pour les
opérations) il resulte qie £32,000 sontla somme qu'on devrait demander pour le ser-
vice de 1'6té prochain quant au canal Rideau dans le but de le terminer en 1831, Je
prends la liberté de faire remarquer respectueusement que quelque soit la somme
qu'on décide de demander, il est de la plus grande importance que le lieutenant-
colonel By en regoive avis le plus tot possible, afin qu’il puisse prendre ses dispositions
en conséquence. .

La somme accordée 'année derniére & cette partie de'la communication proposé
qui se trouve sur I'Ottawa g'est élevée, ainsi qu'on I'a dit déja, 4 £10,000. Cette
somme n’est que celle qui & été habituellent accordée jusqu’ici depuis le commence-
ment des travaux, porportion a laquelle le corps des ingénieurs ne peut terminer sa
part de travaux (y compris la chute & Blondeau, les rapides de Carillon et de
Sainte-Anne) avant la fin de 1832, méme en supposant qu'il ne se présenterait pas
d’obstacles imprévus, Comme une sutre compagnie de ce corps est employée 4 ces
travaux, ils ont les moyens de faire de plus grands efforts, et comme il est évident que
toute la voie.de communication par eau entre Montréal et Kingston sera terminée en
méme temps si s’est possible, il semblerait opportun d’augmenter le crédit annuel
pour cette partie de I'entreprise, lequel pourrait étre avantageusement porté a
£15,000 au lieu de £10,000. '

Dans la derniére partie de ses instructions, Sa Grice le Grand Maitre ayant fait
allusion au canal Welland ou Niagara, sur la frontiére de Niagara, j'ai 1’honneur
de remarquer que ce canal est entre les mains d’une compagnie particulidre en vertu
de I'autorisation de la législature principale (ainsi qu'il est dit plus au long 4 la page
50 du rapport de la commission dont jai eu I'honneur d’étre président). L’estima-
tion des dépenses s'éléve & £147,240. Il est entendu que la compagnie espére obtenir
de l'aide du gouvernement de Sa Majesté en considération desavantages qu’en retirera
le gouvernement pour ce qui est de I'économie que ce dernier réalisera dans le transport
des vivres au lac Erié et vers la partie supérieure de la province. Dans le cas du eanal
Lachine (qui & été construit par les autorités du Bas-Canada), le gouvernement de
Sa Majesté a donné £12,000, soit environ le neuvidme de I'argent nécessaire, i la
condition de laisser passer en franchise tous les bateaux et vaisseaux chargés de
vivres pour le service du gouvernement, et sans exiger de droit d'éclusage. Je prends
Ia liberté de remarquer trés respectueusement, relativement au canal Welland ou
Niagara, qu'a mon avis il sera nécessaire de passer quelque convention de ce genre
avec les propriétaires, et que la chose soit bien entendue avant que des argents soient
avancés,

Naturellement ¢’est un arrangement qui sera réglé par le ministére des colonies
par l'entremise du lieutenant-gouverneur du Haut-Canada. Au cas ou le gouverne-
ment de Sa Majesté jugerait opportun de venir en aide & la compagnie pour le canal
Niagara, ainsi que la chose s'est pratiquée pour le canal Lachine, le neaviéme
de la somme estimative sera de £16,360. Il est peut-8tre & propos de répéter ici I'ob-
servation contenue a la page 50 du rapport auquel il est fait allusion, relativement
aux dimensions des écluses. '

Dans I'arrangemnt 4 faire avec les propriétaires, on ne peut prendre trop de
précautions sur ce point. En retour de I'argent que le gouvernement pourrait
avancer, les propriétaires du canal devraient étre tenus non seulement de permettre
gratuitement 'usage du canal 4 tous les bateaux et vaisseaux du gouvernement ainsi
que les autres bateaux et vaisscaux lorsqu’ils sont employés au transport des vivres
pour le service du gouvernement; mais ils devraient aussi s’engager & construire les
canaux (ou plutds les écluses des canaux) de 22 pieds au moins de largeur. En outre,
les £16,360 pourraient n'étre versés que par paiements annuels ou périodiques, en
proportion des progrés que feraient les travaux. Si ce crédit était divisé en 5, chaque
versement s'éléverait & la somme de £3,432 par année pendant les cing ans qu’il
faudra, d’aprés estimation, pour construire le canal.

Si les observations qui précédent sont exactes, il semblerait qu'il faudrait faire
I'emploi des sommes suivantes dans les Canadas, pendant I’6té procain, sur la voie de
communication projetée, savoir :—
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1. Pour le canal Rideau, sous la surintendance du lieut.-
€Ol By euiruiee ciiin i £32,800

2. Pour les rapidesde I'Ottawa par les corps des ingénieurs 15,000
3. Pour le canal Niagara ou Welland, construit par une
COIMPAZTH. aueunetiireneiiiiiieeieaiiee s rra e e . 3,432

Total.e..vinveeiis v iviiiiii e .. £51,232
J’ai ’honneur d’gtre, ete.,

_ ~J. CARMICHAEL SMYTH,
Au général Mann, etc,, etc., ete. Major général.

P. 8.—J'ai I'honneur de vous renvoyer la copie des instructions de Sa Gréce, du
10 courant. :

N° 5.—SIR J. CARMICHAEL SMYTH AU GENERAL MANN.
(Archives canadiennes, série C, vol. 43, p. 42.)
1 Nurwoop RYEGATE, 23 aofit 1826,

MonsIEUR,—J’ai lu avec attention la lettre du lieut.-col. By, datée de Montréal le
13 juillet, et que par votre ordre le colonel Mann m’a transmise dans sa lettre d’hier.

Le lieutenant-colonel By propose que le canal Rideau soit construit de
dimensions suffisantes pour permettre aux bateaux & vapeur larges de 50 pieds de
«circuler. Que les proportions du canal et des écluses maintenant en voie de cons-
truction sur 'Ottawa, sous la direction du corps des ingénieurs, soient augmentées de
manidre & correspondre aux dimensions qu'il recommande pour le Rideau. Il propose
aussi d’adopter la méme échelle de 50 pieds pour le canal Niagara ou Welland. 1l
dé-irerait que la navigation du Saint-Laurent, & 'extrémité nord de Montréal, fut
améliorée, et il suggeére de nettoyer le fond du Richelieu de maniére & permettre aux
bateaux 4 vapeur de 50 -pieds de largeur de naviguer du Saint-Laurent au lac
Champlain,

Relativement & ces divers sujets je prends la liberté de présenter trés respectu-
eusement les remarques suivantes : '

Le grand but et 'emploi principal de la voie de communication par eau dans
lintérieur, de Montréal a Kingston, c’estde mettre le gouvernementen état de traus-
porter des vivres, des provisions, des munitions et des troupes vers la partie supé-
rieure de la province sans courir le risque d’tre capturé ou de tomber, en temps de
guerre, dans de petits engagements avec les Américains sur le Saint-Laurent, Il est
évident qu'un canal de petites dimensions, 8'il n’eut fallu examiner que ces fins,
aurait suffi. Mais il fallait aussi se souvenir des droits de péage gqu’on pourra subsé-
quemment percevoir. On a cru comprendre que les colons et les cultivateurs cana-
<iens devaient probablement plus profiter d’un canal qui servirait aux embarcations
«lont ils se servent pour naviguer sur le lac Ontario, sur 'Ottawa et sur le Saint-
Laurent,qued’un canal qui nécessiterait 'emploi de plusieurs vaisseaux de différentes
grandeurs, ot partant le transbordement de leurs produits 4 chaque changement de
moyen de transport entre le lac Ontario et Montréal. C’cst a la suite de ces consi-
dérations qu’on a adopté les écluses de 20 pieds de largeur pour le canal Gren-
ville ; et ces mesures devront étre appliquées pour le reste de la communication par
cau, Ces dimensions sont suffisamment grandes pour permettre anx canonniéres de
«cireuler de Kingston au lac Saint-Louis (3 Montréal), de maniére a opposer toute ten-
tative de passer le Saint-Laurent par la riviére Chateaugay.

~ Je dois avouer que tout agrandissement des canaux devra plutdt occasionner de
grands frais additionnels sans en retirer un bénéfice proportionnel. On peut trans-
porter des troupes et des vivres tout aussi rapidement par un canal de 20 pieds de
largeur que par un canal-de 50 pieds. Le lieutenant-colonel parle de la circulation
rapide des bateaux a vapeur par ce canal. Je crois que dans ce pays, en vertu d’un
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acte du parlement, on ne peut employer des bateaux & vapeur dans un canal, & raison
des graves avaries que ferait subir aux rives l'ondulation de I'eau causée par le
vapeur. Il faudrait tout aussi bien éviter ces conséquences pernicieuses dans un canal
du Canada. Sil'on s’abandonne une fois & l'idée de transporter des vaisseaux de
guerre autres que des canonniéres, il peut n’y avoir pas de fin pour ce qui est de la
grandeur proposée du canal. La canonniére n’exige pas heureusement un plus grand
canal qu’il n’en faut absolument pour I'embarcation qui doit y naviguer pour payer
les frais du creusage de ce canal. :

Un canal de 20 pieds de largeur 4 I’écluse doumnera passage aux canoaniéres,
aux embarcations du pays, et paiera de lui-méme sa eonstruction.

Comme on ne peut se servir de bateaux & vapeur dans'un canal, les écluses de
50 pieds n’auraient pas d’autres effets que de faire circuler des canonniéres et des
embarcations diu méme tonnage. Les frégates ne pourraient s’en servir sans creuser
a'une profondeur proportionnelle, ce qui rend I'idée hors de question. Les frais que
le plan du lieutenant-colonel By nécessiterait seraient prodigieux, et on n’en retire-
rait pas plus de revenu que d’un canal dont les écluses ont 20 piedsde largeur. Pour
ce qui est des canaux Rideau et Grenville, c’est-a-dire relativement & toute la
voie de communication projetée par eau entre Montréal et Kingston, je suis décé-
dément d’avis que les choses ne peuvent aller mieux que d’aprés l'échelle et les
dimensions conformément auxquelles les travaux ont été6 commencés.

Je remarque que la lettre du lieutenant-colonel By est datée de Montréal. Il n’a
pu guére, je présume, avoir encore pu traverser le pays entre Ottawa et Kingston,

Lorsqu'il aura terminé les plans, les estimations et les relevés de ce service
spécial, conformément & ses’ instructions, et qu’il se sera assuré de 1'étendue de la
levée dont il aura besoin au lac & la Vase dans le but de faire un réservoir pour
alimenter le canal dont les écluses auront 20 pieds de largeur, il pourra mieux juger
non seulement I'a-propos mais aussi la possibilité et les frais d’étendre les mesures i
I'échelle qu'il a proposée. Je suis sous limpression qu'il rencontrerait plus de
difficultés qu’il semble ne le croire.

Relativement au canal Niagara ou Welland, je ne puis guére que repéter les.
mémes observations. ILes dimensions des écluses de ce canal ne devraient pas étre
de 20 pieds. '

Je ne vois pas quels bénéfices on aurait 3 retirer d’une plus grande largeur
sans avoir une profondeur correspondante. Des écluses large de 20 pieds offriront
tous les avantages ; un canal plus grand ne paiera jamais, coutera une somme prodi-
gieuse, et ne donnera pas d’avantages en proportion.

L’amélioration de la navigation du Saint-Laurent & extrémité nord de I'ile de
Montréal et de I'ile Jésus est sans doute une chose désirable.

Ce n’est pas toutefois une chose qui presse essentiellement. La grande affaire
que je désire taire remarquer trés respectucusement, .mais trés sérieusement, c’est le
parachévement de la communication par eau de Montréal & Kingston sur une échelle
suffisamment grande pour toutes les fins pratiques.

Le canal Lachine est déja terminé, et celui de la riviére Ottawa en voie de se
construire des mémes dimensions.

Je prends la liberté d’ajouter qu’a mon avis le lieutenant-colonel By ne peut faire
mienx que de se mettre & l'ceuvre avec toute la diligence possible d’apreés I'échelle:
qui a déja été approuvée. - :

Il ne me semble pas que le lieutenant-colonel By se soit fait une opinion judi-’
cieuse de la nature militaire des défenses du Canada en proposant d’améliorer la.
navigation du fleuve du lac Champlain au Saint-Laurent. Si,au contraire, il pouvait.
grandir les obstacles, cela serait, &4 mon avis, plus avantageux pour le service de Sa
Majesté. Cependant, comme il n’a fait que lancer cette idée sans entrer dans d’autres
détails, vous ne jugerez peut-8tre pas nécessaire que je vous fatigue d’avantage i ce
sujet.

Je suis, ete.,
Au général Mann, J. CARML. SMYTH,
: Ete., etc., ete., Major général.
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N° 6—LE GENERAL MANN A LORD FITZROY SOMERSET.

(dArchives canadiennes, série C, vol. 43, page 49.)
: 84 Parr, MALL, 26 aofit 1826. .

Mirorp,—Conformément aux ordres du Grand Maitre, tels que signifiés dans sa
note du 12 courant, je me suis mis en correspondance avec sir James Smyth, relati-
vement & la somme d’argent dont on pourra avoir besoin en 1827 pour con--
tinuer I'établissement des communications par canaux en Canada. La réponse de
sir James Smyth est ci-annexée. Dans son état des sommes requises, il a inclu ce:
dont, 4 mon avis, on aura besoin pour les travaux qu’exécute le corps des ingénieurs ;.
ceci, 3 titre d'information, est sans doute chose désirable ; mais les fonds qui ont été
accordés jusqu'ici pour les travaux & étre exécutés par ce corps, l'ont 6té jusqu’ici sans
s’occuper de l'artillerie. . -

Au moment de transmettre le rapportde sir James Smyth, je regus une lettre du
lieutenant-colonel By, datée de Montréal le 13 du mois dernier, dans laquelle il fait
de nouvelles représentations sur les avantages majeurs que, suppose-t-il, on pourrait
obtenir si I'on étendait les mesnres des canaux audela de ce qu'on a présentement.
I'intention de faire, et bien que le zéle du lientenant-colonel soitdigne d’éloge, je n’ai
pu cependant partager son avis quant & la possibilité d’exécution ou aux avantages
de ce qu’il propose ; néanmoins comme le sujet est de lui-méme important, et qu’il est
bon qu'il soit examiné & tous les points de vue, j’ai cru sage d’obtenir I'avis de sir
James Smyth sur le projet du lieutenant-colonel By ; conréquemment sa réponse en
date du 23 est annexée & la présente, et je la transmets aussi pour linformation du
Grand Maitre.

Au major général i Je suis, ete.,
Lord Fitzroy Somerset, ete., etc., ete. GOTHER MANN.

N° 7.—LORD FITZROY SOMERSET AU GENERAL MANN,
(Archives canadiennes, série C, vol. 43, page 50.)

BUREAU DE L’ARTILLERIE, ler septembre, 1826,

MonsIEUR,—J’ai soumis au Grand Maitre votre lettre du 26 aofit avee celle du
major général sir J. C. Smyth, en réponse & la note de Sa Gi4dce concernant les fonds
dont on pourra avoir besoin en 1827 pour continuer 1'établissement des communica-
tions par canaux en Canada, ainsi-qu’une lettre du lieutenant-colonel By qui propose
d’agrandir les mesures des canaux, et les observations de sir James Smyth sur cette
proposition.

Le Grand Maitre désire que vous communiquiez au lieutenant-colonel By, par
Pentremise du colonel Durnford, commandant des ingénieurs royaux en Canada, les
observations que contient la lettre de sir James Smyth, et de le prier de se mettre
avec diligence & exécuter le service auquel il est employé, sans changer aucune partie
du plan proposé, lui faisant savoir toutefois que Sa Grice sera toujours heureuse de
recevoir ses observations relativement & une partie quelconque des travaux ainsi que
ce qu’il pourrait suggérer.

11 est évident pour le Grand Maitre que les vaisseaux mus par la vapeur ne peu-
vent étre employés dans les canaux sans dommages, qu'il en résulterait peut-dtre la
destruction des berges, et qu'on ne retirerait que trés peu de chose de remorquer des
bateaux & vapeur dans les canaux, tandis que construire les canaux 4 50 pieds de
largeur augmenterait énormément les dépenses et probablement le temps qu'il faut
pour terminer les travaux.

Le Grand Maitre désire cependant qu’on informe le lieutenant-colonel By que,
comme il propose de construire les canaux de 50 pieds de largeur en cing ans, Sa
Grice en conclut qu’il doit &tre certain d’avoir sous la main les travailleurs pour
exécuter les travaux qu’on a ordonné de faire en quatre ans, et c’est sur la foi de cette
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ddée que Sa Grice a l'intention de présenter les estimations budgétaires pour les tra-
vaux de 1’année prochaine devant le parlement.

Vous prierez de plus le colonel Durnford de faire remarquer au lieut.-col. By,
-quil fait complétement erreur au sujet de la navigation de la riviére Richelieu.

Sur ordre du Grand Maitre j’ai transmis copies de ces documents au secrétaire
d’Etat, attirant I'attention de Sa Seigneurie sur cette partie de la lettre de sir James
Smyth qui a trait au canal Welland et priant Sa Secigpeurie d’ordonner au
gouverneur du Haut-Canada de régler avec les propriétaires de ce cinal, en ce sens
-qu’ils devront construire les écluses de la largeur que propose sir James Smyth,
savoir: 22 pieds; et qu'ils devront consentir de plus au transport gratuit de toute
chose propriété du gouvernement, aux mémes conditions que celles qui ont été
arrétées avec le canal Lachine. Ceci réglé ils recevront un quart de la somme
<convenue & chacune des quatre années suivantes, c’est-d-dire'en 1827, 1828, 1829, 1830

J’ai 'honneur, ete., .
FITZROY SOMERSET.

N° 8.—LE LIEUTENANT. COLONEL BY AU GENERAL MANN.
(Archives canadiennes, série C, vol. 42., p. 145.)

MoNTREAL, 6 décembre 1826,

MoxsiEur,—J’ai I’honneur d’accuser réception des rapports du major général
sir J. C. Smith, en date du 17 et du 23 aofit, du général Mann, le 26 aofit, et de lord
Fitzroy Somerset, le ler septembre 1826, . )

En réponse j’ai le plaisir de déclarer que jai toute confiance que le canal Rideaun
sera terminé conformément & mes instructions, d’aprés I’échelle des canaux Lachine
et Grenville en quatre ans, bien que jaie de grands doutes qu’on puisse exécuter
les travaux pour £169,000; mais je ne m'aventurerai pas & me prononcer définiti-
vement sur ce sujet jusqu’a ce que j’aie bien examiné toute la ligne.

Je regrette extrémement que le major général J. C. Smith puisse croire un
instant que j'aurais entrepris la construction du canal Rideau ¢i je m’étais cru aussi
dépourvu de connaissances pratiques qu'il semble le croire, j'imagine, d’aprés ses
remarques sur ma lettre recommandant la navigation & vapeur par les canaux du
Canada; car d’aprés mon plan, pour rendre navigable le chenal nord autour de I'ile
de Montréal, on n’aurait 4 remorquer un bateau & vapeur que sur une distance de deux
milles, dans son trajet de Québec & Grenville, soit un parcours de 340 milles; c'est
pourquoi je prends la liberté de demander : doit-on supposer qu’on ne se servira pas
de bateaux & vapeur parce qu’il faudra les touer dans un court canal de deux milles,
dans un voyage aussi long ? La méme question peut aussi s’appliquer au canal de
Grenville, soit une distance de 12 milles, reliant deux riviéres ou deux lacs, long
chacun de 60 milles, qui nous ménent de Montréal au canal Rideau projeté. La nature
de ce canal, ou plutdt de cette communication par eau, entre 'Ottawa et Kingston,
ne me semble pas étre clairement comprise. Sur la distance totale de 133 milles il
n’y aura que 20 milles de tranchée & pratiquer, par laquelle un bateau & vapeur
aurait 4 passer, les autres 113 milles se composant de riviéres et de lacs naturels avec .
des rives solides et d’une largeur suffisante pour permettre 4 un certain nombre de vais-
seaux de se rencontrer au méme moment—le point de partage ou la borne du canal
Rideau est une chaine de lacs de 30 milles de longueur, ayant, & certains endroits, 7
milles de largeur ; conséquemment les bateaux & vapeur sont plus propres que tous les
autres vaisseaux a naviguer dans une voie de communication de ce genre; et je prends
la liberté de dire que ce sont 13 les raisons qui me on fait recommander, dans ma
lettre du 13 juillet dernier, ne croyant pas qu’on aurait pu s'imaginer que, dans mon
intenticn, on devait permettre aux bateaux & vapeur de se servirde leurs aubes dans le
canal, J'ai omis de faire une remarque sur ce sujet et je regrette de ne m'édtre pas
expliqué plus au long, car tel est 'avantage de la navigation & vapeur sur celle des
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sloups et des goélettes, dont on abandonne rapidement l'usage, que bon nombre de-
personnes m’ont consulté sur la possibilité de construire des bateaux & vapeur dont
les aubes pourraient étre placés de chaque coté du gouvernail et la machine posée-
aussid l'arriére que possible. Des bateaux ainsi construits pourraient passer toutes

les écluses maintenant en voie de construction, vu que leurs aubes n’augmenteraient

pas la largeur du bateau et qu’elles répondrzient & ce que j'avais en vue lorsque je-
recommandai la navigation & vapeur. Le major géuéral sir J. C. Smith remarque

que le but principal de 'emploi de la voie de communication par eau & l'intérieur-
“ de Montréal & Kingston, est de permettre au gouvernement d’expédier des vivres,

“ des provisions, des munitions et des troupes & la partie supérieure de la province,

“ sans risque d’étre capturé ou d’étre entrainé, en temps de guerre, dans des engage--
“ ments avec les Américains en temps de guerre.” En outre les observations.
suivantes des commissaires pour 'amélioration de la navigation intérieure du Canada

me semblent dignes d’attention : “ Il y a aussi un autre point de vue qui fait que

“ cette voie mérite notre attention, envisagée dans ses rapports 4 un état de paix..
“ Dans nos relations avec le Bas-Canada, par la seule route que nous puissions.
“ maintenant suivre, il nous faut passer dans des eaux sur lesquelles un pouvoir

¢« gtranger réclame juridiction, et notre commerce est conséquemment exposé & des -
“ désagréments, méme pendant qu'il existe des relations amicales entre ce pouvoir et
* le gouvernement impérial. Par suite d’'une inadvertance déplorable des commis--
“ saires de Sa Majestéa déterminer la ligne fronti¢re dans cette région, les Etats-Unis

“ ont acquis un contrdle absolu sur le chenal navigable du fleuve Saint-Laurent, dans

“les environs de Cornwall,—contréle qu’il ne manqueront pasde mettre au meilleur

¢« profit. Les messages de leurs présidents et de leurs gouverneurs parlent & ce sujet

“un langage sur le sens duquel on ne doit pas se méprendre, et le caractére de la

“ nation éloigne toute idée qu'ayant une fois obtenu un avantage dans des négocia-

“ tions elle le néglige ou l'oublie jamais,—elle revendique le droit, qu’elle cherche
“ 3 appuyer sur l'autorité du droit international, & la navigation libre du Saint--
“ Laurent, ainsi que la liberté d’établir un entrepdt pour son commerce & quelque en-

“ droit commode sur ses rives dans les limites des possessions duroi. C’estun droit

“qu'elle a déja essayé de faire confirmer par un traité avec les ministres de Sa

¢ Majesté, mais il semblerait que jusqu'ici elle a obtenue peu de succés. Ayant

“ néanmoins & la suite de la cession inexplicable de I'ile Barnhart, un prétexte plau--
“gible pour réclamer ace point puissance absolue sur le fleuve, ainsi que le pouvoir

“ d’arréter nos bateaux et nos embarcations 4 leur passage pour le Bas-Canada, ou

“de leur imposer les droits de transit qu’elle voudra bien, elle peut entraver & bon.
“ plaisir nos rapports avec les ports de mer, et faire du Saint-Laurent une voie trés

“ précaire pour notre commerce. Il ne peut y avoir de doute que les Etats-Unis

¢ épuiseront toutes les ressourses diplomatiques, afin d’extorquer quelque privilége-
“en retour de I'abandon des impdts dont on nous menace ; mais comme beancoup-
“ dépendra de la nature de leurs demandes, qui embrasseront peut-8tre bien plus que

““ Pégquivalent des iles, intrinséquement insignifiantes, et devenues présentement

“ importantes grace uniquement 4 I'adresse des commissaires Américains, on peut

“avec raison s’'attendre & ce que notre gouvernement éprouve une répugnance-
“naturelle & I'endroit de ces prétentions, et pour cette raison elles ne seront peut-

“ gtre pas réglées de sitdt et facilement.”

Comme le commerce se fait par des chalands au moyen de radeaux qu’on charge-
de farine, de potasse, de douves, etc., etc., et que généralement un bateau de Durham
en accompagne 5 ou 6, (car les propriétaires non seulement vendent leurs produits,
mais les chalands aussi & Québec ou. Montréal, et reviennent avee leur nouvel achat
de marchandises dans le bateau & vapeur, il appert que pour empécher les Améri-
cains d’interrompre ce commerce le canal Rideau devrait avoir la grandeur suffi--
sante pour permettre i ces chalands et 3 ces radeaux de passer ;. car une fois rendus.
dans ’Ottawa ils peuvent sauter les rapides de cette riviére eomme ils 'auraient fait
dans le Saint-Laurent; les canaux Grenville et ILachine sont suffisamment
grands pour permettre le passage aux bateaux & vapeur, de fait je-me suis assuré que-
ces canaux peuvent laisser passer des bateaux contenant 120. tonnes, mais, comme je-
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T'ai déjd remarqué, le commerce d’aval se fait dans des chalands et des radeaux, qu
sont toués par des bateaux & vapeur sur les riviéres ot les lacs; conséguemment je
croirais négliger mon devoir si je n'osais encore recommander fortement que les
£cluses du canal Rideau soient construites de 50 pieds de largeur, et 150 de longueur, et
43 b pieds de profondeur seulement, ce qui est la profondeur des canaux Gren-
ville et Liachine, suffisante pour le commerce de. bois ; ceci augmenterait l'estima-
- tion d’environ £50,000; les dépenses imprévues pour I'établissement d’un batardeau

‘4 I'embouchure du canal, dans I'Ottawa, seront les mémes, que les écluses aient 50 ou
20 pieds de largeur, et les frais des déversoirs, 4,500 pieds linéaires, seront les mémes,
ainsi que la solidité de la magonnerie, dans une largeur comme dans I’autre, pourvu
que les élévations soient les mémes, et comme il est plus que probable que tout.le
commerce des lacs Erié et Ontario devra passer le canal Rideau, dans lequel 50
écluses sont absolument nécessaires, bien quesir James remarque aussi “qu’il ne peut
voir les avantages qu'on retirera d’une plus grande largeur sans avoir une profon-
deur correspondante; ” et qu'il dise “ que des écluses de 20 pieds de largeur donneront
tous les avantages, ” je ne puis m’empécher de dire que ces écluses devraient &tre
vastes afin d’empécher les retards qui, autrement, arriveront inévitablement,

La masse du commerce du Saint-Laurent et- de I'Ottawa se faisant (ainsi que
Jje T'ai déja observé) aussi bien en bateaux 3 vapeur qu'en chalands, il devient trés
important, non seulement au point de vue commercial, mais aussi au point de vue
militaire, qu’on ait toutes les facilités de mouvement. Au plan que je propose on
aura ces facilités ainsi que la célérité du mouvement, et, naturellement, on obtiendra
une supériorité par 'emploi de bateaux i vapeur sur les eaux calmes des rividres et
des lacs, et comme il est de soi évident que la force d’un pays dépend beaucoup de la
rapidité des communications, il ne peut y avoir de doute-que la navigation 4 vapeur
sera d'une utilité étonnante pour la défense des Canadas. Je suis conséquemment
d’avis que toutes les facilités possibles devraient leur dtre données, et je m’inspire de
Yopinion mainte fois exprimée par les hommes d’affaires intéressés dans le commerce
dont on parle, pour insister trés respectueusement, afin que les écluses puissent 8tre
construites sur ’échelle des grandes dimensions au lieu de 20 pieds de largeur et des
108 de longeur, ce qui, disent-ils, est trop court et trop étroit pour leurs bateaux.
La profondeur des écluses n’étant pas changée, les profils que je suis 4 prendre seront
les mémes dans 1'un ou lautre cas, et les préparatifs que j'ai faits pour les écluses de
20 pieds, serviront également aux 50 pieds si on les approuvait subséquemment. Je
remarquersi respectueusement aussi que c¢’est la profondeur additionnelle pour les
sloups qui augmente si énormément les dépenses et non la longueur et la largeur
additionnelles qu’on propose. (’est pourquoi je partage parfaitement l'avis de sir
James quand il dit : que les péages du canal profond ne rapporteraient pas des avan-
tages proportionnels.’

Pour les raisons qui précédent je recommanderais de méme que l'écluse et la
tranchée qu'on se propose de faire au rapide Saint Anne soient de 50 de largeur et
150 pieds de longuecur, et que ces travaux soient immédiatement exécutés, convaincu
que je pourrais prendre des dispositions de maniére 4 les terminer dans une seule
saison, et-les dépenses sevaient refaites par les économies qu'on réaliserait dans le
transport des vivres, de l'outillage, etc., etc., dont on a besoin pour les canaux
Grenville et Rideau, vu que ces articles pourraient s’embarquer 3 Québec ou Mon-
tréal et se transporter immédiatement au canal Grenville sans aucun transport pax
voiture,

L’observation du major général sir J. C. Smith que ma lettre était datée de Mon-
tréal et que je n’avais pas eu le temps d’examiner toute la ligne, est parfaitement
exacte, car je crois qu'il me faudra jusqu’a cette époque 'année prochaine pour que
Je puisse terminer mes recherches ; cependant d’aprés les informations que j'ai eues
du major Elliott et de M. Clowes, ingénieur civil, qui, tous deux, ont plusieurs fois
Earcouru toute la ligne projetée du canal Rideau, et qui sont des hommes remarqua-

lement intelligents, je crois avoir suffisamment de connaissances pour parler avec
confiance sur ce sujet; et comme jécris maintenant de Montréal, il est peut-étre
nécessaire de dire, pour empécher qu’on fasse de nouveau la méme remarque, que
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Je suis revenu de la riviére Rideau le 22 du mois dernier (novembre), et que je me
propose de retourner dés les premiéres neiges de janvier, les marais n'étant pas en
ce moment suffisamment gelés pour pouvoir y passer. Je désire qu’il soit bien com-
pris que quoi qu'il me faille 'année prochaine pour terminer le relevé de la ligne, je
suis présentement & prendre des mesures pour faire construire les onze premiéres
écluses aussitdt que possible le printemps prochain, et je n'ai pas de doute que,
d’aprés le nombre de ceux qui aspirent & I'exécution des travaux, jemploirai, pen-
dant la saison de travail, toute la somme accordée pour I'année 1827, et j'ai confiance
que le rapport que je ferai alors du progrés des travaux regus en proportion de I’em-
ploi des fonds, car jai présentement la satisfaction de déclarer que je n’ai rien eu
pour amortir les plus chaudes espérances que j'ai de terminer les travaux en quatre
ans, méme en adoptant mon échelle de 50 pieds pour la largeur des écluses.
Jailhonneur d’étre, monsieur, = =
Votre trés obéissant et trés humble serviteur,

. JOHN BY,
Lieutenant-colonel des ingénieurs royaux, canal Rideau.

N° 9—LE LIEUTENANT-COLONEL BY AU GENERAL MANN.
(Archives canadiennes, série C, vol. 44, page 80.)

CanaL Riprav, 6 février 1827.

Monsieur,—J’ai I'bonneur de faire rapport pour I'information du Grand Maitre
et des trés honorables et honorables messieurs des commissions, que jai attentivement
examiné toute la ligne du canal Rideau projeté, et préparé les divers travaux néces-
saires pour terminer la grande voie de communication par eau de la riviére Ottawa
4 Kingston ; et jai la satisfuction de dire qu'en suivant la route du canal, de
Kingston 2 Ottawa, dansun canot d’écorce, entre le 15 et le 18 mai dernier inclusive-
ment, j'ai trouvé cing pieds d’eau & I'exception des rapides et des portages, oi on se
propose de pratiquer des tranchées et de construire des écluses et des déversoirs pour
réunir et retenir les eaux aux niveaux requis; et jai ’honneur de déclarer que la
mnature a si énergiquement marqué la position convenable de ces divers travaux, qu'il
ne peut y avoir qu'une opinion sur ce sujet.

Relativement aux chemins de halage, je suis d’avis qu’ils sont impraticables sur
une distance de plus de soixante-dix milles, le terrain étant ou bas ou soumis 4 de
fortes innondations, ou formé de rochers escarpés. Les dépenses nécessitées par le
nivellement de ces rochers pour faire des chemins de halage seraient trés considéra-
bles, et les endroits inondés exigeraient des ponts, ou pour mieux dire des chaussées for-
mées de pilotis et recouverts d'un tablier; ceci pourrait se faire, mais & grands frais,
et comme les eaux montent perpendiculairement de 13 3 15 pieds au-dessus de leur
niveau ordinaire, tous les printemps lors de la fonte des neiges, il est plus que probable
que ces chemins léveraientavec la glace prise & leurs pilotis et seraient emportés comme
le fut le pont & 'extrémité de 1'ile.de Montréal au printemps de 1806 ; mais en sup-
Pposant que les chemins de halage seraient praticables, l'obligation ot l'on serait de
suivre la cdte de ces immenses nappes d’eau doublerait presque la longueur du'voyage ;
il est conséquemment évident que des chemins de halage ne peuvent s'établir avec
avantage que 13 ol le canal et les écluses sont construits, soit une distance de pas
plus de 20 milles sur toute I'étendue des 133 miles. Plusieurs endroits des lacs ont
40 pieds d’eau, et d’autres n'ont que 5 i 6 pieds, plus 30 & 40 pieds de vase,
rendant emploi de la gaffe tout & fait impossible, et, conséquemmentZles vaisseaux
qui naviguent sur ces eaux sont rédiits & se servir de leurs rames ou de leurs voiles
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ce qui rend le trajet trés lent ; ¢’est pourquoi je recommande respectueusement que
le gouvernement fasse I'acquisition d’an batean & vapeur dont le cofit de construction:
serait de £2,000 & £2,500 ; ce bateau serait d'une grande utilité pourle transport des
matériaux pendant I'exécution des travaux et il se vendrait bien une fois le tout ter-
miné, ou bien encore il rembourserait vite ses dépenses en faisant le service de
remorqueur lorsque le canal sera ouvert au commerce du pays. Je prie conséquem-
ment le Grand Maitre et les trés honorables et les honorables messieurs des commis-
sions deprendre ceci en considération, et j’espére qu’ils m’autoriseront 4 construire un
bateau 4 vapeur sans délai d’aprés des mesures qui lui permettront de passer les
écluses larges de 20 pieds, car je trouve que la tacilté d’exécuter ces travaux est
encore plus grande que jene I'ai jamais cru dans mes plus vives espérances ; et j'ai
Vhonneur de-faire rapport qu'avec le concours du capitaine Bolton, I. R., officier
savant et zélé, j’ai déja adjugé une grande partie de mes travaux a des prix modiques,
savoir :— .

M. Pennyfether a passé un contrat pour creuser les huit premiéres écluses a

artiv de la riviére Ottawa, s'obligeant de terminer les travaux le premier aoi
1827 ; mais on a constaté qu'il était impossible de terminer ce creusage pour cette
époque & cause du grand nombre de sources, qui augmentent la somme de travail et
occasionnent conséquemment des retards inévitables.

M. Mackay (magon pratique qui a construit les écluses du canal Lachine) a
pris le contrat de la construction de la magonnerie des huit premiéres écluses, s’obli-
geant de les terminer en deux ans 4 compter de la signature du contrat, mais il ne
pourrait terminer ces travaux dans cetle période & raison des mémes causes inévi-
tables.que M. Pennyfeather.

M. Fenlon a passé contrat pour nettoyer et creuser le canal & partir des premiéres
huit écluses jusqu’au ¢6té nord du grand marais de Dow, soit une distance de cing,
milles. -

M. Henderson a passé contrat pour creuser un canal d’asséchement & partir de
la Prairie de Castor jusqu’a la riviére Ridean, afin d’assécher les marécages a travers.
lesquels le canal doit passer; ce travail sera terminé au mois d’aofit prochain.

M. Henderson a aussi passé contrat pour faire une levée de terre longue de 1,128"
pieds & travers le grand marais de Dow, et pour construire le canal sur la dite
levée.

M. Fenlon a aussi passé contrat pour creuser et faire le canal du grand marais
de Dow jusqu’sa Heg's Back, soit une distanece de 1,200 pieds, qu’on suppose se com-
poser de roc, formant un pont-aqueduc de 210 pieds de longueur sur le Péter’s Gully,
creusant et construisant trois écluses de 10 pieds de chute chacune et formant un
barrage sur la riviere Rideau de 240 pieds de longueur dont la hauteur perpendicu-
laire est de 45 pieds; ce barrage est pour convertir les présentssept milles de rapides
plats en une nappe d’eau calme, épargnant ainsi les frais de creuser le canal sur
cette distance,

M. Phillips, magon respectable de Montréal, est & ouvrir des carriéres au pied
des Rapides Noirs, pour construire un barrage sur la riviére Rideau de 280 pieds de
longueur, et de 10 pieds de hauteur, et une écluse de 10 pieds de chute; ce barrage est
pour retenir 'eau et pour former ainsi une nappe d’eau calme de 5 milles de longueur,
ce qui compléte le canal jusqu'au pied des rapides de l'ile Longue, ol je me propose
de faire construire trois écluses de huit pieds de chute chacune, etun barrage sur la
riviére Rideau de 158 pieds de largeur, etde 24 piedsde hauteur perpendiculairement,
qui retiendra I'eau sur une distance de trois milles, noiera cette longueur de rapides et
donnera une navigation ininterrompue de 23 milles jusqu'a la maison du colonel
Burretts, sur les rives de la riviére Rideau, & 44 milles de I'Ottawa et & une hauteur
de 144 pieds au-dessus du niveau de cette riviere. Des copies des contrats ci-dessus
sont annexées & la présente. '

. Je suis présentement a examiner les rives de chaque coté de la rividre & lile
Longue, car si elles ne sont pas suffisamment hautes pour retenir 'eau lorsqu’elle
aura monté de 24 pieds je serai obligé d’adopter le plan de M. Clowes & cet endroit
et faire construire trois barrages au lieu d’un, ainsi que je le propose. .
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Ceci augmenterait considérablement les dépenses ; mais comme cette région est
recouverte d’'une épaisse forét, il faut une grande persévérance pour y pénétrer, et
elle est une cause de retards inévitables malgré nos efforts incessants; les souffrances
que nous font endurer les moustiques sont affreuses, et il s’en suit que nombre
d’hommes tombent malades. Je recommande respectueusement que M. McTaggart,
mon commis des travaux et les personnes qui sont constamment employées avec:
moi touchent un supplément de 12s. 6 par jour pour frais de voyages, car leurs.
fatigues corporelles sont trés lourdes et leur persévérance excessivement méritoire..

Je prends la liberté de remarquer que f"ai I'intention de faire exécuter a la.
journée sous ma surveillance immédiate et celle de mes fonctionnaires les fondations.
en pierre, la magonnerie, les batardeaux, les déversoirs et tout les autres travaux
qui requiérent la plus stricte attention.

Je vous transmets sous ce pli mon rapport sur I'emploi des fonds a dater du
commencement des travaux jusqu’au ler juillet, et j’ai I'honneur de déclarer qu's
raison du prompt concours que j'ai regu de Son Excellence le commandant des troupes,
lequel a bien voulu me permettre d’employer trois officiers comme aides-ingénieurs
& '7s. 6d. par jour, et par suite de 'arrivée hitive du capitaine Victor, des ingénieurs
royaux, et de su compagnie de sapeurs-mineurs royaux, qui tous, je suis heureux de
le dire, sont en bonne santé et sont venus me rejoindre & la riviére Rideau, prés de
POttawa, le 10 juin dernier. J’ai pu commencer des opérations & diffiérents endroits,
sur toute la ligne du canal, c’est-a-dire & ouvrir des carriéres,...... et je n’ai pas de
doute qu'au mois de septembre j'aurai la satisfaction de faire rapport que la totalité
des travaux sur cette ligne étendue aura été adjugée et que les travaux seront en voie
d’exécution rapide; c’est pourquoi jattends avec beaucoup d’anxiété l'arrivée de
Pautre compagnie de sapeurs-mineurs royaux.

J’ai ’honneur de faire rapport de plus que par la suite des lits massifs de pierre
caleaire grise, de granit et de grés que produisent les différentes carriéres, je pourrai
exécuter des travaux qui seront durables et beaux en méme temps, et comme je ne

ermets & personne d’entreprendre plus de travaux qu'il ne peut en exécuter en trois
ans, j'ai tout lieu de croire que le tout sera terminé en quatre ans. Les officiers et
moi sommes activement occupés & dresser des plans et des profils pour les différents
entrepreneurs ; mais comme la solidité de la magonnerie doit dépendre de la fermeté
du sol qu’on trouvera dans les excavations, je crois qu’il s’écoulera une année avant
que je puisse expédier des plans et des profils exacts des divers travaux.

Le plan et le profil ci-inclus font voir la course du canal et la position des
travaux qu’on se propose d’exécuter, sur les 44 premiers milles ; M. Clowes, ingénieur
civil, qui fit le rapport et les estimations concernant le canal Rideau en 1825, dit au
capitaine Bolton et 4 moi-méme que nous pouvions accepter ses niveaux comme
exacts, et jai constaté que c’était le cas; mais comme il n’a jamais cru que le
canal devait se faire, il n’a pas pris beaucoup de peine de s’assurer de la meilleure
course et il s'est contenté d’indiquer un tracé pratique. Je prends la liberté
de mentionner ce fait pour expliquer mes courses & l'intérieur de la forét dans
de si nombreuses directions, et je transmets sous ce pli des profils de ‘quelques-
unes ; j'espére avoir adopté la meilleure ligne de travail qu’on puisse trouver. Je
vous transmets aussi une copie de ma demande pour de la papeterie et des instru-
ments, demande que j'ai envoyée I'hiver dernier mais qui est restée jusqu’ici sans
réponse, et j'éprouve en conséquence beaucoup de retard dans mes arpentages et a
I'endroit relativement aux niveaux, n’ayant qu'un seul théodolite, lequel n’est pas
trés bon.
) Je suis, ete.,

JOHN BY,
Lt.-col., corps du génie, commandant, canal Rideau.
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N° 10.—LE LIEUT.-COLONEL BY AU COMTE DE DALHOUSIE.
(Archives canadiennes, série C, vol. 44, page 142.)
CanaL Ripravu, 26 octobre 1827,

Minorp,—J’ai 'honneur de vous transmettre un rapport sur le progrés des tra-
vaux et sur I'emploi des fonds relativement au canal Rideau 4 compter du commen-
cement le — septembre 1826 jusqu’au 31 octobre 1827, avec copies des lettres qué jai

cécrites au général Mann en méme temps que le rapport, ainsi que les plans et les
estimations des divers travaux absolument nécessaires pour établir une communica-
tion navigable & cinq pieds d’eau, & partir de 'Ottawa jusqu'a Kingston, s’élevant &
'£463,809. J'ai expédié ces documents par le lieutenant Pooley, du corps du génie,
qui, pour nous rendre au désir de Votre Seigneurie, m’a quitté ce matin pour I’Angle-
terre par voie de New-York, afin de nous assurer de 'arrivée 4 temps des estimations
pour qu’elles puissent &tre soumises au parlement, le lieutenant Pooley ayant préa-
lablement parcouru toute la ligne du canal avec moi; et de plus jai ’honueur de
faire rapport que les divers travaux progressaient trés rapidement, et, en général; &
mon entiére satisfaction. J’ai maintenant terminé ma premiére année d’opérations
sur le canal Rideau, et cela avec beaucoup plus de satisfaction que je ne l'espérais,
vu que je n'avais pas caressé I'espoir que mon travail aurait pu mériter la faveur
avec laquelle il a plu & Votre Seigneurie d’en parler.
J’ai I'honneur d’étre, milord,
Avec trés grand respect,
De Votre Seigneurie le
Trés obéissant et humble serviteur,
JOHN BY,

Lieut.-col., corps de génie, comd., canal Rideou.

N° 11.—LE LIEUT.-COLONEL BY AU GENERAL MANN.
(Archives canadiennes, série C, vol. 44, p. 202.)
CanaL RipEAv, ler novembre 1827,

Monsieur,—J’ai ’'honneur de transmettre, pour I'information de Sa Seigneurie le
Grand Maitre et celle de la Trés honorable Commission, mon rapport et les estima-
-tions accompagnées des plans des différents travaux qu’il est absolument nécessaire
d’exécuter pour établir une communication navigable & cing pieds d’eau de 1'Ottawa
a Kingston ; et bien que, conformément 4 mes instructions, jai commencé la cons-
-truction de 3 écluses sur la méme échelle que celle des canaux de Grenville et de
Lachine, cependant, comme ces canaux n’ont rien & faire avec le commerce qui des-
cend la riviére, ainsi, comme je I'ai déja dit dans des lettres antérieures, je ne puis
.m’empécher d’espérer que, lorsqu’on aura examiné les plans et les estimations et .
qu'on aura bien compris la nature de cette voie de communication par eau, je rece-
vrai instruction de construire les grandes écluses longues de 150 pieds et larges de
50, & b pieds d’eau; vu que ces écluses donneraient passage & des bateaux & vapeur
suffisamment gros pour naviguer sur les lacs, ainsi qu’aux espars de 120 & 130 pieds
de longueur requis pour la marine royale, ce que les écluses du canal de Lachine ne
peuvent faire, n’ayant que 108 pieds delongueur sur 20 delargeur. De plus j'ai ’hon-
neur de remarquer que, comme la fonte des neiges au printemps fait monter l'eau
de la rividre Ottawa de 22 & 24 pieds perpendiculairement, et dans la riviére Rideau
de 13 & 15 pieds, il est évident que ces crues doivent avoir emporté de la rive tout ce
qui peut s’enlever, et conséquemment I'idée que les aubes des bateaux & vapeur peu-
vent avarier ces rives est-tout & fait erronée, vu que, particuliérement le canal pro-
jeté ne contiendra de l'eau qu’s une hauteur de 5 pieds. Les plans ci-joints feront
voir le peu d’excavation qu’il y aura & faire, 6t comme on creusera principalement
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dans le roc, il ne peut y avoir une partie quelconque des rives qu'on ne puisse par-
faitement mettre & I'abri de toute avarie. '

Son Excellence le comte de Dalhousie, commandant des troupes, ayant suggéré
la nécessité d’expédier un officier avec mes plans et estimations pour les faire arri-
ver 4 temps afin de pouvoir les soumettre au parlement, jai ordonné au lieutenant
Pooley, du corps du génie, d’aller porter ces documents, Comgne il a été avec moi
depuis le commencement des travaux et que nous venons d’arriver d’'un tour d’exa-
mens des différents travaux sur toute la ligne, il pourra donnerles informations les plus
détaillées et expliquer ce que dans la hdte jaurais pu omettre. Le lieutenant Pooley
est un excellent officier et a fait preuve de beaucoup de perséverance et de zéle dans
ce service. J'ai 'honneur de déclarer de plus que d’aprés les progrés déja accomplis
dans les divers travaux, je suis convaincu que le douze du mois d’aofit 1830 jaurai
terminé cette magnifique communication pareau de 'Ottawa & Kingston ; mais pour
me permettre d’y arriver jaurai besoin d’environ £100,000 chaque année pour des
besoins sur les lieux, et j'ai indiqué sur le plan les endroits ot les 4 compagnies de
sapeurs-mineurs royaux pourraient étre employées avec avantage si 'on m’accordait
l'aide de deux autres compagnies en sus de celles qui me sont déja arrivées.

J’ai ’honneur d’étre, monsieur,
Votre trés obéissant et trés humble serviteur,

JOHN BY,
Lt.-colonel, corps royal du génie, comdt., canal Rideau.

N° 12.—LE LIEUT.-COLONEL BY AU GENERAL MANN.
(Archives canadiennes, série O, vol. 44, p. 206.)

CaNaL RipEAU, ler novembre 1827.

Minorp,—J’ai ’honneur de vous transmettre sous ce pii un plan et profil des
ponts de la voie de communication de la chute des Chaudidres, et Jai la satisfaction
de dire que j’ai tout lieu d’espérer qu'ils seront terminés dans les premiers jours de
novembre,

Ces ponts constituent la premiére communication par terre qui ait 6t6 établie
entre les deux provinces, et ils seront le moyen d’amener le trafic de Kingston &
Montréal & passer du ¢oté nord de I'Otlawa.

J’ai aussi la satisfaction de dire, pour linformation de Sa Seigneurie le Grand
Maitre et celle de la Trés honorable Commission, que jai établi un chemin 4 partir des
{)onts en question jusqu'd Hog’s Back, et de 13 jusqu'aux Rapides Noirs et jusqu'a
Textrémité supérieure de 1'ile Longue, soit une distance de 24 milles ; ainsi qu'un
chemin & partir de ces ponts traversant le goulet & la téte de la baie Bellow jusqu’aux
_premiéres huit écluses, soit une distance d’environ 2 milles, avec un pont jeté sur le
goulet et dont on trouvera un plan sous ce pli; et bien que ce pont 50it extrémement
grossier, il est trés durable et trads fort, étant bati en gros cédre.

J'ai constaté que ces ponts et ce chemin de 26 milles étaient absolument néces-
saires pour me permettre de transporter les provisions, loutillage et les matériaux
aux divers travaux du canal Rideau, et bien qu'ils doivent cofiter £5,072—tels que
indiquent I'estimation et le rapport des travaux, ils sont une source d’une énorme
économie; car, lorsque je demandai des soumissions pour la construction de la magon-
nerie 4 Hog’s Back, aux Rapides Noirs et aux rapides de l'ile Longue, on fit des prix
qui s’élevaient jusqu’a 4s. 6d. le pied cube de magonnérie, vu qu'il n’y avait pas de
voies de communication pour arriver i ces travaux; j'ai maintenant 1’honneur de
faire rapport que tous ces travaux sont en voie d’exécution et que des contrats ont
€té passés pour 1s. 5d. le pied cube, laquelle ‘économie provient entidrement de la
facilité que ces chemins et ces ponts offrent aux entrepreneurs, vu qu’ils peuvent
maintenant recevoir les matériaux de Hull, c6t6 de la riviere ol se trouvent plu-
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sieurs scieries, moulins & farine et une excellente torge, installée sur ume grande
échelle et munie d’'un gros marteau, ete. :
J’ai ’honneur d’étre, monsieur, ' ,
Votre trés obéissant et trés humbhle serviteur,
JOHN BY,
Lt.-colonel, corps royal du génie, com’dt, canal Rideaw.

EstmaTion des fonds qu'on emploiera mensuellement sur le canal Rideau pendant
P’année 1828,

(drchives canadiennes, série O, vol. 44, p. 221.)

;Y 13 1) P PN £5,000 0 0
Février..covvuniiiineies vevnviniierenennnns .. 5000 0 0
MATS.. cevninreninnierinriniine teerieeeaniertasnenisenieensan 10,000 0 O
AVEiL it v e e 10,000 0 0
1 S U PPN 10,000 0 O
JUID. ceret cviiiiiiiiiirinies cerien crrrcii e en e 10,000 0 0
Juillet....cevees vrvnen vunees e eeeettrererteraoranrresaneine 10,000 0 0O
Aolbeerueenier eviiiaiinns .. 10,000 0 O
Septembre - .. 10,000 0 0
OCtobre....vervinienrens vivveneaianns 10,000 0 O
Novembre 5,000 0 O
Décembre...... ....... e reeisesestsaesrsinnicentsiisesinansenes 5000 0 0

£100,000 0 o

Ces sommes comprennent la solde, le logement et les autres indemnités des
personnes employées au service civil. _
BUREAU DU CORPS ROYAL DU GENIE, CANAL RIDEAT,
20 novembre 1827.

JOHN BY,
Lt.-col., corps royal du génie, comdt., canal Rideav, Hout-Canada.

Recommandé que £41,000 seulement soient approuvés.

E. W. DurNFoRD,
Col. commandant le corps royal du génie, Canada.

. Le commandant des troupes ne veut pas donner son approbation pour qu’une
somme plus considérable soit incluse dans la présente estimation (jusqu’ace que le
désir du Grand Maitre et du Bureau de l'artillerie soit connu) que celle qui a été
accordée pour la présente année, savoir : quarante et un mille louis sterling.
QUEBEC, 29 novembre 1827,
H. C. DARLING,
Secrétaire militaire.

N¢ 13.—LE LIEUT.-COLONEL BY A SIR J. C. SMITH.
(Archives canadiennes, série C, vol. 44, p. 229.)

MonTREAL, 10 décembre 1827,
Mon cmER sIR JaMEs,—Je viens justement d’apprendre que le commodore Barrie
est d’avis que les petites écluses ne lui seront d’aucune utilité: il désire avoir les
grandes écluses et 7 pieds d’eau, et il voudrait avoir de mes nouvelles avant d’écrire au
gouvernement & ce sujet.; mais comme je n’ai pu encore le voir, et que je n’ai pas eu
4
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de rapport avec lui par lettre, et que je ne pourrai arriver & Kingston avant le milieu
de janvier par la route du canal, jo prends laliberté de vous communiquer cette infor-
mation afin d’économiser du temps, et j'écrirai officiellement au général Mann aussitot
que jaurai communiqué avec le commodore,

L’estimation ci-incluse préparée par M. Clowes, est basée sur le méme principe
que celle quil a préparée pour le canal Rideau, conséquemment vous devrez lire
£6,000 pour chaque écluse au lieu de £2,500; les écluses larges de 40 pieds qu'il
recommande sont trés bonnes, mais comme nous avons de I'eau en abondance les
écluses de 50 pieds de largeur sont beaucoup meilleures, et, en temps de guerre, elles
nous permettraient de construife nos vaisseaux pour le service des lacs dans la
rividre Ottawa, parfaitement & I’abri de l’ennemi, et laisseraient passer le bois sans
créer de confusion ; et, comme les bateaux & vapeur qui naviguentsur le lac Ontario
ont de 46 & 48 pieds de largeur, vu qu'il est absolument nécessaire qu'ils aient une
grande largeur de bau pour les rendre propre i la navigation sur le lac Ontario,
Jespére que grice 4 votre influence je recevrai instruction de construire des écluses
de 50 pieds de largeur, car ceci répondrait aux désirs de toutes les parties intéressées,
et ¢’est assurément ce qu’il y a de mieux pour le pays ; des personnes qui ont recom-
mandé que les petites écluses ou les écluses du canal Lachine soient adoptées pour
le canal Rideau croyaient que ce serait une entreprise trop considérale pour qu’on
puisse I'exécuter si 'on adoptait les grandes écluses, mais maintenant la ligne entiére
du canal est tracée et chacun peut voir que la nature s’est chargée d’établir elle-
méme le canal, et que les grandes écluses peuvent se terminer en trois années en
augmentant de £50,000 seulement mon estimation ; tout le monde désire avoir les
grandes écluses. Le fait que le commodore Barrie veut avoir 7 pieds d’eau ocea-
sionnera une autre augmentation de dépenses, mais pas autant qu'on pourrait se
Pimaginer, car les terres que ces deux autres pieds d’eau submergeraient sont toutes
des terres impropres & la culture et soumises & de fortes inondations qui rendent le
pays malsain, Je suis conséquemment d’avis que les dépenses seraient restreintes &
Pexhaussement des digues et de la magonnerie des écluses de 2 pieds; ce travail ren-
drait les constructions magnifiques et complétes sous tout rapport, et en convertissant
ces marais en lacs par I'élévation de I'eau de deux pieds, on chassera la fidvre et consé-
quemment mes opérations en deviendront plus certaines, vu que c’est la seule diffi-
culté que j’aie encore rencontrée ; et de plus jai I'honneur dé dire, en faveur des
grandes et profondes écluses pour le canal Rideau, que, bien que I'estimation ci-
incluse indique que la distance est plus courte'de Montréal 4 Kingston de 54 milles
par le fleuve Saint-Laurent que par le canal Rideau, tout de méme comme les digues
du canal Rideau mettent cette voie de communication & des niveaux parfaits, et
quelles font disparaitre conséquemment le courant, le voyage s'accomplira en moins
d’heures, et je suis convaincu que les vivres de toutes sortes pourront se transporter
de Québec & Kingston, soit une distance de 457 milles (lorsque le canal Rideau sera
complété pour les bateaux & vapeur), en 77 heures, pour £1 3s. 0d. la tonne, ce qui
réduira les frais de transport d’un .canon de 24 de Québec & Kingston, trans-
port qui, pendant la dernidre guerre a cofité prés de £200. A la somme minime de
£3 ou 4; jespére que ce fait sera auprés de -vous d’un grand poids en faveur des
bateaux 4 vapeur,

J’ai 'honneur d’étre,
Mon cher sir James,
Votre trés obéissant serviteur,

JOHN BY,

Lt.-colonel, corps royal du génie,
comdt, canal Rideau.
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N° 14 —LE LIEUT.-COL. BY AU COMMODORE BARRIE.
(Archives canadiennes, série C, vol. 45, p. 10.)

MonNTREAL, 2 janvier 1828,

MoN cHER MONSIEUR,—Je viens de recevoir les remarques ci-incluses sur le canal
‘Rideau, écrites par une personne qui ne connait absolument rien de I'immense quan-
tité d’ean que fournissent la riviére Rideau et les autres lacs en rapport avec les tra-
vaux en voie d’exécution,; et qui fait évidemment des efforts pour tromper le public
par des mensonges, disant que la communication par’eau, de Kingston 4 Ottawa, peut
se terminer avec des écluses de 108 pieds de longucur sur 20 de largeur et 10
pieds d’eau pour $169,000, tandis que la vérité est qu’a cinq pieds d'eau seulement la
chose ne peut se faire pour moinsde £474,899, et qu’avec £50,000 en sus il ne faudrait
rien de plus pour rendre le canal propre & la navigation par bateaux a vapeur, et,
comme le commerce vers la partie inférieure du Canada se fait au moyen de chalands
et de radeaux, trop grands pour les petites écluses, et comme ces chalands et ces
radeaux descendraient ’'Ottawa tout aussi facilement que ceux du Saint-Laurent, il
1’y a pas raison d’agrandir les canaux Grenville et Lachine, sauf pour les opé-
rations militaires ; mais la construction de grandes écluses dans le canal Rideau
semble absolument nécessaire pour le commerce du pays entemps de guerre, et je
n’ai pas de doute qu’une fois ces écluses consiruites les antres canaux seront mis de
la méme grandeur, au fur et 4 mesure qu'on les réparera; la folie d’appeler le canal
Rideau un simple fossé est également absurde, car, que les écluses soient de 20 ou 50
pieds de largeur, les lacs et les riviéres magnifiques qu’elles relieront, resteront les
mémes et 8'imposeront nécessairement au bon sens de chacun, ce qui sera la condam-
nation de 'individu qui, par de fausses déclarations cherche & induire le pays en
erreur. Je suis obligé de traiter tous ces mensonges avec le mépris qu’ils méritent,
sinon il me faudrait passer tout mon temps 3 écrire, et .le coupable devra consé-
quemment regretter la publication d’écrits de ce genre.

. Croyez-moi, mon-cher monsieur,
Votre trés fidéle ami,

JOHN BY.

N° 15.—LE LIEUT.-COLONEL BY AU GENERAL MANN.
(Archives canadiennes, série C, vol. 45, p. 22.)
Bureau pu Canan Riprav, 23 janvier 1828.

. Monsieur,—J’ai I’honneur de faire rapport, pour Uinformation de Sa Seigneurie
le Grand Maitre, et celle de la Trés honorable Commission, que, accompagné du
capitaine Savage et du capitaine Victor, du corps royal du génie, jai fait I'examen
des divers travaux du canal Rideau, entre le 7 et le 17 courant, et j’ai la satisfaction
de déclarer que les dispositions prises par les différents entrepreneurs pour commen-
cer les travaux du printemps avangaient avec une rapidité qui dépasse de beaucoup
nos plus chaudes espérances. .

Le commodore Barrie m’a laissé savoir qu’il a transmis la lettre que je lui éerivais
le 10 décembre & Son Altesse Royale le Grand Amiral, et qu’il a fortement recom-
mandé la construction des grandes écluses; d’aprés la conversation que jai eue avec
le commodore il m’a paru croire qu'une profondeur de 7 pieds d’eau était absolument
nécessaire, car, a-t-il dit, en mettant les vaisseaux & un tirant d'eau égal, il pouvait
faire passer ceux qui exigent 7 pieds d’eau dans une écluse de 5 pieds ; mais les
écluses de 50 pieds de largeur et de 150 de longueur sont, & son avis, absolument
nécessaires. .

Le commodore ayant transmis ma lettre 3 Son Altesse Royale, je prends la
liberté de vous en faire tenir une copie, ainsi qu’une copie de la lettre que j'écrivais
4 la méme date & sir James C. Smyth, et de celle adressée au commodore en date du
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2 janvier relativement 4 un écrit contenant des observations contre la construction
des grandes écluses, et signé X.Y.Z., et vendu aux Egerton, libraires militaires; et je
prends la liberté de vous donner trés respectueusement Passurance que je n'ai pas
d’autres motifs en recommandant aussi fortement la construction de grandes écluses,
que le bien de mon pays, et conformément & es instructions je vais procéder a la
construction de petites écluses ; mais comme il est encore temps d’agrandir les
écluses sans subir de grandes pertes de travail ou de matériaux, c’est pourquoi’
jespére encore recevoir des instructions & cet effet. '

Sections 23 et 22.—Aux sections 23 et 22, moulin de Kingston, M, R. Drummond
a entrepris de construire quatre écluses de 9 pieds de chute chacune un barrage
de 18 pieds de hauteur et de faire le creusage et les levées nécessaires, et
de nettoyer les grands marais des alentours, Le déblaiementet le creusage pour les
écluses et le nettoyage des maisons se font avec rapidité ; il a une quantité considé-
rable de pierre extraite des carriéres et 20 tailleurs de pierre qui sont & préparer les
matériaux pour les écluses; il a aussi une grande quantité de pierre ramassée pour
la construction du barrage du moment que la crue du printemps le permettra, et 1l
est & se préparer pour commencer le batardeau pour les écluses du large.

Sections 21 et 20.—M. Clowes a passé contrat pour construire le canal sur une
distance de 6 milles, les travaux 3 faire se composant principalement de creusage,
pour redresser la riviére naturelle et pour construire une écluse de 10 pieds et 7
pouces de chute et un barrage de 10 pieds de hauteur au moulin d’en bas de Brewer;
ces travaux s’exéeutent rapidement et seront terminés au mois de septembre 1829,

Section 19.—Au moulin d’en haut de Brewer, deux écluses de 9 pieds de chute -
et un barrage de 10 pieds de hauteur; des demandes de soumission sont faites par la
voie des journaux et les soumissiors seront ouvertesau bureau de l'intendant général,
4 Montréal, le ler février,

Section 18.—Marais aux Atocas (Cranberry Marsh) Il faut déblayer environ
8 milles de ce marais, et j’y ai une nombreuse équipe de bficherons et plusieurs atte-
lages de beeufs qui travaillent sous la direction de M. Brewer, avec lequel je passe
des petits contrats & mesure que les travaux avancewut, et jai déji au deld de trois
milles terminés et jespére qu’a la fin de mars nous aurons une libre communication
par eau d'nn bout & I'autre de ce marais.

Section 17.—Chute de Jones. Six éeluses de 10 pieds 2 pouces de chute cha-
cune, un barrage de 48 pieds de hauteur. Ces travaux ont été pris & l'entreprise
par MM. Mackay et Redpath, dont les dispositions pour le commencement des tra-
vaux au printemps sont trés bonnes; ils ont des batiments qui pourront loger deux
cents hommes, des boutiques de forgeron et tout ce qu’il faut; ils ont aussi ouvert
deux excellentes carriéres de pierre et ils ont déblayé le terrain ol scront construits
Ies écluses et le barrage, et ils ont 40 tailleurs de pierre & 'ceuvre.

Section 16.—Moulin de Davis. M. McLever a entrepris la construction d'une

“écluse de 9 pieds de chute et d’un barrage de 15 pieds ds hauteur; il a déblayé le
terrain et a extrait de la bonne pierre. .

Section 15.—Moulin de Chaffey. Deux écluses et un barrage. On a demandé
par la voie des journaux des soumissions qui seront ouvertes au bureau de l'inten-
dant général, & Montréal, le ler février,

Section 14.—Isthmes entre le lac Clair et le lac des Sauvages, et entre le lac de
Vase et le lac Ridean. M. Hartwell, qui a entrepris les travaux, a déblayé le terrain
et commencé & creuser, mais il ne parait pas avoir suffisamment d’énergic pour
exéouter des travaux aussi importants ; ¢’est pourquoi je lui ai dit que si je n’étais pas
plus satisfait de son travail lors de ma prochaine visite, je me trouverais dans 'obli-
gation de rompre son contrat et de demander de nouvelles soumissions,

. Section 13,—Détroit inférieur du lac Rideau. On a demandé par la voie des
Journaux des soumissions qui seront ouvertes le premier février au bureau de l'in-
tendant général & Montréal.

Section 12.—Passage d’eau d’Oliver, lac Rideau. On a demandé par la voie
des journaux des soumissions qui seront ouvertes le premier février au bureau de
Pintendant général 4 Montréal.
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Section 11. Premiers rapides; écluses de 7 pieds de chute et un barrage de 8
pieds de hauteur avec des levées considérables; on a demandé par les journaux des
soumissions qui seront ouvertes le premier février au bureau de 'intendant général,
4 Montréal.

Section 10.—-Smith’s Falls; 3 écluses de 11 pieds 2 pouces de chute, un barrage
de 23 pieds de hauteur avec de grands murs latéraux; entrepris par MM. Rykarts
et Cie; ces travaux progressent rapidement; les entrepreneurs ont déblayé le ter-
rain, extrait des carriéres une quantité considérable de bonne pierre; ils ont con-
struit plus des deux tiers du barrage; les murs latéraux pour conserver l'eau & son
niveau sont trés avancés. . . )

Section 9.—Old Snie. Deux écluses de 8 pieds et de 9 pieds de chute; un barrage
de 19 pieds de hauteur, avec des levées considérables. On a demandé par la voie des
journaux des soumissions qui seront ouvertes le ler février au bureau de I'intendant
général, & Montréal. :

Section 8.—Baie de Phillip. Une écluse de 6 pieds de chute et un barrage de 8
pieds de hauteur. On a demandé des soumissions qui seront ouvertes le ler février
au bureau de 'intendant général, & Montréal,

Section 7.—Rapide d’Edmund. Une écluse de 6 pieds de chute et un barrage
de 8 pieds de hauteur. On a demandé des soumissions qui seront ouvertes le ler
février an bureau de 'intendant général, & Montréal. .

Section 6.—Rapides de Maitland. Ecluse de 4 pieds 6 pouces de chute et un
barrage de 8 pieds de hauteur au passage d’eau de Maitland entrepris par M. Thom-
son ; le creusage de I’écluse se fait rapidement, et déja une quantité de bonne pierre
est toute taillée. }

Section 5.—Rapides de Merrick. Trois écluses de 8 pieds 4 pouces de chute
chacune; un barrage de 8 pieds de hauteur, & la téte du rapide; un mur latéral con-
sidérable, et le déblaiement du marais de Merrick. On a demandé par les journaux
des soumissions qui seront ouvertes le ler février au bureau de l'intendant général, &
Montréal.

Section 4. —Carriére de Clowes. Un barrage de 16 pieds de hauteur et une
écluse de 10 pieds de chute, avec levées et creusage. Entrepris par M. James Clowes,
qui a taillé une quantité considérable de bonne pierre pour les écluses, a commencé 3
construire le barrage, mais d’une maniére si défectueuse que je dus rompre son con-
trat le 13 courant, le capitaine Savage, le capitaine Victor et moi-méme étant d’avis
qu'il n’avait pas 'habileté pour diriger des travaux de ce genre. J'ai expédié les
lieutenants Frome et Dennison pour mesurer son ouvrage, dans le but de fermer son
compte et de demander immédiatement de nouvelles soumiasions pour les travaux de
cette section.

Section 3.—Rapides de Nicholson ; une écluse de 11 pieds de chute, un barrage
de 16 pieds de hauteur avec creusage et levées; on a demandé par la voie des jour-
naux des soumissions qui seront ouvertes le ler février au bureau de l'intendant
général, & Montréal, .

Section 2.—Rapide de Burret ou d’Oxford Snie. Déblaiement de Snie; une
écluse de 11 pieds de chute et un barrage de 8 pieds de hauteur & travers la riviére,
prés de 'embouchure de Snie. Les travaux ont été entrepris par MM. P. Wright et
fils. Le déblaiement se fait rapidement.

Section 1.—Chenal de I'ile Longue; creusage des battures et enlévement des
cailloux; les travaux ont été pris a 'entreprise par MM. White et Phillips.

Section 1.—Rapides de I'lle Longue. Trois écluses de 9 pieds de chute chacune,
et un barrage de 27 pieds de hauteur et levées. MDM. White et Phillips exécutent les
travaux 4 Pentreprise; les travaux sont bien faits et progressent rapidement.

Section 1.—Rapides Noirs. Une écluse de 10 pieds de chute et un barrage de
10 pieds de hauteur & travers la rividre Rideau. IL’entreprisc est enire les mains de
MM. White et Phillips; ces travaux sont bien .faits; le creusage pour l'écluse est
presque terminé, une quantité de pierre est bien taillée pour Iécluse et le barrage
est trés avancé,

Section 1.—Des rapides Noirs & Hogs Back, soit une distance de quatre milles,
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il n’y a qu'a enlever quelques cailloux du chenal de la riviére; on n’a pas encore
demandé de soumissions pour ces travaux.

Section 1.—Rapides de Hogs Back; trois écluses de 10 pieds de chute chacune
et un barrage de 47 pieds de hauteur, 4 travers la riviére Rideau; M. Fenlon s’est
chargé de T'entreprise ; le barrage est presque partout construit & une hauteur de 36
pieds, et jespére quil sera terminé 4 la hauteur voulu avant la crue du printemps,
les carriéres de cet endroit sont bonnes, et les travaux avancent rapidement. M.
Fenlon a aussi entrepris le creusage du canal entre Hogs Back et le grand marais
de Dow; les travaux progressent favorablement.

Section 1.—Grand Marais de Dow. L entreprise est entre les mains de MM.

- Philemon Wright et fils; ces travaux consistent en une levée en terre qui traverse
le marais; les travaux avancent rapidement. .

Section 1.—M. Fenlon a entrepris le déblaiement, le creusage et la construction
du canal 4 partir du grand marais de Dow jusqu'aux premiéres huit écluses; les
travaux avancent rapidement.

Section 1.—Pont de pierre sur le canal construit par le corps des sapeurs-mineurs
royaux; une culée est compléte. Lia pierre de I'arche est toute extraite de la carriére
et elle est presque toute taillée.

Section 1.—MM. McKay et Redpath ont entrepris la construction des huit pre-
miéres écluses de dix pieds de chute chacune. Toute la pierre est extraite de la
carriére et la plus grande partie requise pour les éclusesest taillée; trois des écluses
sont commencées.

Section 1,—M. Pennefeather a entrepris le creusage des huit premidres écluses
et d'un bassin entre la 4e et la He éclus; ces travaux sont presque terminés, mais
la gelée fait ébouler le sable et 'argile qu’il faudra enlever,

Je me propose d’employer les deux compagnies des sapeurs-mineurs royaux &
construire les portes d’écluse, les déversoirs, ete., etc. Bt comme ce travail va leur
donner amplement de 'ouvrage sur les lieux, et 4 leurs officiers dans les premiers 20
milles, je vais tenir les hommes dans les casernes situées sur ’Ottawa & entrée du
canal, ce qui évitera les frais de les garder sous des tentes; c'est sous tous rapports
les meilleurs arrangements qu’on puisse faire. Le premier mai je vais distribuer mes
officiers en disponibilité entre Kingston et le point de portage; et si jétais assez heu-
reux de recevoir I'aide de deux autres compagnies des sapeurs-mineurs royaux je les
placerais sur la 4e section, cette partie du canal étant aussi saine que la Ire section
et aussi-diffieile d’en déserter; elles pourraient 13 préter main-forte 3 la 3e et 4 la 5e
sections,

Le capitaine Savage, commandantla 7e compagnie des sapeurs-mineurs royaux et
le capitaine Victor la 15e, constatant que leur compagnie ne sera probablement pas
divisée pendant la construction du canal Rideau, me demandent de prier la Trés hono-
rable Commission de bien vouloir accorder la solde ordinaire de 3s. par jour & un
officier pour remplir les fonctions d’adjudant et quartier-maitre pour les deux com-
Pagnies, et je vous serai bien obligé de bien vouloir recommander cette demande.

Je vous transmets sous ce pli un état de mes dépenses jusqu'au 23 courant,
lesquelles seront données plus en détail dans mon rapport sur les progrés des travaus,
le premier mai prochain. ’

D’aprés le nombre de-personnes qui demandent des informations concernant les
travaux du canal Rideau, jai tout lieu d’espérer que tous les travaux pour lesquels
des soumissions ont 6t6 demandées, seront en voie d’exécution le premier mai prochain
Jai conséquemment nommé M. Joseph Charles, surveillant des travaux, 4 compter
du premier février prochain, & la place de M. Burnett, décédé, jusqu'a ce qu'on
connaisse la décision de I'honorable commission, et j'ai 'honneur de déclarer que,
d’aprés les renseignements que jai eus, M. Charles semble capable sous tous les
rapports de remplir la charge. J’ai trouvé I'état ci-inclus, qui vient de lui, parfaitement
eXact, et j'espdre que ’honorable commission approuvera cette nomination, et qu’elle
lui accordera 7s. 6d. sterling par jour et la ration.

J’ai 'honneur d’étre, mousieur, votre trés obéissant
et trés humble serviteur,
JOHN BY,
Lit-colonel, corps royal du génie, commandant, canal Rideau.
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N¢ 16—LE TRES HON. WILLIAM HUSKISSON A LORD DALHOUSIE.
(Archives canadiennes,‘série C, vol. 45, p. 1.)
Downing STREET, 2 janvier 1828.

Mirorp,—Les estimations qu’on a récemment regues du It-colonel By, des travaux
présentement en voie d’exécution sur le canal Rideau, accusent une augmentation si
alarmante sur celles qui ont 6t déposées devant le parlement, qu'il devient nécessaire
de soumettre ce qui se passe la-bas 4 un examen trés sévére.. A cette fin, un comité:
d’officiers sidge en ce moment pour examiner les divers documents, plans et estimations
qu'on lui a soumis, et sar réception de son rapport, une commigsion sera expédiée
pour s'enquérir de tous les détails sur les lieux. En attéendant, ordre a été donné au
It-colonel By de suspendre toutes les opérations qu’il n'est pas nécessaire d’exécuter
immédiatement; pour y arriver, Votve Seigneurie a peut-étre en son pouvoir de lui
aider considérablement, en obtenant des particuliers de suspendre ’exécution des.
contrats qu’ils ont pu passer avec cet officier, mais que le gouvernement de Sa Majesié
n’a pas encore ratifiés, Vous voudrez bien lui donner tout le concours que vous
pouvez pour atteindre ce but, et, généralement, dans I'exécution des ordres qu'il
recevra par le présent courrier. Votre Seigneurie prétera aussi, naturellement, toute
Paide possible aux commissaives relativement & l'enquéte qu’ils sont chargés de-
faire. En ce moment jécris & la héite, afin que le courrier ne soit pas retardé plus
longtemps; mais avant le départ des commissaires j'aurai soin de vous donner plus en
détail les instructions nécessaires. Copie de la présente lettre a été transmise & sir
Peregrine Maitland par la présente occasion.

J’ai 'honneur d’étre, milord, de Votre Seigneurie,
I'obéissant et ’humble serviteur,

W. HUSKISSON.

N°17.—LE COMITE DES CANAUX A7 GENERAL: MANN.
(Archives canadiennes, série C, vol. 45, p. 105.)
84 ParLr MaLz, 22 janvier 1828,

MonsIieEur,—Conformément & vos instructions du 4 courant, nous avons examiné
avec soin les plans et les estimations pour la construction du canal Rideau, dans le
Haut-Canada, ainsi que les divers documents, sur le sujet qui nous a été soumis, et
ayant ainsi obtenu les informations que nous avons pu recueillir, et que nous avons
jugés opportuns, nous présentons aujourd’hui respectivement notre rapport, commen-
¢ant par la premiére de nos instructions, qui disent: “Donner notre opinion sur le
plan proposé par le lieutenant-colonel By, qui consiste & établir une communication
par eau de I'Ottawa 4 Kingston, dans tous ses détails, particuliérement au point de:
vue de la possibilité, de 'économiie et de la sfireté des barrages, que le lieutenant-
colonel By propose de jeter sur la riviére, et de noyer ainsi les petites chutes.

Le tracé général de la communication par eau, entre 'Ottawa et Kingston,
adopté par le lieutenant-colonel By, et celui que la commission des ingénieurs semble-
avoir eu en vue, ont été préparés par monsieur Clowes, ingénieur civil, pour la iégis-
lature du Haut-Canada; la seule différence importante entre les deux lignes semble

- se trouver prés I'entrée dans I’Ottawa que le lieutenant-colonel By proposait d’établir
en amont de I’embouchure de la riviére Rideau, tandis que I'ingénieur civil propose
de la mettre en aval.

Les raisons que le lieutenant-colonel By donne pour préférer l'entrée on amont,
nous semblent bien fondées, vu que la petite baie, dans laquelle il a placé I'entrée, est
mieux abritée qu'elle ne le serait plus bas; le passage de 1'Ottawa & la riviéve
Rideau est plus facile, se faisant en partie & travers un ravin, et la distance est quel-
que peu plus courte; il y a aussi une différence dans la direction des deux lignes,
les rapides de Burret et le moulin de Merrick, ot monsieur Clowesa proposé de faire
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traverser son canal i travers six mille pieds et demi de terre, tandis que le lieute-
nant-colonel By fait traverser son canal du c6té opposé de la riviére, sur une distance:
de un mille et demi, ou le terrain ne sert de rien pour le reste de la distance et ou il
se propose de faire monter 'eau dans la riviére au moyen de barrages, ce qui lui per-
mettra d'éviter d’acheter une grande quantité de bonne terre (ce qui n’est pas éva-
lug par monsieur Clowes) et de pratiquer une tranchée considérabledans le roc; c’est
pourquoi nous croyons que la ligne du lieutenant-colonel By ici est préférable, et
aussi, au point de vue des deux estimations, plus économique.

Ce sont 13 les observations qui nous semblent nécessaires de faire i ce sujet, rela-
tivement au tracé projeté de la ligne de communication du lieutenant-colonel By, et
relativement aux digues dont le lientenant-colonel By se propose de faire usage, pour
faire monter 'ean dans. les rapides, afin de rendre la riviére Ottawa navigable.

Nous nous appercevons que ce projet est loin d’étre nouveau, ayant été considé-
rablement mis en pratique en Europe comme en Amérique, sous le nom ordinaire de-
“déversoir; ” le principe et 'emploi sont toutefois les mémes, mais nous ne sachons
pas qu'aucun ait été construit 4 une hauteur aussi grande que le lieutenant-colonel
By prépare dans les environs de Hog’s Back et aux Chutes de Jones, ces digues ayant
de quarante-cing & quarante-huit pieds respectivement; les Américains ont une digue-
de vingt-huit pieds de hauteur dans la partie supérieure de I'Hudson, en amont
d’Albany, ot la riviére a de deux cent cinquante & trois cents verges de largeur, ce
qui est environ deux fois la largeur du Rideau, ou le lieutenant-colonel By se propose:
de construire sa premiére digue; M. Clowes, qui dans son projet s’est aussi servi de
déversoirs ou de digues pour faire monter I'eau des Rapides, quoiqu’il ne se soit pas
servi de ce moyen dans la méme mesure que le lieutenant-colonel By, le premier
n’ayant que dix digues dans la riviére, variant de trois 4 sept pieds de hauteur, tandis
que le lieutenant-colonel By en a vingt de différentes hanteurs, variant de huit a
quarante-huit pieds.

En principe général, il ne nous semble pas y avoir d’objection & emploi de
digues élevées, qu'on ne pourrait appliquer aux digues basses, les deux espéces
obstruant la navigation de la riviére, “et il y a déja plusienrs digues de moulin sur
le Rideau,” mais une digue élevée venant & manquer occasionnerait tant de dépenses
pour la réparer et une interruption si longue de la navigation, qu’a notre avis on ne-
devrait les employer que 13 oit elles sont absolument nécessaires, plus particuliére--
ment vu que deux digues basses peuvent, dans la plupart des cas, produire le méme-
effet qu'une digue élevée, et cofiteraient moins cher au point de vuede la construction..

Des deux pius hautes digues que le lieutenant-colonel By propose d’ériger, l'une-
se trouve sur le Rideau, & Hogsback, qui aura quarante-cing pieds de hauteur et
quatre cents pieds de largeur ; la seconde, aux Chutes de Jones, sur la Cataraqoui,
qui a quarante-huit pieds de hanteur et cent quarante pieds de largeur, les endroits
ot elles seront construites se trouvent prés de  Carridres ” dont ’on pourra sortir faci--
lement la pierre qu'on emploiera i la construction, les rives de la rividre sont favo-
rables, et la construction de ces digues lui permet de mettre les écluses nécessaires.
ensemble au lieu de les mettre en deux divisions ou plus, ce qui occasionnerait des
dépenses additionnelles quant au nombre des gardiens d'écluses, ete.

Comme tout repose sur le fait que ces digues élevées devraient 8tre construites.
de manidre & résister 4 la pression énorme de 'eau auxquelles elles seront soumises,
nous ' avons examiné les deux profils que le lieutenant-colonel By a tracé pour
ces deux digues, lesquelles différent considérablement en proportion, et nous préfé-
rons décidément le second plan, que nous recommandons d’adopter aussi 4 Hogsback,
avec les changements requis au point de vue de la ditférence en hauteur.

Nous apprenons du lieutenant Pooley que la digue, a Hogsback, était com-
mencée avant son départ du pays et quelle serait probablement portée 4 une hauteur
de dix & douze pieds avant le commencement de 'hiver, ce qui permettra de se faire
une opinion sur le succés postérieur; ‘mais s'il surgissait des doutes nous recomman-
depons que la digue ne soit construite qud la moitié de la hauteur proposée, et
quune seconde digue soit construite 1 ol c'est nécessaire, en avant, ou qu'on ait.
recours 4 une tranchée.
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Ceci naturellement occasionnerait une modification dans la disposition des
écluses. vuqu’il serait nécessaire d’avancer une partie correspondante de ces écluses,
et dans le cas de la digue de Hogsback cela occasionnerait un peu plus de dépenses,
pour creuser d’avantage afin de mettre en place les écluses ainsi construites ; et ici
nous recommanderons aussi que la partie supérieure des écluses & cet endroit ne
soit pas commencée avant que la digue soit portée & la hauteur voulue, * quelque
soit cette hauteur,” et il n’y a pas de raison de douter de sa force de résistance.

) Nous sommes d’avis qu'on trouvera le moyen de faire passer le bois par-dessus
les digues, sans dommage, et on nous informe que le droitde propriété de toutes les
rividres du Haut-Canada est particuliérement réservé & la Couronne, avec passage
sur les deux rives ; si cette opinion et cette information sont exactes, il n’y aura pas
lieu de se plaindre contre l'existence de ces digues, ' .

Relativement aux frais des barrages que propose de faire construire le lieute-
nant-colonel By, comparés aux tranchées qu'on éviterait de faire, il n’a pas indiqué
la profondeur de ces tranchées, il s’est contenté de donner une description géné-
rale de la nature du terrain ; en outre, M. Clowes n’a pas produit de profils de ces
tranchées ; mais ayant bien examiné avec soin les informations et les données que
nous avons pu obtenir quant & I’économie relative de chaque travail, nous sommes
portés & croire que la conclusion est en faveur des barrages. Il serait sans doute
satisfaisant, avant de se mettre & construire d’autres barrages que ceux en voie
d’exécution, de faire le calcul des frais des tranchées, & chaque endroit ou I'on se
propose de construire des barrages au lieu de creuser, basés sur des profils du terrain
et des sondages afin de se rendre compte de la nature du terrain.

Nous passons maintenant au second article de nos instructions.

“ Nous prononcer et faire rapport sur la somme et sur tous les détails des
“ dépenses de 'estimation transmise par le lieutenant-colonel By, et savoir si I'on ne
¢ pourrait trouver un moyen moins cofiteux d’atteindre le but qu’on se propose.”

A cette fin nous avons examiné et analysé avec beaucoup de soin chaque article
de I'estimation du lieut.-colonel By qu’on a pu mettre en regard du relevé des terrains
et des plans qu'il a expédiés pour les divers travaux, etil y a des différences considé-
rables quant 4 différents articles, entre nos calculs et ceux du lieut.-colonel By, parfois
en plus et parfois en moins. Nous sommes d’avis qu'en somme l'estimation a été
faite avec beaucoup de soin et d’exactitude.

Nous avons dans la piéce marquée A qui accompagne ce rapport, dressé une liste
des articles au sujet desquels nous avons pu établir une comparaison, et relativement
auxquels nos calculs différent de I’estimation soit en plus ou en moins, laquelle liste
fera voir que nos calculs, pour tous ces articles, sont de £7,607-1-11 moindres que
ceux du lieut.-colonel By ; mais comme les principales différences se trouvent dans les
tranchées et les levées, cas oli, fréquemment, nous n’avons pas assez de profils pour
faire voir tous les accidentsdu terrain, nous ne recommanderions pas que la différence
soit déduite du montant de 'estimation. v '

Nous avons examiné avec soin les plans des écluses sur lesquels l'estimation du
lieut.-colonel By est basée, et qui, en général, semble judicieusement et soigneusement
faite, mais remarquant que les murs latéraux des onzes écluses données & 'entreprise,
qui ont en moyenne 18 pieds de hauteur, devront avoir une épaisseur de 6 pieds 6
pouces au sommet ot 8 pieds ala base, et bien que nous sachions que ces murs devront
nécessairement soutenir la pression de la terre alors qu'ils seront encore frais, et qu'il

" faut aussi prévoir les effets des grandes gelées sur la magonnerie, nous sommes tout
de méme portés & partager I’avis qu’on pourrait sans danger déduire d’un pied I’épais-
seur de ces murs, ce qui produirait une économie d’'un huiti¢éme dans la magonnerie
de ces écluses. Nous n’avons pas de profits des antres écluses pour nous permettre
de décider si leurs murs latéraux pourrout &tre diminués pareillement en épaisseur,
mais nous sommes portés i croire, & en juger d'aprés la quantité de magonnerie des
divers articles de I’estimation, qu’il en sera ainsi, et nous recommandons que ce point
important soit examiné sur les lieux, et qu’on fasse un rapport, accompagné de tous
les documents nécessaires pour qu’on puisse se prononcer.
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Relativement 4 la partie de nos instructions ot nous sommes priés de dire “si
on pourrait trouver un moyen moins cofiteux d’atteindre le but qu'on se propose,”
nous ne pouvons indiquer décidément aucune réduction, sauf celle qu'on pourrait
réaliser en diminuant I'épaisseur des murs latéraux, sur lesquels, espérons-nous, on
pourrait économiser une somme considérable, conjointement avec une économie de
£9,000 qu’a notre avis on pourrait faire sur les articles de I'estimation & 'endroit du
creusage d'un chenal droit pour la riviére Cataraqoui & travers le marais en amont
de Kingston, vu qu’on pourrait suffisamment améliorer la navigation pour les besoins
du moment en coupant quelques-uns des principaux coudes de la riviére, bien qu’il
faudra perdre un peu de temps pour parcourir un chenal plus long. On devrait faire
remarquer ici que nous ne pouvouns pas suggérer de modifications, et partant d’éco-
nomies sur les plans du lt-colonel By, sauf ce qu’on vient de mentionner; cependanta
raison des arrangements judicieux du lt-colonel By, admettant que ses travaux les
plus considérables doivent &tre placés de maniére & avoir de la pierre & la main, il
appert qu’il a donné, par adjudication publique, des contrats pour les premiers onze
écluses et pour les autres travaux en magonnerie, & 'entrée du canal, 4 un chiffre ne
dépassant pas 1s 14d. le pied cube, ce qui est d’un cinquiéme moins que le prix
estimatif, . '

Or, bien qu’on ait lieu de craindre qu’a mesure que les travaux avanceront dans
les régions non colonisées et peu explorées de la ligne, les frais pour se procurer des
provisions pour les ouvriers et pour transporter les matériaux, puissent amener une
augmentation du prix des contrats, tout de méme, nous avons lieu d’espérer qu’en
continuant les mesures préparatoires sus-décrites, ces prix n’augmenteront que de
trés peu, et, 13 ou les carriéres sont trés favorablement situées, il peut se faire qu'ils
diminuent,

Nous croyons conséquemment que, bien que le It-colonel By ait pu avoir raison
d’évaluer la magonnerie & 1s. 5d. le pied cube, on peut s’attendre & ce que les prix
des contrats ne dépassent pas 1s. 2d., et on a lieu d’espérer que, quant au prix, on
pourra réaliser dans 'exécution une économie de § de I'estimation relative & la magon-
nerie. Les prix de 'estimation du It-colonel By pour l¢ creusage dans les différents
sols et dans le roc, el pour le déblaiement du terrain, les clotures, les ponts, etc., nous
semblent généralement modiques; £15 15s. par acre pour déblaiement (dont le total
g'éléve & £3,038. 18s. 16d.) nous a semblé de prime abord trés élevé, mais en exami-
nant la nature des travaux, et le soin avec lequel le travail doit se faire, nous avons
été moins surpris d’apprendre que la plus basse soumission qu’ait regu l'intendant
général pour ces travaux s’élevait & la somme indiquée & I’estimation,

Cetle phase de notre rapport nous semble & propos pour présenter quelques
remarques sur le plan et I'estimation de M. Clowes, ingénieur civil pour cette voie de
navigation, et que, par le premier article de nos instructions nous sommes appolés 2
examiner. .

M. Clowes n’a pas produit de plan général ou de plans particuliers d’écluses ou
d’autres travaux; non plus que des prix pour les ouvrages en magonnerie ou en char-
penterie, ou des profils ou sondages pour s'assurer de la nature du sol, et les propor-
tions des tranchées dans la terre et le roc. Une somme ronde est indiquée pour
chacun de ces travaux & mesure qu’ils se présentent sur la ligne, mais d’aprés ce que
nous avons déji fait voir nous ne croyons pas que les écluses puissent 8tre exécutées
d’une maniére plus économique que ceile que nous avons suggérée, et qui s'éléveraaun
total de I'estimation de M. Clowes pour toute la voie de navigation, et ce qui nous
confirme dans cette opinion ce sont les dépenses proportionnellement beaucoup plus
considérables faites pour le canal Lachine. Quant & I'estimation de la tranchée de 25
milles de canal qu'il se propose de faire, nous ne pouvons pas nous prononcer, vu que
rous n’avons pas de profils et de sondages du terrain, mais il semble y avoir lieu de
conclure que les quantités et la nature des tranchées sont estimées au-dessous de leur
valeur. M. Clowes a aussi omis dans son estimation de pourvoir i plusieurs services
absolument nécessaires dans l'exécution de son projet, outre 'oubli complet de tant
pour cent pour les dépenses imprévues, ce qui dans l'estimation du lt.-colonel By
g'éléve, 4 raison du taux ordinaire de oy & £42,862, 18s.10d.
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- En somme, nous partageons ’avis qu’aprés avoir accordé a M. Clowes beaucoup
de mérite pour I’habileté et I'industrie dont il a fait preuve en explorant et tragantla
meilleure ligne générale pour I'établissement de cette voie de communication par eau
A travers les nombreuses difficultés suscitées par I'état du pays, et n’ayant probable-
ment que trés peu d’aide professionnelle, son estimation pour I'exécution des travaux
nécessaires est tout & fait insuffisante et est, avec son rapport, bien plus de nature 4
démontrer la possibilité de la mesure qu’a donner un calcul exaci de ce qu’il en coii-
terait pour 'exécuter. On verra, croyons-nous, que cette conclusion est bien fondée
lorsqu’on aura examiné avec soin les nombreux plans préparés avec beaucoup de tra-
vail et d’attention par le It.-colonel By et ses officiers, et. qui étaient tous nécessaires
avant de pouvoir faire un plan ou une estimation satisfaisante du canal. Le seul
article de I'estimation du lIt.-colonel By sur la nécessité duquel nous n’avons pas
encore assez d’information, ¢’est la construction d’un pont & raison de prés de £3,000
sur 'Ottawa prés de I'entrée et des principaux travaux du canal. On a eu, dit-on,
pour motif d’engager les entrepreneurs 4 entreprendre les travaux & meilleur marché
qu’ils ne 'auraient fait autrement, en établissant une communication facile avec le

_ seul établissement de cette partie du pays d’olt ils pourraient obtenir leurs provisions
et bon nombre de matériaux 4 moins de frais qu'il n’en coiiterait autrement; et il
ne semble pas déraisonnable de conclure que cette mesure a eu l'effet de faire baisser
le prix des contrats considérablement, mais il serait nécessaire d’avoir un rapport’
détaillé sur ce sujet, comprenant aussi I'examen des moyens & prendre pour que le
jpont rembourse une partie de son prix de revient en prélevant des droits de péage sur
ceux qui y passeront ainsi que sur les matériaux, sauf de ceux destinés au canal.

Relativement & la question de savoir si on peut trouver un mode moins cofiteux
d’établir cette voie de navigation, nous avons déji indiqué toutes les économies que
nous puissions faire sans danger dans le plan du lieutenant-colonel By, mais on
pourrait peut-étre trouver un mode pour diminuer les frais de I’entreprise (bien qu’a
la longue il ne serait pas économique) en construisant en bois au lieu de les batir en
pierre les écluses du canal qui ne sont pas encore commencées. Onze écluses en
magonnerie sont en voie d’exécution, conséquemment les trente-six autres pourraient
étre en bois. Nous ne pouvons d’ici calculer avec beaucoup d’exactitude ce que cofi-
terait cette construction, mais nous avons lieu de croire d’aprés les meilleures
informations que nous pouvons obtenir sur le.prix du bois et de la main-d’ceuvre, en
Canada, que le prix ne dépasserait pas un tiers celui de la magonnerie. Nous sommes
toutefois d'avis que rien moins que d’importantes considérations financiéres ne feraient
approuver I'adoption des écluses en bois, lesquelles ne pourraient étre considérées
que comme mesure temporaire.

Quant & la question de I'agrandissement des écluses proposé par le lieutenant-
colonel By, et au sujet de laquelle nous sommes appelés, par le troisiéme article de
nos instructions, & faire rapport, le lieutenant-colonel a exposé les avantages consi-
‘dérables tant au point de vue des opérations commerciales qu’au poirt de vue des
opérations militaires, qu'on retirerait en portant la largeur des écluses du canal
Rideau de 20 & 50 pieds, laissant la profondeur, telle qu’elle est présentement, & cing
pieds. Ceci pourrait se faire, dit-il, & raison de £50,000, & quoi il faut ajouter environ
£3,000 pour I'élargissement des écluses déja commencées. Nous ne voyons pas
toutefois qu'on puisse retirer de cette mesure partielle des avantages immédiats
suffisants pour justifier les dépenses susmentionnées ; mais 8’il existe des motifs bien
fondés pour croire qu’s une époque & venir il ne serait pas au deld des moyens pécu-
niaires des deux pays d’établir une navigation & vapeur du lac Ontario & Québec, nous
croyons alors que la proposition du lieutenant-colonel By méritera d’étre prise en
considération, car, & notre avis, une voie de communication générale par navigation
4 vapeur offrirait de grands avantages militaires, et nous croyons que si toutes les
écluses de 20 pieds du canal Rideau étaient construites en magonnerie, ceci empéche-
rait tout probablement 1’élargissement subséquent de ces écluses, travaux qui per-
mettraient aux gros bateaux & vapeur du Saint-Laurent de naviguer sur le lac
Ontario et 'Ottawa. Et nous ferons remarquer ici que la mesure temporaire que
nous avons suggérée dans le but de réaliser des économies pour le moment, en cons-
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truisant en bois les autres écluses de 20 pieds, aurait aussi I'avantage de permettre
de décider plus tard 'importante question de la navigation & vapeur sur une plus
grande échelle, vu que la construction en bois de 36 écluses ne pourrait étre que
temporaire, devant étre subséguemment remplacées par des écluses en pierre, de
quelques dimensions qu’on croira alors le plus convenable. I/état suivant fait voir
«ce qu'a notre avis seraient les frais des difiérentes constructions dont on a précédem-
ment fait I'examen.

Hstimarion, pu Lr. CoLoNEL By, DES TRAVAUX DU CANAL RIDEAU.

Ecluses en pierre................ T .. 474,844, 1, 24,
“ modifiées par ce comité, et le prix de la magonnerie

réduit au prix auquel les travaux ont ét6 adjugés..... 407,531, 4, 33.

“ Si-les 36 autres écluses étaient construites en bois....... 330,118, 7, 2&.

En réponse au dernier article de nos instructions, savoir: ¢ Faire rapport sur
“ la question de savoir si le lt.-colonel By n’a pas entiérement perdu de vue le plan
“ et I'estimation des travaux ayant pour but le méme objet que se proposeraient I'ex
“ Grand-Maftre et le bureau lorsqu’ils ordonnérent au lt.-col. By d’exécuter ce
“ gervice, savoir : le plan et les estimations préparés par un ingénieur civil du pays,
“et, en sus de £241,000 sterling mis par le comité. d’ingénieurs dont sir James
“ Smyth était président, afin d’accorder £500 de plus pour chaque écluse dans le but
“ de les construire de la méme grandeur que celles du canal Lachine, mais qu'au
“ contraire il n’a pas ecatégoriquement fait rapport qu’il a agi ainsi, et encore moins
“ expliqué sa maniére d’agir, si ce n’est verbalement par ’entremise du lieutenant
“ Pooley, et si le lt.-colonel By n’a pas maintes fois regu ordre de se conformer & ces
“ plans et estimations et s’il n’a pas recu des instructions catégoriques de s’en tenir
“ a ces plans et estimations.” v
Nous devons déclarer que le lt.-colonel By semble s'étre généralement conformé
au tracé indiqué dans ses instructions, mais qu'il a dévié de celui que comportait
Testimation de l'ingénieur civil, et auquel on lui a dit de se conformer, aux endroits
déja mentionnés, ce en quoi le lieutenant-colonel semble avoir été guidé par le désir
d’atteindre le but le plus judicieusement et le plus avantageusement possible. Nous
constatons aussi qu’il a strictement suivi les dimensions du canal et des écluses que la
commission d’ingénieurs a proposées et que le Grand-Maitre a ordonné d’exécuter. Rela-
tivement 41’estimation préparée par l'ingénieur civil, et augmentée de £24,000 par la
commission d’ingénieurs, nous sommes d’avis que le lt.-colonel By ne I’a pas perdu
de vue, vu qu’il fit rapport le 6 décembre 1826 “qu’il doutait fort que les travaux
“ pussent s'exécuter pour £169,000, mais qu’il n’osait pas se prononcer définitivement
“ avant d’avoir bien examiné toute la ligne.” Nous avons déja exprimé notre avis
sur l'insuffisance de cette somme et il ne nous semble pas que des estimations
-détaillées basées sur des mesurages et des niveanx exacts pussent &tre préparées et
transmises avant le second été.
Les documents qui ont été sousmis & notre examen sont renvoyés avec le présent
rapport, '
: Nous avons ’honneur d’étre, ete., etc.,
ALEX. BRYCRE, M. général président
JOHN T. JONES, colonel,
EDWD. FANSHAW, it.-col. du génie.

I1 y a dans ce rapport une question au sujet de laquelle je ne puis, 4 raison de la
connaissance que j'ai des lieux, partager 'opinion des autres membres du comité, je
veux parler de l'adoption des écluses en bois pour les 36 autres écluses du canal
Rideau, afin de remettre & plus tard le réglement de la question de savoir si les
écluses seront agrandies ou si elles continueront d’avoir 20 pieds de largeur. L’élar-
gissement des écluses du canal Rideau sans agrandir aussi toute la série de canaux

-6t d'écluses de Montréal au canal Rideau, n'offrirait absolument aucun avantage
militaire, et I'idée d’établir une navigation & vapeur ininterrompue & partir du St-
Laurent, par le coté nord ou sud de I'tle de Montréal, I'Ottawa et le canal Rideau, me

s,



54 Vietoria. Documents de la Session (No. 64.) A. 1891

semble 8tre une entreprise trop gigantesque et cofiteuse pour qu’on ne puisse jamais
y songer sérieusement, (’est pourquoi je préférerais assurément continuer les
travaux conformément & notre présent plan, avec des écluses en magonnerie de la
grandeur présente, 4 raison des dépenses annuelles que le gouvernement de Sa
Majesté jugera a propos d’accorder, n’ayant recours aux écluses en bois que dans le
cas ou l'on prévoirait des hostilités, ce qui nécessiterait le parachévement hatif des.

travaux.
J. CARMICHAEL SMYTH,
M. général.

22 janvier 1828, ,

Ne 18.—LE COMITE DES CANAUX AU COLONEL BY.

(Archives canadiennes, série C, vol. 45, p. 215.) .
Kinagsron, 28 juin 1828,

Le comité chargé de se réunir au Canada concernant le canal Rideau, ayant par-
couru d'un boutal’autrelaligne de navigation, et ayant examiné la nature et la cons-
truction des travaux dont vous avez fait la proposition, I'étendue des contrats que
vous avez passés, le mode adopté pour 'exécution des travaux, et certains individus
ayant prégenté des réclamations qui, si elles sont justes devraient &tre réglées aussi-
tot que possible, désire attirer votre attention sur les observations suivantes, et vous
prie de bien vouloir agir en conséquence: — .

Lie compte des deniers employés pour le canal Rideau jusqu'au 23 janvier 1828,
que vous avez transmis en Angleterre, s'éléve 4 £61,236 Os. 63d. Le comité a
instruction de vous autoriser de dépenser pour les travaux pendant I’année 1828 la
somme de £105,000 0. 0. aux conditions suivantes, et nous avons I’honneur de vous
avertir le plus explicitement possiblé de ne pas entreprendred’autres travaux jusqu’a
ce que ceux qui sont déji en voie d’exécution soient suffisamment avaneés pour vous
permettre d’appliquer des fonds 4 d’autres parties.

Vous voudrez bien comprendre que, dans la premiére année, vous devrez déduire
des £105,000 vos dépenses & compter du 23 janvier jusqu'a la présente période.
Deuxiément: nous devons vous prier d’ordonner, le 30 de ce mois, le réglement de
toutes les justes réclamations contre le département, d’aprés les conditions du contrat,
et d’aprés les mesures et 'examen les plus minutieux de Pofficier surveillant. Le
reliquat qui restera sur les £105,000, aprés les susdits paiements, constituera la somme
que vous &tes autorisé & employer de la maniére suivante pendant 'année 1828 :—

La navigation devra se faire entre Ottawa et Kingston, dans une profondeur
d’eau continue de 5 pieds 4 'eau la plus basse, calculant que les eaux de Kingston
sont présentement & 4 pieds au-dessus du niveau le plus bas. -

Les écluses devront pouvoir contenir un bateau a vapeur de 30 pieds de largeur,
les aubes comprises, et de 108 pieds de longueur, laissant de ’espace pour ouvrir les

ortes.
P Le comité ne peut, sur une ligne aussi prolongée, autoriser qu’on dévie en quelque
maniére du mode primitif de la position des écluses ou de la position des portes.
Mais avec vous nous approuvons -la réduction de Iépaisseur de la magonnerie des.
murs latéraux, ce que vous indiquez dans votre profil du ler décembre 1827. :

-Relativement 3 la construction des barrages, le comité recommande gu'on porte
la plus grande attention aux culées, et que la surface supérieure soit faite en magon-
nerie assemblée, telle qu'indiquée dans le profil du barrage de la chute de Jones, que
vous avez expédié en Angleterre et que le comité qui s’est réunia Londres a approuvé,

Le comité reconnait les avantages des modifications que vous avez proposées
pour ce qui est des dispositions des écluses entre le grand marais de Dow et Hog’s
Back, soit I'inondation du marais méme et la concentration des quatre écluses au
moulin de Kingston afin d’obtenir une navigation ininterrompue jusqu'au moulin.
inférieur de Brewer, pourvu que les contrats soient d’une nature i autoriser une
pareille déviation du plan primitif. 9
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Vous étes prié de transmettre aussitdt que possible au comité la somme totale
requise pour la construction du canal Rideau d’aprés 'échelle susdite.

. Le comité sait que dans une entreprise de la nature du ¢anal Rideau, & travers
un pays non déboisé, il n’a pas été possible avec les moyens & votre disposition et la
diligence qu'on y a mise d’exercer cette somme de régularité et de surveillance vigi-
lante par l'entremise d’officiers capables, qui est indispensable et qui seule, pour ce
qui est des travaux a faire, peut assurer une juste économie des deniers publics en
rapport avec lefficacité et la solidité des travaux; mais il désire aussi vous dire
particuliérement que les officiers militaires et les ingénieurs civils sous vos ordres
soient immédiatement distribués sur tout le parcours des travaux en voie d’exécution,
de maniére & obtenir pour chaque partie de la ligne au moins une visite journaliére
et une surveillance constante qui assurera une solide et louable exécution des tra-
vaux trés importants qui vousont ét confis, et que chaque officier tienne un journal
détaillé et complet des progrés des travaux, vous faisant chaque semaine un rapport
abrégé.

Le comité ne peut trop recommander aux officiers sous vos ordres d’exercer la
plus grande minutie dans I'examen de toutes les réclamations faites par les entre-
preneurs ou autres personnes employés par le gouvernement dans le désir de faire
strictement justice et de convaincre les particuliers que ce sentiment est en harmonie
avec vos désirs et les bons progrés des travaux. )

Le comité est d’avis que, particuliérement dans un travail aussi important, ol
les officiers sont exposés & étre déplacés, et auquel un si grand nombre de personnes

"sont intéressées, toutes les vérifications de temps et toutes les mesures des ouvrages
et des matériaux soient inscrites dans un livre & titre de registre public, signées
par les officiers surveillants chaque fois que des mesures sont prises, et. ratifiées au
moins une fois par semaine par la signature du réclamant ou de la personne agissant
pour lui. Un extrait de ce livre transmis tous les trois mois & By-Town vous per-
mettra d’ordonner des paiements pour autant, conformément aux conditions du eon-
trat. ‘

Nous devons attirer votre attention sur I'opportunité de construire des maisons
d’éclusiers de maniére qu’on puisse en faire des postes défendables et qu’elles consti-
tuent une protection pour les écluses et les barrages aux diverses stations, et sur le
fait que vous devriez aussi représenter aux autorités voulues I'a-propos de conserevr
ou d’acheter, & chaque station, le terrain qui s’adaptera le mienx 4 des travaux mili-
taires.

Le comité a déja recommandé de faire un relevé exact du terrain aux environs
de By-Town, et nous vous prions d’y joindre I’évaluation de tout autre terrain sup-
plémentaire, en sus de la présente réserve, qu'il faudra pour un dépét devant contenir
5,000 hommes.

Nous avons 'honneur d’gtre,
Monsieur,
Vos trés obéissants et trés humbles serviteurs,

JAMES KEMPT, lieutenant général.
EDWARD FANSHAW, lieutenant-colonel, corps du génie.
G. G. LEWIS, lieutenant-colonel, corps du génie.
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NOTE E.

REIATIONS AVEC LES ETATS-UNIS APRES LA PAIX DE 1783

N¢ 1.—NEPEAN A DORCHESTER.
(Archives du Canada, série @ 27—1, page 38.)

. WHaITEHALL, 31 mars 1787,
Secréte.

Mirorp,—Le monsieur dont je vous donnerai le nom dans la prochaine lettre
particulidre que jaurai occasion d’écrire & Votre Seigneurie, a été engagé, et devra
recevoir des appointements annuels de £200, en considération de ses services.

Votre Seigneurie verra par le journal ci-inclus (qui est sa maniére de trans-
mettre ses renseignements) tout ce qui s'est passé jusquau 6 du mois dernier, et
qu’il a I'intention de vous rendre visite afin de s’entendre sur son plan de communi-
cation. 1Tl a été employé pendant la guerre, et a rendu des services en s’exposant
des risques .considérables, et je suis pourté 4 croire qu’il sera utile. Je le connais
personnellement trés peu, mais d’aprés ce que j'ai vu, il parait étre un homme de
sang-froid et calme, .

J’ai 'honneur d’étre, etc., ete.,
EVAN NEPEAN,

N° 2—~LORD DORCHESTER A LORD SYDNEY.

(Archives du Canada, série @ 27—1, page 95.)
) QuEexc, 10 avril 1787,
N° 15. , - o
Mitorp.—Certaines communications d’une nature trés intéressante m’ont été
faites, qui, je suis porté & le croire, ne se rendront pas toutes faciloment par un canal
plus direct. Je les inclus donc & Votre Seignearie ; et tout ce que je ferai remarquer,
c’est que rien de ce qu’elles contiennent ne change aucunement mon opinion concer-
nant les postes d’en haut mentionnés dans ma lettre u® 10.
Je suis avec beaucoup de respect et d’estime, de Votre Seignenrie, -
le trés obéissant et trés humble serviteur, |
DORCHESTER.

A.

Au commencement de la derniére guerre, il est bien counu qu’il y avait bon
nombre de personnes dans les Etats-Unis qui élaient contre la Grande-Bretagne sur
certaines questions et qui n’avaient aucune intention de se séparer, et qui ont été
entrainées pas 4 pas vers I'indépendance ; et un bon nombre d’autres 'ont été contre
leur gré et sans pouvoir revenir sur leurs pas,

Au moment actuel, il n'y a pas un homme dauns les Btats, depuis le New-
Hampshire jusqu’a la Géorgie, qui ne regasrde le présent gouvernement avec mépris,
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qui n’est pas convaincu de son impuissance, et gni ne désire le changer pour une
monarchie.

Tls se divisent en trois groupes.

Le premiér groupe propose un gouvernement fédéral ressemblant quelque peu 3
la constitution de I’Etat de New-York, avec un exécutif, un sénat et une chambre

d’assemblée annuelle. .
Le second vent un souverain & vie, avec deux chambres de parlement élues tous

les trois ans.

L troisiéme désire établir une monarchie héréditaire avec une forme de gouver-
nement se rapprochant le plus possiblede celle de la Grande-Bretagne. Dans le pre-
‘mier groupe un grand nombre portent leurs vues vers le général Washington ; ceux
du second et du troisidme groupe jettent les yeux sur la maison de Hanovre pour
avoir un souverain ; ils désirent un des fils du Roi. o

Le troisidme groupe est le plus puissant et se compose de quelques-uns des hom-
mes les plus capables des Btats.

IIs considérent le projet du premier groupe comme tout i fait insuffisant, celui
du second en faveur d’'une monarchie élective, comme présentant beaucoup d’objec-
tions, témoin la condition de la Pologne, mais regurdent leur systéme, 8’1l réussit,
comme celui qui offre le plusla chance de fournir un gouvernement respectable et
permanent, Lis ont déja choisi deux messieurs qui se rendront dans la Grande-Bre-
tagne dans ce but, lorsqu'ils jugeront qu’il en sera temps.

Quant 4 la convention qui doit se réunir & Philadelphie en mai prochain, quelque
capable quelle soit, considéxée individuellement, il lui sera impossible d’adopter
aucune mesure qui puisse donner de la vigueur an présent gouvernement fédéral,
mesure qui soit adoptée d’abord par le congrés ot ensuite par les diverses législa-
tures. g

De fait les messieurs qui composent le troisiéme groupe n’attendent rien de la
convention en sa qualité publique, mais désirent profiter de cette réunion pour con-
naitre & fond l'opinion des uns et des autres afin de prendre des arrangements et les
mesures nécessaires pour leur donner effet, “

Le présent gouvernement fédéral estla faiblesse méme, il devra tomber de toutes
piéces dans le cours de I’hiver prochain, et ou ne le tient maintenant que parce quon
espére que les conventions pourront faire quelque chose de bon,

La présente détresse publique est insurmontable.

Les puissances étrangéres demandent avec instance leur argent.

La France passant ses réclamations & la Hollande.

Les intéréts frangais réduits & rien.

M. Jay, le ministre des affaires étrangéres, a fait un long rapport au congrés
exposant que non seulement les faits mentionnés dans le mémoire transmis par lord
Carmarthen sont vrais, mais qu'il y en a un grand nombre d’autres d’une nature
semblable qui n’étaient pas alors connus dans la Grande-Bretagne; le congrés connait
parfaitement ces infractions, mais il se trouve si faible sous tous les rapports qu'il
n’ose faire aucune recommandation publique aux Btats sur ce sujet. Il restera a
New-York, : v

Les messicurs qui forment le troisiéme groupe ne désirent pas que le Vermont
entre dans la confédération & présent, bien qu’ils ne soient nullement étrangers au role
qu'il a joud. Ils désirent que la Grande-Bretagne garde les forts 4 présent et qu'elle
soit forte au Canada. Ils ne désirent faire aucun traité de commerce maintenant,
mais pensent que quelques faveurs particulidres feraient du bien.

On ne peut vivre sous le présent gouvernement.

Ils sont résolus & courir tous les risques pour faire prévaloir leurs opinions.

Méme le clergé presbytérien est devenu partisan de la monarchie, la société en
général trouvant, par expérience, qu'un régimerépublicain, quelque beau qu'il soit en
théorie, n’est pas fait pour un grand pays.

. ..0On a récemment sondé le gépéral Washington sur ce sujet, mais rien
ne peut U'induire a rentrer dans la vie publique ; ayant conscience d’avoir acquis
une grande gloire militaire, parfaitement satisfait de sa condition, sans enfants et
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n’ayant aucuns parents qui soient hommes d’ambition ou de talents réels, ce monsieur
est décider & passer le reste de sa vie dans la retraite-et la paix.

Nonobstant cette opinion concernant le général Washington, il y en a une autre
qui prétend que ce monsieur aspire au pouvoir supréme, et qu’il ne sera pas présent
a la convention par politique, et que le docteur Griffiths, de la Virginie, qui doit
partir bientdt pour I’Angleterre, avec l'espoir d’8tre consacré évéque, a été employé
. par lui pour sonder le pays sur ce méme sujet.

Par d’autres sources d’information on apprend que des hommes habiles dans les
Etats sont en général fortement convaincus de- la nécessité d’établir une monarchie ;
ils trouvent leur présent gouvernement ni capable nirespectable, ils sont trés divisés
d’opinion sur ce sujet, savoir §’ils éléveront un Américain i cette dignité, ou s’ils se
procureront un souverain dans la Grande-Bretagne ou en France.

Le général Washington a un parti d’amis, il ne sera pas présent 4 la convention
en mai; mais il existe une forte opinion qu'il aspire & cette dignité; qu'il .y pense
depuis des années, et qu'il a sacrifié dans ce but les inté. 8ts de 'ancienne armée con-
tinentale.

On g'imagine que la convention ébauchera les grandes lignes d’un plan général .

qu'elle soumettra & l'approbation du congrés et des Etats, et qu’elle s’ajournera
ensuite.
Quelques messieurs sont si convaincusde la nécessité d’avoir une Chambre Haute
aussi bien qu'un souverain, qu’ils ont intention de proposer d’élever tous les membres
qui formaient le congrés de dix-sept cent soixante el quinze 4 cette dignité, et méme
de Ia rendre héréditaire. '

L’assemblée générale triennale du clergé de Cincinnati et une assemblée du clergé
épiscopal américain seront tenues 4 Philadelphie en méme temps que la convention;
le congrés restant 4 New-York. ’

Le docteur Griffiths, de la Virginie, a passé quelgue temps & New York cet
hiver; on le considére un homme trés capable, et il est retourné dans sa famille tout
récemment ; ce monsieur, qu'on regarde comme un ami du général Washington, etit
beaucoup de.relation avec les hommes en office, ainsi qu'avec un grand nombre
d’hommes respectable dans diverses partie du pays; on s’attend qu'il partira bient6t
pour U'Angleterre, parce qu'il est recommandé comme une personne digne d’étre
consacrée Evéque.

N°3—A LORD DORCHESTER.
(dArchives du Canada, sé:ie @ 36—2, p. 434.)
Dgrrorr, 4 mai (disons juin), 1788,

Minorp,—Le monsieur que j’ai envoyé a Fort Pitt vient d'arriver de cet
endroit, et je suis maintenant en état d’informer Votre Seigneurie que j'ai espoir
d’établir des relations amicales avec les habitants de I’Ohio.

Les déprédations récemment commises sur cette riviére par les Sauvages fait
actuellement tort & cette voie de communication ouverte et n'éveillant aucun soup-
con, que je désirerais établir; et la nouvelle constitution oceupant ’attention de la
grande masse de la population depuis le pied de la montagne du Laurier jusqua
Pextrémité ouest de la FPensylvanie, empéche, dans ce moment, d’agiter toute
question relative au Mississipi. Un grand nombre de personnes continuent cons-
tamment & émigrer vers le Kentucky, désirant apparemment se séparer du nouveau
.gouvernement fédéral projeté; et d’aprés ce que je peux apprendre, 1l parait que leurs
intéréts évidents correspondant avec leurs inclinations, les conduisent & désirer
P'indépendance, et un libre passage vers l'océan par la voie naturelle du Mississipi.
J’ai écrit & plusieurs personnes intéressées aux chutes de ’Ohio et du Kentucky, mais
comme les Sauvages font de fréquentes incursions dans ce pays, je n’ai pu jusqu’a
présent recevoir les réponses satisfaisantes qu'autrement j'aurais eu droit d’attendre.

Le congrés ayant cédé au Connecticut cent vingt milles & ouest des limites
ouest de la Pensylvanie comme la proportion due & cet Etat dans le pays cédé au
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nord-ouest de I’Ohio, un certain nombre de personnes de ce gouvernement se trou-
vent actuellement & Pittsburg dans le but réel de former une colonie dans les limites
désignées, sur la riviere Muskingum, et I'on fait 4 Redstone les préparatifs néces-
saires pour transporter dans le bas de 'Ohio les nombreux aventuriers & la téte des-
quels ge trouve le fils du général Putnam. Concerné dans la méme entreprise se
trouve un général Parsons, dont j'ai regu des avances, qui, je I'imagine, seront favo-
rables & une entente harmonieuse au point de vue des intéréts commerciaux entre la
Grande-Bretagne et ces établissements naissants. De fait, I'avantage commun de
toutes les personnes qui ont intention de s'établir sur 1'Ohio et qui désirent aug-
menter la valeur de leurs propriétés fonciéres doit les engager & demander avec
instance une libre entrée dans la baie du Mexique, et & solliciter notre commerce.
J’ai regu les plus pressantes invitations d’aller 2 Fort Pitt de la part des premiéres
autorités de cet endroit et des environs, et d'aprésles informations qui m’ont été
communiquées verbalement de la part de plusieurs par I'entremise de la personne
qui vient d’arriver, je pourrais faire beaucoup dans une courte visite.

On y fait de grands préparatifs en vue du traité projeté, et 'on compte beau-
coup sur la soumission des Sauvages. M. McKee se trouve maintenant sur la riviére
Miamis, et parait exercer une influence compléte sur l'esprit des tribus de I'ouest.
Je le rejoindrai dans quelques jours. Je serais heureux de connaitre le bon plaisir
de Votre Seigneurie sur ma visite & Pittsburg et méme au Kentucky, afin de recevoir
des propositions de la part des hommes influents et intéressés, pour les soumettre &
la considération de Votre Seigneurie, et je prendrai la liberté de faire remarquer que
si j'étais en état d'influencer la presse au premier de ces endroits, et d’engager une
personne compétente & écrire sur l'utilité des mesures qu’on a en vue, cela tendrait
grandement & accélérer un événement aussi désirable. Bien que je fasse tout ce que
Je pourrai pour exercer la plus stricte économie dans le cas ou Votre Seigneurie juge-
rait & propos de m’y laisser aller sous prétexte d’affaires personnelles, cependant
comme les dépenses qu'occasionneront ce voyage seront beaucoup plus élevées que
ne me le permettraient mes moyens, jespére que Votre Seigneurie comprendra la
nécessité de me donner un peu d’aide pécuniaire, dont je laisse & Votre Seigneurie de
fixer le chiffre.

J’inclus deux lettres de Pittsburg, 'une de I’ancien auditeur général du départe-
ment du milieu et I'autre du général Nevil, un des membres du conseil exécutif de la
Pensylvanie, d’aprés lesquelles Votre Seigneurie verra sur quel pied jai établi mes
premiéres avances. Comme j'attends une réponse & mes dépéches antérieures rela-
tives 4 'occupation par les Américains des postes qu'on se propose de céder, il sera
inutile d’en commenter ici les conséquences.

Il me serait agréable de connaitre la décision de Votre Seigneurie sur mon
voyage & Pittsburg, et tout ce qu’on attend de cette visite projetée.

A tout événement je m’appliguerai constamment & me rendre utile et digne de
attention et du patronage de Votre Seigneurie.

N° 4. DORCHESTER A LORD SYDNEY.

(Archives du Canada, série @ 38, page 145.)
QuEBEC, 14 octobre 1788,

MiLorp,—Je vous inclus certaines communications regues récemment ; elies
sont la continuation du document marqué A renfermé dans ma lettre n° 15 du 10
avril 1787, -

Je suis, avec beaucoup de respect et d’estime, de Votre Seigneurie,
Le trés obgissant et trés humble serviteur,

’ DORCHESTER.
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N° 5. OPINIONS ET REMARQUES DE DIVERSES PERSONNES
RELATIVEMENT AUX ETATS-UNIS. o

(Archives du Canada, série Q 38, page 146.) A

Les Etats sont actuellement divisés en deux grands partis; ceux qui-ont favorisés
le nouveau gouvernement ’appellent fédéralistes, leurs adversaires sont désignés sous
le nom d’anti-fédéralistes, et ils portent trés loin leur animosité.

On admet en général que la convention fédérale qui s’assembla & Philadelphie en
1787 se composait d’'un grand nombre des hommes les plus capables des Etats; aprés
une longue discussion, on soumit & leur considération trois projets qu’on discuta :

I° Celui du New-Jersey, qu'on supposait proposé par le gouverneur Livingston,
qui voulait'simplement augmenter les pouvoirs du présent congrés; on le jugea
insuffisant. .

2° Celui du colonel Hamilton, qui avait pour but I'établissement d’'une monar-
chie, en plagant la couronne sur la {éte d’'un prince étranger, projet qui fut misde
coté, bien qu'il efit 'appui de quelques-uns des hommes les plus habiles de la conven-
tion. . '
3° Celui de la Virginie, qui fut adopté. TLes hommes les plus capables des Etats
sont dans le moment fortement prévenus en faveur de notre forme de gouvernement,
et ils regardent la constitution qu’ils s’efforcent par tous les moyens d’établir, plutét
comme une expérience ouvrant la voie 4 une autre plus énergique, que comme la
constitution finale du pays, mais ils sont cortainement allés aussi loin qu’ils le pou-
vaient, et en vérité 'on pourrait citer peu ou pas de cas dans lesquels il s’est produit
" une reprise aussi générale d’autorité sans violence en si peu de temps lorsque la red-
dition avait été compléte ; le nouveau gouvernement sera formé & New-York en mars
sans grande difficulté ou trouble, mais en vérité il est trés douteux qu'il conserve
assez longtemps l'énergie suffisante pour atteindre I'objet pour lequel il a été établi;
le général Washington sera le président, et I'on croit que M. Hancock sera le vice-
président; on soupgonne ces deux messieurs d’avoir un penchant pour les Frangais.

Le nouveau gouvernement occasionnera plusde dépenses que le présent, ou qu’une
monarchie prudente et bien réglée ; les messieurs qui favorisaient un gouvernement
royal considérent la momination du président, pour un si court espace de temps,
comme un pauvre objet d’ambition, et que quelque président futur desirera proba-
blement rétablir 1a monarchie dans le but de s'élever avec sa famille 3 une grandeur
permanente. :

~ Ladifficulté de faire fonctionner le nouveau gouvernement se trouve grandement
augmentée par les majorités insignifiantes qui ont décrété son adoption dans les con-
ventions des grands Htats de la Baie du Massachusetts, de New-York, de la Pensyl-
vanie et de la Virginie, dans chacun desquels les majorités en nombre sont
anti-fédéralistes, bien que les partisans en faveur du nouveau systéme possédent la
plus grande proportion de la propriété fonciére et mobiliére.

Tout le poids de I'ordre de Cincinnatti est jeté dans la balance fédérale, et I'on
a pris soin, surtout dans le cours de la derniére année, de consolider et de cimenter
cette institution- militaire dont le général Washington est le président général et le
major général Knox le secrétaire général; malgré toutes les objections qu'on avait
contre cet ordre, & cause de la julousie naturelle d'un gouvernement républicain
confédéré, c'est actuellement un ordre héréditaire, avec ce singulier trait distinetif
que le possesseur a le droit de laisser de préférence son dipléme 4 un fils cadet, il le
juge plus digne de I'avoir.

On passera 'hiver qui s’approche en querelles entre les divers partis dans les
Etats; les ennemis du nouveau gouvernement réuniront tous leurs efforts pour
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Paffaiblir, ses amis pour garder le terrain qu’ils ont gagné; la Pensylvanie a déja
ouvert la marche, sa législature étant déji en session, et elle a donné le ton & 'oppo-
sition, suivant le style de la lettre circulaire de la convention de I'Etat de New-York,
lorsqu’elle adopta la Constitution & Poughkéepsie; on considére que cette lettre a
fait beaucoup de tort aux intéréts fédéraux, mais ¢'était le prix du compromis avee
des partisans anti-fédéralistes, qui n’auraient sculement pas voulu accepter cela, si le
New-Hampshire et la Virginie ne les avaient pas dévoués en décidant d’adopter
ce régime; trouvant la constitution admise, ils n’ont pas voulu se retirer de 1'union,
comme l'on fait le Rhode-Tsland et la Caroline du Nord, sachant que leurs adver-
saires avaient déterminé de séparer les districts du Sud de ceux du Nord, et de
défendre I'Tie de New-York et ses dépendances, qui renfermaient & peu prés toutes
les positions occupées par les troupes du roi-durant la derniére guerre, et dans ce but
ils avaient réellement concerté des mesures avec ceux des Etats voisins qui avaient
préalablement adopté la nouvelle constitution. :

Un bon nombre de riches marchands ont pris une part active en faveur du nou-
veau projet, parcequ'ils espéraient que la dette domestique de 1'union serait consolidée,
et que les diverses garanties en papier, dont ils possédaient une somme considérable,
achetée pour un rien, atteindraient leur pleine valeur.

Treffet que le présent changement qui s’opére dans les Etats a produit sur les
personnes qu’on savait avoir été uniformément attachées & notre gouvernement, est
digne de remarque; quelques-uns des plus éclairés sont fédéralistess parce qu'ils sont
persuadés que la réunion & 'empire est impraticable ; tandis qu’un grand nombre de
Tordre inférieur sont de violents anti-fédéralistes, se flattant que la ruine et la détresse
du pays produira ce qu’ils ont toujours en vue, mais une grande et respectable pro-
portion prend peu ou pas de part dans la politique générale du jour ; ils commencent
cependant & monter dans 'estime du pays, sont courtisés par les deux partis, et dans
bien des cas ils ont été élus membres des législatures d’Etat, et méme nommés délé-

gués au Congrés.

Il est certain que durant le présent été, lorsqu’on ne s'attendait pasa ce que neuf
Etats, nombre requis par la constitution, la ratifieraient, on avait intention d’avoir
recours’aux armes, le major général Knox s’est tenu prét 4 New-York pendant plu-
sieurs semaines, et 'on prit des mesures pour réunir dix mille hommes dans la Nou-
velle-Angleterre, et un corps dans le Jersey, un grand nombre d’officiers furent
nommés pour commander ces troupes, le général Washington n’étant nullement
étranger & ces mesures, et comme on avait rapporté et qu'on croyait que le comte
Moutier, le ministre de France, prenait le parti des adversaires du nouveau gouver-
nement, le général Knox avertit formellement ce ministre de ce qu’il avait entendu
dire, 'agsurant en méme temps que les messieursdes Etats étaient décidés 4 remporter
ce point, et que 8’il persistait dans son projet, ou si on trouvait que les agents de sa
Cour prenaient part contre ce projet, cette conduite détacherait le pays de la France.

La perception des taxes et la prévention de la contrebende sont au nombre des
principales difficultés que le nouveau gouvernement a & surmonter, et il reste encore
a savolr si le peuple des Btats en géneral est disposé & se soumettre aux mesures in-
évitablement nécessaires, s'ils doivent former une nation ayant des relations avec
les puissances étrangéres par des traités politiques ou de commerce; ils doivent
sans aucun doute avoir une armée; le présent effectif continental n’est maintenu
qu'en vue des frontidres sauvages, et ne suffit méme pas pour ce service, cependant,
bien que les murmures et les plaintes soient universelles, la population augmente
rapidement, I'agriculture prospére, et la face du pays refiéte 'image d’un peuple ne
v’oulant pas, plutdt qu’incapable de contribuer aux dépenses nécessaires, et de relever
honneur d’un gouvernement méprisable.
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Au nombre des objections soulevées contre le nouveau systéme par les partisans
d’une monarchie, les luttes constantes & qui aura le pouvoir, qui par la nature des
choses devront avoir lieu entre le gouvernement général ou national et les gouverne-
ments d'Etats, ne sont pas les moins importantes; sans une armée, on ne sait
trop jusqu’s quel point les gouvernements d’Etats pourront prévaloir.

Un grand nombre de fédéralistes sensés regardent le nouveau régime comme
une ceuvre-pour leur prospérité, doutent de ressentir pendant leur vie aucun de ses
avantages, et semblent désireux de faire disparaitre 'impression de bénéfices imagi-
naires dont, un grand nombre de ses partisans le déclarent rempli, afin de lui créer
une populatité momentanée dans le pays. :

Les anti-fédéralistes en général sont tranquilles dans le moment, mais ni esprit
ni la force du parti n'est épuisé; obstinés et mécontents, ils entretiennent peu de
relations avec leurs adversaires, et tous les liens de la vie sociale sont brisés; cepen-
dant il faut admettre que sous le rapport de la vigueur, des talents et des relations
suivies, ils sont bien inférieurs au parti-fédéraliste, qui au milien d’une variété de
difficultés jouit de cet avantage, qu’un gouvernement républicain ne semble pas fait
pour le génie et les dispositions du peuple des Etats.

L’émigration vers le Kentucky et vers le gouvernement du major général Saint
Clair, au deld de 1’Ohio, appelé le territoire de I'Ouest, a dépassé les bornes de la
crédibilité; il est difficile d’évaluer exactement le nombre des habitants, mais il aug-
mente tous les jours, et malgré lesinconvénients évidents de coloniser un pays consi-
dérable avec tous'les dangers d'une guerre sauvage, l'entrain de s’éloigner du bord
de la mer ne parait pas se ralentir, particuliérement dans la Nouvelle-Angleterre, dont
la population entreprenante, arrétée dans ses occupations commerciales, se porte
avec une étonnante facilité vers ce pays qui les tente bien que si éloigné, et sans se
laisser détourner par les dangers ou arréter par la difficulté de trouver des moyens de
substance pour eux et leurs familles jusqu’a ce-qu’ils se soientinstallés dans ces établis-
sements éloignés, ils voyagent par hordes vers le sud, menagant les provinces espagnoles
d’hostilités prochaines, et comme premiére démarche i cet effet, un corps de cing cents
hommes, formé en un régiment régulidérement commandé et armé avec deux piéces de
campagne s’est entendu sur un projet pour s’établir au confluent des riviéres Misissipi
et Missouri, sur la rive nord ; ils sont commandés par le colonel Sherman, du Connecti-
cut, doivent se réunir & Pittsburg en mai, ot se préparent leurs navires, et ils s’ap-
pellent la premiére division du futur établissement; ils se composent d’officiers et de
soldats qui ont servi dans I'ancienne armée continentale ; ces hommes déclarent qu’il
leur est indifférent que le Congrés soit ou non satisfait de cette mesure; quant aux
Espagnols ils ne les craignent ni les respectent, et ils sont d’opinion que la popula-
tion se frayera de force un passage sur le Mississipi jusqu’a I’Océan en deux ans,
sinon plus t6t; quant & eux-mémes, ils désirent établir des relations d’amitié avec
notre gouvernement par les lacs du nord, en descendant quelques-unes des riviéres
qui se jettent dans la Bare Verte, qui communique facilement ave¢ Michillimakinac,
ou ils désirent qu’on leur permette d’échanger leurs fourrures contre nos articles de
fabrication, et out ils croient pouvoir les oblenir 4 meilleur marché que par un trans-
port Bar terre & travers les Ktats.

e faible Congrés actuel exerce peu d’autorité sur aucune partie du pays de ,

Touest, et I'on doute beaucoup que le nouveau ait assez de puissance pour cela.

Le changement qui s’opére dans ies Etats-Unis n’a pas échappé & l'attention des
habitants du Vermont, ils sont fermement convaincus que s’il ¥’établit un fort gou-
vernement national, il pourrait présenter des réclamations contre eux pour le passé,
et des offres défavorables pour I'avenir, mais avec le calme qui est un des traits
caractéristiques de ce peuple, il parait décidé & rester dans sa position actuelle ; si
on'le presse trop il défendra son pays par les armes ; tout homme combattra sur ce
principe et chacun a une haute idée de sa force dans une guerre défensive.
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1l existe un intérét britannique général et croissant dans les Etats, et il serait de
bonne politique de tenir une conduite amicale envers ce pays, et de montrer qu'on
est disposé & former un traité de commerce avec eux, lorsqu’ils auront établi un
gouvernement et montreront qu’ils ont quelque chose de solide & offrir en retour ; &
présent ils ont pour nos articles de fabrication un gofit bien supérieur a ce qu’ils sont
capables de payer, et ils ne sont pas, sous d’autres rapports, dans une condition ou
dans des dispositions qui rendent prudent d’essayer d’atteindre un but aussi impor-
tant. : ’
Nous possédons le commerce des Htats, méme le commerce de la Chine s’est fait
en général avec les navires de nos marchands, dont les chances de remises dépen-
daient du succés de ces spéculations asiatiques; ce commerce croissant est censé faire
dommage & notre compagnie des Indes Orientales; la pauvreté actuelle du pays ne
permettant pas de trouver un marché chez elle, elle en établit un de force ailleurs,
elle fait la contrebande avec toutes nos possessions étrangéres, et elle expédia méme
au continent d’Europe des cargaisons qui furent ensuite écoulées en Angleterre et en
Irlande ; généralement parlant le caractére et le crédit commercial sont descendus
au plus bas degré; la banqueroute a cessé d'étre déshonorante ; méme M. Morris, de
Philadelphie, a des lettres de change pour des sommes considérables qui reviennent
protestées d’Europe, dont les paiements sont surpendus, et ses espérances immédiates
de rétablir ~es affaires dépendaient de I'arrivée de Chine d’un grand navire qui est
arrivé vers le milieu de septembre.

L’hiver dernier, la Fratce envoya le comte de Moutier comme ministre aux
Ltats, et elle a un trés nombreux personnel de consuls, avec un cousul général prési-
dent; ses motifs sont bien connus, ils font des rapports trés minutieux sur toutes les
branches de commerce et sur les productions du pays, sur les goiits, les préjugés et
la politique du peuple, mais les intéréts francais sont finis; & ’exception de quelques
individus, elle ne fait aucun commerce avec les Etats, leurs pagquebots ont discontinué
leur service, et une liste considérable de pensions a été réduite, et la conduite du
comte n’est pas de nature & créer la conciliation et le respect ; froid et hautain dans
ses maniéres, cependant non exempt de mesquinerie dans sa conduite, il traite les
messieurs, dans les positions publiques méme les plus élevées, d’'une maniére qui frise
le mépris, : :

Feu le comte de Vergennes forma le plan d'un établissement consulaire dans les
Etats, dont I'objet n’était rien moins que d’accorder aux consuls frangais une autorité
judiciaire sur tous les sujets nés frangais qu’on pourrait. trouver dans le pays, de
tenir des cours de justice, de les assigner devant eux, de les arréter et de les enlever ;
le docteur Franklin etit la faiblesse d’acquiescer & ce projet, méme les hommes les
plus capables ont leurs faiblesses, le docteur était accessible & la flatterie, et la cour
de Versailles en tira le meillear parti, les hommes politiques le louaient comme
homme d’Etat, les hommes de letires comme philosophe, et I'influence du sexe n’a
pas peu contribué & le disposer favorablement pour la France. ’

Le ministére frangais a depuis quelques temps porté son attention sur I’obtention
de bois de construction pour sa marine aux Etats, et afin de s’assurer avec précision
de I'étendue et de la qualité des approvisionnements navals dans les diverses parties
du pays, 1l a envoyé de France des messieurs qui voyagérent dans ce but depuis le
New-Hampshire jusqu'a la Géorgie, et qui retournérent récemment en Europe.

Rien n’a plus contribué 4 affaiblir les intéréts francais aux Etats, en général, que
les instances de cette nation pour se faire rembourser 'argent prété durant la guerre,
elle continue & persister dans ses demandes, mais le docteur Franklin n’échappe pas
i la censure & cause de sa conduite comme ministre, pour n’avoir pas été plus éner-
gique dans ses déclarations au comte de Vergennes, et dont leffet, on le suppose,
efit 6té probablement de faire accorder aux Ktats comme subvention ce qu'ils avaient

accepté comme prét. .
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Les manufactures des Etats sont encore dans leur enfance, cependant on peut se
faire une idée du génie d’entreprise de ce peuple, par les grands efforts des individus
engagés dans ces industries, dans leurs présents embarras, Dans le Connecticut on
a essayé de faire de la soie, et on a réussi, on en montre des échantillons au collége
de New-Haven, et le docteur Styles, le président, qui est un homme de génie et de

ersévérance, est infatigable dans le moment pour encourager cette industrie. On
a déja établi des manufactures de clous, il y en a deux & Albany qui fournissent toub
le pays, et I'importation de clous de la Grande-Bretagne a cessé dans ces environs,
Pesprit qui anime cette entreprise ne peut étre plus clairement démontré qu’en faisant
remarquer que sur les quarante hommes et gargons qu’emploient 'une de ces trois
fabriques, trente-huit viennent d’Angleterre et d’Irlande, les'deux autres étant des
habitants de la Nouvelle-Angleterre ; ceux qui viennent d’Europe étant surtout des
gargons venant d’Ecosse et d'Irlande, engagés pour un certain nombre d’années et
mstruits aux Etuts-Unis ; une manufacture de verre a 6té récemment établie & Jersey
et la vente est considérable.

La Pensylvanie a pris la téte dans diverses branches de manufactures ; on dit
qu'il y a dans le moment entre deux et trois cents métiers & bas, en pleine opération
dans la cité de Philadelphie et dans diverses parties de I’Etat.

On a introduit des machines pour coudre et tisser le coton, ot 'on peut faire des
coutils satinés & des prix modérés ; ons’occupe beaucoup de la culture du coton dans
les Etats du sud.

La consommation de nos articles de fabrique devra étre moindre qu'elle me I'a
été depuis la paix, la pauvreté générale du pays l'exige. -

Rien ne peut &tre pire que I'état désordonné de leurs finances, les réquisitions
pour 1789 récemment rendues publigues, montrent 'étendue de leur dette fédérale,
et le long temps qu’ils ont 0sé prendre pour en payer I'intérét; mais la racine du
mal est encore beaucoup plas profonde, les violations successives de la foi et du crédit
publies, la circulation sans jugement de 'argent de papier, ses diverses dépréciations,
réglées ou non, et les actes de plusieurs législatures, incon establement -faits .dans
le but de rendre service & des individus aux dépens du public, ont tellement détruit
toute confiance dans leurs gouvernants, qu'il faudra beaucoup de temps et de bon
sens pour donner du crédit et de. la dignité a leur gouvernement.

Il y ade forts indices d’une guerre sauvage générale, les présents furent attaqués
en se rendant de Pittsburg & Muskingum, ’escorte les préserva, mais ils revinrent &
Fort Pitt; des négociations sont actuellement ouvertes an confluent des riviéres Ohio
et Muskingum, ot I'on fonde une cité qui devra étre le siége du gouvernement du
territoire de 'ouest. Le général St-Clair a regu du congrés des pouvoirs étendus
pour conduire cette entreprise, il est non seulement gouverneur de ce grand pays,
mais surintendant des affaires indiennes.

La conduite des Etats de 1a Géorgie et de la Caroline en manquant de foi envers
les Sauvages du Sud a été fortement censurée par le congrés, et ce n’est que par les
instances les plus pressantes qu'ils ont pu entrainer 1'Union & leur aider dans la
guerre que produirait ce manque de foi. Au contraire, le congrés les a menacés de
déclarer publiquement qu'il désavouait leur conduite.

La législature de I'Etat de New-York, pendant sa derniére session, ayant été
informée qu’un certain nombre de messieurs, principalemeént de ses propres citoyens,
avaient fait une convention avec les Sauvages, ordinairement désignés sous le nom
de Six-Nations, pour 'achat d’une vaste étendue de terres appelées la contrée de
Genesea, au préjudice des intérdts du public, passa une loi, déclarant toutes conven-
tions semblables nulles et de nul effet, que toute personne ou toutes personnes se
permettant de persister dans ces pratiques seraient considérées comme coupables de
haute trahison ; elle nomma des commissaires pour traiter de cet achat avec les Six-
Nations, plaga son gouverneur 3 leur téte et nomma le fort Schuyler (ci-devant
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Stainwix) comme Iendroit ou se. ferait le traité, dont aprés de nombreux délais les
négociations furent entamées en septembre et ne sont pas encore terminées.

Les messieurs opposés 3 la commission ont loué des Sauvages les terres
en dispute pour neuf cent quatre-vingt dix-neuf ans, ils nient que ce soit un
achat; la législature a une opinion contraire; néanmoins ils ont payé une partie de
Pargent aux Senécas et aux Cayugas, les deux tribus qui possédaient le sol, et qui
jusqu’s présent sont restées fermement attachées 3 leur convention, ne s’étant méme
pas. montrés au Fort Schuyler, et envoyant un message aux commissaires qu’ils
étaient obligés d’étre présents au traité qui se faisait & Muskingum. '

Dans l'intervalle les commissaires prirent des arrangements avec les Onondagas
pour une certaine somme annuelle, et espérent réussir auprés de deux autres tribus,
mais il y a de grandes difficultés & en venir 4 des arrangements quelconques avec les
Onéidas, cette tribu ayant pris I'habitude de louer ses propres terres moyennant une
redevance annuelle.

Le droit de propriété du sol sur plus de cinq millions d’acres dans la contrée de
Geenessee a 6té récemment cédé par New-York au Massachusetts comme compensa-
tion de sa réclamation sur une vaste étendue de terres a l'ouest de New-York, les
messiears achetérent ces distrits du Massachusetts, et deux mille familles y sont déja
établies, mais ils n’ont pas eucore osé prendre des mesures pour coloniser l'autre
district de la contrée de Genessee, qui est encore plus vaste ; pendant les négociations
du traité a 'ouverture duquel le ministre de France, le comte Moutier, était présent,
il y resta plusieurs jours, portait des attentions particuliéres aux Sauvages, leur fit
plusieurs cadeaux et revint accompagné d’un jeune sauvage Onéida, qui se rendit
récemment en France avec le marquis de la Fayette, od 'on pris beaucoup de soin
pour lui douner des dispositions favorables a ce pays; il est resté avec sa tribu, dont
il est un des chefs.

La détention des postes de I'ouest a grandement excité 'attention des Etats, on
s’en est servi pour souleverles passions, non seulement & New-York, qui est princi-
palement intéressé, mais dans la Nouvelle-Angleterre en général, et l'expression
“ennemi étranger ” a été fréquemment répétée au cours de la réunion de la convention
de New-York assemblée & Poughkeepsie, et appuyée & nos garnisons dans ces forts—
on les citait comme preuve de la faiblesse de leur confédération originaire, et de la
nécessité qu’il y avait de la modifier, non pas sur le principe que leur violation de
traités de paix avait justifié cette détention, car sur ce sujot les deux partis gardent
le silence, mais que I'énergie et la dignité du nouveau gouvernement pourrait mettre
en vigueur ce que la faiblesse du premier n’avait pu atteindre, et les fédéralistes se
sont donnés de la peine pour persuader au pays qu’avec ces postes tout commerce
des fourures suivrait, en passant par le lac Ontario, et en descendant la riviére
Mohawk jusqu’a I’Albany. '

. La sécurité de ces postes est aussi affectée par la situation troublée du territoire
de l'ouest, par la guerre indienne qui existe, et par les pouvoirs dont est investi le
général St-Clair, de lever quinze cents hommes des frontiéres de la Pensylvanie et de
marcher contre son gouvernement 4 'ouest de1'’Ohio, lorsqu'il le jugerait nécessaire,
la cause ostensible étant la disposition et la conduite hostiles des Sauvages ; a ces cir-
constances il est essentiel d’ajouter qu’une grande partie de ’'ancienne armée continen-
tale cst maintenant étabie, et s’6lablit dans le Kentucky ot dans les territoires de
Pouest, 4 I'exclusion de tous les autres émigrants.

N° 6. LORD DORCHESTER A LORD SYDNEY.
(Archives canadiennes, serie Q 41-1, page 283.)
' QufBEc, 11 avril 1789,

Mrinorp,—Je suis informé que le gouvernement espagnol & la Nouvelle-Orléans
a suivi depuis quelques temps une conduite trés amicale envers les habitants du
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Kentucky. Des permis spéciaux ont été accordés a quelques-uns des principaux per-
sonnages de ces établissements d’envoyer dans le bas du Mississipi des quantités
déterminées de tabac, qu’on achéte a la Nouvelle-Orléans pour le compte du gouver-
nement, et dix mille dollars ont été pris dans le trésor public & cet endroit, dans le
but d’acheter des marchandises dans le Kentucky, laquelle somme a été consignée &
des messieurs dans ce pays et est arrivée maintenant aux chutes de I’Ohio.

Les territoires espagnols sur le Mississipi entre les trente et uniéme et trente-
troisiéme degrés de latitude nord sont érigés en lieutenance dépendantdela Nouvelle-
Orléans, un gouverneur a été nommé et tous les Américains sont invités 4 s’y établir
avec des offres flatteuses. :

Un monsieur d’Arges, chevalier de l'ordre de Saint-Louis, qui a résidé au Ken-
tucky depuis prés d’un an, et est & I'emploi du gouvernement espagnol, a conseillé,
dit-on, cette mesure i la cour de Madrid, ou il a eun plusieurs audiences depuis qu’il a
quitté le Kentucky.

Sur le ¢6té ouest du Mississipi, vis-4-vis 'embouchure de 1’Ohio, on a intention
d’établir une autre colonie espagnole, dans un but semblable, sous 'agence d'un M.
Morgan, autrefois marchand & Philadelphie, et maintenant sur 1’Ohio.

Nonobstant la favorable réponse faite par le Congrés ala demande du Kentucky
d’étre admis comme état souverain dans I'Union, le peuple de ce pays s’est récem-
ment découvert une forte inclination & une séparation compléte, et quelques-uns de
ses principaux citoyens sont entrés en correspondance avec le gouvernement espa-
gnol & la Nouvelle-Orléans. - :

Leur crainte que le Congrés consentira & abandonner la navigation du Missis-
sipi pendant vingt-cing ans, est une des raisons qui les engagenta préter 'oreille aux
ouvertures de I’Espagne. :

Dans une récente convention, tenue 4 Danville, il a été proposé par ceux qui
sont gagnés aux intéréts espagnols, de se mettre sous la protection de cette puissance.

Mais le résultat général de conseils plus particuliers entre eux est, dit-on, de se
déclarer indépendants de Yunion {édérale, prendre possession de la Nouvelle-Orléans,
et s'adresser & la Grande-Bretagne pour lui demander 'aide qui leur sera nécessaire
pour accomplir leurs projets.

Un comité de correspondance particuliére a ét6 nommé par eux pour influencer
tous les habitants & ouest des montagnes en faveur des mémes mesures.

J’inclus quelques-unes de leurs réflexions politiques sur ’état des affaires dans le
pays de l'ouest.

11 se forme actuellement un nouvel établissement américain 4 'embouchure de
la Grande Miami, sur la rive nord de 'Ohio, sous la conduite d’'un M. Symms, ancien
membre du Congrés, et protégé par une garnison de cent cinquante hommes de
troupes continentales. . '

Je suis avec grand respect et estime, de Votre Seigneurie
Le trés obéissant et trés humble serviteur,
DORCHESTER.

Au trés honorable lord Sydney.

N° 7.—~REFLEXTONS SANS SUITE DE LA PART D'UN MONSIEUR DU
KENTUCKY. :

(Archives canadiennes, série Q 41-1, page 286.)

1. Le fleuve Mississipi étant le canal par lequel les établissements de I'ouest de
I’Amérique devront exporter leurs produits, nous pourrons nous faire une juste idée
de 'importance de cette voie de communication en jetant les yeux sur une carte,
comprenant le vaste et luxuriant pays arrosé par ses branches.

2. De méme que la balance incline le fléau, les Etats d’Amérique sur I Atlantique
devront baisser 4 mesure que s’éléveront les établissements de i’Ouest. La nature a
interposé des obstacles et établi entre ces régions des barriéres qui empéchent leur
réunion sur les principes d’intéréts réciproques, etla texture sans consistance du gou-
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vernement républicain est insuffisante pour maintenir dans les mémes liens politi-
ques un peuple détaché et disséminé sur une telle étendue de territoire, et dont les
vues et les intéréts ne s’accordent pas.

3. Ainsi des causes locales, irrésistibles de leur nature, devront produire une
séparation des établissements de I'ouest d’avec les Htats de I'Atlantique, ot ce temps
n’est pas éloigné. Mais ces peuples devront pendant des sidcles se livrer 4 I'agricul-
ture; par conséquent, la protection étrangére sera utile & leur bonheur, et cette pro-
tection devra nécessairement comprendre le droit de naviguer sur le Misssissipi, avec
une marine pour protéger son commence. La puissance qui commande la navigation
du Mississipi commande aussi complétement tout le pays traversé par ses eaux,
comme la clef commande la serrure, la citadelle les ouvrages avancés.

4, La politique du pays de 1'Ouest approche rapidement d’une crise et devra
bientdt se terminer par un appel au patronage de I’Espagnol ou de I’Angleterre. On
ne peut craindre aucune interruption de la part du Congrés, le caractére séditieux et
les intéréts incompatibles des Etats de I’Atlantique empéchent de faire des arrange-
ments généraux pour le bien public, et implique un certain degré d’impnuissance, de
confusion, et de politique capricieuse, & laquelle seule une monarchie de haut ton
peut porter reméde ; mais les révolutions et les changements nécessaires pour récon-
cilier le peuple avec un tel gouvernement, doivent oceasionner beaucoup de retards.
La Grande-Bretagne devrait se préparer pour l'événement, et devrait employer
lintervalle & former des relations confidentielles avec des hommes entreprenants,
capables et populaires, résidants sur les eaux de I'ouest,

N° 8.—LORD DORCHESTER A LORD SYDNEY.
(Archives canadiennes, série Q 42, page 13.)

QUEBEC, T juin 1789,

Mirorp.—La description et les remarques politiques ci-incluses sur les affaires
du pays de l'ouest entre les montagnes Allegany et le fleuve Mississipi, ont été pré-
sentées au ministre Frangais en Amérique, qui les a accueillies avec beaucoup d’em-
pressement et les a expédides asa Cour. Je les crois passablement exactes, et écrites
par un homme de jugement. Leur objet est d’engager la France & s'emparer de la
Nouvelle-Orléans, et s’assurer ainsi tout le commerce de ce vaste pays, qui doit
nécessairement passer par cette voie.

Ce projet, et ce qui s'est passé dans le pays de 'ouest 'an dernier, tel que-men-
tionné dans ma lettre n° 107, ne sont pas entiérement inconnus dans les Etats-Unis,
et ils alarment les gouvernements et les gens fortunés sur I'Atlantique. En consé-
quence quelques mécontentes personnes de considération parmi eux, ont saisi I'idée
que la Grande-Bretagne pourrait prendre la place de la France et m’ont fait des
offres de services pour atteindre ce but.

Désirant connaitre la nature et ’étendue de leurs projets, et ce qu’ils attendaient
de moi, j’ai appris que quelques-uns d’entre eux se proposaient de se rendre dans le
pays de Pouest, et étaient convaincus que grice & leur influence ils pourraient effec-
tuer une séparation de ce pays d’avec les Etats de I’Atlantique, que je ne leur four-
nirais que des armes et des munitions par la voie des postes d’en haut, que leurs
communications avec les lacs devraient étre libres et, ouvertes et qu'une paix avec
les Sauvages faciliterait les affaires. Ils ne demandaient pas plus, et ne doutaient
pas qu'ils fussent capables de prendre la Nouvelle-Orléans, et la céder & la Grande-
Bretagne, ne désirant que la liberté et la protection de leur commerce sur le Mis-
sissipl, .

Pour résoudre toute objection, & raison de ce que mnous étions en paix avec

I’'Espagne, on m'informa que ’Espagne, alors qu’elle était en paix avec nous, avait

fourni de I'argent aux Américains pour leur révolte, comme on pourrait facilement le

prouver, et qu’ils ne désiraient pas que la Grande-Bretagne parut intéressée tant

qu'ils ne posséderaient pas la Nouvelle-Orléans. Il n’a été fait nulle mention d’ar-
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gent pour des fins privées ou publiques, cependant je crois qu'on s’attend a en rece-
voir. :

Aprés de nombreux remerciements pour leur confiance et leur bonne volonté
envers la Grande-Bretagne, et leur avoir assuré que si je n'étais pas en état de dire
si ces offres de services leur pourraient 8tre avantageuses, ils pouvaient compter
cependant qu’elles ne leur feraient pas de tort, j’ajoutai qu’aucun gouverneur n’oserait
prendre sur lui d’adopter une mesure d’une telle importance, et qu'elle devait venir
de la source du pouvoir. Etant pressé d’exprimer mon opinion sur ce projet, je
répliquai que je devais penser comme mon maitre; je comprends que cette derniére
question m’a été posée pour aller droit au but, et afin de savoir jusqu'a quel point
jencouragerais le projet.

Le document n’est pas complet, 'introduction ayant ét6 mise dans la transcription,
4 cause de sa longueur, me dit-on, et parce qu’elle ne contenait rien d’intéressant.

Je suis avec respect et estime,
de Votre Seigneurie le t1és obéissant et
‘ trés humble serviteur.

Au trés honorable lord SypNEY. DORCHESTER.

No. 9.—OBSERVATIONS SUR LE PAYS DE L'OUEST.

. (Archives canadiennes, série Q, vol. 42, p. 16.)
(Original.) ' .

Avant de jetter nos regards sur 'avenir pour découvrir le germe des evenemens,
qu’un petit nombre d’années, peut-etre, est destinée a faire ‘eclore, examinons soum-
mairement la situation actuelle des Republiques naissantes de ce coté des Apalaches.

Le pais compris entre ces montagnes, 1'Ohio, le Missisippi, et le Golfe de
Mexico, renferme plus d’etendue de terrein, que le reste des treize Etats Unis. Que
sera ceci, si nous y joignons les domaines qui leurs ont été cédés par ’Angleterre au
Nord de I'Ohio ? Ce pais, comme il a été dit ci dessus, par la fertilité inépuissable
de son sol, par la salubrité de son climat, par une situation hereuse, qui lui promet
un jour un grand commerce, est devenu aujourd’hui un objet de predilection, et
attire si puissamment les habitans de toutes les parties de 'Amérique, quel’'on craint
deja que celle-ci ne manque bientdt des cultivateurs. Entre les etablissemens deja
formés dans cette plaine immense la contree de Kentucky merite sans contredit le
premier rang par sa population, par son site sur une belle riviere navigable presque
en tous tems, par le grand nombre d’autres rivieres qui la traversent par tout, et
assurant ses' communications par son voisinage du Missisippi et des grands lacs du
Canada. Les autres peuplades ont pour le present le desavantage d’estre trop
centrales, et bornées par des Apalaches, lés nations Indiennes des Creeks, Cherokees,
Choctows et Chickasaws, par la Floride de I’Ouest, et par Kentucky ; dans cette
position leur progés doit etre plus lent. Elles arriveront plus tard a l'importance,
mais neantmoins elles ajoutent deja beaucoup a la notre, en nous servant de barriere
contre un ennemi cruel et toujours en haleine. Kentucky n’a plus a lutter que
contre quelques faibles hordes des Sauvages etablis sur le Wabache, et vers le lac
Erie. Les courses frequences que ces barbares font encore dans notre pais les
allarmes, les meurtres, les depredations qui les suivent sur nos frontiers, peuvent
bien arretter un petit nombre d’individus timides, qui se sont fait une idée terrible
des Indiens, mais cela n'empéche point la colonie de s’augmenter tous les Etés de
dix a douze mille emigrants, Les Sauvages d’ailleurs se sont beancoup éloignés des
Rives d'Ohio, et leur nombre diminue tous les jours. Ces sont au reste de trop
meprisables guerriers, pour que leur resistance puisse etre regardé comme un
obstacle capable de retarder 'agrandissement de ces peuplades, leur genre de guerre
peut etre funeste, a un petit nombre des malheureux, qu'ils surprennent a l'écart,
mais I'activité generale, 'expansion progressive, n'ensoufre pas la moindre alteration.
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Par un acte solennel du corps legislatif de la Virginie, le pais de Kentueky doit
etre reconnu au premier de Septembre 1787 Etat Souverain et Indépendant, et
membre de la grande confederation. Le pais de Franklin sur les derrieres de la Caro-
line du Nord jouissoit dejs de ce! honneur il y a deux ans, mais leur position desa-
vantageuse pour le commerce ne leur promettant pas d’y établir un revenu public,
ilg se sont derechef unis a l'etat primitif, en attendant des circonstances plus favo-
rables. La population du Cumberland n'est pas encore assés nombreuse pour y
former un gouvernement separé, mais il ne lui faut que deux ans pour etre trés res-
pectable. Les emigrants sur les derrieres de la Georgie viennent de conclure avec
les Creeks un traité trés avantageux, qui va leur permettre de s’etendre dans I’Ouest.
Il ne manque & toutes ses peuplades, qu'un commerce libre, et la seule voye par
laquelle elles puissent le faire, est par le Missisippi. Leurs terres convenables pour
toutes sortes des cultures sont surtout singulierement propres a produire le chapvre,
le lin et le tabac. Nos recoltes dans ce dernier article sont a present bornées & la
consommation interieure et a des faibles exportations sur le Wabash et aux Illinois,
circonserits comme nous le sommes, sans commerce exterieur, sans debouche pour
nos denrées, notre prosperité presente, notre grandeur future, I'accroissement de
notre population, l'intension de notre industrie, I'appreciation de mnos terres, notre
importance comme cultivateurs, comme negocians, comme corps politique, tout
depend de scavoir si nous jouirons d'un hienfait de la nature, ou si elle aura vaine-
ment creusé auprés de nous un des plus beaux canaux de communication avee tous
les pouples de L'univers. TLe Congré avoit chargé ses Agens & la Cour d’Espagne
dy soutenir sa dignité et maintenir nos droits; quelques difficultés relatives aux
demarcations du territoire, ou peut-etre le plan de nous amuser, ont fait tranferrer
les negociations & New York, Quelles que fussent 4 cet egavd les intentions de la
Cour de Madrid, un danger plus & craindre que ce refus, a été sur le point d’aneantir
nos esperances. La politique sourde et partiale de quelques Etats politique dont
il seroit trop long de developper ici les principes et les projets, se fortifiant de la
terreur d’'une desertion generale, a presque fait le Congré tomber dans le piege delié
qu’ils lui avaient tendu. On a fait circuler un papier insidieux, contenant la propo-
sition d’abandonner pour ving cing ans nos pretensions sur la navigation du Missi-
sippi, an moyen de quoi les pais de I'Est auroient un commerce libre avec I'Espagne.
La Virginie et le Maryland viennent tout recemment de proscrire l'idée d'un
pareil traité comme derogatoire a I'honneur des Etats Unis, et destructif des
principes de la confederation dont linfluence doit se repandre sur toutes les
parties de 'Union sans exception, ni preferrence d’aucune, et I'exemple respec-
table de ces deux Etats a été suivi par la majorité des autres auxquelles ils donnent
si belle legon de desinteressement, car leur commerce de tabac doit etre vivement
affecté si la mer est ouverte & des contrées qui produisent dans la méme etendue
de terrein trois fois autant des plantes mieux nourries, et generalement recon-
nues comme superieures en qualité. Au reste de quelque maniere que notre
commerce rompe ces eniraves qui l'asservissent maintenant, la revolution qui
la rendra libre ne peut plus etre fort eloigné. Quand une faible digue s'oppose
au cours impetueux d’un torrent qui grossit toujours, il faut ouvrir Vecluse,
ou que la digue soit emportée. On mne doit nous considerer, comme des Colonies
encore au berceau, nous acquerons tous les jours des nouvelles forces et nous les con-
najssons. Lia natwie a prodigué ici toutes les richesses de sa fecondité pour faire
équilibre contre l'attrait qui auroit pu fixer les hommes aux bords de la mer. et la

- commodité de la navigation d’un grand fleuve a determiné la balance en notre faveur.
Nous ne sommes plus une petite societé d’avanturiers qui vont s'isoler dans un coin
de I'univers; Nous avons pris place parmi les Nations. Nos voisins quittent par
milliers leurs montagnes et leurs sables, pour venir se fixer dans nos plaines, le reste
de ’Amerique, se depeuple pour nous enrichir de ses pertes. Bientot nous allons
attirer sur le Missisippi les regards de I’'Europe, accoutumes & s'arreter aux rivages
de I'Atlantique. En vain une politique jalouse voudroit y mettre obstacle autant
voudroit defendre 4 la flamme de monter, 4 la pierre de descendre. Tel est le lan-
gage universel que I'on tient, non seulement 3 'Ouest des Apalaches, mais dans toute
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I’Amerique. Je ne fais que vous repeter ce que jentends, et que vous avez pu
entendre tous les jours. S’il y a en effet quelques principes clairs dans le calcul des
probabilites, il ne faut qu'un coup d’eil pour appercevoir, qu'une region ausi emi-
nente, favorieé de-la nature, doit bientot, entre les mains du peuple le plus actif,
que l’on connoisse, le plus amateur de I’agriculture et qui U'entend le mieux, former
une masse d’hommes, et des productions, capables de renverser toutes les barrieres.
On peut presumer que ce n’est pas tant une vaine chicane pour vingt lieiies de terri-
toire, qui cause la jalousie de I'Hspagne, que la crainte de voir desvoisins dangereux
passer le Missisippi et s’empurer de ses possessions de ’Ouest. Elle peut craindre
qu’ils ne se repandent dans les plaines superbes qui s'etendent jusqu’au Nouveau
Mexique, qu’ils ne luj enlevent Ia-riche traite du Missouri, que peut estre leurs avidité
et leurs besoins ne les poussent un jour jusqu’a ses Mines. Mais le systeme de leur
boucher le Missisippi est il bien propre & prevenir ces malheurs. Si un homme
cherche a preserver ses champs situées sur les bords d'un ruisseau pretase deborder,
voudra U1l s’obstiner a son embouchure ? N’en previendra t'il pas au contraire I'en-
gorgement en lui facilitant un recours ? N’est-ce pas sur larive, qui borde ses moissons
qu’il elevera desdigues ? J'oserai avancer que ’'Espagne devroit faire le sacrifice peu
important du territoire qu'on lui demande, rendre libre la navigation du fleuve, ouvrir
son port 4 nos marchands, encourager notre commerce, et alors le produit de ses douanes
ala Nouvelle Orleans lui rendroit plus que toutle reste de la Louisiane. Les Américains,
qui auroient inleret a bien vivre avec elle respecteroient ses possessions de ’'Ouest, et
pour les mettre hors d’insulte, il faudroit qu’elle y animat parmi ses sujets, 'amour
de P'agriculture, du commerce, des arts, seuls moyens d’y former une population
capable de servir de barriére entre une nation entreprenante et ses mines. (J’ai di:
ce qu'il faudroit que I'Hspagne fit, et ce que je sais bien quelle ne fera pas). Dans
cet ordre Jes choses couroit-on un risque de se tromper en pensant, que la Louisiane
peat redevenir un objet serieux d’attention pour la France ? Lie sort de ce beau pais
sous le gouvernement Frangois a été assez remarquable. I’indifference qui la fait
sacrifier 4 une puissance étrangere n’est née que de 'opinion trop brillante que la
nation en avoit conciie, dans ses premieres tentatives d’'etablissement. On le croyoit
rempli des mines d’or et d’argent, et quand cet erreur a dispariie on a cru qu'il n’etoit
plus bon 4 rien. La compagnie d’Occident avoit exalté toutes les imaginations, par
I'esperance des profits immenses, qu’elles devroient faire sur son commerce de pelle-
teries, Mais la vraie richesse de ces vastes et deliciefises contrées ne s’etoit attiré
un seul regard. Tous les etablissements faits sur le Missisippi avoient pour but
unique le commerce. IL’agriculture y a toujours été, et y reste encore dans un etat
d’avillissement, qui doit faire gemir tout homme ami de '’humanité. Les habitants
de cinq villages d’Illinois foulent avec dedain le plus: riche terrein de 'Univers, et
¢’est de nous qu'ils recoivent tous les besoins de la vie. A la viie de leurs culture on
hesite & determiner lequel de ces deux sentiments ils meritent le plus, I'indignation
ou le mépris. Les Frangois ni les Espagnols n’ont jamais défriché un arpent de terre
au Natchés. Ttles Americains sous le gouvernement des derniers y ont aujourd’hui
trois mille fermes de quatre cents arpents chacune, lesquelles fournissent la majeure
partie de consommation de la Nouvelle-Orleans, A quelque distance du Missisippi
et sur les branches navigables de ce fleuve les Mathelocks, les Apalousees, les
Attacapas, ne font que languir sans augmenter, malgré quelles soientau centre d'une
plaine de cent cinquante milles de profondeur sur six cents de front, melangée
npiformement des prairies naturelles fort etendues, des forets et des terres labou- *
rable, dont la richesse egale peut estre tout ce qu'il y a sur le Globe. Les causes de
celte lethargie sont assez apparentes. Je suis convaincu que la Louisiane est trés a
charge de I'Espagne, et qu'elle n’en retire pas,a beaucoup prés ce qui lui en coute
pour les fraix de Gouvernement, et pour les differentes garnisons qu'elle y entretient.
Si elle y attache quelque importance ce n’est peut estre que parce qu’elle la regarde
comme un boulevard pour ses possessions dans le nouveau Mexique. Mais
assurement elle se fait illusion & cet égard. Je ne scaurois me refuser & lidée
qu’il pourroit et devroit lui convenir, d’abandonner absolument l'une et l'autre
rive du Missisippi, et de reculer ses frontidres jusque aux montagnes, pourvu
12 .
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‘qu’elle fut assurée que les Américains ne passeroient pas ce fleuve. Le moyen qui
nous paroit devoir le plus indubitablement remplir cet objet et qui seroit le plus
agreable 4 I'Amérique, ¢’est que I'Espagne retrocede & la France ses anciennes pos- -
sessions dans le Louisianne, et que celle-ci s’engage vis & vis de la premiere & ne
jamais permettre qu'aucune autre puissance forme des établissements a l'ouest du
Missisippi. Et qu’on ne croye pas qu’il sera besoin d’une grande force pour faire
observer cet arrangement. Si les Americains decouvre qu'on est determiné a leurs
oter toutes esperances de faire leur commerce, on doit s’attendre sans doute que le
ressentiment et le desespoir les porteront & des actes de violence ; si au contraire